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Yiiksek Lisans Tezi

Karamanhlar Anadolulu Hiristiyan Tiirkler

Yiiksel Elif TEKIiN
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Sosyal Bilimler Enstitiileri
Tarih Anabilim Dal
Elaz1g, Batman — 2017, Sayfa: X + 184

Karamanli Rum, Anadolu Rum’u, Anadolu Hiristiyan1 gibi cesitli isimlerle
anilan Tiirk Ortodoks Karamanlilar1 inceledigimiz bu calisma, onlarin menseinden
baslamak iizere tarihi gelisimlerini, dini, kiiltirel ve geleneksel o6zelliklerini,
konustuklar1 dil yapisini, egitim faaliyetlerini, Tiirk diinyas: i¢cindeki konumlarini ve
Yunanistan’a miibadele sirasinda yasadiklar1 zorlu siireci ortaya koyma amaci
tasimaktadir. Hiristiyan olmalarindan yola ¢ikilarak aslen Rum olduklar1 iddia edilen
Karamanlilar, Grek alfabesiyle Tiirkge yazan, Tiirkce konusan, ibadetlerini Tiirkce
yapan ve Anadolu’da asirlar boyunca yasamis Hiristiyan Tiirklerdir.

Milattan sonra besinci yiiz yildan itibaren Bizans Devleti ile temas halinde
bulunan, zamanla Bizans topraklarinda ikamet etmeye baslayan Pecenek, Bulgar ve
Kuman/Kipgak boylarinin Hiristiyanli§i benimsedikleri bilinmektedir. Bizans, bu
kalabalik ve yayilmaci Tiirk boylari karsisinda kendince tedbirler alarak orduya alma,
ittifak yapma, parali askerlik yaptirma, sinir boylarina yerlestirme gibi taktikler
uygulamak suretiyle Tiirklerin yayilma alanlarina hakim olmaya ¢alismissa da en etkili
politikalarimi Tiirk boylarin1 Hiristiyanlhiga dahil etme yoniinde gelistirmistir. Karamanl
ad1 genel anlamda yogun olarak Karaman ve cevresinde yasayan Ortodoks Tiirkleri
nitelendiriyor gibi goziikse de Anadolu’nun hemen her bélgesinde, Kirim ve Balkanlar
dahil oldukga genis bir sahada izlerine rastlanilmasi nedeniyle bu ad ¢ok daha 6zel bir

durumu anlamlandirirmaktadir.



Hakimiyetleri altinda bulunduklar1 hi¢bir Tiirk devletine muhalefet etmemis ve
ozellikle Milli miicadele doneminde Miisliman Tirklerin yaninda yer almis olan
Karamanlilar, kendilerini Rumlardan ayr1 tutarak gerek Fener Rum Patrikhanesinin
gerekse Rumlarin yikici faaliyetlerini onaylamadiklarini dillendirmekten ¢ekinmemis ve

Milli miicadeleyi desteklemislerdir.

Anahtar Kelimeler: Ortodoks Tiirkler, Karamanlilar, Hiristiyanlik, Karamanlica.
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ABSTRACT

Master’s Thesis

Karamanids Anatolian Christian Turks

Yiiksel Elif TEKIN
The University of Batman & The University of Firat
(Joint Programme )
The Institute of Social Sciences
The Department of History
Elazig, Batman — 2017, Page: X + 184

This work on which we study Turkish Orthodox Karamanians also called as
Karamanian Greek, Anatolian Greek, Anatolian Christian is aimed to present their
historical development process beginning from their root of descent, the religion, their
cultural and traditional features, the language structure they speak, their educational
activities, their position in the Turkish World and the difficulties they experienced
during the barter to Greece. The Karamanians claimed to be Greek considering they are
Christian, are the Christian Turkish who write, speak and pray in Turkish and have lived
in Anatolia for centuries.

It is known that the Pecheneks, Bulgarians and the Kuman/Kipchak Clan
accepted the Christianity after they interacted with Byzantine from the 5th century on
and lived in the lands of Byzantine. Even though Byzantine tried to take precautions
against those crowded and diffusionist Turkish Clans such as letting them join the army
as landrones, cooperate, placing them to border troops, their most effective policy was
urging these clans join the Christianity. Even if the word Karamanian seems to include
the natives living in the city Karaman and around, Karamanians appear to live in a very
vast area including Anatolia, the Crimea, Balkans.

They have never opposed to the Turkish States they depended, and they
supported the Muslim Turkish during the Independence War of Turkey. They never
hesiatated to reject the destructive aims of Ecumenical Patriarchate of Constantinople.
Key words: Orthodox Turkish, Karamanians, Christianity, Karamanian Language.
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ONSOZ

Tarih boyunca bulunduklar1 her cografyada derin izler birakan Tiirklerin,
yeterince asina olunmayan bir yonii de Hiristiyan Tirkler konusudur. Bu hususun bir
clizii olan Karamanli Ortodoks Tiirkler, bu ¢alismanin temelini teskil etmektedir.

Ortodoks Tiirkler, Karamanli Rumlar gibi ¢esitli adlarla anilmis olan
Karamanlilarla ilgili dikkati ¢eken hususlardan biri, Grek alfabesi ile Tiirk¢e yazmalari,
Tiirkce konusmalar1 ve ibadetlerini Tiirkge yapmis olmalaridir. Bu durum onlarin
kokeninin Tiirk ya da Rum olduklarina dair tartigmalarin ortaya g¢ikmasina zemin
hazirlamigtir. Karamanli Rum adindan yola ¢ikarak aslen Rum olduklarina dair
iddialarin ¢iiriitiildiigii bu calismada Karamanlilarin kdkeni konusu incelenmistir. Bu
inceleme yapilirken ortaya konulan farklilik, Karamanlilarin Tiirk menseini, bir konuya
odaklanarak ispat etmek yerine ¢esitli Ozelliklerini ele alip giiclendirmek suretiyle
verilmis olunmasidir. Aslen Rum olup olmadiklar1 tartisilan Karamanlilara ait tarihi
izler en eski Tiitk boylarmin, Orta Asya’dan batiya dogru gerceklestirdikleri gog
hareketleri donemine kadar dayanmaktadir. Koken arastirmasi cercevesinde Tiirk
tarihini adim adim takip etme hissi uyandiran Karamanlilar konusu, Orta Asya’dan
batiya uzanan Tiirk gbé¢ yollari, Balkanlar ve Anadolu’da yerlesilen topraklar, bu
topraklarda etkilesime girilen farkli topluluklarla alakali dini, kiiltiirel, siyasi ve askeri
pek cok konuya genis bir agidan bakmaya imkan saglamaktadir. Karamanli Rumlar,
Ortodoks Tirkler gibi cesitli isimlerle karsimiza c¢ikan Karamanlilarin, hangi Tiirk
boylar1 dahilinde teskilatlanip 6n plana ¢iktiklar1 bilgisinin de islendigi ¢calismamizda
Hiristiyanliga gecis siiregleri ve bu siiregte rol oynayan Bizans devletine dair bilgiler yer
almaktadir. Bizans etkisine dair bilgilere yer vermek suretiyle, Hiristiyanlasan Tiirklerin
Balkanlardan Anadolu’ya iskan edilmeleri ve Anadolu’da Karamanllar olarak
taninmalariyla alakal biitiinliik olusturulmustur. Anadolu’ya gelen Hiristiyan Tiirklerin,
Karamanlilar olarak anilmalarinda ve Anadolu’daki yerlesim alanlarinin ne sekilde
olusup gelistigine dair bilgileri iceren ¢calismamizda Tiirk kiiltlir ve adetleri ile Tiirk Dili
Ozellikleri ortaya konulmaktadir. Kipgak agziyla konustuklari Tirkce diline ait
ozelliklerin de incelenmesiyle, Rum olduklar1 savinin hi¢bir mantiginin olmadigini
igeren ispatlarimiz, Anadolu’ya gelip yerlesen Hiristiyan Tiirk boylariyla baglantilarini
kanitlama acisindan ¢ok onemli bilgiler sunmaktadir. Karamanli agzi olarak nitelenen

hususta dikkat ¢eken bir diger konu; giliniimiiz Anadolu’sunda korunmakta olan



Vi

Kuman/Kipgak agzinin Karamanli agzi ile birebir uyugsmasi, hatta Rum sayilarak Lozan
antlagsmas1 ile Yunanistan’a miibadil edilen Karamanlilarin agzindaki Tiirk¢e’de de
kesintisiz takip edilebiliyor olmasidir. Karamanhilarin Grek Harfli Tiirkge Alfabeleri,
Tirkge ibadet ve dualari, Ortodoks inanislar1 ve kiliseleri hakkinda bilgi vermeye gayret
ettigimiz bu ¢alismamizda, kendilerine ait yazili ve basili eserlere, ¢ikardiklar1 gazete ve
dergilere de yer vererek edebi yonlerini vurgulamaya 6nem verdigimiz gibi Tiirk adet
ve kiiltiirlerine ait pek ¢ok detayi da ele aldik.

Calisma siirecinde, Biiylik Selcuklu ve Anadolu Selguklu devletleri dénemleri
boyunca kendilerine saglam bir yer edinmis olan Karamanlilarin, Anadolu’dan
koparilmalarina hatta unutulmalarina sebep teskil eden XIX. yilizyilda, neler
yasadiklarma dair bir yol haritas1 ¢izmek geregini hissederek deginmeyi uygun
buldugumuz Osmanli Déneminde Karamanlilar konusu, giiniimiizle baglantiy1 saglayan
en Onemli konulardan birini olusturmaktadir. Bu c¢er¢evede; maruz kaldiklar
asimilasyon c¢aligmalart ve uygulanan misyonerlik faaliyetleriyle ilgili yaptigimiz
arastirmalar neticesinde Tiirk kimliklerinde agilan derin yaralari ortaya ¢ikarmaya
calistigimiz Karamanlilar’a ait bilgiler, olduk¢a sikintili bir silireci ne sekilde
sonlandirdiklart hakkinda ayrintilar icermektedir. Batili devletlerin, Yunanistan ve
Fener Rum Patrikhanesi eliyle giristikleri kanli miicadelede arada sikisip kalan
Karamanlilarin, Kurtulus savasi baglar baglamaz ne tarafta saf tuttuklarini, gerek Fener
Rum Patrikhanesinin baskilarima gerekse misyonerlik faaliyetlerine ne sekilde
direndiklerini gorebileceginiz bu calismada Tiirkce dili ve kiiltlirlinii muhafaza etme
miicadeleleri de ortaya konulmaktadir. Tiirk kdkenlerini her firsatta gozler 6niine seren
Karamanlilarin, Milli miicadele doneminde Ankara’nin yaninda yer alarak ne sekilde
orgiitlenmeye c¢alistiklarini, Karamanlilarin simgesi haline gelen ve Atatiirk’lin de
“Baba Eftim” adiyla andig1 Papa Eftim ve Tirk Ortodoks Kilisesinin kurulusuna dair
kaynaklar sundugumuz bu tez, Karamanlilarin Rum olmadiklarina dair pek ¢ok delile
ulagmaya imkan saglamaktadir. Karamanlilar bahsinin kapanmasia baslangi¢ teskil
eden Lozan antlagsmasi siireci sonucu Yunanistan’a miibadil edilmis Karamanlilarla
ilgili genis bir igerik sunan bu g¢aligsmayi ilginize acarak, unutulmaya yiiz tutmus tarihi
mirasimizi tekrar giin yiiziine ¢ikarmay1 ummaktayiz.

Ailemin Karaman’dan Yunanistan ve Bulgaristan’a iskan edilen Evlad-1 Fatihan’dan
olmalar1 ve muhacirlik siirecini yasamalar1 nedeniyle Karaman ve Muhacirlik konusu

gergevesinde arastirma yapmam hususunda beni destekleyen, ilminden yararlandigim,
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GIRIS

Arastirmanin Onemi ve Amaci

Ulkemizde sayilar1 az da olsa Karamanli Ortodoks Tiirkler hakkinda gozle
goriiliir caligmalar yapilmaktadir. Hiristiyan olmalarina ragmen Tiirkge ibadet eden ve
Tiirkce konusan Karamanlilarin Tiirkliikkle baglantilarin1 inceleme amaci tasiyan bu
calisma, Karamanlilara ait pek c¢ok belge ve bilgiye ilaveten ulasabildigimiz yeni
malzemelerle desteklenmis boylelikle konuya bir nebze de olsa yeni katkilar
saglanilmast hedeflenmistir.

Karamanlilarin kokenlerine ait arastirmalar yaparken Karamanlilar adi disinda
kendileri i¢in kullanilan Rum ya da Ortodoks Tiirkler adlandirmasinin sebeplerine
inmenin zorunlu oldugunu goérerek ad ve kdken konularini 6ncelemeyi uygun bulduk.
Hiristiyan olmalarina ragmen hi¢c Rumca bilmeyen Karamanlilarin, tarihleri boyunca
Tiirk¢e konusmalar1 ve Tiirkge ibadet etmeleri, onlarin kdken itibariyle Tiirk olduklarini
gostermektedir. Karamanlilarin Tiirkliikle baglantilart agiklanirken, basta dil olmak
tizere kiiltiirel 6zellikleri, egitim faaliyetleri ve eserlerini incelemek suretiyle iizerinde
durdugumuz Selguklu, Osmanli ve Cumbhuriyet tarihindeki konumlar1 pek ¢ok farkli
bilgiyi de ortaya cikarmaktadir. Anadolu ile dzdesleslesen Karamanlilarin Istanbul,
Konya, Karaman, Aksaray, Nigde, Kayseri, Kastamonu, Kiitahya, Burdur, Antalya,
Tokat, Corum, Samsun, Rize gibi genis bir yerlesim alanma sahip olmalar
arastirmamizin smirlarini genisletecegi i¢cin konuyu yalmizca Karamanlilarin merkezi
olarak 6n plana ¢ikan, Karaman ve ¢evresiyle sinirlandirmaya ¢alistik. Tiirk tarihi i¢inde
oldukga 6nemli bir kesit olusturan ve konu itibariyle de dil, din, kiiltiir ve devletler aras1
siyasi iligkilerin sekillenmesinde rol oynayan Karamanlilar meselesine gereken 6nemin
verilmesini amagclarken genis bir zaman diliminde takip edilebilen Karamanlilarin
unutulup gittiklerini vurgulamaya calistik. Karamanlilar meselesine gereken 6nemin
verilmesine dikkat ¢ekerek, bir hatirlatma yapacagini umdugumuz ¢alismamizla halen
Yunanistan’da varliklarim1 devam ettirmekte olan Karamanlilarla bag kurma adma
giintimiizii sekillendirmeyi amag edindik.

Arastirmanin Yontemi, Konu ve Kaynaklarin Degerlendirilmesi

Karamanlilar konusunda yapilacak aragtirmalarda oncelikle Anadolu’ya yapilan
Tiirk gocleri, Bizans devleti ve Ortodoks kilisesi ile iligkilerle bunlara bagli bir¢ok

konuyu ele alma zarureti vardir. Bu sebeple, Karamanlilarin Ortodoks Hiristiyanliga



gecisleriyle birlikte ortaya c¢ikan dini, kiiltiirel, sosyal, siyasi ve iktisadi konularin
karakteristik yonlerini ayr1 ayr1 ele aldik. Calismamiz bir girig, bes boliim, sonug ve bir
ek kismindan olusmaktadir.

Calismamizin birinci boliimiinde, Karamanli adi ve Karamanlilarin kokeni
meselesi ele alinmistir. Karamanli Rum olarak adlandirilmalar1 sebebiyle Rum adinin
anlami ve Rum kokeni konusu iizerinde durulmustur. Bazi Tiitk boylarinin
Hiristiyanlasmasinda etkin rol oynayan Bizans etkisiyle birlikte, Karamanlilarin
Anadolu’da yerlesmelerinde 6n plana ¢ikan Kuman/Kipgak, Pecenek ve Bulgarlar bu
boliimde ele alinmistir.

Ikinci boliimde &ncelikle, Anadolu’ya yerleserek belirli bir cografyada etkin hale
gelip teskilatlanan Karamanlilarin yerlesim alanlar1 incelenmistir. Tiirk kimlikleri,
kiltir, adet ve gelenekleri, dil o6zellikleri ile Karamanlica ve Karamanli agzinin
hususiyetleri incelenmistir. Karamanli agzinin en eski Tiirk¢e drneklerinden biri sayilan
Kuman/Kipgak agzi ile birebir ayni olusuna dair tespitlerin de yapildigi bu boliimde
Karamanlilarin Grek Harfli Tiirkce alfabesi tanitilmistir.

Ugiincii  boliimde Bati Roma Katolik Kilisesi ile Dogu Roma Ortodoks
Kilisesi’nin yapilanma siirecinde Hiristiyanlasan Tiirkler ele alinmistir. Karamanlilarin
Tiirkce ibadet ve dualarma yer verdigimiz bu béliimde, Ortodoks Hiristiyanligi Islami
terimlerle kaynastiran Karamanlilarin Anadolu’da bulunan kilise ve kitabelerinden
ornekler sunmaya calisilmistir.

Osmanli Devleti Doneminde Karamanlilar bashgiyla inceledigimiz doérdiincii
boliimde, Karamanlilara ait yazili ve basili eserlerle, gazete ve dergiler hakkinda bilgi
vererek ozellikle Yunan hiikiimetinin, Karamanlilar1 Helenlestirme faaliyetlerinden
baslamak suretiyle 1srar edilen Yunanca Ogretimi konusundaki ¢abalar1 ve baskilari
tizerinde durulmustur. Tiirk¢e’den bagka bir dil bilmeyen ve konusmayan Karamanlilari
Yunanli Rum sayma ve iizerlerinden Anadolu’ya yayilma politikasi giiden Yunan
hiikiimetinin Fener Rum Patrikhanesiyle birlikte gerceklestirdigi egitim ve misyonerlik
faaliyetleri karsisinda Karamanlilarin tavri incelenmistir. Anadolu’da agilan ve Rumca
o0grenmeyi tesvik edici caligmalarin hiz kazandigi bir donemde misyoner egitim
kurumlarinin ¢aligmalarina dikkat cekmeye c¢alisilmistir.

Besinci boliimde ise, I. Diinya Savasi’nda Fener Rum Patrikhanesinin ve
Rumlarin tutumundan baglamak suretiyle Milli miicadelede Karamanlilarin durumu

irdelenmistir. Patrikhaneye karsi sert bir tavir takinan Karamanlilarin Tiirk Ortodoks



Kilisesini kurma ¢abalari, savasi sonlandiran Lozan antlagmasi boyunca Karamanlilarin
caligsmalar1 ve nihayetinde imzalanan Niifus Miibadelesi Sozlesmesi bahsi yer almistir.

Calismamizin kaynak taramasi asamasinda Onceligi genel eserlere verdik.
Kaynak taramasiin ardindan basta Bagbakanlik Osmanli Arsivleri olmak iizere,
Siileymaniye El Yazmalar1 Kiitiiphanesi, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Ankara
Universitesi Kiitiiphanesi, Ondokuzmayis Universitesi Kiitiiphanesi, Samsun Gazi Il
Halk Kiitiiphanesi ve Samsun Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Midiirliigii’ne giderek
kaynak teminine calistik. Abdiilkadir Cami Baykurt’a Ait Osmanli Ulkesinde Hiristiyan
Tiirkler adl1 kitabinin tamaminin transkripsiyonunu yaparken karsilastigimiz bilgilerden
onemli Olgiide yararlandik. Mehmet Er6z’iin  Hiristiyanlagan Tiirkler, Yonca
Anzerlioglu’nun Karamanli Ortodoks Tiirkler, Mustafa Ekincikli’nin Tiirk Ortodokslari,
Hale Soysii’niin Kavimler Kapisi I, Orhan Tiirkdogan’mn Giiniimiizde Karamanlilar ve
Hazar Tiirkleri, Salih Ozkan’in Kayseri’de Tiirk Ortodoks Kilise Kongresinin
Toplanmasi ve Anadolu’da Ortodoksluk Sadas1 Gazetesi, Gazanfer Ibar’in Anadolulu
Hemsehrilerimiz adli kitaplar1 ilk miiracaat ettigimiz kaynaklar oldu. Karamanli ad1 ve
kokenine dair verdigi bilgiler nedeniyle Zeki Velidi Togan’in Umumi Tiirk Tarihine
Giris I, Haluk Tarcan’m On-wTiirk Tarihi, William Barthold’un Orta Asya Tiirk Tarihi,
Ibrahim Kafesoglu’'nun Tiirk Milli Kiiltiirii, Hans Dernschwam’in Istanbul ve
Anadolu’ya Seyahat Giinliigli, Fahrettin Kirzioglu'nun Kipgaklar adli eserlerinden
yararlandik.

Calismamizin ilk boliimiinde Karamanli Rum tabirini ele alarak Rum adinin
Altinkaynak’in Ortodoks Tiirkler Urumlar ve Atanos Manov’un Gagauzlar Hiristiyan
Tiirkler adli eserlerinden yararlandik. Karamanlilarin Anadolu’daki iskan1 ve
Hiristiyanlagsmalarinda onemli bir rol oynayan Bizans devleti ile iligkilerini ortya
koyarak aslen Rum olduklar1 iddia edilen Karamanlilarin kdken itibariyle Bizans’la
herhangi bir baglantilarinin olmadigina isaret ettik. Bu amagla, Karamanlilarin
konustuklar Tiirkce ve Kipcak agzi ile kiiltiir adet ve gelenekleri, yerlesim alanlari,
Tiirkce ibadet ve dualar ile Tiirk¢e yazdiklar: eserlerini ele almaya c¢alistik. Anadolu’da
Karamanlilardan kalma Tiirkge yazilmis kilise kitabeleri ve mezar taglarina
rastlandigini, bu eserlerin Tokat’tan Kayseri’ye, Nevsehir’den Isatanbul’a kadar genis
bir sahaya yayildiklarini gormiis olmamiz bize Tiirk¢e’nin en eski agizlarindan Kipgak

agzin1 kullanan Karamanlilarin Rum kabul edilmelerinin ciddi bir yanlishk oldugu



bilgisine gotiirmiistiir. Bu konuda da, Karamanlica kitabeler ve Karamanlica dili, agzi,
alfabesi gibi ¢esitli ¢alismalariyla 6n plana ¢ikan Janos Eckmann, Adem Oger,
Hayrullah Kahya, Semavi Eyice ve Necati Demir’e ait ¢calismalardan yararlandik. Bu
caligmalar icinde Karamanlilara ait basma eserlerle ilgili kitap isimlerini listelemis olan
Gazanfer Ibar’in Anadolulu Hemsehrilerimiz adli kitab: ayrica énemlidir. Bu kitaptan
ayni aktarima gore:

“ Dini Kitaplar:

Ahdi Cedid, Ama David, Amali Resul, Aziz Apostoloslarin Amelleri ve
Mektuplari, Dogru Dinin Talimi, Genesis Yani Mahlukatin Yaratilisinin Kitabi, Giilseni
Ruhani, Giinaha Galebe, Hamiyi Ortodoksya, Hazreti David Peygamberin Omriiniin
Nakliyesi, Hiristiyan Talimati, Hiristiyan yolculugu, Hristos’un Tekrar Gelisi,
[badetname, Ilahiler, Ilahiler ve Makamlari, incil ve Ameli Resula Dair Izahat, Incil
Yani Evangelion, Incil-i Serif, Intibah1 Ruhani, Irfanname, Kitabi Mukaddes, Kitabi
Serif, Kolay Iman Nasihati, Mezamir, Mirat-1 Fezail ve Meayip, Psaltrion Yani
David’in Mezamir Kitabi, Psaltrion Yani Zebur-i David, Rabbimiz Yisus Hristos
Efendinin Risalesi, Rabbimiz Yisus Hristos’un Mektubu, Ruhani Bagge Demedi,
Solomon’un Meselleri yani Paroimiai.

Anadolu ( Tiirk ) Folkloruyla Ilgili Kitaplar:

Sah Ismail, Sah Ismail ve Giiliisar Hanim Hikayesi, Nasreddin Hoca, Nasreddin
Hocanin Tuhaf ve Giiliicek Menkibeleri, Nasreddin Hocanin Letaifi, Meshur Nasreddin
Hoca ve Belagat-1 Meshake Yani Giilmekliye Sayaste Mesuliyet, Melik Sah, Koroglu,
Koroglu Hikayesi, Hikayeyi Koroglu, Hikayeyi Asik Garip, Hikayeyi Tayarzade,
Divan-1 Talib, Divan-1 Asik Omer, Asik Garip Hikayesi ve Hiirriyet Sarkilari, Asik
Garip, Arzu ile Kamber, Anadol Tiirkileri.

Gramer, Dil, Tarih, Cografya, Miizik Gibi Konularda Ogretici Kitaplar ile
Sozliikler ve Alfabeler:

Rumca Osmanlica Elifba Ciizii, Sthhatniima, Sthat Nedir, Ruh Hekimligi, Kolera
Risalesi, Muhtasar Cografya, Ipek Bocekeiligi, Defter Usulii, Abdiil Hamid, Tarihi
Osmani, Hanende Yeni Usul Sarki, Gazel, Kanto, Tiirkii, Eski Usul Destan Kalender,
Kosma, Divan, Sema-i Krometika, Trabzon ve Krom, Horon Havalari, Eski Roma
Tarihi, Fransa imparatoru Birinci Azim Napolyon’un Tezkiresi, Osmanli Padisahlarinin

Tarihi Muhtasari, Fethi Konstantiniyye, Mikra Asya Kitasinin Tarihi Cografyasi.



Sarki, Miizik, Destani Riiya Tabirleri, Yildizname Gibi Konularda Eglendirici
Kitaplar:
Riiya Kitab1 ve Yildizname, Riiya Tabirleri, Yildizname, Hareket Ordusu

Kahraman Askerleri Zafer Destani, Cennetmekan Sultan Mahmud’un Destani.

Salname, Ruzname ve Takvimler:

Salname 1884, Ruzname 1877, Ruzname 1306, Cep Takvimi 1306, Takvim-i
Ebedi, imerologion O Astir 1914, Anadolu Rumlarina Mahsus Ilmi Edebi Fenni
Musavver Salname, Birinci ve Ikinci Seneler, Nevsehir Mekteplerinin Yiiziincii Seneyi
Devriyesi 1820-1890.

Roman Cevirileri:

Robinson Krusos Hikayesi, Monte Kristo, Lord Hop, Ser-Giizest-i Telemak,
Madam Orelle, Gazap Hikayesi, Ekmek¢i Hatun, Cingane Kizi, Tungtan Kizlar, Zavalli
Delikanli, Mari Hanim, Letafet, Fukara Hekimi, Yeniceriler.”?

Karamanlilara ait pek cok eser, kitap, gazete, dergi tiirlinden kaynaklara
basvurdugumuz ¢alismamizda, Osmanli devletinin buhranli dénemlerinde yasanan dis
baskilarin Karamanlilari ne sekilde etkiledigini, Hiristiyan olmalarindan dolayr Rum
kimligi giydirilerek Tiirk kimliklerinden nasil sokiiliip koparilmak istendiklerine
degindik. Yunanlilarin ve Ortodoks Fener Rum Patrikhanesinin yogun baskisini
yasayan Karamanlilar ve Milli Miicadele yillarindaki vatanperver tavr ile dikkat ¢eken
Papa Eftim hakkinda bilgilere ayrica yer verdik. Milli miicadele dénemindeki
gelismeler acisindan en onemli kaynaklardan biri olan Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi
adli gazetenin tipki basimina ulasarak gazeteyi sayfa sayfa incelemek suretiyle hem
konu hakkinda hem de Tiirk Ortodoks Kilisesinin kurulusu hakkinda genis bilgilere
ulastik. Glinlimiize kadar varligint korumus olan Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin ¢aligmalari
15181nda, varliklarini korumaya calisan Karamanlilarin, Lozan antlagsmasiyla sonlanan
miicadelelerini ele aldigimiz son boliimde Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi S6zlesmesine

yer verdik.

! Gazanfer Ibar, Anadolulu Hemsehrilerimiz, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 70-
75.



BIiRINCIi BOLUM

1. KARAMANLILAR VE RUMLARIN TARIiHSEL KOKENLERI

1.1. Karamanh Adinin Anlam ve Karamanhlarin Kokeni

Anadolu Hiristiyanlari olarak adlandirilan, Anadolu’da yasayan, Tiirk¢e konusan
ve ibadetlerini Tirkge yapan, Hiristiyanligin Ortodoks mezhebine mensup Tiirklere,
Karamanlilar ad1 verilmistir. Ortodoks Tirkler i¢in bu ad, ilk kez Osmanli Devleti’nin
yiikselme déneminde kaydedilmistir.? Karamanl adi ile ilgili genelde hakim olan gériis,
Grek harfleriyle Tiirkge yazip sdyleyen Ortodoks Tiirkler, yogun olarak i¢ Anadolu’da
Konya, Karaman, Nevsehir, Kayseri gibi Karamanogullar1 Beyligi’nin sinirlart i¢inde
yasadiklar1 igin Karamanl admi almuslardir® gériisiidiir. Karamanogullar1 Beyligi ile
aralarinda bir iliski kurulmaya calisilmigsa da gayrimiislim Karamanlilar ile
Karamanogullari’nin binlerce yil dncesine dayanan soy ortakliklar1 disinda bir ilgileri
yoktur.* Keza Karamanli adi genel anlamda yogun olarak Karaman ve cevresinde
yasayan Ortodoks Tirkleri nitelendiriyor gibi goziikse de Anadolu’nun hemen her
bolgesinde Kirim ve Balkanlar dahil oldukc¢a genis bir sahada izlerine rastlanilmasi
nedeniyle bu adin ¢ok daha 6nemli bir durumu anlamlandirir mahiyette oldugu g6z ardi
edilmemelidir. Balkanlar’da, Baserabya’da, Kirim’da ve Suriye’de de yerlesim
alanlarina rastlanilmis olan Karamanlilarin en kalabalik niifus kiitlesi Konya-Karaman-
Kayseri iiggeni basta olmak iizere Anadolu’nun kiy1 seridinde ve Istanbul’da da
karsimiza ¢ikmaktadir.’ Boylesine genis bir sahaya yayilan Karamanlilarm, Orta
Asya’da Idil-Yayik bolgesinden baslayip Don Nehri, Asagi Dnyeper ve Tuna
Havzasindan Balkanlara, oradan da Anadolu’ya inmek suretiyle gerceklesen biiyiik
Tiirk goglerinin biraktiklar1 derin izlerle bir baglantilar1 oldugu muhakkaktir.®

Karamanl ad1 ve kokenleri ile ilgili, Bizans Imparatorlugu ile kurulan temas nedeniyle

2 Mustafa Ekincikli, Tiirk Ortodokslari, Siyasal Kitabevi, Ankara, 1998, s. 115.

8 Nuri Yiice, “Karamanli Tiirkleri”, Istanbul Universitesi Tiirk Dili Edebiyat1 Dergisi, C. 42, S. 42, Istan-
bul, 2010, s. 157.

4 Necati Demir, “Tiirkiye’de Bulunan Grek Harfli Tiirkge Kitabeler ve Karaman Tiirklerinin Dili”,
ZeitschriftfirdieWelt der Tiirken, Journal of World of Turks, 2010, Vol. 2, No. 1, s. 4-5, docpla-
yer.biz.tr/2912862- Zeitschrift-fur-die-welt-der-turken-journal-of-world-of-turks-turkiye-de-bulunan-
grek-harfli-turkce-kitabeler-ve-karaman-turklerinin-dili.html, erisim: 4 Kasim 2015.

5 Janos Eckmann, “Anadolu Karamanl Agizlarina Ait Arastirmalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Dergisi, Ankara Universitesi Yaylari, Ankara, 1965, C. VIIL s. 165.

® Orhan Tiirkdogan, Giiniimiizde Karamanlar ve Hazar Tiirkleri, IQ Kiiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul,
2009, s. 39.



Hiristiyanlig1 kabul eden Tiirklerin devami, torunlart Karamanlilardir’ seklindeki goriis,
iste tam da bu tarihi izler ve ispatlarla ¢cok daha ciddi bir boyutta anlam
kazanabilmektedir. Oguz boylarmin Asya’dan Avrupa’ya gegis kapist olarak
kullandiklar1 Karadeniz cografyasinda yasanilan goc¢ siirecinde biraktiklar1 tiim
antropolojik ve etnografik izler, Karamanlilarin bu cografyada hakim unsur haline gelen
Kuman/Kipgak ve Pecenek baglantisim gozler oniine sermektedir.® Temiz bir Oguz
Tirkgesi ile ve agiz olarak da Kipgak agziyla konustuklar1 bilinen Karamanlilar, aslen
Pecenek ve Oguzlarin devami boylarla birleserek giiclenen ve Kuman/Kipgaklarla
baglantilari, pek ¢ok yoniiyle ortaya konulmus Hiristiyan Tiirklerden baskalar1 degildir.®

Milattan sonra besinci yiizyildan itibaren Bizans Devleti ile temas halinde
bulunan zamanla Bizans topraklarinda ikamet etmeye baslayan Pecenek, Bulgar ve Uz
boylarinin Hiristiyanligi benimsedikleri bilinen bir gercektir. Bizans, bu kalabalik ve
yayilmaci Tiirk boylari karsisinda kendince tedbirler alarak orduya alma, ittifak yapma,
parali askerlik yaptirma, sinir boylarina yerlestirme gibi taktikler uygulamak suretiyle
Tiirklerin yayilma alanlarina hakim olmaya ¢alismissa da en etkili politikalarini Tiirk
boylarin1 Hiristiyanliga dahil etme yoniinde gelistirmistir. Bu suretle Bizans din
birlikteligine dayanarak Tiirk boylar1 iizerinde belli bir kontrol saglamayr da
basarmistir.!® Bu birliktelige dahil olan ve Dogu Avrupa ile Bat1 Sibirya’nin en verimli
arazilerine hakim olan Kuman/Kipgaklarin varligit Karamanlilarin  Ortodoks
Hiristiyanlik ile baglantilarin1 nakletmek agisindan 6nem arz etmektedir.

Bat1 Sibirya-Dogu Avrupa sahasin1 Dest-i Kipgak adryla anan Islam kaynaklari
disinda Batili kaynaklarin Komanya (Comania) adin1 verdikleri saha, Kuman/Kipgaklari
1093 tarihinde Bizans ile kars: karsiya gelmek zorunda birakmustir.**Uzun soluklu bir
stirecte Bizans dahilinde doguya dogru da yayilma sahast bulan Kuman/Kipgak boylar1
Hiristiyanlasmaya, Dogu Karadeniz ve Orta Anadolu’da varlik gostermeye
baslamiglardir. Boylelikle Kuman/Kipgaklarin biraktiklar1 din, dil ve kiiltiir izleri
iizerinden Karamanhlar ile baglantilarim izlemek de kolaylasmustir.*2italyan Katolik
misyonerlerinin Kuman/Kipgaklarin dilleri hakkinda yaptiklari aragtirmalar sonucunda
hazirladiklar1 2500 kelimeden olusan bir sozliik, 1303 yilinda Kirim’in Sudak sehrinde

7 Janos Eckmann, a.g.m., s. 165.

8 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 25-50.

® Necati Demir, a.g.m., s. 7

10 Mehmet Erdz, Hiristiyanlasan Tiirkler, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii, Ankara, 1983, s. 3-4.
1 Tbrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2011, s. 182.

12 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 98-111.



kitap haline getirilmistir. Codex Cumanicus ad1 verilen Kuman/Kipgak sozliigii, Kipgak
dili ozelliklerini ortaya koymasi disinda, kullanilan atasdzlerini de igermesi ve
kokenlerinde Kuman/Kipcak baglantisinin  oldugu asikar olan Karamanlilarin,
Hiristiyanlikla alakalarmi agiklama agisindan zengin bir hazine®® niteligi tasir. Ilk
okundugunda saskinlik yaratan su dizeler; “atamiz kim kékte-sen, algishi bolsun senin
atin! Kelsin senin hanlihin, bolsun senin tilemekin neg¢ik kim kékte alley yerde! kiindegi
otmekimizni bizge bugiin bergil! dagi yazuklarimizni bizge yaman etkenlerge. dagi
yeknin sinamakina bizni kitviirmegil. basa bar¢a yamandan bizni kuthargil! amen!”**
koken bakimindan Tiirk, inanis bakimindan Hiristiyan olan Karamanlilarin ne sekilde
tartisilmas1 gerektigini daha net ortaya koymaktadir. Kipgak dilinin o6zelliklerini
bulabilecegimiz bu sozliikteki dil unsurlarinin, Dogu Karadeniz ile Trabzon-Toroslar
arasinda kalan bolgede bir yay ¢izmek suretiyle Karamanlilarin yogun olarak
bulunduklar1 Orta Anadolu’da da aynen takip edilebilmesi olduke¢a dikkat ¢ekicidir.
Bizans imparatorlugu déneminde Karadeniz Bolgesi ile i¢ ve Bati Anadolu’ya
yayilan Hiristiyanligt kabul etmis Kipgak boylarinin bu bdlgelerdeki varliklar:
diistintildiiginde, Karamanli ad1 ve Karamanli Rum tabiriyle baglantilar1 ancak ortak
koken ve ortak Hiristiyanlik inanisi ile mantikli bir zemine oturtulabilir.®® Bu konu ile
ilgili oldukg¢a 6nemli bir tespit yapan Prof. Dr. Orhan Tiirkdogan, Giiniimiizde Karaman
ve Hazar Tirkleri adli eserinde, Karamanlilarin Karadeniz baglantisini uzun uzun
aciklayarak Karadeniz kiiltiir ¢cevresinin farkli bir bakis agisiyla incelenmesi gerektigine
ve Karamanli ile Rum isimlerinin bagdastirilmasinin nedeninin ancak Pontus kiiltiir
sahasindaki yanliglarin diizeltilmesiyle agiklanabilecegine dikkat ¢cekmektedir. Soyle ki;
“Hazar ve Karaman Tiirkleri, Asyatik bir toplum olmalar1 nedeniyle, go¢ haritalart
kuzey ve giiney ¢izgisini izlemistir. Her iki topluluk da, tarihsel donem boyunca Kuzey
Kafkasya-Hazar Golii iizerinden Kuzey Karadeniz’e kadar uzanmistir. Bu yore Samsun
veya Trabzon’dan itibaren kuzeybatiya uzanan ve Bizans imparatorlugunun kiiltiir
kusagi olarak bilinen ve Pont(o)us olarak da adlandirilan bir cografyay: temsil eder. Bu

nedenle, Pontus kiiltiir kusagi Hazar ve Karaman Tiirklerinin yerlesim birimlerinin ortak

13 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 15.

14 Osman Fikri Sertkaya, Codex Cumanicus (Latince- Fars¢a — Komanca Kodeks), Gazi Tiirkiyat, Giiz
2015, S:17, s. 216, “file: ///C:/Users/Nova/Desktop/Sarkilar/gt-17-16-tnt-sertkaya.pdf”, 29 Subat 2016.

15 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Bir Zarf Fiil Eki : ( -IncAs)”, Turkish Studies, Volume 4/3, Spring
2009, s. 1242-1245, www.turkishstudies.net/makaleler/1885183521_kahyahayrullah1223.pdf, erigim:
8 Mart 2016,“Karamanlica Zarf Fiil Eklerinden Ornekler”, Selguklu Universitesi Fen Edebiyat Fakiil-
tesi Edebiyat Dergisi, Konya 2008, S. 19, s. 131-152.


http://www.turkishstudies.net/makaleler/1885183521_kahyahayrullah1223.pdf

odak noktasi olarak da diisiiniilebilir. Bu durum Pontus diye bilinen ydrenin yeniden ele
alinarak, kavimler haritasin1 cizmemizi gerektirmektedir.”®

Kuman/Kipg¢ak ve Pegenek Tiirklerinin pek ¢ok boyundan birinin adi olma
ihtimali yiiksek olan Karaman ismine, Anadolu’da ilk kez milattan 6nce 400’de
rastlanmaktadir. Usak yakinlarinda bulunan Keramonagora (Karaman Pazari)’nin bu
giinkii Islamkdy olabilecegine dair cesitli goriisler bulunmaktadir. W. M. Ramsay,
Anadolu’nun Tarihi adli eserinde bu goriisiinii ayrintih bir sekilde acgiklamigtir.’
Keramonagora ismi diginda XI. yiizyilda Bizans imparatorlugu ile Selguklular arasinda
meydana gelen carpismalar sirasinda kayitlara gegen bir isim de Karaman adinin
zikredilmesi agisindan Onemli bir yer tutmaktadir. Selguklularin Dogu Anadolu’ya
yaptiklar1 akinlar karsisinda Bizans imparatorunun Peceneklerden teskil ettigi on bes
bin kisilik bir orduya komutanlik yapan sahsilardan birinin adi Karaman’dir. Bizans
imparatoru Konstantin Monomach’in, on bes bin kisilik ordusunun basmna komutan
olarak Siilge, Selte, Karaman ve Kataleym adindaki biiyiikleri atamas1*® Hiristiyanlig
benimsemis olan Tirk boylar1 i¢inde Karaman adinin ¢ok uzun bir siireden beri
kullanildigina isaret etmektedir. Tarafimizca yapilan kaynak taramasinda yine XI.
yiizyila denk gelen ve Selguklu fetihleri sirasinda karsimiza ¢ikan Sabirli Karamanlar
bolgesi adi ile Sabirli Karamanlar bolgesinde hakim gilic olan Tasir Bagratli’larinin
Gregoryan, yani Hiristiyan bir beylik olarak kargimiza ¢ikmasi Karaman admin yine
Hiristiyan bir Tiirk toplulugunca kullanilmis olmas1 yoniiyle onemlidir.

1064 yilinda Selguklu Sultan1 Alparslan’in  Kiir ve Coruk boylarinda
gerceklestirdigi fetihleri sirasinda temas kurulan Tagir Bagratlilart Gokgegol’lin
kuzeyine sahip bulunuyorlar ve bu bdlgeye Sabirli Karamanlar bolgesi deniliyordu.
Merkezleri Loru olan bu kralligin baginda II. Gurgen, diger adi ile Kiirike bulunuyordu.
Sultan Alparslan ile savagmadan teslim olan Kiirike, Ortodoks Bagratlilar ve Gregoryen
Bagratlilarla komsu olan Hiristiyan bir Tiirk unsuru olarak Sabirli Karamanlilar adiyla
aniliyorlardi.’® Ortodoks ve Gregoryen Bagratlilarin yasadiklar1 bolge adi ve Sabirli
Karamanlilar adinin Hiristiyanlikla baglantis1  diisiiniildiiglinde Karamanli adinin
Hiristiyan Tiirkler ile neden bagdastirildig: ve kullanildigina dair fikir vermesi agisindan

bu bilgi olduk¢a kiymetlidir. Bu bilgi ile 569 yilinda kaleme alinmis Kilise Tarihi adli

16 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 19.

17 Necati Demir, a.g.m., s. 6.

18 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 11.

19 Fahrettin Kirzioglu, Yukari-Kiir ve Coruk Boylarinda Kipgaklar, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Anka-
ra, 1992, s. 56.
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eserde ad1 gecen Hunlar/Sabirler ile ilgili kayitlar1 birlestirdigimizde ortaya ¢ikan tablo,
Karamanlilarin Anadolu’da c¢izdikleri tarihi tablolart ile tipa tip benzerdir. Siiryani
Zakharya’nmin Kilise Tarihi adli eserinde belirttigine gore; Aran (Gence-
Karabag/Albanlar) rahibi olarak gorev yapan Kardost, 529-530 tarihlerinde
Hunlar/Sabirler adiyla bilinen Gregoryen Hiristiyanlig1 segmis bu Tiirk boyunun yanina
giderek Incil’i kendi dillerinde yazip okuyabilmeleri adina Sabir diline uygun bir alfabe
hazirlamistir. Hun/Sabir dilini bildigini anladigimiz Alban rahibi Kardost’un, Sabirlerin
dillerine uygun bir alfabe hazirlayarak Incil’i kendi dillerinde okuyup yazmalarina
yonelik bu ¢alismas1?® Sabirlerle, Tiirkce konusan ama Grek harfleriyle Tiirkce alfabe
hazirlayip Tiirkge ibadet eden Ortodoks Hiristiyan Karamanlilar arasinda oldukca
benzer Ozellikler bulundugunu ortaya koymaktadir. Sabirler/Sibirler yurdundan yola
cikmak suretiyle Dogu Avrupa’ya kadar wuzanan sahaya adlarmi veren
Kuman/Kipgaklarla soy birlikteligine dayanan mazileri disinda, benimsenen
Hiristiyanlik inanist nedeniyle olusmus ortak kiiltiir ¢atis1 altinda gesitli sekillerde
karsimiza ¢ikan Karamanli adinin ne zamandan beri kullanildigini tam olarak tespit
etmek oldukca giicse de Karamanlilarin ¢ok eski tarihlerden itibaren var olduklarina
dair ¢esitli bilgilere de rastlanmaktadir.

Oguzname’de de adlar1 gecen Karamanlilar, Anadolu’ya gbd¢ etmeden oOnce
Amurderya’nin tesinde Ilyalik taraflarinda ve bu nehrin batisinda kalan Balkhan
daglarinda yasamiglardir. Tirkistan bolgesinde haydutluk ve eskiyalik yaptiklarina dair
rivayetlere de rastlanilan Karamanlilar hakkinda, Seyh Ahmed Yesevi ile Ilhanh
miiverrihlerinin ve Osmanli miielliflerinin goriisleri pek de olumlu degildir. Tugrul Bey
zamaninda Anadolu’ya gelerek Anadolu’nun giiney ve bati kisimlarinin iggal eden
Karamanlilarin, biri digerini tanimayan u¢ boylar1 arasinda sadece akinlar yapan
Mogollara boyun egmelerinin ve onlara baglanmalarinin izahini ya adetlerinin uyusmasi
ya da Kuzeybati Anadolu’ya dolan Tatar Kipgak unsurlar ile karisip kaynagmalariyla
aciklayan Zeki Velidi Togan, Umumi Tiirk Tarihine Giris adli eserinin birinci cildinde
bu konuya yer vermistir.?! Kipgaklar ile koken birlikteliklerine dair hemen her kaynakta
benzer bilgilerine ulastigimiz Karamanlilarin varligi Karamanli isminin ¢ikis kaynagini
biraz daha netlestirirken XIII. yiizyila ait bir eserde rastlanilan bir bilgi, konu ile ilgili

oldukca kiymetli ip uclar1 vermektedir. Selguklular dénemine ait olup yazari tespit

20 bkz., Fahrettin Kirzioglu, a.g.e., s. 219.
21 Zeki Velidi Togan, Umumi Tiirk Tarihine Giris, Cild I, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1981, s. 320-321.
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edilemeyen ancak XIII. yilizyilin ikinci yarisinda yazilmis oldugu bilinen bu eserde
Yaransahr’da biri Romalilarin biri Karamanlilarin olmak tizere iki kilise insa edildigi
bilgisi mevcuttur. O déneme ait higbir kaynakta Karamanlilar ile ilgili bagka bir bilgi
yoksa da burada Romalilardan kastedilenin Rum adiyla taninan Hiristiyanlar olduklari,
Hiristiyan olan Karamanlilarin onlardan farkli bir unsur olarak kabul edildikleridir.??
Konuyla ilgili olarak W. Barthold’un Orta Asya Tiirk Tarihi adli eserinde
Hiristiyanlagsan ~ Tiirkler hakkinda  yaptigi tespit tam da  Karamanlilarin
adlandirilmalarina 6rnek mahiyetinde olup Tiirkliik ve Hiristiyanligia hangi cepheden
bakildigin1 ortaya koymaktadir. W. Barthold’a gore; Tiirk kelimesi sadece ve sadece
Islamiyetle bagdastirilmis olup Islamiyet dairesi disinda kalan Tiirk topluluklarinda bu
ad pek yayilmadigi gibi ne Ruslar ne de Avrupalilar Hiristiyanligi kabul eden Pecenek
ya da Kuman/Kipgak’lara Tiirk dememislerdir.?®> Bu izah ile baglantili olarak
Karamanlilarin Hiristiyanliklarindan 6tiirii ne Tiirk ne de Rum olarak adlandirilmayip
Karamanli ya da Karamanli Rum gibi bir isimle anilmalari sonucu rahatlikla
c¢ikarilabilir.

Adlandirmadaki bu farkliligin Karamanlilarin Hiristiyanligi kabul eden Tiirk
boylarindan olmalar1 ile alakali oldugunu kesin olarak tespit etme adina verilebilecek
bir 6rnek de Malazgirt savasinda karsilasilan Anadolu’daki Hiristiyan Tiirklerin
varligidir. Anadolu’ya asirlar 6nce Karadeniz’in kuzeyinden inerek gelmis olan
Hiristiyanligin  Ortodoks mezhebine mensup Tirk boylari, XI. ylizyilda Selcuklu
Tirkleri ile karsilagmislardir. Bu karsilasmay1 Malazgirt savasi sirasinda bizzat yasayan
Selcuklular, kendilerinden 6nce Anadolu’da Hiristiyanlig1 kabul etmis Tiirk boylarinin
bulunduklarini tespit etmislerdir.?* Huristiyan Tiirklerin Karamanli adiyla hangi
kaynaklarda konu edildiklerine dair yapilan taramalarda, genel olarak bu adin ilk kez
Sultan Murat doneminde kayitlara gegtigi goriilmektedir. Karamanli adimin
Anadolu’dan Istanbul’a gelen tas ve duvar ustalarmmn Biiyilk Karaman ve Kiiciik
Karaman’da oturmalarindan otiirii onlar1 Karamanli zanneylemek suretiyle yakistirildigi
genel gecer bir ifadedir.?® Bir diger mesele de Istanbul’un fethinden sonra Fatih Sultan
Mehmet tarafindan Karamanli ilinden Istanbul’a iskan edilenler i¢in Karamanli isminin

kullanilmas1 meselesidir. Konya ve Larende’deki sanat erbabini Istanbul’a getiren Fatih

22 Musatafa Ekincikli, a.g.e., s. 116.

23 William Barthold, Orta Asya Tiirk Tarihi, Ceviren: Hiiseyin Dag, Divan Kitap, Ankara, 2015, s. 41.
24 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 108.

%5 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 327.



12

Sultan Mehmet, Aksaray’dan da baskente Hiristiyan niifus getirmis ve onlar1 simdi ayn1

%6 Karamanhlarin Istanbul’a iskan

isimle anilan Aksaray semtine yerlestirmistir.
edilmeden Once yasadiklar1 yerin adi ile anildiklarina dair boyle bir goriis olsa da sadece
Karaman’dan niifus iskani yapilmayip farkli yerlerden de iskan yapilmasi Karamanl
adinin XV. yiizyilda ortaya ¢ikan bir ad olmadig1 dogrultusundaki goriisleri giiglendirir.

Karamanlilarla alakali Fatih Sultan Mehmet donemine ait verilebilecek bir
baska bilgi; Fatih’in istegi {izerine Istanbul’un ilk patrigi Gennadios’un, dini bilgiler
iceren Rumca bir itikatname, yani rehber kaleme aldig1,?’ Grek harfleriyle Tiirkge
yazma isini yayginlastiran Karamanlilarin da bu eserin cevirisini yaparak ¢ok sonralari
Gennadios Itikatnamesi adiyla bastiklaridir.?® Istanbul’da kendilerine hakli bir yer
edindikleri asikar olan Karamanlilarin etkin niifuzlar1 nedeniyle Anadolu’dan iskan
edilen tiim Hiristiyanlarin kendi isimleriyle anildiklarin1 diisiinmemize sebep olan bu
durum Osmanli dénemindeki varliklar1 hakkinda ilk detayli bilgiler veren seyyahlarin
aciklamalariyla da biitiinliik ifade etmektedir. Fransa’nin Istanbul Biiyiikelgisi Gabriel
De Luetz’un maiyetinde 1551 yilinda Istanbul’a gelen Nicolas De Nicolay ve 1553-
1554 yillar1 arasinda Istanbul ile Anadolu’yu dolasan Alman seyyah Hans Dernschwam,
Karamanlilar ile ilgili ilk resmi bilgileri veren kisilerdir. Dernschwam, Caramanos adi
verilen Ortodokslarin, Yedikule civarinda yasadiklarim anlattig1
giinliigiinde’®Karamanlilar;; “Burada Iran’a uzak olmayan ve Caramania (Karaman)
diyarindan gelmis ve Caramanos (Karamanlilar) denilen bir halk oturuyor. Bunlar
Hiristiyan. Ibadetlerini Rumca yapiyorlar, fakat Rumcayr anlamiyorlar. Dilleri Rumca
degil, Tiirkgedir. Rumlar ile ayn1 mezheptendir. Ayinlerini Rumca yaparlar fakat hig
Rumca anlamazlar, ciinkii dilleri Tiirkcedir. Oteden beri Tiirkce mi konusurlar, bilmem.
Simdiki padisahin babas1 Selim, memleketlerini isgal edince bunlari Istanbul’a getirmis.
Kuvvetli, bliyliik bir topluluk. Kadinlari, uzun, sivri beyaz veya renkli bir baslik

230

giyiyorlar. Bu, papanin giydigi resmi bagliga, taca benziyor. seklinde

nitelendirmektedir. Dernschwam’in tarif ettigi bu baglik ve Karamanlh kadinlarina ait

26 fsmail Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Tarihi II. Cilt, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1988, s. 90-
91.

2" Nuri Yiice, a.g.m., s. 158.

28 Hale Soysii, Kavimler Kapisi-1, Kaynak Yayinlari, Istanbul, 1992, s. 180.

29 Yonca Anzerlioglu, Karamanli Ortodoks Tiirkler, Phoenix Yayinevi, Ankara, 2003, s. 108.

% Hans Dernschwam, Istanbul ve Anadolu’ya Seyahat Giinliigii, Ceviren: Yasar Onen, Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi, Ankara, 1987, s. 78.
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kiyafet Nicolas de Nicolay tarafindan da resmedilmistir.3! Karamanli ismi Caramani,
Caramanos, Caramanier bicimlerinde en erken Dernschwam’mn giinliigiinde kayda
geemis>? olup biiyiik bir topluluk olarak anlatildigina gore, Osmanli’nin genis hos
gorlisii cergevesinde Ozellikle Sultan Mehmet doneminden itibaren dikkat ¢cekmeye
baslayan Karamanli varligt Osmanli dahilinde iyice belirginlesmistir denilebilir.
Osmanli belgelerinde Karamaniyan veya Zimmiyan-1 Karaman olarak adlandirilan
Karamanlilara, Yerli Kefere Reayas: da denildigini tesbit eden Hasan Fehmi Turgal,
Miilga Ser’iyye Mahkemesi Sicilleri Uzerinde Incelemeler adli makalesinde bu
tanimlama Ornegine yer vermistir. Yerli Kefere Reayasi tanimlamasiyla ilgili
Ankara’nin iki numarali seriye sicili kaynak olarak gosterilmis ve Devsirme Usulil
kaidesinde Acemi oglanlarin, Yerli Kefere Reayasindan alinip baska Hiristiyanlardan
allmamayacagi kuralina deginilmistir. Burada kastedilen Yerli Kefere Reayasi siiphesiz;
Ortodoks Tiirkler olarak tanminan Karamanlilardan baskasi degildir.® Kendilerini
Anadolu Huristiyanlar, Anadolulu ve benzeri isimlerle tanitan Karamanlilar,** Sade
Tiirkce, Yavan Tiirkce, Anadolu Lisani, Tiirk¢ce seklinde tanimladiklar1 dillerine
ragmen® dini inanglarindan &tiirii zamanla Karamanli Rum olarak adlandirilmislardir.
Karamanllar kendilerini Tiirk olarak kabul ettikleri halde Islami fetihlerin basladig
siregte Islam Ordular1 icinde bulunan Tiirkler tarafindan dahi Urum olarak
adlandirilmiglardir. Hi¢ Rumca bilmeyen Karamanlilar, Hiristiyan inaniglarindan 6tiirii
Rum olarak adlandirilmaya baglaninca Tiirkliikleri g6z ardi edilmeye baglanmus,
zamanla Tiirkliik unsurlari gdlgelenerek unutulmustur.®® Cami Baykurt’a gore de;
“Hiristiyan Karamanli Tiirklerinin ge¢cmisleri, asillari, atalarinin kimler oldugu, dilleri
hakkindaki arastirmalar neticesinde one ¢ikan goriisten makul ve kabule sayan olani
onlarin parali asker ve savas esiri olarak Bizans hizmetinde bulunan ve ¢esitli sebeplerle
Bizans’a siginan Tiirkler oldugu seklindeki goriis™®’ Karamanli adi ve kdkeni igin en
dogru goriistiir. Cami Baykurt’un, Osmanli Ulkesinde Hiristiyan Tiirkler adl1 eserinde

wsrarla tizerinde durdugu lisan konusu ve Karamanlilarin Tiirk¢e konugmalariyla alakali

31 Ek Foto. 6, Nicolas de Nicolay, Muhtesem Siileymanin Imparatorlugunda, http://www.albion-
prints.com/ nicolay-1568-hand-col-costume-print-femme-de-caramanie-turkey-130648-p.asp, Gazan-
fer Ibar, a.g.e., s. 103.

32 Nuri Yiice, a.g.m., s. 157.

33 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 61., Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 44.

3 Gazanfer Ibar, Anadolulu Hemsehrilerimiz, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaynlari, Istanbul, 2009, Onséz
XI.

3 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 117.

3% Mehmet Erdz, a.g.e., s. 28, Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 77.

3" Nuri Yiice, a.g.m., s. 156.


http://www.albion-prints.com/
http://www.albion-prints.com/
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pek cok tarih¢inin yaptigi tespitleri, su sekilde dile getirmesi konumuz agisindan ¢ok
Oonemlidir. “Bu babda selahiyetdar muvarrihlerin atideki sozlerini tekrar edelim:
Turanilerde asli ve sahsi seciyenin iki eseri nazara ¢arpar: Bu da lisanlarin1 muhafazada
bu kavimleri gosterdikleri eser vasitasi eyledikleri veya tetabik ettikleri cemiyetlerin
hakikaten fevkalade tenvi’dir... Selguklular iki asir zarfinda... Samanliktan Nasturi
Hiristiyanliga, Nasturilik’ten Islamiyet’e olmak {izere ii¢ din tebdil ettiler. Bir kere
lisanlarin1 degistirmediler. Musevi Karaimler, Tevrat’t Arabi huruf ile fakat Tiirk

lisaninda yazdilar.”%

1.2. Rum Adinin Anlami ve Rumlarin Kékeni

Tarihte “Rum” sozciigiiniin Romali-Roma iilkesinde yasayan seklindeki
anlamlar1 genel gecer olarak kabul gérmiis, “Rum”, diger anlamiyla “Romali”, bir
Imparatorluk adi olarak kabul edilmis ve aslen bir millet ya da bir irkin ad1 seklinde
kullanilmamustir.®® Araplar’in Bizans topraklarinda yasayanlar i¢in kullandiklar1 isim de
Rum olmus Selguklu ve Osmanli egemenligi doneminde de aymi sekilde Rum ifadesi
kullanilmaya devam edilmistir. Bu durumun sebebi, gerek Bizans’in gerek Osmanli’nin
ik birlikteliginden ziyade, din birlikteligine dayanan bir siyasi yapilanmay1 tercih
etmeleri olmustur. Bizans, Rum 1rkina dayali bir siyaset gilitmedigi gibi Osmanli da
Tiirk wrkina dayali bir siyaset giitmemis, Roma topraklarinda yasayanlarin karsilig
olarak isimlendirilip kabullenilmis Rum kelimesini her iki devlet de higbir ¢ekince
duymadan kullanmislardir.*

Eski Romalilar’in o donemde bilinen diinyayr ve pek ¢ok milleti sinirlart igine
almalar1 nedeniyle tim yeni halklar “Romali” sayilmislar devletin idari ve askeri
sistemine dahil olmuslardir. Batt Romanin varisi sayilan Bizans da aym sekilde yeni
halklar1 kendi biinyelerine kattikca hepsi Dogu Romali anlaminda kullanilan Rum
invanmni tasimuslardir. Islam’in ¢ikisiyla kuzeye dogru yayilan islam ordulari, Dogu
Romanin askerlerini Istanbul’a kadar siiriikleyerek Roma sehirlerine dayaninca Rum
tabiri daha da yayginlasmis ve Islam ordularryla birlikte hareket eden Miisliiman
Tiirkler’e de intikal etmistir.** Miisliiman Tiirkler genel olarak Hiristiyanlar’m yogun

oldugu yerlere Rum namiyla isimlendirmeler yapmislar Balkanlar’a Rumeli dedikleri

%8 Cami Baykurt, Osmanli Ulkesinde Hiristiyan Tiirkler ve Bizans Imparatorluguna Dahil Olan Turani
Akvam, Yeni Osmanli Matbaasi ve Kiitiiphanesi, Istanbul, 1922, s. 23.

% Yakup Aygil, Turanli Hiristiyanlar, Inkilap Kitabevi, Istanbul, 2003, s. 159.

40 Cami Baykurt, Osmanli Ulkesinde Hiristiyan Tiirkler, Karma Kitaplar, Istanbul, 2007, s. 13-18.

41 Cami Baykurt, a.g.e., s. 14.
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gibi bu isimlendirmeyi Arazi-yi Rum, Diyar-1 Rum, Baciyan-1 Rum, Abdalan-1 Rum,
Arz-Er-Rum, Urmiye, Mevlana Celaleddin Rumi seklinde hem yer hem de sahis ismi
olarak da kullanmislardir.*? Gerek Selguklu gerek Osmanli doneminde Rum adinin
yaygin bir sekilde kullanilmasi hatta Sultan-1 iklim-i Rum namiyla Yildirim Bayezid’e
uygun goriilmesi ve karsilik bulmasi, bu tabirin tereddiitsiiz bir sekilde kabul edildigine
dair baz1 6rneklerdir ve siiphesiz Rum adi ne Selguklular i¢in ne de Osmanlilar i¢in bir
koken manasi ihtiva etmemektedir.

Oguz Kagan destaninda karsimiza ¢ikan “Sol yanda Urum adinda bir Kagan
vardi. Bu Kagan’in sehirleri pek ¢ok idi”*® ifadesi ve Urum isminin en eski Tiirk
kaynaklarinda gegiyor olmasi, Rum adimin oldukca eski Tiirk kaynaklarinda da yer
almas1 nazariyle konuya farkli bir boyut kazandiracak niteliktedir. Rum adinin Oguz
Kagan destaninda tegkilatli bir Kaganin bayindir sehirler kurmus olmasiyla
alakalandirilmas1 akla, Rum Kkelimesinin teskilatlanma ve yerlesme ile alakali
olabilecegini getirmektedir. Orhun yazitlarinda da “PURUM?” seklinde gecen Rum adi,
Goktiirkler ile Bizans arasinda ticari ve siyasi iligkilerin gelismesi siiresinde “URUM”
seklini almig ve Bizans topraklarina verilen genel bir isim olarak da mevcudiyetini
korumustur. Oguz boylarimin Bizans topraklarina gelip yerlesmelerinin ardindan bu
bolgeye mahsus bir ifade olarak “Rum” haline gelen bu isim, Anadolu Selguklu
Sultanligi’na da verilerek Rum Selguklular seklinde kullanilmistir.** Urum adu ile ilgili
Tiirkce en eski kaynak, Mogolistan’da bulunup okunmus olan Sine Usu yazitidir.*® Sine
Usu yazitindaki okumalara gore Oy-Urum-Atin devleti kurulmus ve Heredot tarihine
gore de bu devletin basina Uriin Beg ge¢mistir.*®

Urum-Rum adinin Tiirk tarihinde kesintisiz olarak ni¢in bulundugu sorusunu
cevaplamaya c¢alismak i¢in, bilgi dagarcigimiz i¢indeki eski ¢aglardan itibaren yasanmis
olan Tirk gdc hareketlerine bakmak gerekmektedir. Tiirk gé¢ hareketlerinin Bulgarlar,
Avarlar, Pecenekler, Kipgaklar, Hazarlar, Uzlar vb. pek ¢ok Tiirk boyuna ait dil ve
kiiltiir izlerini Avrupa’ya, Balkanlar’a, Anadolu’ya biiylik bir hizla tasidig1 sdylenebilir.
Binlerce yildir Anadolu’da pek ¢ok etnik topluluk oldugu gibi bu topluluklarin i¢inde

42 Yakup Aygil, a.g.e., s. 59-60.

43 Ahmet Bican Ercilasun, “Baslangicindan XIII. Yiizyila Kadar Tiirk Nazim ve Nesri”, Biiyiik Tiirk
Klasikleri, C. 1, Otiiken -S6giit Yaymcilik, Istanbul, 1985, s. 50.

4 Gokhan Olker, “Talim-i Lisan-1 Rumi Ve Dil Ogretim Yéntemi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, S. 22,
Konya, 2007, s. 130.

4 Ahmet Bican Ercilasun, a.g.m., s. 75.

46 Haluk Tarcan, On - Tiirk Tarihi, Kaynak Yayinlar1, Istanbul, 1998, s. 46.
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Turani kavimlerin de bulundugu ger¢eginden hareketle Tiirkler’in en eski donemlerde
pek cok cografi bolgeye yerlestiklerine dair bilimsel veriler ortaya konulmustur. Bu
verilerden yola ¢ikildiginda UPURUM, URUMA, ROMA ve RUM isimlerinin Tiirk
tarihindeki devinimini yerli yerine oturtmak miimkiin olabilir. Rum kelimesinin
kokeninin Roma iilkesinde yasayanlar anlamina geldigi kabul edilirken Roma’nin
baymdir sehir, merkez anlamini tasidigini ve bu anlamin bayindir sehirler kuran
teskilathl bir kagan olan Urum Beg ile ve Tiirkge’deki karsiligi sehir - kent olan UR
ismiyle baglantisi olabilecegi diisiiniilmiis miidiir? Tiirk tarihi ve Tiirkliik ile baglantilar:
pek cok bilimsel gercekle ortaya konulmus olan Etriiksler’in Roma sehrinin adi olarak
kullandiklar1 URUMA adindan bahisle RUM kelimesinin Tiirk tarihi i¢indeki yeri farkli
bir sekilde sorgulanmalidir. Roma isminin On-Tiirk¢e’deki Ur/mak fiilinden geldigi ve
bu fiilin tasidigi 15 anlamdan birinin kent oldugu, Ur’un kent, Urum’un bayimndir
manasinda kullanildigr ve gilinlimiizde Etriiksler’in yerlesim bolgesi olarak bilinen
Toscana’da Roma admin hala URUMA seklinde seslendirilmesi bir rastlanti olmasa
gerektir. Tiirik Bil Belgelerinde de Romanin adi PURUM olarak okunmaktadir ve
“Cuitim Apam Buumin Qagan istemi” nin seklindeki ifadelerle Bumin Kagan’in
basarilarini anlatan Tag-1I’de; Kagan’in cenaze merasimine katilanlar arasinda PURUM
(Roma)’dan gelen heyetin de bulundugu bahsi yer almaktadir. Bu ifadelerden de
anlasilacagi lizere Up-Urum’un sikismis sekli olan ROMA adi, Tiirk tarihinde merkez,
bayindir, kent, bagkent anlamlarinda kullanilmistir.*” Oguz Kagan destanindaki Urum
Kagan bahsini hatirlayacak olursak; Urum Kagan, askerlerinin ve kurdugu sehirlerin
sayica Ustlinliigliyle tanimmaktadir. Kendisine itaat etmeyen Urum Kagan’in
topraklarina hakim olan Oguz Kagan, Urum Kagan’in yegeni Saklap ile kars1 karsiya
geldiginde Saklap kendisine karsi koymayacagini bildirerek Oguz Kagan’a hitaben; “Ey
Oguz Kagan. Bizim devletimiz senin devletindir, bizim Urugumuz, senin agacinin

748 ifadesini kullanmistir. Saklap’mn bu ifade ile Oguz Kagan ile aym

yvemisindendir
soydan geldiklerini dile getirmesi, koken itibariyle Urum adi ve manasimi Tiirk tarihi
icinde sabitleyerek gilinlimiize kadar tagimigtir. Bu taginma sirasinda kokeni Etriikslere
dayanan Roma Imparatorlugu dahilinde yasamaya devam eden Rum kelimesi, mana
olarak farkli sahalara kaymis olsa da MS. V. yiizyilda Turani kavimlerin Dogu Roma

topraklaria girmeleriyle tekrar eski kokleriyle bulusmustur. Eskit, Sarmat, Alan, Hun,

47 Haluk Tarcan, a.g.e., s. 295.
“8 Biiyiik Tiirk Klasikleri, C. 1, Otiiken Nesriyat Sogiit Yayincilik, Istanbul, 1985, s. 50-51.
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Avar, Hazar, Pecenek, Kipcak, Macar, Baskurt*® gibi Turani kavimlerin Karadeniz’in
kuzeyinde yayilmalart i{izerine bu yayilmayr durduramadigi igin cesitli politikalar
gelistiren Bizans; tim yabanci unsurlar1 kendisine baglamak ve birlik saglamak
amaciyla Ortodoks Hiristiyanligi milli birlik unsuru yerine koyarak hakimiyetini devam
ettirmeye calismis ve bdylece uzunca bir zaman diliminde tim bu Turani kavimlere
Dogu Roma topraklarinda yasayanlarin genel adi manasinda Rum denmistir. M.S. V.
ylizyilldan X. yilizyila kadar Dest-i Kipcak sahasindan giineye ve Bizans topraklarina
yapilan akinlar, Bizans Imparatorluguna dogru yayilmakta olan Kuman/Kipgak
akinlartyla son bulmus, bu siiregte zaten Hiristiyanlasmis olan Kuman/Kipgaklar,
Hiristiyanlagsan ve Rum adiyla anilan Turani kavimler ile birlikte tarihte farkli bir
sayfanin a¢ilmasina yol agmislardir. Bu sayfada kendilerine yer edinen ve Dest-i Kipcak
sahasinda yasayan, Kuzey ve Giiney Tiirkgesi’nin 6zelliklerinin goriildiigii dillerine,
Urumca kendilerine de Urum denilen (QUIRIM) Kirim halkinin, yiizyillardir
konustuklar1 “Urum Tiirk¢esi”®°Rum adimin kullanim sahasiyla ilgili 5nemli bir rnektir
ve Urumlar Urumca disinda adetleri ve gelenekleriyle de Kipgak-Oguz Tiirklerine olan
benzerlikleriyle dikkat ¢gekmektedir.

Dest-1 Kipgak bolgesi, Tiirk goclerinin en yogun yasandigr bolge olmakla
birlikte, Karadeniz’in giineyine inen Kuman/Kipgak goclerinin Dogu Karadeniz’den®!
Anadolu’nun i¢lerine kadar uzanan diger Tiirk gocleriyle baglantilarini takip edebilmeyi
saglayan izler igerir. ilerleyen béliimlerde tarihi baglarini ayrmtilariyla ortaya koymaya
calisacagimiz  Kuman-Kipgcak Tiirklerinin, Anadolu’daki yayilma sahalar1 iginde
Karamanli, Karamanli Rum olarak adlandirilan Hiristiyan Tirkler ile alakalari, Rum
ifadesini farkli bir bakis agisiyla ortaya koymamizi saglayacaktir. Zannimizca oldukca
genis bir sahada varligini siirdiirmiis olan Tiirk dili ve Tiirk tarihi i¢indeki Urum-
(U)Y(RUM) adi, Tiirk¢e kokeni unutularak Hiristiyan diinyast i¢inde yer alan Tiirk
boylarmin farkliligini belirtmek igin tercih edilen bir isimken, zamanla anlamini yitirip
tamamen farkli bir sahaya ¢ekilerek kullanilir olmustur. Bizans’in din birlikteligine
dayandirdig1 siyaseti icinde, tim Hiristiyanlar1 ve Hiristiyan Roma topraklarmi ifade
eder bir mahiyet kazanan Rum adi altinda yasanan en kotii gelisme; Tirk kokenleri

acikc¢a ortada olan Karamanlilarin XX. yilizy1l milliyetciligi iginde Yunan 1rkini temsile

4% Cami Baykurt, a.g.e., s. 33.

% Feridun Tekin, “Urum Tiirkgesi Ses Bilgisi Uzerine Baz1 Tespitler”, Karadeniz Arastirmalari, S. 14,
Ankara, 2007, s. 94.

51 Miinteha Giil Akmaz, “ Necati Demir: Orta ve Dogu Karadeniz Tarihinin Alt Yapisi (Kitap Degerlen-
dirme)”, Karadeniz Arastirmalari, S. 15, Ankara, 2007, s. 181-184.
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devsirilen Rum ismine dayanilarak tarihi koklerinden sokiiliip koparilmalaridir. Rum
olma konusunda kararsiz kalan, yogun olarak Dogu Karadeniz, Toroslar ve Kapadokya
bolgesine yerlesen Hiristiyan Tiirk boylarinin bakiyesi Karamanlilar, Rumlugu tam

olarak hi¢bir zaman benimseyememisler ve yiirekten kabul etmemislerdir.

1.3. Karamanhlarin Kékeni Cercevesinde Hiristiyanlasan Tiirk Boylar1 Ve
Bizans Devleti ile liskiler

Gok tanrt inanis1 nedeniyle kitabi dinlere her zaman daha yatkin olduklar
goriilen Tiirkler, Islamiyet’in kabuliinden ¢ok daha 6nce Hiristiyanlik ve Musevilikle
kargilasmiglardir. Orta Asya’dan ¢esitli yerlere go¢ etme ve ticaret yollart iizerinde
bulunmak suretiyle kuzey ve kuzeybatiya yayilan Tirkler, dogal olarak ilk Once
Hiristiyanlik ve Museviligi benimsemislerdir. Tiirklerin Orta Asya’dan uzayip
Avrupa’ya kadar ulasan Ipek yolu iizerinde bulunmalar1 ve ticaret yapmalar1 pek cok
dinle temasa ge¢cmelerinde dnemli nedenlerse de Hiristiyanligin kabul edilmesindeki en
onemli faktor Hiristiyan Nesturi Kilisesinin misyonerlik faaliyetleridir.>® Dnyester nehri
ile Irtis irmaklar arasinda kalan Dest-i Kipcak adindaki bolgede varliklarini hissettiren
Tiirk kavimleri, ylizyillar boyunca yasayarak Tiirk gogleri sirasinda adi gecen bu
bolgeyi yasam alan1 haline getirmislerdir. Bu sahada ozellikle Kafkas daglarinin
kuzeyine Bulgar, Hazar, Pegenek, Kuman/Kip¢ak ve Uz Tiirklerinin ulagmalari
sonucunda Roma (Papalik) ve Bizans, yogun bir misyonerlik faaliyeti baslatmigslardir.
VII. ylizyllda Balkanlara kadar inmis olan Bulgarlarin ¢ok hizli bir sekilde
Hiristiyanlagsmalarinin  yanisira, kiiltiirel o6zelliklerini de kaybederek Slavlastiklari
goriilmektedir. Bulgarlar ile aralarindaki sonu gelmeyen savaslari kontrol etmekte
zorlanan Bizans, dini propagandalarini artirarak Bulgarlar {izerinde kontrol kurmaya
calismistir. Bu propagandalar aracilifiyla savaglart bitirmek isteyen Bizans, Bulgarlar
kendisine dahil ederek kontrol etmeyi diisiindiigii bu giicii, dini itaat sayesinde zamanla
zayiflatmay1 bagarmistir. Kumanlar/Kipgaklar, Pegenekler ve Uz’lar da Bulgarlarla ayni
kaderi paylasmis ve XI. yiizyila kadar devam eden Hiristiyanlagtirma faaliyetleri Bizans
acisindan basariyla sonuglanmistir. Oncelikle yoneticileri Hiristiyanlastirarak onlara
bagli olan tiim Tiirk boylarinin da ayni dini inanis1 takip etmelerini saglayan Bizans,

yanina ¢ektigi Tiirk boylarim1 diger boylara kars1 kiskirtip kirdirmis, dalga dalga gelen

52 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 77.
%3 Yonca Anzerlioglu, “Gegmisten Giiniimiize Tiirk Diinyasinda Hiristiyan Tiirkler”, Karadeniz Arastir-
malari, S.2, Ankara, 2004, s. 74.
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Tiirk boylarindan parali asker kitalar1 olusturmak suretiyle, zapt etmekte zorlandigi bu
giicii kontrol altma almistir.>* Bulgarlar, Kumanlar/Kipgaklar, Pecenekler ve Uz ’larin
Balkanlarda Hiristiyan misyonerlerle ve diger Hiristiyan giiclerle etraflar1 kapatilmais,
milli kimliklerine karsi cekilen bu set ve Hiristiyanligin etkisiyle Tiirkliik unsuru
silinmeye baslamistir. Bu durumu etkili hale getirmeye c¢alisan Bizans, Tiirk kimligine
asirt baglh boylarin kiliseye ve dolayisiyla kendilerine itaatlerini kolaylastirmak adina
lisan ile ilgili ¢alismalar baslatmak zorunda kalmig, Tirkce ibadet yapilmasinin
Hiristiyanlik ve Bizans’a bagliliigi kolaylastiracagini 6n gormiistiir. “Siiphesiz,
Hiristiyan Tirk boylarinin = varlifinda, Bizans Ortodoks kiliselerinin - misyon
faaliyetlerinin ve siyasi giicliniin agirligini, goz ardi etmememiz gerekmektedir. Diger
onemli bir konu da, Bizans askeri sisteminin dayandigi thema sistemi sonucunda
Anadolu’ya kaydirilan bir takim boylar olmustur. Bizans imparatorlugu, Pers ve Arap
savaglar1 sonucunda, ciddi oranda Anadolu’da niifus kaybina ugramis ve bu azalan
insan giiclinli, disaridan getirdigi halkla telafi etme yoluna gitmistir. Bu thema
sisteminin, Tlrkce Tiimenle alakali olabilecegini, Mark Wittow 1srarla ileri stirmektedir.
Nitekim, Tiirklerin savasci kabiliyetlerinden haberdar olan Roma ve Bizanslilarin bu
kelimeyi, Tirklerden almis olmalarinin gayet dogal oldugunu belirten Wittow,
kelimenin baslangigta askeri birligi ifade ederken, X. Yiizyildan itibaren bu askeri
birliklerin yerlestigi yerleri ifade etmeye basladigini belirtmektedir.”® Adi gegen Tiirk
boylar1 i¢in milli unsurlarini koruma anlaminda tek olumlu gelisme dilin serbest olusu
olsa da Kafkaslarda ve Balkanlarda Slavlar arasinda sikisip kalan boylar arasinda
Tiirkgeye dair izler zamanla silinmeye baslamistir. Kafkaslardan ve Balkanlardan
asagiya inmek suretiyle Anadolu’ya yerlesen Kuman/Kipgaklar’da ve Peceneklerde dil
unutulmamis, bu boylar Tiirk kimliklerini korumay1 basarmislardir.

Bizans devleti tarafindan Anadolu’ya yerlestirilen Tiirk boylar1 arasinda ¢ok
kalabalik bir niifus teskil eden Kipcaklar ve Peceneklerin Tiirkce lisanin1 korumalarinda
en Onemli etkenlerden biri siiphesiz, o donemde Anadolu topraklarinin 1ss1z ve bombos
olmasidir. G. Ostrogorski’nin Bizans Devleti Tarihi adli eserinde degindigi bu duruma
gore; Kuman/Kipgak’larin Bati Anadolu’ya yayilislarindan 6nce bu bolgeye yerlesen

Miisliman Tiirk boylar1 6zellikle Menderes vadisini bombos bulmuslardir.%®

% Mehmet Eroz, a.g.e., s. 1-16.

% Mehmet Aydin, “Tiirk Ortodoks Hiristiyanlar1 ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesinin Kurulusu”, Tiirk
Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi, S. 8/ Yaz, Konya, 2009, s. 8.

% Mehmet Erdz, a.g.e., s. 27.
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Anadolu’nun 1ss1z denilebilecek topraklarinda esas unsur durumunda olan Tiirk boylari,
baski yasamamalar1 ve etkilesime girdikleri topluluklarin da Tiirk olmalari nedeniyle
Tirkge dillerini korumuslardir. Dogu Karadeniz gibi ulasimi gii¢, daglik bdolgelere
yerlesen kalabalik Kipcak boylarinin Eski Tiirk¢eyi koruduklar1 gergeginden hareketle,
milli benliklerini korumalar1 da kolaylasmis oldugu disiiniildiigiinde Hiristiyan
olmalarina ragmen herhangi bir kimlik sorunu yasamadiklart sdylenilebilir. Kipgak,
Pegcenek ve Bulgar kokenli Hiristiyan Tirklerin, Anadolu’ya yerlesmeleri siirecinde
Karadeniz, Bati ve I¢ Anadolu’da 6zellikle Kapadokya bolgesine yayildiklarina dair
delillerden yola ¢ikmak suretiyle, zamanla yogun olarak yasadiklari Karaman ve
cevresinde Hiristiyanliklarindan o&tiirii Karamanli Rum adiyla anilmalari, onlarin
kokenleriyle ilgili pek c¢ok delili ortaya koymamiz gerekliligini de beraberinde
getirmektedir. Bu gereklilik nedeniyle Hiristiyan Tiirklerin Bizans tarafindan
Anadolu’ya ne sekilde ne zaman yerlestirildigi konusu gézden gecirilerek, Tiirk boylar
icin kullanilan Karamanli Rum admin hangi manay1 ifade ettigi ¢cok daha rahat

aciklanabilecektir.

1.3.1. Bizans Devletinin Hiristiyan Tiirkleri Anadolu’ya Iskam

1.3.1.1. Bulgar Tiirklerinin iskam

Bizans kaynaklarinda On-ogur adi ile anilan Bulgarlarin Don ve Kuba nehirleri
arasinda yasayan kolu On-ogur olarak bilinirken, Don ve Dnyeper nehirleri arasinda
yasayan kolu da Kutrigur olarak bilinmektedir. Her iki boyun adinin da Oguz Kagan
destaninda yer aldig haliyle bulgamak yani karisik manasini ifade ettigi ve zamanla
Bulgar haline geldigi rivayet edilmektedir. Bulgarlar, genelde Bizans ile iliskilerini
iliml1 tutmaya ¢alismislarsa da hizla Tuna havzasina dolan Bulgarlari bir tehlike olarak
goren Bizans, onlara kars1 saldirgan bir tavir sergilemis, dolasiyla Bulgarlar Bizans’1 en
cok mesgul eden dis tehdit unsuru olmuslardir. Bulgar akin ve yagmalamalarimi
durdurmakta zorlanan Bizans, donem donem =zayiflayan Bulgarlar1 kendi ordusuna
almak, ozellikle de Hiristiyanlastirip din birlikteligine baglamak yoluyla itaat altina
almig, smnir bolgesine yerlestirmek suretiyle de bu giicii dagitip cilizlagtirmaya
calismistir. 530 senesinde Bizans ordular1 tarafindan bozguna ugratilan Bulgar

Tirklerinin bir kism1 Anadolu’ya gecirilmis ve Trabzon havalisi ile Coruh ve Yukari
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Firat bolgelerine yerlestirilmislerdir.>” 755 senesinde Bizans imparatorlugu
Bulgarlardan bir kismin1 Anadolu’ya geg¢irmis ve Miislimanlar ile harb etmek {izere
Ceyhan havzasina yerlestirmistir. 947°de Sayf al- Davla ile Bardas arasinda vuku bulan
muharebede, Rum generalinin yaninda miihim miktarda iicretli Bulgar askeri
bulunmustur ki bunlar, Kapadokya bolgesinden nakledilen Tiirk Bulgarlardir.”®
Gorildugi tizere Tirkleri Hiristiyanlastirip din birlikteligine bagli bir siyaset
olusturmaya calisan Bizans, vaftiz olmak sartiyla® askeri hizmete aldigi Bulgarlar;
Ermenilere, iranlilara ve Araplara karsi kullanarak dini, askeri, siyasi ve ekonomik bir
sistem iginde kullanmay1 basarmis, pek ¢ok Tiirk boyunda oldugu gibi Bulgarlar da
s6zde Rum’lagmustir.

Bulgar Tiirklerinin Anadolu’daki varliklarina dair izler, kullanilan yer ve insan
isimlerinden tespit edilebilecegi gibi bu isimler ve pek ¢ok kiiltir izinden de
anlasilacag iizere, Bulgarlar genel olarak Trabzon ve ¢evresi ile Tarsus’dan Karaman’a
kadar olan bdlgeye ve ayrica Bursa, Ankara, Kayseri arasina ve yine Antalya ile Milas
taraflarina yerlestirilmislerdir. Ibn Bibi’ye goére Havali-i Bulgar ve Giilnar adiyla bilinen
bolge, Karaman ile Tarsus arasinda kalan bolgedir. Sikari’de bu bolgede bulunan Bulgar
Dag1 ve cevresinde yasayan Tirkleri Bulgar Taifesi olarak zikretmektedir. Cevdet
Tiirkay’n Osmanli Imparatorlugunda Oymak, Asiret ve Cemaatler adli eserinde
kaydettigi Adana, Kahramanmaras, Tarsus, Balikesir, Bursa, Ankara yaylak ve
kislaklarinda tespit ettigi Bulgar, Bulgarlu gibi isimlerle anilan Miisliiman yoriikler gibi,
Hiristiyan yoriiklerin de bulundugunu bildiren Neset Koseoglu, Tarihte Bursa Mahalleri
adli eserinde; Bursa ve Silivri civarindaki Bulgar Tiirklerinin Hiristiyan bir topluluk
olarak yasamaya devam ettiklerini bundan Otiirii eriyip gittiklerini hatta Bursa’lilar
tarafindan zamanla Rum olarak adlandirildiklarini belirtmektedir.

Anadolu’daki Bulgar Tiirklerinin varligina dair bir 6rnek olan Bulgar ad1, Tarsus
ve Trabzon’da da karsilasilan bir addir. Bu ad, giliniimiizde her ne kadar unutulup
kullanilmasa da Toroslarda bulunan ve Bolkar olarak isimlendirilen dagin eski adi
Bulgar dagidir. Karacaoglan ve Dadaloglu’nun ifadelerinde oldugu gibi Toroslardaki
biitin yoriiklerin Bulgar dagi demeye devam ettikleri bu isim®, Anadolu’nun

Tirkligiine dair kesin belgeleri VI. yiizyila kadar geri ¢ekmektedir. Toponimi ve

5" Mehmet Erdz, a.g.e., s. 4-7.

%8 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 17.

% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 30.
80 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 19-22.
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Antroponimi ¢aligmalariyla desteklenerek ortaya konulacak yeni bilgiler 1s1ginda tarihi
seyir, en genis ve gercek haliyle takip edilebilecegi gibi eski kaynaklarda var olan
tafsilatlar simdilik kisith 6rnekleri bizlere sunmaktadir. Asikpasazade’nin Tevarih-i Al-I
Osman adli eserinde yine karsimiza ¢ikan Bulgar dagi ismi Hiristiyanligi kabul eden
Tiirk boylar1 ile Karamanlilik arasindaki baga ait ipuclar1 vermektedir. Asikpasazade,
eserinde Fatih Sultan Mehmet’in Uzun Hasan’in annesi ve babasiyla Bulgar dagini
yiiriiyerek gecip Trabzon sehrine indiklerini belirtmistir. Eserin konu ile ilgili orijinal
metni sOyledir; “Padisah Koyluhisar’1 fethedince Erzincan tarafina yiiriidii. Uzun Hasan,
Cemiskezek Beyi Seyh Kiirt Hasan’1 anasiyla birlikte Sultan Mehmet Han’a elgi olarak
gonderdi. Bulgar dagi yakininda padisahla bulustular. Annesi giizel hediyeler getirmisti.
Padisah hediyelerini kabul etti ve saygi gosterdi. Uzun Hasan’in anas1 Sara Hatun’u ana
edindi ve Kiirt Seyh Hasan’a baba dedi. Bu ikisini alip Trabzon’a birlikte gitti. Bulgar
dagma ciktilar, Trabzon’a indiler. Padisah o dagin ¢ogunu yaya yiiriidii.”®! Bu kayit
disinda Sikari’nin Karamanogullar1 tarihi adli eserinde yine Bulgar Tiirklerinin adi
gecmektedir. Burada sozii edilen Bulgarlar, Karamanoglu Alaeddin Bey’in hizmetinde
kafirlere karsi savasa katilan ve Miisliimanligi se¢mis Bulgarlar’dir. Miisliiman olan
Bulgar Tiirkleri ile ayn1 kokene tabi olmalarina ragmen Hiristiyan olmalar1 nedeniyle
Anadolu’dan sokiiliip atilanlar arasinda bulunan Bulgar Tiirklerinden Kurfallilar,
Silivri'nin Kurfalli kdyiinden Bulgaristan’a miibadele edilmislerdir. Izmir Bergama’ya
bagh Kurfalli kdyiindeki Hiristiyan Bulgarlarin ve Istanbul Sile’ye bagh Kurfallr’li
Bulgarlar’in da aym sekilde Bulgaristan’a miibadele edilmeleri®? Tiirk olmalarna
ragmen Rum sayilmalariyla alakali biiyiik bir yanlis olarak tarihe ge¢mistir. “Biitiin
bunlardan su sonucu ¢ikarabiliriz: Atalar1 Oguzlara, Ogurlara, Hunlara ve Goktiirklere
c¢ikan iki Tiirk urugu, ayr1 zamanlarda, Karadeniz’in kuzeyinden ve giineyinden gelerek,
Anadolu’nun doért yaninda bir araya gelmis ve bu vatani, Tirk yapmislardir. Bu Tiirk
uruklarindan oldugu halde, Hiristiyan olan ve Hiristiyan kalanlar, ya Ermeniler i¢inde
Ermenilesmis, ya da sonunda Yunanistan ve Bulgaristan’a gonderilerek, Rumlagmis ve

Slavlasmistir.”®3

61 Asikpasazade, Tevarih-i Al-i Osman, Hazirlayanlar: Kemal Yavuz- Yekta Sarag, Gokkubbe, Istanbul,
2007, Bolium: 135, s. 205.

62 Mehmet Eroz, a.g.e., s. 20- 22.

83 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 23.
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1.3.1.2. Pecenek Tiirklerinin Iskam

M.S. VL. ve Xll.ylizyillarda Kirim yarimadasinin kuzeyinde egemenlik stirmiis
olan Pecenek (Becenek)ler savasciliklari ile taninmaktadirlar. Pegeneklerin Hiristiyanlik
ile iligkileri daginik halde bulunan Pegenekleri birlestirme miicadelesine giren Turak ve
Kegen adindaki bagbuglar déneminde baglamistir. XI. yiizyil ortalarinda yasanan bu
miicadelelerde; “Kegen’e bagli pek ¢cok Pegenek boyu kagarak Bizans arazisine girmis
ve Bizans imparatoru Monomachos tarafindan torenle kabul edilmislerdir.”®*
Monomachos’in savascilikta mahir Peneceklerle iyi gecinmek gerektigine yonelik siyasi

anlayis1 “Her ne pahasina olursa olsun Peceneklerle iyi gecinin”®

sOziinden anlasilacagi
gibi Monomachos, Pegenekler’le iligkisini isbirligi politikas1 iizerine oturtmustur.
Monomachos’un Pegenek beyi Kegen’i yanmma c¢ekmesi sonucunda Turak’a karsi
miittefik elde ettigini diisiinen Kegen bir siire sonra imparatora bagliligini bildirmis,
hemen ardindan vaftiz edilerek Hiristiyan olmus ve “Patrikios iinvan1 da almigtir®
Kegen ve Turak arasindaki miicadeleyi firsat bilen Bizans, durumu c¢ok iyi
degerlendirerek miicadele sirasinda kendilerine esir diisen Turak’t da Hiristiyanlig
kabule zorlayarak diismanlarini dost edinmis ve Hiristiyanlik dahilindeki bu savasci
giicii istedigi gibi kontrol etmistir.

Pecenekler arasinda Hiristiyanli§in hizla yayilmaya bagladigi bu doénemde
tarihler 1048’i isaret ederken®’ Bizans tarafindan sinirlari korumakla gorevlendirilen
Pecenekler, Anadolu’da iskan edilmeye baslanmislardir. Bizans’in Hiristiyan olmak
sartiyla ticretli asker olarak biinyesine kattig1 Pecenekler aileleriyle birlikte Anadolu’ya
iskan edilmislerdir. Alexis Komnenos tarafindan hizmete alinan Pecgeneklerin bir kismi
Bat1 Anadolu’ya yerlestirilirken bir kismi da Kilikya bolgesine yerlestirilerek Hacgh
saldirilarina karst koymak adma savaglara dahil edilmislerdir. Anadolu’daki iskan
stirecinde en 6nemli doniim noktast 1071 Malazgirt Meydan savagi olmustur. Hiristiyan
olmalarina ragmen Tiirk olma bilinci agir basan Tamis komutasindaki Pegenekler, Alp
Arslan safina gecmislerdir. Miisliman Oguz Tiirkleriyle ve Islamiyet’le tanisan
Peceneklerin bir kismi1 Miisliiman olup Anadolu’ya yerlesirken Hiristiyanlikta 1srar eden

Pecenekler zamanla Rum ve Ermeni kiliselerinin ¢atis1 altinda Rum ya da Ermeni adin1

alarak Bati ve I¢ Anadolu’daki varliklarim siirdiirmiislerdir. Anadolu’daki Pegenek

® Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 53.
8 Yakup Aygil, a.g.e., s. 32.

% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 53.
57 Yakup Aygil, a.g.e., s. 32-33.
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yayilmasini destekleyen en Onemli delillerden olan yer adlar ile ilgili bilgilere
bakildiginda, Suriye dahil pek ¢ok yerde Pegenek adina rastlanildigi sdylenebilir. Halep
civarinda bulunan Pecenek adindaki koyler, Adana ve Tarsus civarindaki yoriik
Tirkmenlerden Pegenekliiler adiyla taninanlar, Ankara Sereflikochisar’da bulunan
Pegenek Bogazi ve on civarindaki Pegenek kdyii bunlardan sadece bir kismudir.

Tiirklik suurunu yansitan en 6nemli Orneklerden biri olan Malazgirt savasi
sirasindaki Hiristiyan Peceneklerin taraf degistirme meselesi biraz daha agilacak olursa
karsilasilan tablo oldukga ilgingtir. SOyle ki; Bizans ordusunda parali asker olarak
hizmet veren komutanlardan Tamis her ne kadar imparatora sadik kalmaya calismissa
da Alparslan’in ordusundaki askerlerin kiyafetleri ve konustuklari dilin tesirinde kalan
Pecenekler, ayn1 dili konusup aym askeri kiyafetleri giydikleri Tiirkmenlerle koken
birlikteligine sahip olduklarini diistinerek taraf degistirmeye karar vermislerdir.
Alparslan’in askerlerinin bir gece boyunca kurtlar gibi ulumalarinin sabahinda ayni
soydan geldiklerine kesin karar veren Pegenekler Selguklulara katilmaya karar
vermiglerdir. Pegenek askerlerinin kiliginin Zeybek kiligiyla benzerliklerine dair
bilgiler, Bizans kroniklerinde de tesbit edildigi gibi Claude Cahen bu vakayi, islam
Kaynaklarina Gore Malazgirt Savasi adli makalesinde Bizans komutanlarindan
Kapadokyali Alyatte emrindeki iicretli Pegenek askerlerinin kiyafetlerinin karsi
cephedeki soydaglarindan ayirt edilemedigi seklindeki ifadeleriyle agiklamistir.%®
Zeybeklik kiiltiirlinde Pecgenek kiiltiiriiniin biiytlik etkisi oldugu agik¢a ortada olduguna
gore; Bat1 Anadolu’daki Efelik ve I¢ Anadolu’daki Segmenlikle benzerlikleri rahatlikla
takip edilebilen tarihi miras, Peceneklerin Anadolu’daki yayilma sahalarini ortaya
koymakla birlikte bu yorelerde Hiristiyan Tirkler tabiriyle bilinen Karamanlilar
arasindaki alakanin saglamasini yapma yoniinde 6nemli bir etnografik detaydir. Bu
konuyu etnografik ve folklorik boyutuyla aragtirmak siiphesiz pek c¢ok tarihi hazinenin
giin yiizline ¢ikartilmasini saglayacaktir. Hiristiyanlastiklari i¢in tarihi hafizamizdan
silinip giden pek cok Tiirk boyu gibi Anadolu’daki varliklar1 g6z ardi edilen Pecenekler,
Rum adi altinda erimisler gibi goriinseler de biraktiklart izler, Karamanlilarin

olusumunda oynadiklari rolii ortaya koyabilmemizi saglamaktadir.

8 Mehmet Erodz, a.g.e., s. 25-26.
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1.3.1.3. Kuman/Kipcak Tiirklerinin iskan

Kafkaslarin kuzeyinde ve giineyinde kendilerine yurt tutmus ve kiiltiirel hatiralar
birakmis Kipcak ve onlara bagh “Khazar/Khazir, Barsel/Parsil, Bulgar, Kamak,
Vanand, Kuman/Kumuk” boylarina “Ilk Kipcaklar”, Karadeniz’in kuzeyinden
Balkanlara gegip yerlesen, Balkanlardan tekrar Kafkaslarin giineyine yerlesmeyi tercih
edenlere de “Son-Kipgaklar” denilmektedir. Son Kipgaklarin Dnyepr boylarma
yayilislarint ve cesitli isimlerle anilislart konusuna deginen pek ¢ok kaynak vardir ki
bunlardan, Akdes Nimet Kurat’m Idil Boyu ve Karadeniz, Osman Turan’in Selguklular,
Zeki Velidi Togan’in Umumi Tirk Tarihine Giris 1 adli eserlerinde Kipgaklarin
Kuman, Kemek-Kimek, Koman isimleriyle anildiklar: tesbit edilmistir.**Son Kipcaklar,
X. yiizyilda baslayan Mogol saldirilar1 nedeniyle XI. yiizyil baslarinda Karadeniz’in
kuzeyine goc¢ etmislerdir. Son Kipgaklar’in bati kolu cok agik tenli ve sarisin
olduklarindan otiirii karsilastiklar1 milletler tarafindan sarisin olarak anilmuslardir.”
Kuman-Kipgaklara Ruslar Polovcy, Araplar Kipgak ( Kifcak), Almanlar Falben-Alben,
Ermeniler Chardias demislerdir ki hepsi de acik sar1 sagli, sarisin anlamina gelmektedir.

XII. ylizyilldan itibaren Kiir ve Coruh boylarinda yerlesmeye baslayan
Kuman/Kipgaklar Ortodoks Giircii kilisesine baglanmislarsa da Kuman/Kipgaklar’ in
bir kolu da Kuzeydogu Romanya’da yayilarak bu bélgenin kendi isimleriyle anilmasini
saglamiglardir. Cumania olarak bilinen bu bdlgeye iyice hakim olan Kuman/Kipgaklar
Fransisken rahiplerinin misyonerlik faaliyetleri sonucu zamanla Hiristiyanligi

benimseyerek Romen Katolik kilisesine baglanmislardir.”

Hiristiyanlasan Kuman
/Kipgaklar’in bir kismi Giircistan {izerinden go¢ yoluyla gelmek suretiyle Dogu
Karadeniz ve Dogu Anadolu’ya yerlesmislerse de Bizans, Balkanlar tarafindan
Anadolu’ya sevk ettigi Kipcaklar’s daha batida Menderes Vadisi ve Ankara ¢evresinde
yerlestirmistir. Anadolu’daki yer adlar ile ilgili incelemelerde Cigildir, Ani, Borgals,
Kangarli, Uluborlu, Kigiborlu, Kotanli, Posof Koman koyti, Tortum, Komar, Komuk "2
gibi pek ¢ok Kipcak adina rastlanilirken kisi adi olarak Macaristan ve Romanya’da
rastlanilan Ayaz, Cer¢i, Kemenge, Kol-Bas, Tolun, Toraman, Balaban, Bulmaz, Colpan,

173

Gurban, Karayman, Sisman, Temis, Togrul™ gibi isimlerden ¢ogu gilinlimiizde

kullanilmaktadir. Isimler arasinda dzellikle dikkat ¢eken Kemencge, Dogu Karadeniz’in

% Fahrettin Kirzioglu, a.g.e., s. 81-82.
70 Fahrettin Kirzioglu, a.g.e., s. 89.

"L 'Yakup Aygil, a.g.e., 5.28-29.

72 Fahrettin Kirzioglu, a.g.e., s. 83-93.
73 Fahrettin Kirzioglu, a.g.e., s. 98-99.
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olmazsa olmazi1 bir folklorik calgi olarak hala 6nemini korudugu gibi Kirim’daki
Hiristiyan Gagavuzlarda ve Urumlar’da da ayni sekilde goriilmekte ve Yunan’lilarin
sahiplendigi Kemenge tiim bu cografyaya yayilmis olan Tiirk Kipg¢ak unsurunu
giinlimiizde dahi acgik agik seslendirmektedir. Karadeniz’de hi¢bir zaman var olmayan
Rum Pontus kdkeni masalini Kemenge gibi tek bir ismin kullanim sahasiyla dahi alt ist
edebilirken, Gagavuzlar ve Urumlar’da da gorillen ortak kiltirde Hiristiyan
olmalarindan 6tiirii Rum adiyla Anadolu disina itilen Karamanlilar arasinda mutlak bir
bag oldugunu sdylemek zor olmasa gerektir. Dogu Karadeniz halki, Bulgar Tiirkleri ile
Kuman Tiirklerinden gelmektedir. Koken itibariyle Anadolu’daki Ortodoks Tiirklerle
birebir iliskisi olan bu iki Tiirk urugu da sarisin ve kumraldir.”

Bati Anadolu taraflarindaki Kuman/Kipcak izlerine baktigimizda Izmir’in
Cirkince, Aydin’in Mursalli, Tekirdag’in Arapli kdylerinde Hiristiyan Tiirkmenler
bulunmaktadir. Izmir’in Selguk ilgesine bagh Cirkince kdyiinde “Hara gidersin, hardan
gelirsin?” seklinde karsimiza ¢ikan agiz ve yakin kdylerden gelen Miisliimanlara;
“Kizim eskiden biz de sizin gibi Tiirkmen idik. Papazlar bizi Hiristiyan etti buraya
verlestirdi” seklindeki aciklamalari ile tiim orf ve adetlerinin hatta kiyafetlerinin aym
olduklar1 bilgisine ulastigimiz Karamanlilarin, Anadolu’daki Hiristiyan Tiirklerden olan
Kuman/Kipgaklar’la baglantilar1 daha da kuvvetlenmektedir.” ‘Hardan gelirsin, hara
gidersin’ ciimlesinde kullanilan Erzurum-Kars agzinm Izmir tarafinda karsimiza
cikmast tarihi dil birlikteligi ve Bati Tiirk¢esine sahip Kipgak dil unsurlarinin
Karamanlilar arasinda barinmasi acisindan oldukg¢a 6nemli degil midir?

Karamanllarin varligi bugiin hala bazi ¢evreler tarafindan Tiirk¢e nin etkisinde
kalmis Rum’lar olarak agiklanmaya calisiliyorsa da gerek Ortodokslar arasinda hig
Tiirk¢e bilmeyen Rum’larin varligi, gerekse yabanci kaynaklarda da gecen Rum kokeni
ile ilgili objektif tartismalar, hi¢ Rumca bilmeyen ve sadece Tiirkge konusan
Karamanlilarin Tirk asilli olduklarmmi kabul etmek zorunlulugunu beraberinde
getirmektedir. Selguklu Devletinin ve Osmanli Devletinin dil baskis1 yaparak Tiirkce
konusmay1 zorunlu tutmasi nedeniyle Rum’lar Tiirk¢ce konusmak zorunda kalmislardir
seklinde bir varsayimda bulunanlar, Karamanlilar disindaki diger Rumlarim neden
serbestce Rumca konustugu sorusunu kendilerine sormak zorundadirlar. Bu soru

disinda, Osmanli Donemi divan toplantt kayitlarimin Tiirk¢e disinda Rumca

4 Mehmet Erodz, a.g.e., s. 26-27.
> Mehmet Erdz, a.g.e., s. 28.
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da’®yapildig1 gergegi diisiiniildiigiinde bu varsayimim hicbir mantig1 olmadig1 anlasilir.
Bat1 ve I¢ Anadolu’da agikca izlerini gordiigiimiiz Kuman/Kipgak agizina dair alintilara
ilerleyen boliimlerde ayrintisiyla degineceksek de ozellikle asagida verdigimiz birkag
ornekle, bu agzin Rum oldugu iddia edilen Ortodoks Hiristiyanlarin bulunduklar1 Dogu
Karadeniz ve Kapadokya bolgesinde hala yastyor oldugunu gérmemiz Karamanlilarin
Tiirk kokenlerinden bagka ne sekilde aciklanabilir? Bugiin Yunanistan’da bulunan
Karamanlilarin  konustuklar1  Tiirk¢e’nin  giinlimiizde Anadolu’da aymi haliyle
kullaniliyor olmasi ii¢ kusaktir Yunanistan’da yasayan Karamanlilarin Tiirkliikleriyle
ilgili en Onemli delillerdendir. Karamanlica ve Kipcak agzindan ortak Ornekler:
“yoruyerek”, “donmeyeler”, “colinde”, “boyuk”, “gétiiren”, “gdmelim”, “gorduk”,
“gore”, “gdstermesin”, “oyle”, “kopek”, “gore”, “kdye”, “omrii”, “boyiik.”"’

Tiim bu delillere ek olarak alt1 ¢izilmesi gereken husus, XIX. yiizyil sonlarina
kadar milliyetcilik hareketlerinin en yogun oldugu donemlerde dahi Dogu
Karadeniz’deki Cepni, Hemsin, Akkoyunlu ve Karaman Tiirkmenleri ile Rum’lar
arasinda Onemli bir catigma olmamasi, gerek Karadeniz’deki gerekse Kapadokya
bolgesindeki Karamanli Rum’larin devlet aleyhine faaliyette bulunduklarina dair bir
kaydin bulunmamasi, Hiristiyanlagan Tiirklerin Rum olarak adlandirilmalarina ragmen

milli suur olarak Tiirkliigiin kesintisiz devami konusuyla acgiklanabilecegi gercegidir.

1.4. Karamanhlarin Yerlesim Alanlar:

Karamanllar olarak adlandirilan, Ortodoks Hiristiyanlarin yerlesim alanlari,
oldukga genis bir sahada kendini gosteriyorsa da en yogun olarak yasadiklar1 yerin
Anadolu topraklari, 6zellikle de Karaman ve ¢evresi oldugu sdylenebilir. XVIII. yiizyila
kadar Osmanli devletine ait 6nemli bir sancak olan Karaman smirlar i¢inde Konya,
Aksehir, Nigde, Aksaray, Nevsehir, Icel, Eregli, Ermenek, Antalya ve Fethiye
bulunmaktadir.’

Karamanlilarin adi ve kokeni konulu bashikta da degindigimiz iizere bu
Ortodoks cemaatin yasadiklar1 yerden dolayr Karamanl ismini aldiklarina dair cesitli

goriigler vardir. Konustuklart dil Tiirk¢e olan Ortodokslarin, yerlesim sahalarina bagh

76 Giinil Ozlem Ayaydimn Cebe, “19. Yiizyilda Osmanli Toplumu ve Basili Tiirkce Edebiyat: Etkilesimler,
Degisimler, Cesitlilik”, Doktora Tezi, Tiirk Edebiyat1 Béliimii, Bilkent Universitesi, Ankara, Agustos
2009, s. 57-60, www.thesis.bilkent.edu.tr/0006070.pdf., erisim: 21 Mart 2016.

7 bkz., Mustafa Kiligarslan, “Karamanlicada Unlii Varhigi1 Uzerine Bazi Gériisler”, Tiirkiyat Mecmuast,
C. 23, 8.2, istanbul, 2013, s. 58-62.

8 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 117.


http://www.thesis.bilkent.edu.tr/0006070.pdf

28

olarak Karamanli adin1 aldiklar1 seklinde kabul edilmis bu goriisii savunanlardan
Semavi Eyice, konustuklar1 dil ve isimleri Tiirkge olan Ortodokslarin, Karaman
bolgesinde yasamalarindan 6tiirii Karamanl ismiyle anildiklarimi belirtmistir.”® Semavi
Eyice’nin Anadolu’da Karamanlica Kitabeler adl1 eserinden de anlasilacagi lizere Tokat,
Isparta gibi sehirlerde de Karamanlilara ait Grek harfli Tiirkge kilise kitabeleri ve
mezartaglar1 tespit edilmektedir. Gerek kiliselerin varligir gerekse kilise kitabelerinin
okunmalar1 sonucunda Karamanli Ortodokslarin genel olarak Karaman, Nigde, Kayseri
bolgesinde yasiyor olmalarinin onlarin bu isimle anilmalarina sebep oldugu goriisii
savunulsa da Karamanli adinin Tiirk tarihi i¢indeki kullanim alani ve zamaninin goz
ardi edilmemesi gerekmektededir. Karamanlilar olarak adlandirilan Hiristiyan
Tiirklerin, timar sisteminin bozulmaya basladig: siirecte ¢iftliklerden ayrilarak ticaret
yapabilecekleri biiyiik sehirlere ve limanlara siginarak gecimlerini saglamaya
calistiklarin1 savunan Cami Baykurt, asagi yukart ayni agiklama tizerinde durmustur.
Baykurt’a gore de Karaman merkez olmak iizere, batida Izmir ve gevre sahil seridiyle
Istanbul, giineyde Isparta, Alanya, Antalya dahil bu illere yakin sehirlere yayilmis
halde, Tiirkge konusan Ortodokslar bulunmaktadir. Karamanlhlarin yine Kayseri ve
cevresinden Sivas, Tokat, Yozgat, Zonguldak, Samsun’a kadar uzanan bir kuzey kolu
vard1 ki bu sehirlerde de Karamanli niifusu olduk¢a yogun bir sekilde yasamaktayd:.®
J.Eckmann’a gore de Karamanlilar gibi Tiirkce konusan ve Tiirkge ibadet eden
Ortodokslara Suriye, Balkanlar, Baserabya ve Kirim’da da rastlamaktaysa da yogun
olarak bu niifus; Karaman, Konya, Kayseri, Nevsehir, Nigde bolgesinde yasamaktadir.
Dolayistyla Karamanlilar, Karadeniz sahil seridinden Istanbul’a kadar yayilsalar da en
yogun olarak bulunduklar1 Karaman bolgesi one ¢ikmustir. Bu goriisii destekleyen
Robert Anhegger, Tiirkge konusan Ortodokslarin Kirim ( Odessa ve Mariopol )
Makedonya, Basebarya ve Rumeli’de de var olup Anadolu disinda da yayildiklarini, en
kalabalik niifusun Karaman ve ¢evresinde bulunduklarini belirtmektedir.5!
Karamanlilarin, Anadoludaki varliklarina ve yasadiklar1 yerlere ait cesitli
kaynaklara baktigimizda Hans Dernschwam’in seyahatnamesinde yer alan Istanbul’un
Yedikule semtindeki Karamanlilarin, Omer Liitfi Barkan’in Siileymaniye Camii ve
Imareti Insaat1 ile ilgili muhasebe defterlerini incelemesi dogrultusunda niifus

kayitlarinin  Kayseri, Sivas, Karaman, Aksaray, Amasya, Ankara, Aydin, Nevschir,

" Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 109.
80 Cami Baykurt, a.g.e., s. 20.
8 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 110.
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Tokat sehirlerine ait olduklari tespit edilmektedir.3? Isparta ve gevresinde yasayan
Hiristiyanlara ait bilgiler veren Charles Texier’de Karamanli Hiristiyanlarin Tiirkge
konustuklarin1  belirtmektedir. Avram Galanti aym1 konuda; “Tirk¢e konusan
Selguklularin XII. asirdan itibaren bulunduklar1 yerlerde ve bilahare Osmanl Tiirklerine
gecen yerlerde yasamis Ortodoks Rum’larin lisanlar Tiirkge idi. Antalya Rum ahalisi...

Yunanca bilmez idi”’®

aciklamalarin1 yapmustir. Alanya’daki Hiristiyanlar ile ilgili
bilgiler veren Evliya Celebi, Alanya’da bulunan Rum’larin, Tiirk¢e’den baska bir dil
bilmediklerini sdyle anlatir: “Urum keferesi bir mahalledir, climle li¢yiiz hanedir amma
asla urum lisan1 bilmeyup batil Tiirk lisan1 biliirler.”® Anadolu’da yasayan Hiristiyan
Tiirklerin genel olarak Karamanli tiiccar olarak adlandirildiklart bilgisi diginda
J.H.Kramers’in yukarida bahsi gegen gorilislere benzer bir agiklama yaptigi
goriilmektedir. Kramers’e gore, “Lycaonie ve Kilikya Toroslar1 Antalya’ya kadar,
Anadolu’nun tiim giiney sahilleri”® Rum Ortodoks kilisesine bagli, Rumca bilmeyen ve
Tiirk¢e konusan, Yunan harfleriyle Tiirk¢e yazan Karamanlilara ait bolgedir.

Janos Eckmann’in, Tiirk¢e agizlar1 Dogu Karadeniz agziyla benzesen bu
topluluklarin Yunan asilli olmayip Bizans hizmetinde asker olarak bulunan Tiirklerin
torunlar1 Karamanlilardir seklindeki goriisli, yine kendisine ait olan, Karamanl
Tirkgesinde -maca ekli fiil sekli ve Anadolu Karamanli Agizlarina Ait Arastirmalar adli
makaleleriyle destek kazanmaktadir. Hayrullah Kahya’nin Karamanlica Bir Zarf Fiil
Eki : ( IncAs ) adli makalesinde de Tiirkce konusan Ortodoks Hiristiyanlarin Istanbul,
Suriye ve Balkanlar’da, Anadolu’da da Karaman, Konya, Kayseri basta olmak {izere
Anadolu'nun i¢ ve giiney kesimleri ile Karadeniz bdlgesinde yasadiklar
belirtilmektedir. Karamanlilarin, Bizans tarafindan Anadolu’ya yerlestirilen ve Bizans’a
paral1 askerlik yapan Pecenek ve Kuman Tiirkleri oldugunu savunan Hayrullah Kahya,
Giilizar-1 Iman-1 Mesihi adli ilk Karamanlica kitap dahil yiizlerce Karamanlica eserin
Karamanl agzi ile yazildigin1 ve (InCAs ) zarf fiil ekinin sadece Rize ili agizlarinda
gectigini, eski Anadolu donemine ait (- INCAs ), ( -INCA ) ve (-IcaGiz) zarf fiilinin
giinlimiizde Anadolu’da hala kullanilmakta olmasmin Karamanlhlarin yasadiklar

bolgeler ve Tiirk kokenleri {izerine 6nemli bilgiler sundugunu dile getirmektedir.®®

82 Gazanfer Ibar, a.g.e.,s. 113-114.

8 Mehmet Erdz a.g.e., s. 32-33.

8 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 33.

8 Johannes Heindrik Kramers, Islam Ansiklopedisi, Karaman Maddesi, C. 6, Eskisehir Anadolu Univer-
sitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Yayinlari, Eskisehir, 1997, s. 309-311.

8 pkz., Hayrullah Kahya, a.g. m., s. 1243-1245.
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Karamanogullar1 tarihine ait en Onemli eser sayilabilecek Sikari’nin
Karamanogullar1 Tarihi adli eserinde, Karamanlilarin atalarinin Mogol istilasindan
kagarak 6nce Sivas yoresine daha sonra da Baba Ishak Isyanma dahil olmalarindan
otiirii yer degistirerek Ermenak ( Ermenek ) Mut yodresine yerlesmis bir topluluk oldugu
aciklanmistir. Karamanlilarin Alaaddin Bey yonetiminde hiikiimranliklarini ilan ettikleri
1361 tarihi itibariyle giiclenmeleri sonucu, o giinkii adiyla Larende yani bugiinkii
Karaman merkez olmak iizere Giilnar, Anamur, Silitke, Mut, Aksehir, Ilgin, Kadinhani,
Konya, Beysehir ve Seydisehir yorelerine yerlestikleri goriilmektedir.®’

Karamanlilarin yerlesim alanlari, bulunduklart cografi bolgeler ile ilgili
arastirma ve goriisler dogrultusunda ortaya konan bilgileri Karamanlilar1 ete kemige
biirtindiirmek ve kesin olarak yasadiklar1 yerleri listeleyebilmek adina siiphesiz farkl
kaynaklara da bakilabilir. Kaynak teskil edebilecek bir husus, XIX. ylizyilda
Karamanlica olarak satisa sunulan kitaplarin pek ¢ogunun sonuna, kitabin parasini
Odeyerek talep eden miisterilerin listelerinin yazilmasi hususudur. Bu listelerden
Karamanlilarin Anadolu’da nerelerde yasadiklarina dair bilgi edinme firsat1 yakalanmis
ve Karamanllarin yerlestikleri yerler arasinda en g¢ok “Istanbul, Ankara, Kayseri,
Nigde, Nevsehir, Urgiip, Amasya, Konya, Karaman, Zincidere, Incesu, Talas, Aksehir,
Samsun, Bafra, Carsamba, Adana, Izmir, Safranbolu, Havza, Tosya, Zile, Cankir1, Kula,
Kastamonu, Bolu, Mezirfon, Tasucu, Miirefte, Bursa, Kiitahya, Bayindir, Polatli,
Geyve, Konya, Eregli, Hamidiye, Golciik, Mihali¢, Adapazari, Eskisehir, Alagcam,
Zonguldak, Eregli, Bartin, Antalya, Alanya, Erbaa, Inebolu, Caycuma, Denizli,
Balikesir, Salihli, Gemlik, Diizce, Giimiishacikdy, Ségiit, Usak, Odemis, Burdur, Isparta
ve Akdagmadeni”® nin bulundugu goriilmiistiir. Yukarida sdzii gegen Omer Liitfi
Barkan’m, Tiirk Yapt ve Malzemesi Tarihi Ig¢in Kaynaklar adli makalesinde,
Siileymaniye Camii ve Imareti Insaati i¢in tutulan muhasebe kayitlarina gore calisan
usta ve iscilerin genel olarak Hiristiyan Tiirklerden olustugu bilgisine ulasildigi gibi
niifus kayitlar1 da listelenmistir. Tas ustalari, Yap1 ustalar1 ve Hafriyat ustalarinin ayri
ayrt kaydedildigi bu c¢alismaya gore, Tiirk¢e isimler tasiyan Karamanli ustalardan
bazilarinin adi ve niifus bilgileri su sekildedir: Alagdéz(Kayseri), Arslan(Sivas),

Aydin(Karaman), Kuzu (Urgiip), Timur(Amasya), Yahsi(Aksaray), Asilbeg(Karaman),

87 Mehmet Eroz, a.g.e., s. 56-57.
8 Gazanfer Ibar, a.g.c., s. 69-114.
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Budak(Ankara), Budak(Tokat) Karagdz(Kayseri), Aslan(Toros).8® Pek ¢ok mahkeme
kaydi, seriye sicili ve isimler lizerinden Karamanli adiyla anilan Hiristiyan Tiirklere ait
bilgileri verecegimiz birka¢ O6rnekle detaylandiracak olursak, Hicri 988 tarihli Kayseri
mahkeme kaydina gore; “Sarmusaklu Koyiiniin Kesisi Kaya Kiz1 Nikol, kardesi ve yine
koy kesislerinden olay Yahsi’nin evinde oldiiriilmiis halde bulunmustur” seklinde bir
bilgiye rastlanmaktadir. Isimler ve yer adlarmin Tiirk¢ce olusu Karamanlilarin hem
yasadiklar1 yerler hem de Tirk kimlikleri ile ilgili bilgiler vermektedir. Hicri 996 tarihli
Sivas mahkemesindeki bir kayit olan “Murat kiz1 Selguk, Altan oglu Cagala adindaki
zimmiye ve zimmi” alacak meselesinden 6tiirii “birbirinden davaci olmustur”® ifadesi
de konu ile ilgili pek ¢ok orneklerden biridir. Kayseri, Konya, Ankara gibi pek ¢ok
sehre ait mahkeme kayitlarina baktigimizda Sinan kizi Sahana Hatuncuk, Hatir, Gonen,
Bali, Inci, Urhan, Sirma, Devlet, Yakut, Cicek, Erekil, Babiir, Hasmelek, Malkog,
Akkoca, Asak, Kaplan, Bahadir, Altin, Basa, Cakmak, Temel, Durmus, Yahsi, Asa,
Ayvaz, Budak ve benzeri pek ¢ok Tiirk¢e isime rastlanmaktadir. Bu isimler Karamanli
namiyla Hiristiyan Tiirklere ait isimlerdir. Anadolu’nun geneline yayildiklari tespit
edilen Karamanllarin ana dillerinin Tiirk¢e olduguna dair tespitin de yapilmasini
saglayan bu veriler dahilinde goriislerini dile getiren Ioanna Petropaulou,
Karamanlilarin sadece Anadolu’nun i¢ kesimlerinde bulunmadiklarini tiim Anadolu’ya
yayildiklar1 goriisiinii savunur.®! Tiim bu goriisleri ve o6zellikle Cami Baykurt'un
Karamanlilarin  kiy1 bélgelerine dogru bir yelpaze gibi®? acildiklar1 goriisiinii
desteklemek adina bir 6rnek verilecek olursa; Amasra metropolitligi kayitlarina gore
1911 yili Hiristiyan niifusunun 120.000 oldugu ve bu niifusa ait 336 yerlesim yerinden
246’smin Rumca bilmeyen, sadece Tiirk¢e konusan Hiristiyanlara ait oldugu bilgisi
dikkat ¢ekicidir. Ortodoks Hiristiyan niifus i¢inde genel olarak hi¢ Rumca bilmeyen dili
Tiirkge olanlar agirlikla var olduguna dair 6rnekler ¢cogaltilabildigine gore, Karamanlilar
yogun olarak bugiinkii Kapadokya bolgesinde yasamislarsa da Karadeniz, Ege Bolgesi
ve Istanbul dahil olmak iizere Marmara Bolgesine dogru bir yayilmadan séz edilebilir.
Yukarida adi gecen Odemis, Kula, Biga, Miirefte, ( Sarkdy-Tekirdag ) Inebolu,
Safranbolu, Tosya, Zile, Kastamonu, Ordu, Tokat, Samsun, Mihali¢, Golciik,

Zonguldak, Balikesir ile pek cok sehir ve kasaba orneklerini vererek gosterdigimiz

8 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 113-114.
% Mehmet Erdz, a.g.e., s. 51.

91 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 51-60.

92 Cami Baykurt, a.g.e., s. 20.
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Anadolu’da yerlesme durumu Istanbul dahil Karamanllarin varhigna dair delillerle
doludur.

XIX. yiizyilda dahi istanbul’daki Ortodoks Hiristiyanlarin ¢ogunlugunu Rumca
bilmeyen, Tiirkge konusup Tiirkce ibadet eden Karamanlilar olusturmaktadir.®® XIX.
yiizyil sonlarmma dogru Yunanistan’in Helenlestirme faaliyetleriyle bozulmak istenen
Karamanlilarla Miisliman Tiirkler arasindaki iligki, nihayetinde uygulamaya konulan ve
Fener Rum Patrikhanesiyle birlikte yiirlitiilen Rumlastirma caligmalariyla yara almaya
baslamistir. Rumlastirma faaliyetlerine karsi net bir durus sergileyen ve devam eden
siiregte yasanilan Kurtulus Savasi boyunca Ankara hiikiimetinin yaninda yer alan
Karamanlilar, Milli miicadeleyi destekledilerse de Lozan antlagsmasi geregince
miibadeleye tabii tutularak anavatanlarindan ¢ikarilmiglardir. Bu duruma atifta
bulunmak {izere Karamanlilarin hazin hikayesini kaleme almis olan Kayseri’den
miibadil edilen Papaz Neofitasi, Grek harfli Tiirkge Lozan Antlasmasi Uzerine adli
eserinde; Karamanlilarin nerelerden Yunanistan’a iskan edildigini anlatmaktadir.
Konya, Karaman, Nazilli, Burdur, Isparta, Malatya, Kayseri, Denizli, Egridir, Ankara,
Cankir1, Safranbolu, Kastamonu, Nigde, Nevsehir, Yozgat, Corum, Merzifon, Havza,
Tokat, Zile, Bartin, Iinebolu, Mersin, Tarsus, Ankara, Kozan, Talas seklinde ad1 gecen
bu sehirler; bugiin Yunanistan’da hala Tiirk¢ce konusan hatta iiclincii kusaklarina da
Tiirkce 6greten, dini tercihlerden 6tiirii Rum adi altinda anavatanlarindan ¢ikarilmisg

Karamanli Hiristiyan Tiirklerin bir zamanlar Anadolu’da yasadiklar1 yerlerdir.%

93 Gazanfer 1bar, a.g.e.,s. 115-116.
% Gazanfer Ibar, a.g.e.,s. 117.
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2. KARAMANLILARDA KULTUR, DiL, ALFABE

2.1. Karamanhlarin Kiiltiirleri, Adet ve Gelenekleri

Insan eliyle yapilan her seyi tarif eden kiiltiir, meydana geldigi toplumun dil, din,
gelenek, gorenek ve tarihine ait izleri i¢inde barindirir. Topluma ait biitlin maddi ve
manevi degerleri i¢ine alan bir biitiin olan kiiltlir incelenirken her tiirlii davranis sekli,
diisiince yapist ve bilgi birikimine de bakarak insanlarin neler basardiklari, neler
yaptiklar1 ve yasam tarzlarinin ne olduguna dair zenginliklere de ulasilmis olunur.
Karsilasilan toplumlar arasi farkliliklar zenginlige ulasma olduguna gore, farkli bir
kiiltiir i¢inde yasayan ve kendilerine has Ozellikleri olacagimi diisiindiigiimiiz
Karamanlilar, Hiristiyan yasantisina dair kiiltiirel degerlerden ziyade Miisliman Tiirk
toplumlariyla birebir benzerlikleri ile goéziimiize carpmaktadirlar. Karamanlilarin
Ortodoks Hiristiyan olmalari nedeniyle Miisliiman Tiirk komsularindan ciddi ayriliklar
gostermesi gerektigine dair olusan diisiince, onlara ait din, dil, adet ve gelenekler ile
ilgili bilgilere ulastikga yerini, Karamanlilarin Miisliman Tirklerden pek de farkli
olmadigr disilincesine birakmaktadir. Konustuklar1 dilde, dini ibadetlerde, kilik
kiyafetlerinden, diigiinlerine, adet ve geleneklerine kadar Tiirk kiiltiiriyle neredeyse
ayni unsurlar1 inceleyebilecegimiz Karamanlilarda en dikkat cekici unsur siiphesiz
konusulan Tiirkge lisanidir. Konu ile ilgili bagvurulabilecek en 6nemli kaynaklardan biri
olan Cami Baykurt'un Osmanli Ulkesinde Hiristiyan Tiirkler adli eserinde,
Karamanlilarin konustuklar dil, aile hayatlari, yasantilari, orf ve adetleri ile tamamen
Miisliman Tiirklere benzedikleri dile getirilmistir.

“Hayat-1 reayanin bugiinkii nim-i zirai ve tam-zirai Tiirklere devretmis oldugu
patriyarkal ailede pederle evlatlarin vesayetini Hiristiyan Tiirklerde de bizdeki secayayi
haizdir. Bu hususlar hakkinda kendisinden bazi malumat istihsal ettigim Alasehirli bir
Hiristiyan Tiirk ki Miisliiman Tiirklerle nisbet-i irkiyelerine tamamen kail oldugunu
itiraf ediyordu - fasila olarak kendileri arasinda ot beslemeye iki ii¢ asir evvelki Osmanl
Tirkleri gibi at ve cirid oyunlarma inhimaklar1 oldugu ve hatta kendisine bile talim
edilmis olan cirid oyunu usullerini mufassalan hikaye etmistir.”® Cami Baykurt’un

eserinde deginilen Tiirk 1rkiyeti meselesi, aile hayati ve sosyo ekonomik hayatla ilgili

% Cami Baykurt, a.g.e., s. 15-18.
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meseleler Karamanlilarla ilgili agiklayici bilgiler vermektedir. Ozellikle cirit oyununun
ve ata sporu giiresin Orta Anadolu’daki Karamanlilarda yaygin olarak goriilmesi disinda
miibadele nedeniyle Yunanistan’a gog ettirilen Karamanlilarda da pehlivanlarin giires
sporu gelenegini devam ettirdikleri bilinmektedir.®® Karamanlilarin Tiirkge dili ile ilgili
bir tespitte bulunan Evangelina Balta, Karamanlilar i¢in; “Kendileri Yunanca
konusmamaktadir ve Yunanli degildir. Onlar Anadolu Rum’udur. Konustugu dil ise
yavan Tiirkcedir, sade Tiirkcedir’®’ diyerek goriisiinii belirtmistir. Dini inanislari
Ortodoks Hiristiyanlik olmasina ragmen konustuklari dilin Miisliman Tiirklerle ayni
Tiirk¢e olusuna dair 1896 yilinda yaymlanmis olan Kayseri Metropolitleri ve Malumat-1

Miitennevia adli eserde kayitl su misralar, oldukca dikkat ¢ekicidir:

Ger¢i Rum isek de Rumca bilmez Tiirkge séyleriz.
Ne Tiirkge yazar okur, ne de Rumca soéyleriz
Oyle bir mahlut-u hatt-1 tarikatimiz vardir ki

Hurufumuz Yunanice, ama Tiirk¢e meram eyleri298

Sahip olunan kiiltiiriin devamliligin1 saglayan en 6nemli unsurun dil unsuru oldugu
diisiiniildiiglinde hemen burada, Rum sayilarak dilini bilmedikleri Yunanistan’a go¢
ettirilen Karamanlilarla ilgili ac1 bir hatiraya da deginilmelidir. Mikra Asia Kitasinin
Tarihi Cografyasi adli eserin ayn1 adla gevirisini yapmus olan Ozge Ozgiir bu gevirinin
giris sayfasinda gazeteci yazar Vala Nurettin’e ait bir aniya yer vermektedir. Vala
Nurettin 1931 yilinda Yunanistan’a bir seyahat yapmistir. Atina’da Karamanlilarla
karsilagsmasini anlatan Nurettin; “Atinada Tiirk¢e konusarak gidiyorduk. Pesimize yas,
kamil, aciz kilikli kadinlar takildi. - Bu gavurlarla idemiyoh... Bir deyin Kemal’e
aliverse bizi iceri gayrik... temennisinde bulundular” sézlerini aktarmistir.®® Bu diyalog
Yunanistan’a gonderilen Karamanlilarin, Hiristiyan olmalarina ragmen asli unsurlarinin
agir bastigina, dolasiyla da ana vatanlarina donme isteklerine terciiman olmaktadir. Aile
hayatlari, gelenek gorenekleriyle Miisliiman Tiirklere tipa tip benzeyen Karamanlilarin
kiiltiirleriyle ilgili bilgilere kendisi de bir Karamanli olan Evangelis Misailidinos’un

Temasa-i Diinya ve Cefakar i Cefakes adli eserinde rastlanmaktadir. Karamanlilarin

% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 150.

% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 175-176.

% 0guz Ozdem, Vatanimiza Hasret Oldiik Yavrularim, Yurt Kitap-Yayin, Ankara, 2007, s. 149.

®Tarik Yurtgezer, Kapadokya’ni Kayakdyii Sofular Vadisi, ankarafotosafa-
ri.blogspot.com.tr/2013/12/kapadokyanin-kayakoyu.html, erigsim: 11 Mart 2016.
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Tiirk adet ve gelenekleriyle benzer bir hayat siirdiiklerini ortaya koyan bu eserde,
Karamanli kadinlarin yiizlinli 6rtmeden yabancilarin i¢ine ¢ikmadiklarindan, evlerinin
Miisliiman Tiirklerde oldugu gibi haremlik-selamlik seklinde ayrildigindan, evlilik
merasimlerinin Tiirk diigiinleriyle ayn1 oldugundan bahsedilmektedir.!?® Karamanlilara
has diigiin merasimleri ile ilgili genis bilgilere ulasabilecegimiz neredeyse tek eser,
Yonca Anzerlioglu’nun 2000-2002 yillar1 arasinda Yunanistan’daki Karamanlilarla
yaptig1 miilakatlar1 derleyip sundugu, Karamanli Ortodoks Tiirkler adl1 kitabidir. Yonca
Anzerlioglu'nun Karamanli diigilinleri ile ilgili tespitlerinden bir bolim asagidaki
gibidir:

“Karamanli kdylerinde diigiinler genelde bir hafta kadar siirmektedir. Cesitli
oyunlarin oynandig1r ve yemeklerin yenildigi gelin hamami tabir edilen adet geregi,
gelin arkadaslar ile birlikte hamama gitmektedir. Persembe giinii gelinin evinde biitiin
kizlar toplanarak ekmek yapmaktadirlar. Bir tekne i¢inde bulunan una bir altin atilir tim
kizlar ellerini kullanmadan agizlartyla altini bulmaya c¢alisir. Cuma giinii gelinin
elbiselerini almak icin klarnet, zurna esliginde damat evine gidilerek elbiseler alinir.
Ayni sekilde de damadin elbiselerini almak i¢in gelinin evine gidilir. Ertesi giin yani
cumartesi glinii aksam damadin evinde ¢ok biiylik eglence yapilirken, kiz evinde damat
evine nazaran daha sessiz bir eglence diizenlenir. Calinan tef esliginde kizlar kasiklarla
oyunlar oynarlar. Damat evinde ise evin damina kirmizi bayrak asilir. Bu arada damat
tirag1 adeti geregi zurna ve davul esliginde berber Once yaslh insanlari, daha sonra
gengleri ve en son damadi tiras eder. Icinde pamuk, piring ve ¢orap bulunan ve damat
tarafindan gezdirilen biiylik bir tepsiye insanlar para atarlar ve bu paralar da berber
tarafindan aliir. Daha sonra cirit veya giires gibi spor faaliyetleri gerceklestirilerek
yemekler yenilir ve en son dam iistiinde oynanan oyunlarla ge¢ vakitte eglence biter.
Ancak diiglin heniiz bitmemistir. Pazar giinii Ortodoks Hiristiyan inancinin geregi
dogrultusunda, sabah kdyiin papazi gelin ve damadin evlerine giderek elbiseler iizerine
dualar okur ve sonra kiliseye gider. Bu arada damadin yasca en biiyiik akrabasi tek tek
giyecegi kiyafeti damada vererek hazirlanmasima yardim eder. Ayni sey gelin i¢in de
gecerlidir. Daha sonra 6nde davul zurna arkasinda damat ve onun arkasinda da
arkadaglar1 olmak tizere kirveyi (sagdi¢) almak i¢in kirvenin evine gidilir ve kirve
alindiktan sonra gelin evine yonelinilir. Gelin de alindiktan sonra yine davul zurna 6nde

damat ve akrabalar1 arkasinda, gelin ve ailesi de damadin arkasinda kiliseye dogru

100 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 130.
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yiirlinliirken papaz duaya baglar. Gelinin yiiziine damadin bakmasi yasaktir ve gelinin
yiizii genelde kivrak veya al denilen ve kirmizi pullu bir ortii ile kapahdir. Hz. Isa
Ikonas1 duran gelin ve damadin baslarinin iizerine altin kaplama ta¢ koyan papaz dua
eder.”101

Yukarida Tiirk kiiltiir tarihiyle ilgili acik izlerini gordiigiimiiz sembollerden olan
al renkteki gelin kaftani, al bayragin diigiin evine asilmasi gibi ritiieller, yine
Anadolu’da hala devam eden bu adetler dahilinde gelinin kucagina erkek cocugun
verilmesiyle soyun devaminin saglanmasi sekilleri, Karamanhlarin Tiirk kimliklerini
gozler oniline koymaktadir.

Dikkati ¢eken bir baska husus da aslen Kayseri Cukur kdylii olup Karditsa-
Kapadokika’da yasayan Sultan Arslanoglu’nun gelin, kaympeder, kaymvalide ve diger
akrabalar1 ile ilgili degindigi iligkilerin Karadeniz bélgesinde giliniimiizde izlerini
gorebilecegimiz Cerkes adet ve gelenekleriyle tipa tip benzerligidir. Sultan
Aslanoglu’nun anlattig1 gelinin kaynana ve kaynata yaninda konugmamasi, ¢ocuklarini
onlarin yaninda sevmemesi, kaynana kaynata ve evdeki biyiikler uyumadan

yatilmamas1 gibi adetler,%

sahsen benim ¢ocuklugumda Samsun ve gevresindeki
Cerkes ailelerde sahit oldugum adetlerdir. Cami Baykurt’'un; Karamanlilar Karaman
civarindan tim Anadolu kiyr seridi ve ozellikle liman sehirlerine bir yelpaze gibi
acilarak yayilmiglardir, savimi disiindiigiimiizde yukaridaki Ornek cergevesinde
gercekler yerli yerine oturmaktadir. Fahrettin Kirzioglu’nun Yukar1 Kiir ve Coruk
Boylari’ndan Kipgaklar adli eserinde yer alan Cerkezler ile ilgili Kipcak kokeni
arastirmalara dair bilgilerle, Karamanlilarin Kuman-Kipgak baglantisimi iist {iste
koydugumuzda ortaya c¢ikan gercek sudur ki; Selcuklu ve Osmanli baskist sonucu
Tiirk¢e konusmak zorunda kaldiklar1 ve Rum olduklari iddia edilen Karamanlilar, 6z be
0z Tirkdirler. Tirk adet ve geleneklerini yiizyillarca devlet baskisiyla devam
ettirmemislerdir. O adetler kendi Tiirk kiiltiirlerine ait adetlerdir. Tiirkliikleri her
yoniiyle ortada olan Karamanlilar’in Tiirk kiiltiirlerine ait bagka 6rnekler gostermek de
miimkiindiir. Karamanlilarin kendilerinin anlattig1, “Bizler diigiinlerde ¢alg1 ¢alar ahenk
»103

eder, siisli elbiseler giyer, 0lii zuhurunda aglar, siyahlar giyinir, matem tutariz.

seklindeki aciklamalar1 bu Orneklerden bazilarin1  vermektedir. “Tiirk’e has

101 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 151-152.
192 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 154.
108 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 125.
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niiktedanliklarma”1%*

ornekler gosterebilecegimiz Karamanlilara ait bir misal de
sOyledir:

1839 yilinda Istanbul’a yeni gelmis bir Karamanli bakkalin, yepyeni ciibbesinin
cep kenarina nasilsa bir Frenk tliccarinin {izengisi takilmis ve ciibbeyi yirtmistir. Tiiccar
Karamanliya doniip ‘Eskiizemua’ deyince bu ciimleyi; ‘ka¢ kurusa aldin’ seklinde
anlayan bakkal, Frenk’i bir lokantaya kadar takip edip cilibbenin parasini istemistir.
Frenk; ben pardon dedim borcumu O6dedim cevabini verince lokantaciya derdini
anlatmaya calisan bakkal lokantacinin; Oziir dilemis uzatmaya gerek yok diyerek
kendisini disar1 ¢ikarmasi {izerine haftasina yanina on bes kisi alip lokantaya gelmis ve
giizelce yemek yedikten sonra hesabir 6demeden kalkmistir. Para isteyen lokantaciya
‘pardon sinyor’ diyerek kapiya yonelen bakkal, ‘hi¢ pardonla yemek parasi 6denir mi?’
diyen lokantaciya doniip; ‘600 kurusluk ciibbenin ziyan1 pardonla ddeniyor da yemek
niye ddenmesin!’ diyerek lokantadan ¢ikmistir.'® Bu niiktedan tavir aklimiza hemen
Nasreddin Hoca fikralarin1 getirmektedir. Nasreddin Hoca’nin gdle maya g¢almasi
fikrasi, bolgede yogun olarak yasayan Karamanlilari, Hiristiyanliktan Miisliimanliga
dondiirme adina “ya tutarsa” niiktesiyle Islam’a 1sindirma ¢abasi olarak
diisiiniildiiginde, daha fazla anlam kazanmaktadir. Kazan dogurdu fikrasinda da
Nasreddin Hoca’nin; “dogurduguna inaniyorsun da o6ldiigiine niye inanmiyorsun”
niiktesiyle Hiristiyan olan komsusunu inan¢ konusunda diisiindiirmeye calistigi ve
onlar1 Islam’a dondiirmeye ¢alistigirahatlikla sdylenebilir. Nasreddin Hoca’nin
Karamanlilarin yasadigi bolgede bulunmasi ve Miisliman Tiirklerle Karamanlilarin
yiizyillarca bu hosgorii ortaminda birlikte yasamalari, tek millet olma suuruyla ancak
aciklanabilir. Tipki Kurtulus savasi siirecinde Rum cetelerine katilmamakta 1srar
etmeleri 6rneginde oldugu gibi.

Soy birlikteligine ve birbirine karst asir1 hosgoriiye dair agiklamalarda
nedenlere, nicinlere aranilan cevaplar agisindan dikkat ¢eken bir diger husus da
Miisliman Tirklerle Karamanlilarin komsuluk iligkilerindeki samimiyete dair
ifadelerdir. Kapadokya’dan Sultan Aslanoglu, eski kdyti olan Cukur kdyiindeki anilarini
su sekilde anlatmaktadir: “Gelirlerdi bizim oraya . Unasi yerlerdi, ¢caman yerlerdi,
hosaf yerlerdi. Orda ayrt yogudu. Bu kapr Miisliimandi... so kapi benimdi. Cocugu

mocugu agladr miydi birbirlerine gidip emziriyorlardi. Orda olsam bende yapardim

104 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 125.
105 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 129-130.
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belki...”*%® Goriildiigii iizere birbirine ¢ocugunu emanet edecek sekilde, bir aile gibi
yasayan Karamanlilarin kiiltiir mirasinin her asamasinda Tiirk Orf ve adetleri, bariz bir
sekilde hissedilmektedir. O donemde giyilen kiyafetler, yenilen yemekler, cesitli
eglenceler ve kutlamalardaki ritiieller tek tek incelendiginde ortaya ¢ikan tablo,
Karamanli 6rf ve adetlerinin her yoniiyle Misliiman Tiirk 6rf ve adetleriyle ortak mirasa
sahip olundugu gergegidir. Cocuk dogdugunda bebegin tuzlu suyla yikanmasi,
kundagina ince kum serpilmesi, hayirli kirklanma denilen bu térende besige mavi
boncuk asilmasi, simdilerde hala Anadolu’da goérdiiglimiiz adetlerle aynidir. Karamanl
hanimlarin giydikleri kiyafetlerin Tiirk kiyafetleriyle birebir ayni olusu da en dikkat
cekici noktalardandir. Zira glinlimiizde Yunanistan’da dahi ayni yoresel kiyafetlerle
diigiin kutlamalar1 yapilmaktadir.%’

Miisliiman Tiirklerin yoresel kiyafetlerinden ayirt etmede zorlanilan Karamanl
kiyafetleri, kadinlarda “topuklara kadar uzanan gémlek ve yanlar1 agik entari, ii¢ etek,
stkma denilen yelek, oyali yazma, salvar, kusak ve ayakta nalin” seklindedir. Saglarini
belik ( ti¢lii ya da altil1 6rgii ) seklinde 6ren hanimlar, orgiilerini saglik adi verilen iizeri
sikkelerle siislenmis renkli seritlerle baglarlardi. Erkek kiyafetlerinde dizlere kadar uzun
kollu gomlek, yiin dokuma salvar, yelek ve yelegin iistiine giyilen dis gomlek, kusak,
ayakta carik, basta ise fes bulunmaktadir.’®® Karamanlilarm gerek aile ici iliskilerde
gerekse kullandiklar kiyafetlerde agikca ortada olan Tiirk kiiltiirii, celik, asik, bes tas
gibi ¢ocuk oyunlarinda da goriilmektedir. Karamanlilarda yemek kiiltlirii olarak
karsimiza ¢ikan manti, bulgur pilavi, (yogurtlu) mercimekli kofte, igli kofte, baklava,
sar1 burma gibi Anadolu Tiirk yemek kiiltiirii ile birebir ayn1 usulle yapilan yemekler ve
hatta ayn kiiltiire 6rnek verebilecegimiz, yerde oturarak sini tizerinde tek kaptan, tahta
kasikla yemek yeme adetleri benzesmektedir.'%

Karamanlilar ile Miisliiman Tiirkler arasindaki ortak kiiltiir degerlerinden baska
bir husus da okunulan Tirkiilerdir. Konyali ve Gesi Baglari gibi Konya ve Kayseri
bolgesinden derleme bu tiirkiiler, giinlimiizde Anadolu disinda Yunanistan’da yasayan
Karamanlilar arasinda da bilinmekte ve sdylenmektedir. Tiirkiiler konusunda dikkat
ceken bir diger nokta da Anadolu ve Yunanistan’da bilinen Yalabik Coban adli bir

derlemenin ayni1 ciimle ve sozciiklerle Gagauzlar arasinda da sdylenmesidir. Anadolu’da

16 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 162-163.
197 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 156.
198 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 155.
19 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 112-113.
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Yunanistan’da, Gagauzlar hatta Romanya Dobruca’daki Dobruca Tiirkleri ve Rum
Tiirkleri arasinda karsilagilan bu tirkiinin Romanya, Bulgar Dobrucasi ve
Makedonya’dan go¢ eden Gagauzlarin atalar tarafindan Gagauzya’ya yayildigina dair
arastirmalari, Gagavuz Yeri Kiiltiir Dairesi Baskanligr yapmistir. Yine aym tiirkiiniin
Oglan adiyla bilindigi ve soylendigini tespit eden Moldova Bilimler Akademisi Gagauz
Boliim Bagkani, bu tiirkiiniin anonim bir eser oldugunu, halka haline gelinerek dans
esliginde soOylenen tiirkiiniin koken olarak Balkan ve Gagauz kokenli oldugunu
aciklamaktadir.*°

Karamanlilarin kokenini olusturan Tiirk boylarina dair yaptigimiz agiklamalarda
adi1 gecen Kuman/Kipgak, Bulgar ve Pecenek izlerinin Kuzey Karadeniz, Balkanlar ve
Bizans topraklarinda ne sekilde goriildiigiine deginmistik. Ozellikle Kuman/Kipgaklarin
Karamanlilarin kokeninde en etkili boy olmalar1 sebebiyle bu kiiltliriin mazisinde
rastladigimiz ve Baserabya’ya ( Moldova ) ismini veren Kipgak beyi Tokdemir’in oglu
Basar Apa ve yine Dobruca bolgesine adini veren Kipgak beyi Balak beyin kardesi
Dobroti¢’ten!!! yola ¢ikarak ulasilabilecek pek cok kiiltiirel birliktelik de
bulunmaktadir. Baseraba ve Dobri¢ adindaki Kipcak beylerinin yer tuttugu sahalar olan
Moldova ve Dobruca yine bir Kipcak beyi Kemenge’nin Kirim yarimadasina
yerlesmesiyle, tarihi birlikteliklerine atifta bulunurcasina etraflarinda birlestikleri
Kemenge esliginde halkalar kurarak Horon’a durmuslardir. Kirim Yarimadasina
yerlesen ve bir Kipcak beyi olan Kemenge beyin adi, giiniimiizde Kirim’da Kiiciik
Kemence, Murzatar Kemence isimli kdylerde hala yasatildigr gibi Anadolu’da Dogu
Karadeniz’de Kirim’da Gagauzlar ve Urumlar arasinda yaygin bir folklorik unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Gagauzlar ve Urumlarda Kemenge esliginde oynanan oyunun
adi Horo’dur ve Kipgaklarin kalabalik boylar halinde gelip yerlestikleri Dogu

Karadeniz’de de hala kemence esliginde horon'*?

oyunu oynanmaktadir. Aslen
Kipgaklarin yasadiklar1t Dogu Karadeniz Bolgesi, sirf Hiristiyanligi tercih ettikleri i¢in
Tiirklerin degil de Rumlarin yasadig:1 bir yer olarak evrilmis, ayni kaderi Hiristiyan
olduklar1 i¢cin Karamanlilar da yasamis ve zamanla Rum niifus olarak algilanmislardir.

Goriildiigii tizere Karamanlilarin tim mazileri agik agik Tiirk kiiltiirii ile oriilmiigtiir.

110 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 159.

111 Saadettin Y. Gémeg, “Tiirk Tarihinde Kipgaklar”, Tiirk Tarihgiligine Katkilar-Mustafa Kafali Arma-
gani, Tirk Kiiltiiri Arastirmalart Armagan Dizisi:08, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari,
Ankara, 2013, s. 126.

112 Necati Demir, Orta Ve Dogu Karadeniz Bolgesinin Tarihi Alt Yapisi, Genelkurmay Atese ve Genel-
kurmay Denetleme Baskanligi Yayinlari, Ankara, 2005, s. 137-146.
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Hiristiyan olmalarindan otiirii Tiirk kiiltiir sahas1 disina itilen Karamanlilar ile
diger unsurlar olan Gagauzlar ve Urumlar arasindaki mutlak olan bag da, tartisiimasi
gereken bagka bir meseledir. Tiirk kiiltiir unsurlar1 arasinda ¢ok énemli bir yeri olan ve
bizzat milletimizin ismini tastyan tiirkiilerin, kah Kirimda kah Yunanistan’da karsimiza
cikiyor olmalar1 tiim bu delillere ragmen hala, Tiirk¢e’nin etkisi altinda kalan
Hiristiyanlarin Tiirk¢e konustuklart dolayisiyla da Tirk kiiltiirii izleri tasidiklart tezini
savunanlara cevap niteligi tasimaktadir. Karamanlilarin Lozan antlasmasi geregi
gonderildikleri Yunanistan’da yiiz yila yakin bir siiredir canliligini koruyan Tiirk¢enin
hala konusuluyor olmasi, Karamanlilarin 6z be 6z Tiirk olduklarin1 haykirmaktadir.

Karamanli Rum olarak da bilinen Karamanlilara daha ¢ok Orta Anadolu’nun
Karaman boélgesinde rastlanmasi nedeniyle ve c¢ogunluk niifusun Karamanogullar
beyligine ait yerlerde yasamalar1 sebebiyle Karamanli adinin verildigi goriisiine daha
once deginmistik. Tiirkge konusan, Tiirkge ibadet eden Ortodokslarin Yunanistan’dan
Makedonya ve Tuna’ya kadar ayrica Baserabya, Odessa ve Mariupol’de yasadiklar1 pek
¢ok kaynakta zikredildigine!® gore bu isim, Tiirk tarihi boyunca hemen her yerde
goriilmiis olup asil olarak kokenle alakalir kullanilmistir. Konu ile ilgili bir 6rnege daha
bakacak olursak Istanbul’un Latin isgali sirasinda Edirne’ye saldirilmast iizerine Ulahya
ve Karamanie krallarindan yardim isteyen Bizans imparatorlugu 120.000 kisilik Kuman,
Bulgar ve Ulah’lardan olusan ordu sayesinde Edirne’yi geri almis, Kuman’lar da Latin
imparatorunu esir ederek beraberlerinde Tirnova’ya gétiirmiislerdir.!** Tarihsel siirecte
Balkanlar’daki Karamanie-Karamanl varligina dair bu 6rnek disinda giiniimiizde de
Ukrayna ve cevresinde tesbit edilen Karamanlica eserlerin varligi Baserabya ve
Kirim’daki Karamanl kdkeni ile ilgili delil sayabilir. Ukrayna’da bulunan Karamanlica
eserler “gerek Tiirk, gerekse Karadeniz ve Akdeniz Bolge tarihinin en zor sorunlarindan

9115

birinin ¢6ziimlenmesinde biiylik rol oynayacaktir seklinde goriisiinii savunan Iryna

Dryga “Karamanl Hiristiyanlar1 400 yillik yazi geleneklerini ve zengin bir yazili mirasi
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Kirim ve Azak’ta birakmislardir sozleriyle Karamanlilarin adi gegen bdlgelerde

bulunduklarin1 ve bu bolgede yasayan Urumlar ve Gagavuzlar gibi unsurlarla akrabalik

113 Jonas Eckmann, a.g.m., s. 165.

114 Yonca Anzerlioglu, “Karamanlilar, Gagauzlar ve Urumlar Arasinda Tarihi ve Sosyo-Kiiltiirel Baglar
Var midir?”, Cagdas Tiirkliik Arastirmalar1 Sempozyumu, Ankara Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Yayinlari, No: 395, Ankara, 2004, s. 222.

115 Tryna Dryga, “Ukrayna’daki Karamanlica Yadigarlari: Tiirk Dili Tarihine ve Arastirma Perspektifleri-
ne Dair”, Atatiirk Kiiltlir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, 38. Uluslararas: Asya ve Kuzey Afrika Calis-
malar1 Kongresi, Bildiriler, C. 1, Ankara, 2011, s. 504.

116 Iryna Dryga, a.g.m., s. 504.
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iligkilerini tasdik etmektedir. Dobruca, Bucak, Kiev ve Azak bolgesinde yapilan saha
calismalar1 ve arsiv taramalari sonucunda Karamanlica pek ¢ok esere ulasilmistir.
Karamanlica eserler ve Karamanh Kkiiltiirii sayesinde kimliklerini koruyabildiklerini
belirten  Azak  Urumlarinin  agiklamalarini,  arastirmacilarin = goriisleri  de
desteklemektedir. Zira Alman Filolog Otto Blau’nun yaymladig: iki adet el yazmasi
Karamanlica eser, Azak bdlgesindeki Karamanlicanin ve unutulmaya yiliz tutmus
“Tiirkofon Urumlarm”'’ bulunduguna dair bilgiler vermektedir. Bu goriise benzer bir
goriisii savunan Donetsk Devlet Universitesi hocalarindan Dr.Aleksander Garkavets,
Tiirk¢e konusan Urumlarin 1778’de siirglin edilmelerinin ardindan Kirim hanliginin
Rusya’ya baglandigi ve Kirim’in bosaldigini, 1821-1825 yillarina gelindiginde tersine
bir gd¢ olup Anadolu’da Trabzon, Giresun, Erzurum ve Kars’tan, ayrica Iran’dan
Giircistan’a oradan da 1981-1986 arasinda Donetsk bolgesine yerlesen (Tirkofon)
Urumlarin varligindan bahsetmektedir.!'® Kendilerine Karamanlilar degil de Urumlar
diyen ve Karamanlilar gibi Tiirk¢e konusan Ortodokslarin giiniimiizde Ukrayna’nin
Donetsk bolgesinde yasamalarmmin sebebi, Rus imparatoricesi Il.Katerina’nin 1778
yilinda Urumlart Kirirm Hanligi idaresinden c¢ikarip bu bolgeye yerlesmeye
zorlamasidir.*® Bu siirgiiniin sebebi hic siiphesiz Kirim’1 bosaltarak ekonomik anlamda
zayiflamasini ve Rusya’ya bagimli hale gelmesini saglamaktir. Boylelikle Ukrayna’ya
stirlilen Urumlar’in, Slav kiiltiirii i¢ginde asimile olmasini saglamaya calisan Rusya, bir
anlamda basaril1 olduysa da Tiirk kiiltiiriinii tam olarak silmeyi basaramamastir.

Kendisi de Urum kokenli bir akademisyen olan Valeri Kior, Urumlar’in
yiizyillar boyunca Tiirklerin hakim olduklar1 Dest-i Kipgak sahasinda yasamakta
olduklarina dikkat g¢ekerken, dil olarak hem Giiney hem de Kuzey Tiirk¢e’sinin
ozelliklerini tasidiklarina, adet gelenek gdrenek olarak Tiirklere benzediklerine dikkat
cekmektedir ve O’na gore, Urumlar kdken olarak Kipgak-Oguz Tiirklerinin bir
karistmidir.}?® Ayni goriisii Aleksander Garkavets’de savunmaktadir. Donetsk bolgesi
Urumlarmin  Kipgak kokenli Hiristiyanlar oldugunu, Kipgaklarin bir kisminin

Gregoryen Hiristiyanligi secip Ermenilerle karistiklarii, bir kisminin Hazarlara

17 Iryna Dryga, a.g.m., s. 508.

118 Yonca Anzerlioglu, “Kirim’mn Hiristiyan Tiirkleri: Urumlar”, Milli Folklor Dergisi, Y1l: 21, S. 84,
Ankara, 2009, s. 108.

119 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 189.

120 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 191.
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karisarak Museviligi sectiklerini, bir grubun da Miuslimanhigr secerek Kirim
Tatarlarryla karistiklarin bildirmektedir. 2

Karamanlilarla Urumlar arasindaki baglarin Kipgak kdkeni ve konusulan Tiirkce
ile ortaya konulmasi disinda ulasilan bilgiler, Gagavuzlar olarak adlandirilan baska bir
Hiristiyan Tiirk toplulugunu karsimiza c¢ikarmaktadir. Kuman/Kipgak, Pecenek ve
Uz’larin Balkanlar civarinda siyasi miicadeleleri ile Bizans’la iliskiler ¢ercevesinde ne
sekilde Hiristiyanlastiklar1 ortadadir. Bizans’in Hiristiyanligir kabul etme 6n sart1 ile
asker olarak ordusuna dahil ettigi ve hizmete aldiktan sonra sinir boylarina yerlestirdigi
Pecenek, Bulgar, Kuman/Kip¢ak ve Uz boylari, yiizyillarca siiren Tiirk gogleri ile
birlikte Balkanlar’a ve Anadolu’ya yerlesmislerdir. XI. yiizyilda yogunlasan Tiirk
akinlar1 siirecinde Bizans uyruguna girmeyi kabul etmis olan Uzlar, Rus smirlarina
dogru da yol almislarsa da nerdeyse yok olma noktasina geldiklerinden Bulgarlar ve
Pegenekler arasinda yasamayr tercih edip Tuna’yt gecerek Dobruca Bolgesine
yerlesmislerdir. Hiristiyanligt kabul eden Uz’larin “Karadeniz kiyilari, Silistre,
Monkalya, Kavarna, Bal¢ik, Varna gibi i¢ bolgelere yerlesen kolu, milliyetlerini dilleri
olan Tiirkceyi korumuslar ancak zamanla Gagauzlar adin1 almislardir... Bugiinkii
Gagauzlar Tuna mrmagimi gecerek Tuna ve Dobruca koselerinde kalmis bulunan
soydaslar1 arasinda dingin bir siginak aramak zorunda kalan Pecenekler, Kumanlar,
ozellikle Uz’lar gibi baslica Tiirk kavimlerinin torunlaridirlar.”??

Gagauzlar, Urumlar ve Karamanlilar arasinda koken olarak ortaya koymaya
calistigimiz birliktelik disinda kiiltiirel baglamda benzer 6zelliklerini deteylandirmak
adina Tiirkliik unsurunu kesin olarak gordiigiimiiz Tiirk¢e konusma ve yazma konusu
tizerinde hassasiyetle durmak gerekmektedir. Ortak dil olan Tiirk¢e disinda kiiltiirel
anlamda inceledigimiz Urumlar ve Gagauzlarin Karamanlilarla benzerlikleri dikkat
¢ekici boyutlardadir. Diger Ortodoks Rumlardan farkli olarak Tiirk¢e konusan, Tiirkce
yazan ve Turkce isimlere sahip Karamanlilarin bugiin Yunanistan’da hala Tiirkge
konusuyor olmalar1 ele aldigimiz konu acisindan ¢ok onemlidir. “Tiirkce konusurduk
Rumca yoh...” diyen Kosmos Pavlidis ve “Tiirkce. Urumca kim biliyor. Tiirkce”
konustuklarin1 dile getiren Sultan Cigekoglu gibi pek ¢ok Lozan miibadili ile
Yunanistan’da yaptig1 roportajlar1 Karamanli Ortodoks Tiirkler adli eserinde ayrintisiyla

yazan Yonca Anzerlioglu, Tiirk¢e’nin hala yasadigi Yunanistan haricindeki Kirim’dan

121 Erdogan Altunkaynak, Urumlar (Ortodoks Tiirkler), Ubl Yayinlari, Ankara, 2005, s. 15.
122 Atanos Manov, Gagauzlar (Hiristiyan Tiirkler ), Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 2001, s. 8-13.
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da benzer 6rnekler vermektedir. Urumlarin “bizimcez ayt: bizcez laf et” (bizim dilde
konus) diyerek, aralarinda Rusg¢a konusanlara sert tepki verdiklerini belirten
Anzerlioglu, gayet anlasilir bir Tiirk¢eyle konusan Urumlarin konustuklar: dile Tiirk¢e
degil de Urumca dediklerini dile getirmektedir.'?® Urumlar, arastirma yapmak iizere
kendileriyle Tiirkce konusan akademisyenlere hitaben, “Urumca nereden biliyorsun”?4
sorusunu acgik ve sade bir Tiirkce ile sorarken, aslinda konustuklar1 dilin Tiirk¢e olusunu
kendileri de tasdik etmektedir. Kirim tarihi ile ilgili onemli bir kaynak olarak bilinen
Sudakskiy Sinaksar adindaki kitapta rastlanilan “Acipay kizi Anna, Cimen oglu
Samaka, Tanrikulu Orangi, Tanrikulu Alagu, Samak, Tokta” isimlerinden ve “Cepni,
Tohtamis, Ataman, Baryaktar, Bacah, Cogan, Hangeldi, Halayci, Karamurza, Kuman,

Kardag, Oguzov, Ozbek, Melikoglu, Sipahi, Yurdaman™'®

gibi soyadlarindan Tiirkliik
ve Tiirkge dili ile iligki net olarak anlasilmaktadir. Rum Ortodoks kilisesine bagli olan
Gagauzlarda da konusulan dilin Tiirkge olusu ve Rum harfleriyle Tiirk¢e yazma, aradaki
bagt giliclendirdigi gibi Gagauzlar, Karamanlilara ait eserleri okumus ve
kullanmislardir.'®

Atanos Manov’un, Gagauzlar adli eserinde bahsettigi; Karamanlilarin Tiirk
soyundan gelme Hiristiyanlar olmalarina ragmen kendilerine Gagauz denilmemesi,
Bulgar, Rum ve Ermenilerin Hiristiyan olmalarina ragmen Tiirkge konusanlarina
Gagauz denilmemesi gibi Gagauzlarin, Tiirk¢e konusan Hiristiyanlara rastladiklarinda
kendilerinden olup olmadigin1 anlamak i¢in ‘Sen millet misin?’ sorusunu yoneltmeleri
meselesi ilging bir duruma 151k tutar mahiyettedir. Bu durumda Gagauzlar, sen bizden
misin? Gagauz musun? manasinda sorduklart “Sen millet misin?”" sorusuyla Tirk
kokenlerini sorgulamaktadir. Gagauzlar, “Biz Tiirkmeniz, Bizim aramiz Tiirklan bir
savan zart kadardir” diyerek Tiirkleri kendilerinden saydiklarin1 agik¢a ifade
etmektedirler. Gagauzlarin yasadigi Dobruca ve Bulgaristan’da bulunan yer adlarina
baktigimizda rastladigimiz Camurlu, Karaagag, Karamanlar, Karasar, Gozgiiben,
Durmus, Yilancik, Kalik¢1, Teke, Kapuzgu, Kurt-Punar, Mihal-bey, Sari-Mese, Sirt-
Koyt, Kara-kurt koy adlar1 ve Baserabya’ da yasayan Gagauzlara ait yer adlarma
baktigimizda rastladigimiz Bas-koylii, Bes-elma, Yeni-kdy, Kara-agag, Kaz ayakli,

123 'Yonca Anzerlioglu, “Karamanlilar, Gagauzlar ve Urumlar Arasinda Tarihi ve Sosyo-Kiiltiirel Baglar
Var midir?”, Cagdas Tiirkliik Arastirmalar1 Sempozyumu, Ankara Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Yayinlari, No: 395, Ankara, 2004, s. 229-235.

124 BErdogan Altinkaynak, a.g.e., s. 14.

125 Erdogan Altinkaynak, a.g.e., s. 18.

126 Atanos Manov, a.g.e., s. 28.
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Karlik, Kara-kurt, Kipgak, Kombrat, Kongaz, Kapkuy, Kur¢i, Tomay, Tabak, Yiitlii-
koyii, Tas-Punar'?’ adlari Hiristiyan olmalarina ragmen Tiirk kimliklerini devam
ettirmeyi bagsarmig Karamanlilar, Urumlar ve Gagauzlar arasindaki tarihi baglar1 giin
yiiziine ¢ikartmaktadir. Karamanlilar, Urumlar ve Gagauzlarin toplumsal 6zelliklerini
ve bu ili¢ toplumunun ortak Ozelliklerinin olup olmadigini ortaya koymak adina
etnografik tiim unsurlar1 inceledigimizde karsilastigimiz tablo ayrica dikkat ¢ekicidir.
Diigiinleri, orf adetleri, folklorik o6zellikleri, kiyafetleri, oyunlar1 ve eglenceleriyle
olduk¢a benzesen bu ii¢ topluluk adina sdylenmesi gereken asil tesbit, giliniimiizde
Anadoluda’da hala devam ede gelen adetlerin ortak Tiirk kiiltiir mirasindan bagka bir
sey olmadig1 gergegidir.

Karamanlilarda kiiltiirel 6zellikler kisminda 6rneklemeye calistigimiz diigiin
toreninin hemen hemen aynist Urum diigiin geleneginde de gozlemlenmektedir.
Urumlarda diiginden 6nce nigan merasimi vardir ve nisan giinii i¢in ( Tatli borek )
yapilir. Bala batirilip misafirlere dagitilan bu borek térenin olmazsa olmazlarindandir.
Damadin annesinin Buh¢a hazirlamasinin ardindan gelin evinde yemek hazirlanir,
oyunlar oynanir ve diigiin tarihi belirlenir. Diigiin glinii damat ve gelinin vaftiz anneleri
Kalag¢ yaparlar. Kalag, Cerkeslerde de Khalu¢ olarak bilinir. Ayrica bir ¢esit biskiivi
olan ve misafir sayisinca yapilan Hurbe mutlaka ikram edilir. Damat, vaftiz anne, babasi
ve misafirlerle iki at siisleyerek gelin almaya gider. Gelinin vaftiz annesi gelin alayinin
onilinde gelin almaya gider. Gelinin vaftiz annesi gelin alaymin 6niinde kirmiz bayrak
tasir. Damattan gelin evinin kapisinda ve gelin odasinin kapisinda bahsis istenir bahsisle
kap1 acilir. Gelinin bekar erkek kardesi gelinin elinden mendil alarak ii¢ defa gelinin
belinden gegirir ve gelini oper, mendili geline verir. Gelinin annesi ve babasi evde
ekmek ve tuz ikram ederler ve sonrasinda damadin evine gidilir. Sokaktaki gencler ve
komsular damattan bahsis isterler. Damadin annesi genclerin basina bugday, seker,
bozuk para atar. Gelin ve damadin etrafinda bir gember olustururlar. Kemence, davul,
klarnet esliginde oyun oynanir. Ug giin siiren diigiinde son giin gelinin ceyizi evinden
alinir ve toren yapilarak evlilik gerceklestirir. Adetlere gore gelin, anne babasinin evine
sekiz giin sonra gidebilir.’?® Bu adet Karadeniz Bolgesinde bilinmekte olup &zellikle
Ordu ve yoresinde yeni evli gelinin baba evine bir hafta sonra gitmesi sekliyle devam

etmektedir. Bu diigiin geleneginin adi1 ‘yedisi’dir. Gagauzlarda evlenme c¢agina gelen

127 Atanos Manov, a.g.e., s. 37-44.
128 Erdogan Altinkaynak, a.g.e., s.33-34, Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s.193.
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gencler, ailelerinin birbirlerini arastirip onaylanmasmin ardindan oglan tarafinin
gonderdigi bir altin ile nisan i¢in sézlenmis olurlar. Erkek tarafi baba hakki denilen
paray1 kiz tarafina 6deyince nisan hazirligi baslar ve genelde cumartesi gecesi erkek
tarafi kizin evine hediyeler gotiiriir, kizin babasi da kurdeleye bagh bir yiiziikle ipek
mendil vererek nisani1 yapar.

Diigiin Carsamba giini maya tutmasi adetiyle baglatilir. Ekmek mayas1
yogurulur, bereket i¢in yapilir. Persembe giinii hamur yogurulur ve kolag ( gevrek, simit
)yapilir. Aksaminda geline ve misafirlere kina yakilir. Kemenge esliginde acikli sarkilar
okunur. Bu arada sofra hazirlanir ve kolaglar yenir. Karsilama oyunu oynanir ve bu
geceye boya gecesi denir. Cuma giinii gelin hamami yapilir, 6glen yemek yenir ve hora
(horon) oynanir. Cumartesi giinii damat evi, ii¢ bohga sepeti hazirlar, geline ve ailesine
ait bohca sepetleri gelinin evine gotiiriiliir. Hora oynanir ve gelinin ailesi de bos
sepetleri bohgalarla doldurarak damadin evine yollar. Pazar giinii kiza gelin kiyafeti
giydirilir damat diiglin alayiyla gelini almaya gider. Gelin duvak denilen kirmizi bir
kumasgla ortiiliir ve kiliseye gidilir. Nikahdan sonra damat evine gidilir hora oynanir ve
diiglin baglar. Diiglin sabah1 gelin, duvak ile ortiilii halde kaynana, kaynata ve damadin
el-yiliz yikamasi i¢in su dokmeye gotiiriiliir. Bir hafta daha yemek merasimleri, gelinin
¢eyizini giivey evine gonderme, hediyelesme, ikinci duvak takma toreni, hora oynama
devam eder. onbesinci giinde yedi hamami denen, yeni evlilerin akrabalarini hamama
cagirmasi ve aksam evlerinde verdikleri yemek ikramiyla diigiin bitirilir.1?°

Her iki diigiin térenindeki adetlerin kilise torenleri harig tipik Tiirk diigiinlerdeki
adetlerle ayn1 olusu gerek Karamanlilardaki gerekse Urumlar ve Gagauzlardaki Tirkliik
unsurunu agikca ortaya koymaktadir. Burada bizim dikkatimizi c¢eken unsurlar,
giiniimiizde bu adetlerin 6zellikle Karadeniz yoresindeki adetlerle benzesiyor olmasidir.
Karamanlilarin Kuman/Kipgak kdkenine dair deliller, hem Karamanlhilarin yerlestikleri
bolgeler hem de konusulan Tiirkge dili ile baglant1 yoniiyle ortaya konulabildigine gore,
Hiristiyan Ortodoks Urumlar ve Gagauzlar ile aralarindaki kiiltiirel bagda 6n plana
cikan Tirk kimligi meselesi, boylelikle daha da zengin bir hal alir. Urumlarda goriilen
gelinin bir hafta sonra anne baba evine gitmesi adeti glinlimiizde Ordu ve ¢evresinde
yedisi denilen, gelinin anne baba evine bir hafta sonra gitmesi adetiyle birebir aynidir.
Gagauzlar’da diigiin merasiminden bir hafta sonra gelinin duvak takma (tekrar gelinlik

giyme) ve hora oynama adeti yine, Ordu ve Samsun ¢evresinde ¢ocuklugumda da bizzat

129 Atanos Manov, a.g.e., s. 85-90.
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sahit oldugum adetlerdir. Burada Gagauzlarda gordiiglimiiz yedi hamami ve yine
evlilerin akrabalarina yemek daveti vermesi de ayni kiiltiiriin yansimasindan baska bir
sey degildir. Tiim Karadeniz yoresinde goriilen (Hora, Horo) Horon oyunu ve bu
oyunun dairesel sekilde oynanmasi ve Kemengenin Yunanistan’da Karamanlilarda
Kirim ile Ukrayna’da Urum ve Gagauzlarda ayni sekilde karsimiza ¢ikmasi bin yillardir
stire gelen kokli Tirk tarihinin derin izleri ile agiklanabilir. Gagauzlar’da oynanan
karsilamaca adindaki oyun, iki kisiyle oynanan bir tiir zeybek dansidir.'*® Bu dans
aklimiza, 1071 Malazgirt Savasinda Alparslan’in saflarina katilan Pecenek komutani
Timus ve askerlerinin kilik kiyafetleri ile Ege bolgesi kiiltiiriindeki hal ve tavirlari
getirmektedir. Pecenek komutan1 Timus ve askerleri; zeybek kiyafetleri, baslarinda
oyali zeybek basliklari ve silahlariyla tasvir edilmislerdir.'®® Urumlarda ve
Gagauzlar’da oyunlar ve solenlere dair bilgilere baktigimizda Urumlarda, Haytarma
(Kaytarma), Yarim-Ava, Agir-ava (Urumca’daki h sesi diistiigii i¢in hava = ava)
Duburca, Cin-ava, Er-avasi, Coban-avalar1 ve Horo yine Cemene (Kemenge) esliginde

132 ye ad1 gecen tiim bu folklorik 6zellikler sadece Tiirk kiiltiiriinde

oynanan oyunlardir
bulunmaktadir. Gagauzlara ait giinlilk hayata dair oyunlar, asik, omada, car, tura,
tsiidim gibi oyunlardir. Gagauzlardaki {siidiim oyunu, c¢ocuklugumda oynadigim

oyunun hemen hemen aynisidir. Samsun ve Ordu ydresinde;

Usiidiim ben, iisiidiim ben, a benim camm iisiidiim ben,
Kiirkiinii giy, kiirkiinii giy, a benim camm kiirkiinii giy,
Kiirkiim yok, kiirkiim yok, a benim canim kiirkiim yok,
Alsana, alsana, a benim canim alsana,

Param yok, param yok, a benim canim param yok,

Calsana, calsana a benim camim ¢alsana.

seklinde sdylenen maninin her iki grup tarafindan birlikte okunmasi ve oyun ebelerinin
sectikleri kisiyi kendi grubuna almaya c¢alismas: seklinde oynanan bu oyun,
Gagauzlarda gen¢ kizlar ve delikanlilar arasinda oynanan bir oyun olarak karsimiza

cikmaktadir. Oyun “delikanlinin sectigi kizi grubundan cekip disari ¢ikarmasi ve

130 3a.g.e.,s. 81.
181 Mehmet Erdz, a.g.e., S. 26.
132 Erdogan Altinkaynak, a.g.e., s. 35-36.
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karsilamaca oynamalar1 seklinde herkese sira gelene kadar siirdiiriilen”®®® ve aym

maniyle oynanan bir oyundur. Karamanlilar, Urumlar ve Gagauzlar arasindaki kiiltiirel
baglar1 ortaya koymaya calisirken karsilastigimiz tiim bilgiler ortak kdken arastirmalari
disinda Karadeniz’in Tiirkliigiine dair pek ¢ok konuyu da aydinlatma adina bir kapi
aralamig bulunuyor. Tirk kiltlirlinlin en Onemli unsurlarindan olan ve bugiin
Yunanistan’da diigiin torenlerinde kullanilan ve sandiklarda saklanarak yasatmaya
calisilan Karamanlilara ait kilik kiyafetler, kendi hallerince pek ¢ok sey anlatmaktadir.
Hemen hemen ayni ad ve sekillerle ii¢ toplulukta da goriilen kiyafetler, kadin giyiminde
en Onemli parca olan gdmlek ve lizerine giyilen gri tonla belirgenlesmektedir. Biitiin
kadin giysilerinde kullanilan 6nliikk, Gagauzlarda farta (fita) adini1 tagir. Gagauzlarda
kadinlarin takilarina goézellikler denilmektedir. Deri iizerine giimiis pargalar takilarak
yapilan pahtali kolon denilen glimiis kemer ¢cok Onemlidir. Ayaklara ¢arik (emeni)
giyilir. Kighik dis giysileri koyun derisinden yapilmis, cepli, dize kadar uzanan yarim
kiirktiir. Bag baglama usulleri yaslilarda ve genglerde farkli olan Gagauzlar, tepedan-
annilik, moda, ¢ene alti, boyundan-dartli sekillerinde usuller kullanirlar. Gelinlerde ipek
gomlek ve anteri (entori) kontas, bas i¢cin fes ve ¢cember, fesin {istline altin sirma ve
giimiis siisler kullanilir.’3* Karamanlilarda da Gagauzlarin bas baglama usullerinin
aynisinin uygulandigir gercegi, Yonca Anzerlioglu’nun Yunanistan’da Karamanlilarin
diigiinlerine katilarak fotografladigt hamim kiyafetlerinden de anlasiimaktadir.'®®
Gazanfer Ibar’im Anadolulu Hemserilerimiz adli kitabinda bulunan Nevsehirli
Karamanli kadin fotografindaki bas baglama usulii dikkatle incelendiginde giliniimiiz
Rize ve Trabzon sehir merkezlerinde dahi goriilen bas baglama usulii ile ayn1 oldugu
gdzlemlenmektedir.!® Karadeniz kiy1 seridimizde, Balkanlarda, Kirim ve Ukrayna’da
goriilen kiyafetlerdeki etnik ozellikler ve o6zellikle hala giinliikk hayatta kullanilan bas
baglama teknikleri, ortak kiiltiir mirasinin belki de geride kalan son ¢igliklaridir.

Erkek kiyafetlerine dair orneklerin iyice azaldigi Karamanllar ve Gagauzlarda tarif
edilen kiyafetler, “pagali kaytanla dikilmis dar bir potur, ( Erzurum yoresinde halen
kullanilan sekliyle) sirta giyilen camadan adinda ¢ift diigmeli ceket ve kontag denilen

kisa bir ceket ki bu giyilmeyip sol omuza atilir. Poturun iistiine kusak ve onun {iistiine de

133 Atanos Manov, a.g.e., s. 84.

134 Rabia Uckun, “Gagauz Halk Kiiltiiriinde Geleneksel Kadim ve Erkek Giyimi”, Ege Universitesi Tiirk
Diinyas1 incelemeleri Dergisi, C. 10, S. 2, 2010, s. 167-170.

135 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 156.

136 Ek Foto. 7-8-9, Gazanfer ibar, a.g.e., s. 109-113.
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silahlik sarilir. Ayaklara Yemeni giyilir, basa calma ya da fes”**" takma seklindedir. Bu
anlattima gore hayalimizde canlanan goriintiiniin gercekten de giiniimiiz Anadolu
folklorik unsurlarindan hemen hemen her yoreyi fakat 6zellikle Karadeniz bolgesi erkek
kiyafetleri ile Zeybekler ve Segmenlere ait unsurlar1 6n plana ¢ikardigini sdylemek hig
de zor olmasa gerektir.

Karamanlilar, Urumlar ve Gagauzlarda dogum ve oliim adetlerinin, Hiristiyan
inanisinin getirdigi bazi ritiieller disinda Anadolu’da goriilen pek ¢ok adetle ayni olusu
hatta Islam ile ilgili olmayip daha ¢ok Orta Asya’daki inamglara dair izler tagimasi
acisindan ilgingtir. Bebek diinyaya geldiginde aileye goéz aydinligi verilmesi, dogan
bebegin kirklanmast Urumlar’daki adiyla, ‘balanin kirklanmasi’ annenin ‘logusa’ olarak
adlandirilip 40 giin disariya ¢ikartilmamasi, logusanin ve bebegin yalniz birakilmamasi,
yalniz kalirsa kotii ruhlarin bebegi gotiireceklerine inanilmas1 Gagauz ve Urumlardaki
ortak inaniglar olup Karamanlilarda da benzer sekliyle goriilir. Karamanlilar ayrica
bebegin tuzlanmasi denilen yani tuzlu suda yikayip kundagina tuz serpme adetini de
devam ettiren bir topluluk olarak Anadolu 6rf ve adetlerini yansitirlar.

Oliime dair geleneklere baktigimizda yine hemen hemen aymi 6zellikler goze
carpar. Urumlarda o6lii yikanir, giydirilir ve kotii ruh gelmemesi i¢in tabutun etrafinda
gece dahi akrabalar bekler. Evdeki tiim aynalar oOrtiiliir ve cenaze yemegi olan Kuti
pisirilir. Un, bal, kuru meyveyle yapilan bir yemektir, misafirlere yedirilir. Olen kisi i¢in
yas tutulur. Kadmlar 40 giin ya da 1 yil siyah bag ortiisii kullanirlar. Erkekler 40 giin
trag olmazlar. Urumlar 6len kisinin eline hag verirler, ayaklarim1 ve ¢enesini baglarlar,
karnina da bicak ya da miknatis koyarlar.'® Gagauz inancina gére 6liim can alici
melegin insanin gdgsiine basip kiligla canini almasi seklinde gergeklesir. Olii sarapla
yikanir, giydirilir, iistiine de kefen ortiiliir ve hag konur. Olenin gevresine aglayici
kadinlar oturur. Gece Olii basinda yine akrabalar ve tamidiklar bekler. Cenaze
kaldirilinca, 6len kisinin yattig1 yere demir bir cisim konulur. Cenaze evinde zeytin,
zerde ve keskekten olusan yemekler ikram edilir.?3® Yemek kiiltiirlerinde yaygin olarak
yapilan “sizik” ismiyle kavurma, aryan ismiyle ayran, kaymak-haymah, pekmez-

bekmez, yogurdun siizme yogurt seklinde kullanimi1 Urumlarda s6z konusudur.

187 Atanos Manov, a.g.e., s. 32.
138 Erdogan Altinkaynak, a.g.e., s. 39-40, Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 193.
139 Atanos Manov, a.g.e., s. 51-53.
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2.2. Karamanhlarin Dil Ozellikleri

2.2.1. Karamanhca ve Karamanh Agz

Insanlarin duygu ve diisiincelerini anlatmak i¢in kullandiklar1 s6zlii ve yazili bir
ara¢ olan dil, kiltlirlerin var olus ve yayilis siirecinde de en 6nemli faktordiir. Bir
toplumun kimlik kazanmasinda kiiltiirel birikim ne denli 6nemliyse kiiltiirlerin farkli
toplumlar arasindaki aktarimini saglayan dil de o denli 6nemlidir. Konustuklart dil ile
dikkat g¢eken Karamanlilar, dahil olduklar1 Ortodoks Hiristiyan Kkiiltiirii i¢indeki
yerlerinin tamamen farkli bir diinyaya ait oldugunu, kendilerini “Anadolulular, Anadolu

»140 seklinde tanimlayarak anlatmislardir. Konustuklar Tiirkgeye Karamanlica ya

Rumu
da Karamanli Tiirkgesi denildigi gibi Karamanlilarin “Nevsehir ve Kayseri agzina
yakin'*bir sekilde konustuklar1 gerek Yunanistan’da bulunan Karamanllarla yapilan
goriismelerden gerek basili Karamanlica kitaplardan, gerekse Kapadokya bolgesinde
bulunan pek ¢ok kilise kitabesi ve mezar tagindan anlasilmaktadir. Sorun sudur ki;
Istanbul dahil Anadolu’nun kiy: seridi ve Kapadokya bélgesine dagilmis halde bulunan
Karamanlilara ait eserlerde farkli agizlara rastlanmaktadir. Muhtemelen “Karamanlilar
Osmanli imparatorlugu’nun baska bolgesine go¢ edince konustuklar agiz da degisiklige
ugramustir.”*42] Eckmann’a gore de “Karamanl dili, birlik gdstermemektedir.” eserlerde
“bir edebi dil ve muhtelif agizlar vardir.”'*® Otto Blau’da “XVI. XVIIL. yiizyila ait
Moriupol metinleri'nin Anadolu Karamanl agizlarindan biriyle yazil”***digim1 dile
getirmektedir. J.Eckmann, Karamanlica eserlerin dil bakimindan ii¢ gruba ayrilmasi
gerektigini belirterek gruplanmayi su sekilde yapar:

1-Dogrudan dogruya Tiirkce ile yazili eserler.(Bunlar Rumlar ic¢in yazilmis
Tiirkce sozliikler, cesitli romanlar ve Incil gibi eserlerdir.)

2-Halk unsurlar ile az ¢ok karigik bir yazi dili ile yazilmis eserler.

a-Dili edebi Tiirk¢eye yakin olmakla birlikte halk agizlarina ait birtakim fonetik
hususiyetleri iceren eserler. Orn: anler, arzuler, ogli, giini, yoktir, kurtil, kalup, yetisiip,
nufuzli

b-Yalniz Karamanlica metinlerde rastlanan bazi 6zellikler. Orn:aflik,miibarekli(-
lik,-11)

c-Ag1z hususiyetleri evvelki gruba gore daha ¢ok olan eserler.

140 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 105.

141 Hale Soysii, a.g.e., s. 181.
142 Hale Soysii, a.g.e., s. 181.
143 ], Eckmann, a.g.m., s. 167.
1443.9.m., s. 166.



50

3-Karamanli halk dili veya ona ¢ok yakin bir dil ile yazilmis eserler.#°

Karamanlica’nin nasil bir dil olduguna dair ilk arastirmalar1 yapan G. Jacob, Zur
Grammatik des Vulgar-Tiirkischea adli eserinde Karamanlica’y1 “klasik dile ¢ok yakin
bir dil” olarak agiklamaktadir. Karamanli agizlan ile ilgili ilk ¢alismay1 yapan M.
Clement Huart’in, Notice surtroisavrages en turc d ‘Angara, impirimes €n caracteres
grecs adli calismasinda, kullanilan agza dair g¢esitli agiklamalarda bulunmussa da bazi
hatalar yapmak suretiyle Karamanli agzina dair 6rnekler verdigini ve W.Prohle’nin
Karamanlicada vurgu meselesini kaleme almis olup J.Deniy’in, Karamanlica gramer
yapisi lizerine g¢aligtiklarint 6grenmis bulunuyoruz. Karamanlica hakkindaki en ciddi
aragtirmanin N.K.Dimitriev tarafindan yapildigini belirten Janoss Eckmann, Dimitriev
tarafindan incelenen Karamanlica kitabin, Kiril harfleriyle yazilmisg olmasinin yani sira
Grek harfli Karamanlica alfabesi disinda ¢esitli harflerle yazili Karamanlica eserlerin de
var oldugu gercegine dikkat cekmektedir.?*® Konu ile ilgili 6nemli aciklamalar yapan
Gazanfer Ibar; “Tiirkge, yeryiiziinde belki de en fazla sayida farkli alfabeyle yazilmus
dildir. Sekizinci yiizyilldan bu yana Tiirk¢e nin yazildigi bilinen alfabeler bir diizineyi
bulur: Goktiirk, Sogd, Uygur, Mani, Brahmi, Siiryani, Arap, Yunan, Ermeni, Ibrani,
Latin, Kiril.”**"seklinde verdigi bilgilerle Karamanlilarin Grek harfleriyle olusturduklar
Tirkce alfabenin mantigini1 aciklamistir. Karamanlica {izerine ¢alismalar yapan Semavi
Eyice, Osman Fikri Sertkaya, Harun Giingdr, Gorsel Korat’a ait okumalar1 yapilmis
cesitli metin ve manastir kitabelerinde, Karamanlica dili, kullanilan Grek alfabesi ve
Karamanlica agizlar ile ilgili 6rneklere ulasmak miimkiindiir.148

Tiirk¢ce konusan ve Grek harfleriyle Tiirk¢e yazan Karamanlhlar ilk kez, 1437
Basle konsiline sunulan bir raporda resmen konu edilmis; fakat Karamanlilardan pek de
haz edilmedigi ‘Tiirk kafirler gibi giyindikleri’ seklindeki ciimlelerle a¢ik edilmistir.
Karamanlica eserler hakkinda ilk arastirmalari yapanlardan biri olan Sophokles
Hiidaverdioglu, Karamanlilarin Tiirk¢e konugsmaya zorlanan Rumlar oldugunu belirtmis
ayni goriisii S.Vryonis’de desteklemis giinliik hayatlarini devam ettirebilmeleri i¢in
ekonomik ve sosyal gereklilikler sonucu Karamanlilarin Tiirk¢e konusmak zorunda
kaldiklarini belirtmistir.’*® Karamanlilarin Tiirkge konusmalarinin nedeninin baski

gormeleri gibi tuhaf bir iddia ile savunanlar, Nevsehir Urgiip’te yasayan Sinasos

145 3.9.m., s. 167-168.

146 3,g.m., s. 169.

147 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 3.

148 Necati Demir, a.g.m., s. 5

149 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 137.



51

Ortadokslarmin serbestce Grekge konustuklarini,™® Anadolu’nun kiy: seridi ve adalarda
tek kelime dahi Tiirkce bilmeyen Rumlarin varliklarini ne sekilde agiklayabilirler.
Hiristiyanlarin dini egitimlerine, ibadetlerine, egitim kurumlarina ve dillerine higbir
sekilde karisiimadigi®® tiim tarih gevrelerince bilinen bir gercekken konuya bu sekilde
yaklagmak objektif olma gerekliliginden ne kadar uzaklasildigini gostermektedir.
Karamanlilarin Tiirkge konusmalart meselesiyle ilgili daha ayrintili 6rnekler veren
Dogan Demirci, Isparta’da Bulunan Bes Karamanlica Kitabenin Incelenmesi adli
makalesinde; Isparta ve ¢evresinde bulunan 49 Ortodoks cemaatin Tiirkge, 32 cemaatin
Rumca konustugunu ve 19 koyiin 14’iniin Tiirk¢e konusup 5’inin de sadece Rumca
konustugunu 6 kdoyiin tamaminin da Tirk¢e konusan Ortodoks Hiristiyanlardan
olustugunu bildirmektedir.*>?Goriildiigii {izere Tiirkge konusma konusunda bir baski
olmay1p tiim Ortodoks cemaatler istedigi dili konusarak yasantilarini stirdiirmiislerdir.
Yunanistan’a miibadil olarak giden Karamanli S. Hiidaverdioglu’nun 1930
yilinda Atina’da gerceklestirilen III. Bizans Tetkikleri Kongresinde Anadolu
Rumlarinin Tirklerin dillerini keseceklerinden korktuklar1 icin Tiirkceyi zoraki
Ogrendiklerini beyan etmesi iizerine buna karsi ¢ikanlar olmus, Sykutris; Tiirklerin
kendi dillerini zorla konusturmalarinin bagka bir 6rnegi olmadigini sodyleyerek bu
aciklamaya siddetle karsi ¢ikmistir. O donemde Karamanlilarin dil kdkenleriyle ilgili
caligmalar yapan J.Eckmann da daha c¢oklar1 gibi, Karamanlhilarin Hiristiyanlig1 kabul
etmis Tiirklerin torunlar1 olduklarina dair goriisiinii acik¢a bildirmistir.*®® Kald1 ki
Karamanlilar i¢in s6z konusu olan durum, sadece Tiirk¢e konusma o6zellikleriyle degil
tiim yonleriyle Tiirk seciyesine uygun yasamalari meselesinin tartisilmasi gerekliligidir.
Bu konu ile ilgili Lavisse ve Rambaud’un goriislerini, kendi eseri olan, Osmanl
Ulkesinde Hiristiyan Tiirkler adli kitabinda soyle dile getiren Cami Baykurt; “Turan
kokenli kavimlerde asli ve sahsi seciyenin iki Ozelligi gbze carpar. Bunlar da, bu
kavimlerin dillerini korumada israr etmeleri ve kurduklari cemiyetlerin ¢ok c¢esitli

olmasidir. Sel¢uklular iki asir boyunca M.S. 800°den 1000 tarihine kadar, Samanliktan,

150 Semavi Eyice, “Anadolu’da Karamanlica Kitabeler (Grek Harfleriyle Tiirkge Kitabeler) I, Belleten,
C: XLIV, S. 176, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara, 1980, s. 683.

151 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 46-47., Ali Giiler, “Osmanli Devletinde Gayrimiislimlerin Din- ibadet, Egitim-
Ogretim Hiirriyetleri Bakimindan Kilise Defterlerinin Kaynak Olarak Onemi ( 4 Numaral Kilise Def-
terinden Ornek Fermanlar)”, Uludag Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 15, S. 1, 2006, s. 157-
165.

152 Dogan Demirci, “Isparta’da Bulunan Bes Karamanlica Kitabenin Incelenmesi”, SDU Fen Edebiyat
Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 32,2014, s. 159.

158 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 32.
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Nesturi Hiristiyanliga, Nesturilikten Islamliga olmak iizere ii¢ kere din degistirmelerine
ragmen bir kere olsun dil degistirmediler. Tiirk¢enin Arap yazisi, Siiryani yazisi,
Ermeni yazis1, Yunan yazisi, Ibrani ve Cin yazis1, Cudga harfleriyle yazildig1 da ilave
olursa, dilin kendisine mahsus olan canlig1 ve kalicilig1 karsisinda insan saskinlik i¢inde
kalir.”%

Karamanlica ile ilgili incelemelerde ortaya konulan en Onemli husus,
Karamanlilarin dilinin Kuzey Tiirkgesi sayilan Kipgak Tiirkgesinin 0Ozelliklerini
tagimasidir ki, Karamanlilarin kdkenine dair aciklamalarda da Kipgak unsuru ortaya
konulmustur.’®® Karamanlica pek ¢ok esere drnek olmasi adina asagida sundugumuz
dortliik, Stavras Stavridis’e ait Anadolu Tiirkiileri adl1 bir kitapta yer almaktadir. Bu ve
buna benzer pek c¢ok eserde Karamanlicanin Miisliiman Tiirklerin konustugu
Tiirkce’den farkli olmasinin sebebi de; Karamanlilart olusturan Bulgar, Pecenek,
Kuman/Kipgak Tiirklerinin Oguz Tiirklerinden farkli bir agizla konusmalar1 ve tabii ki

yazma isinde kullanilan Grek alfabesinin yapisidir.t*

Pirer pirer saydim da yedi yil oldi
Tikdiyin fidanlar meyveya durdi
Senin ile kidenler silaya dondi

Istanpol yoluna dikdim kozumi.

Karamanlicadaki farkliligin tek sebebi Oguz Tiirkcesinden ayri bir agiz ve Grek
alfabesinin yapist degildir elbette. Yasanilan bolgelerdeki harf kullanimlari, ortak bir
yazim birliginin olmamasi, sadece bir bolgede kullanilan yazi stili nedeniyle genel bir
yazi dilinin bulunmamasi1 gibi sorunlar da Karamanlicadaki farkliliklara sebep
olmaktadir. Bir bdlgeye has yazi stili ister istemez yazilan eserlerin imla ve dil
birliginden yoksun olmasina ve ortak yazi dilinin bulunmamasina neden teskil etmistir.
Tiim bu sorunlara, terciime eserlerin cevirilerinde terciime edenlerin yaptiklart dil ve

imla anlayislar1 da eklenince Karamanlica kendi i¢inde bir birliktelik olusturmamistir.>®

154 Cami Baykurt, a.g.e., s. 15-16.

155 Necati Demir, a.g.m., s. 7.

1%6 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 141-144.

157 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 141.

158 Adem Oger- A. Turan Tiirk, “Kiiltiirel Baglamda Kapadokya Bolgesinde Bulunan Grek Harfli Tiirkge
Kitabelerin Dili”, International Journal of Social Science, V: 6, I: 8, 2013, s. 1142,
www.jasstudies.com/Makaleler/1082409234 600gerAdem-vd-1137-1151.pdf, erisim: 2 Nisan 2015.
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Bu hususlar1 daha anlagilir kilmak icin Semavi Eyice’nin 1913 yili Nevsehir
salnamesinde tespit edip okudugu kilise kitabesinin transliterasyonuna ve giiniimiiz
Tiirkgesinde nasil okunduguna bakalim.

“Nevsehir Kilise Kitabesi Transliterasyonu

1. Metzid olsoun omrou Soultan Apdaul Medzid Khanin

2. Zira sagesinte insa oldu Nevsekhirde bou kilisa

3. Kaiserige rakhipi idi. Paisios piri valia

4. Nazianzou Leontios khem oustad: Grigor Kalpha

5. Pi khamd - oullakh itmam oldou okou ferakhla tarikhin

6. Validetoullakha emanet kilindi maan kasaba

Kitabenin Giiniimiiz dilinde karsiligi

1. Mecid olsun é6mrii Sultan Abdiilmecid Hanin

2. Zira sayesinde insa oldu Nevsehir'de bu kilise

3. Kayseriye rahibi idi Paisios pi-i vdla

4. Nazianzu Leontios iistad-1 Gregor kalfa

5. Bi Hamdillah itmam oldu oku ferahla tarihin

6. Validetullaha emanet kilindi maan kasaba."*>°

Goriildugti gibi Grek alfabesi ile Tirkge yazma ve Tirkge’deki harfleri
karsilamada olusan sorunlar nedeniyle ¢eviride hata yapmak ve gilinlimiiz dilindeki
karsiligin1 tam olarak ifade etmek her zaman saglikli yapilmayabilir. Bunlara ¢eviri
yapan kisilerin farkli kiiltiirlerden olmalar1 ve Karamanh kiiltiirtine yabanci olunmasi,
yasanilan zaman itibariyle incelenen eserin vucuda getirildigi donemi ¢ok 1iyi
kavramamalar1 gibi sorunlar eklendiginde Karamanlicanin cesitlilik gostermesi
kagiilmaz bir hal almistir.

Karamanlica eserlerde Islam inanciyla ilgili amin, helal, iman, melek, resul,

0ve yine Hiristiyanlikla

secde, hoca, hiiri, dua gibi terimlerin kullaniliyor olunmasi®
ilgili dini terimlerin Islamiyet’teki gibi Arapca ve Fars¢a kelimelerle karsilanmasi (6rn:

ezab, eytikat, farz, fazik, oru¢ dut, vacip vb.)!®! bu cesitlikte dikkat ¢eken baska bir

159 Semavi Eyice, a.g.m., s. 684-685.

160 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Eserlerde Islam Inanciyla lgili Terimler”, Tiirkiyat Mecmuast, Istan-
bul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisti, C.22, S.2, Istanbul, 2012, s. 46.

181 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Bir Esere Gore Karamanlica’da Arapga ve Farsga Kelimeler”, Tur-
kishStudies/TiirkolojiArastirmalari, V:3/3, Bahar, 2008, 5.498, tur-
kish.studies.net/Makaleler/818583254 Turkish_Studies Volume 3.3 _Spring_2008_p.480-501.pdf,
erisim: 5 Kasim 2015.
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konudur. Evangelina Balta’ya gore Karamanlilar, aslen Tiirk¢e konugsa da tabi
olduklar1 devlette yaygin olan Islam unsurlariyla dostane bir iliski kurmak ve resmi
makamlara gelmek i¢in Arapga, dini metinler Yunanca oldugu ve dinlerini daha iyi
anlayabilmek i¢in de Yunan harflerini ve Yunanca’y1 6grenmek ihtiyaci hissetmislerdir.
J. Eckman’in, “Karamanlica Anadolunun ¢esitli bolgelerinde... 06zellikle Orta
Anadolu’da oturan Tiirk¢e konusan Ortodoks ve Karamanlilarin diyalegidir” goriisiinii,
Karamanlica yazilan eserlerin mahalli Karamanli lehgesi ile yazildigin1 savunan Feridun
Tekin de destekler.'®2 Karamanlica agz1, Kayseri ve Karaman gevresi yani Kapadokya
bolgesi agzina yakin mahalli bir Tiirk¢e agzindan baska bir sey degildir. Mehmet Er6z
de, Karamanlicay1 “Karamanli Tirk¢esi ya da Karamanli agz1 olarak
isimlendirmektedir.”*®® Karamanlica agz1 ile ilgili tespitlerde bulunan Erdz, bu agzin
olusumunu “Grek alfabesinin yapisi... Bulgar Tiirklerinin, Avar, Pecenek, Kuman-
Kipgak Tiirklerinin, Tiirkiye Oguz Tiirk’lerinden farkli konusmus olmalarr™!4
sebeplerine dayandirmaktadir. Karamanlicanin yogun olarak Kipgak Tiirkge’sinin
ozelliklerini tasidigini, inceledigi 16 kilise kitabesi metni ve mezar tas1 yazilar ile
ortaya koyan Necati Demir, Karamanlicanin ses bilgisi ile ilgili ayrintili agiklamalar
yapmis, linlii ve iinsiiz harfler, hal ekleri, iyelik ekleri ve sahis eklerinin ne sekilde
kullanildigin1  Tiirkge dilbilgisi kurallar1 dahilinde ele almistir. Demir’in  bu
calismasindaki en dikkat ¢eken inceleme, Karamanlicada kullanilan b-/p- : Db
iliskisidir.?®® On Tiirkce doneminin ortak &zelligi olan 6n seste p- kullanilmasi
meselesine dair yapilan agiklamalar Kuman/Kipgak agzi1 oldugu net olarak ortada olan
Karamanli dili meselesini detayiyla ortaya koymaktadir. “Dogu Karadeniz bolgesi
agizlarmin dnde gelen ozelliklerinden biri de 6n seste b- olmasi gereken kelimelerin tek
ornek arz edecek bigimde p- sesiyle sdylenmesidir. Ornek: pir “bir”, pes “bes”, pen
“ben”, pil “bil”, palik/paluk “balik”, pas “bas”,... (genis bilgi i¢in bk. Necati Demir,
“Dogu Karadeniz Agizlarinda On Ses b-/p- Unsiizii ve Tarihi Derinligi”, Uluslararasi
Tiirklik Bilgisi Sempozyumu, Erzurum,25-27 Nisan 2007). Bu agiz 6zelligi, tarihi alt
yapt aragtirilmadan, g¢esitli arastirmacilar tarafindan ya basit bir iinsiiz degismesi olarak
kabul edilmis ya da yabanci dillerin etkisine Dogu Karadeniz bolgesi agizlarinda

Tirk¢e’nin ¢ok eski donemlerinin 6zelliklerini korumasinin bir tarihi alt yapist da

162 Hayrullah Kahya, a.g.m., s. 485-486.
163 3,g.m., s. 487.

164 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 43.

165 Necati Demir, a.g.m., s. 4- 13.
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bulunmaktadir. Orta ve Dogu Kardeniz bolgesine, Oguzlar’dan 6nce Hunlar, Karluklar,
Macarlar, Bulgarlar, Hazarlar, Uzlar, Pegenekler, Kumanlar/Kipcaklar ve diger Tiirk
kavimlerinin gelip yerlestigi ve tabakalastiklar1 bilim diinyasinin bildigi bir gergektir...
Eski Tiirk¢e’de yani Koktiirk Tiirkge’sinde ve Uygur Tiirkge’sinde 6n seste b-iinsiizii
bulunmaktadir: ba-“baglamak”, baba “baba”, badruk “bayrak”, bagarsak “bagirsak”,
balik “sehir”, bar-“varmak”,... gibi ylizlerce kelime hep b- ile baglamaktadir.
Tiirkge’nin ilk yazili edebi metinlerinde 6n seste b-linsiiziinlin kullanilmasi, aslinda ¢ok
sasirticidir. Bu konunun ayrica lizerinde durulmasi gerekmektedir. Tiirkge’nin diger
lehge ve sivelerinde b-ile baslayan pek ¢ok kelime vardir. Cuvasca’da p- ile baglayan
kelimelerden bazilari:palli (EAT belli “belli”), par- (/ber’vermek”), pil (bal), pilan
(/boélen) “geyik™),...diger b- ile baslamas1 gereken kelimeler de ise b->m- degismesi
goriilmektedir. Bat1 Sibirya’da yasayan ve Altay Tiirkge’sinin bir agzim1 konusan
Teleiitler de kelime basinda b- iinsiiziinii s0ylememektedir. Teleiit agzinda, tipki Dogu
Karadeniz bolgesi agzi gibi Onseste b- iinsilizii bulunmamaktadir: palik “balik”, baltir
“bildir”, balta “palta”, pas- “basmak”, paska “baska”, pay “bay, zengin”...Tiirk¢e nin
eski Ozelliklerini korumasiyla bilinen Tuva Tiirk¢esi’nde de b- ile baslamas1 gereken
kelimelein ¢ogu p- ile baslamaktadir: pir “bir”, pes “bes”, pol-“bolmak>olmak”, paz-
“basmak”,...Altaylar’da yasayan Sorlar da kuralli bigimde p- {insiiziinii kullanmaktadir.
Sor Tiirk¢esi’'nde Dogu Karadeniz agizlarinda oldugu gibi b- iinsiizii ile basalayan tek
bir kelime bile yoktur: Paar “bagir”, pagla “baglamak”, pal “bal”, pala “bala, cocuk”,
par “var, mevcut”, pas “bas”, payram ‘“bayram”, pis- “bigmek”, pil “bilmek”, pildir-
“bildirmek”, poliik, “boliik”. .. 1%

Karamanlilar, kalin ve ince tunliileri ifade edebilmek adina Grek harflerini
birlestirerek Grek alfabesini Tiirk¢eye uyarlamaya caligmiglardir. Burada sorulmasi
gereken sudur. Karamanlilar bazi ¢evrelerce iddia edildigi gibi aslen Rum iken ni¢in
Grek alfabesini Tiirkceye uyarlamaya c¢alismiglar hatta Tirkcedeki tiim dil ve ses
kurallarin1 ayrintistyla ifade edecek bir alfabe kullanmaya kafa yormuslardir? Yukarida
genis agiklamasina yer verdigimiz b- / p: b kurali yani kelime baslarinda b- harfi yerine
p- kullanilmas1 dahil tim ses olaylar1 Karamanlilarin Dogu Karadeniz’de hala
bozulmadan korunmakta olan Kipcak agzimi kullandiklarimi isaret ettigi gibi,

Karamanlilarin dillerindeki bariz Kuzey Tiirk¢esi hem Tiirk kimliklerini hem de genel

166 pkz., a.g.m., s. 14.
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anlamda Tiirklerin, Orhun abideleri yazilmadan, hatta Hz. Isa’nin dogumundan cok

once Anadolu’da bulunduklarma isaret etmektedir.®’

2.2.2. Karamanh Agz1 ve Kuman/Kip¢ak Agzina Dair Karsilastirmalar

Orta Anadolu merkez olmak iizere Anadolu’nun 6zellikle kiy1 seridinde yasayan
Ortodokslarin kullandiklar1 Tiirk¢e agzina Karamanlica denilmektedir. ‘Agiz konusunda
yapilan aragtirmalarda en c¢ok {iizerinde durulan hususlardan biri de fonetik
meseleleridir’ diyerek agizlara farkli bir agidan bakan Mukim Sagir, Tiirkgedeki iinlii
sayisinin fazlaligmin agizlarda kendini gosterdigini, seslerdeki zenginligin dilde
yasanan gelisim ve degisimleri takip etmeyi kolaylastirdigin1 belirtmektedir.!®
Anadolu’daki Karamanli agizlarina dair en detayli ¢aligmalar1 yapan J.Eckmann,
Karamanli agizlarii pek cok metin ve esere dayanarak fonetik yoniiyle incelenmis,
Anadolu Karamanli Agizlarina Ait Arastirmalar adli makalesinde 21 metni Tiirk¢e’nin
tiim imla ve ses bilgisi, vokallerin Karamanlicadaki degisimi,( i>e, o>u, 6>ii meselesi)
labialisatio, diftonglasma, monoftonglasma, vokal gerileyicisi, vokal diismesi, ses
boslugu, vokal uyumu, enklitikonlar, vokal assimilatiosu, vokal dissimilatiosu ve
konsonaslar1 tiim ayrintisiyla tek tek drneklemistir.’®® Karamanlica’y1 klasik Tiirkge’ye
cok yakin bir dil olarak ifade eden Eckmann, bunun sebebini de Karamanlica
eserlerindeki farkli 6zelliklere dayandirmaktadir. Eckmann’in bu goriisiine destek de
Akdes Nimet Kurat’dan gelmektedir. Kurat’a gore; Karamanlicanin ilk donemlerindeki
fonetik yapis1 Orta Anadolu agzi ile, son donemlerdeki fonetik 6zellikleri, Osmanlica ile
benzerlik gostermektedir.!’® Tarafimizca da dikkatimizi ¢eken bu durum, bazi mezar
taslar1 ve kilise kitabelerinde sade bir Anadolu agzi ile kendini gosterirken bazilarinda
da Osmanlicanin etkisi ile agirlagmis bir hal almigtir. Semavi Eyice’nin Nigde’de tespit

ettigi bir mezar tasinda okunan;

167 3,g.m.,, s. 18.

168 Mustafa Kiligarslan, “Karamanlicada Unlii Varhigi Uzerine Bazi Gériisler: O ve U Unliileri”, Tiirkiyat
Mecmuast, Istanbul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii, C: 23,/Giiz, 2013, s. 57.

169 Janos Eckmann, a.g.m., s. 169-194,

170 Cihan Cakmak, “Karamanli Tiirkcesine Genel Bir Bakis Denemesi”, 1. Uluslararas1 Nevsehir Tarih ve
Kiiltiir Sempozyumu Bildirileri, Nevsehir Universitesi Yayinlari, C: 2, 2011, s. 199.
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“sebeb-i mevtim civanima meram etti felek,
Geng yasimda 6mr-ii diinyayr haram etti felek,
Ne tahammiil eylesin kardas, mader, ehl-i ayal,

Yirmi bes yasimda omriimii hitam etti felek... "t

misralarinda Osmanlica etkisi goriiliirken, Isparta’da tespit edilen bir mezar kitabesinde
sade bir Anadolu agz1 goriilmektedir.
Bu mezar
Rahmetli Hact
Simeon 'un oglu
Rahmetli Hoca
Klementosundur...*"?
Karamanlica agzi ile ilgili verilebilecek bir baska Ornek; Konya-Sille yaziti olarak
bilinen bir metindir. Bu metinde gegen kelimelerden ornekle; - sefaatiylan (sefaati
yerine kullanilmaktadir) - hak taale ( hak taala) yerine kulanilmaktadir.'”® Bu kullanim
hem Karamanli agzina hem de Karamanlilara ait eserlerde “Islam inanciyla ilgili

99174

terimler e ornek teskil etmesi hasebiyle 6nemlidir. Kayseri Endiirliik’te okunan

175 29176 ||e

Karamanlica bir yazitta -bin kelimesinin Kayseri agziyla —binn*" yani “nazal n
yazilip sdylenmesi de Tiirk¢enin en eski dil unsurlarini yansitmasi agisindan 6nem arz
etmektedir. Karamanlica agzini1 tam olarak agiklayabilmek adina ya da kullanilan
Tirkcenin daha kapsamli ortaya konulabilmesi adina asil yapilmasi gereken
Karamanlilara ait metin veya kaynak taramalaridir. Oldukga genis bir ¢alisma sahasinda
23 kitabeyi okumay1 basaran Necati Demir, Anadolu’da tespit ettigi kitabeleri satir satir
okumay1 basarmistir.!’” Kitabelerin okunmasi, Anadolu’daki Karamanlica agza dair

ornekleri ve J. Eckmann’in kendi ¢aligmasindaki tiim Tiirkce ses ve dilbilgisi kurallarini

desteklemesi agisindan oldukg¢a 6nemlidir. Necati Demir’in “Tiirkiyede bulunan Grek

171 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 142-143.

172 Semavi Eyice, a.g.m., s. 690.

173 Cihan Cakmak, a.g.m., s. 199.

174 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Eserlerde Islam Inanciyla Ilgili Terimler”, Istanbul Universitesi Tiir-
kiyat Mecmuasi, Istanbul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, C: 22/ Giiz, 2012, s. 39-62.

175 Cihan Cakmak, a.g.m., s. 199.

176 Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Bayrak Yaymevi, istanbul, 1992, s. 37.

177 Necati Demir, a.g.m., s. 8.
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Harfli Tiirkge Kitabeler ve Karaman Tiirklerinin Dilli” adli ¢aligmasinda tespit etigi
Karamanh Tiirkcesi ile yazilmus kitabelerin bazilar1 sunlardir:*’®

1-Nevsehir-Urgiip Yenicami Mahallesi Hamam Kitabesi: ...sayesinde insa edilen
pu hamam ahalimiz ipraz etti. Ihtimam gidirig. Puyurdi... ianesin puradan kerek
tasradan.

2-Nevsehir-Derinkuyu ilgesi Suvermez Kasabasi Ev Kitabesi: Masalah! Ya rapi
I Pu hane senindir, bu hanedekileri esirke.

3-Nevsehir-Derinkuyu ilgesi Ozliice Kdyii Kilisesi Kitabesi: Zilelilere ne mutlu,
Kelip(t) te koren (k)izennere rahmet... yapturanlere irahmet olsun

4-Nigde Konakli Koyt Kilisesi Kitabeleri: Ciimle tintarlere veririm kamet ... ne
miitlu nelire korenlere...

5-Nigde Yesilbur¢ Kdyii Camiye Cevrilen Kilise Kitabesi: ...nin aziz, miiparek
kani ... temelinden tamir oluntu

6-Nigde Miizesi Mezar Tas1 Kitabesi: ... Yerde insan agledi kokte melekler etti
ah

Mezarim topragini amper-i fam etti felek...

7-Nigde Kumluca Koyii Camiye Cevrilen Kilise Kitabesi: Ispu emate ihtaz olan
... tikatli yapulti ... pu adaletlii patisahimizin iizerinte olsun nazar.

8-Nigde Hamamli Koyii Kilisesi Kitabesi: Pu aziz eklasai suvayan Kaiserili
Enterliikten...

9-Konya-Sille Hagios Mikhael Kilisesi Kitabesi: ... Mihael Arhangelos 'un sefaati
ilan hak teale imtat etenlere ve zahmet ¢cekennere vere eciri...

10-Kayseri Endiirliik Koyii Ug Azizler Koyii Kilisesi Kitabesi: ... ve pu kéyte
ikamet iten ¢iimle miiminlerin gani imtati ile, mukates teslisin ismine pinn sekiz yiiz otuz
bes senesinte...

11-Isparta-Dogancit Mahallesi Aya Yorgi Kilisesi Kitabesi : ... Allahu azimii’s-
sanin sanie valitetu’llahinn...

12-Antalya-Alanya Miizesi Kilisesi kitabesi ve Mezar Tasi Kitabesi:
Ortotokso Hrisdian karindaslarimiz kuvvetinnde yapilmigstir.

13-Mersin-Silitke Miizesi Mezar Tasi1 Kitabeleri: Kayseri Talasli Arsen

Tozakoglu mezaritir.

178 Necati Demir, a.g.m., s. 7-11.
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14-Karadeniz Ereglisi-Siileymanlar Mahallesi Cesme Kitabesi: Sahibii’l hayrat
...yaptirane rahmet.

15-Tokat Miizesi Mezar Tas1 Kitabesi: Pu mezarta yatar Panayot Poyacioglu

16-Istanbul Zeytinburnu’ndaki Balikli Meryem Ana Rum Ortodoks Manastiri
Mezar Taslart: Pu mezarda sakin olan ... Isaak oglu Azirci... Pu konca fitanin ecel
hanesi ... séyiim haci Nuroglu, ismim Mihail 'tir.

Acik bir sekilde On Tiirkce doneminin ses 6zellikleri goriilen ve genel olarak
Kuzey Tiirkgesi denilen Kipgak agzina dair ozellikleriyle gze ¢arpan Karamanl agzi,
kendisini daha ¢ok Kayseri, Nevsehir, Nigde ve Konya’da hissettirir. Orta Anadolu’da
kendini hisettiren Karamanli agzina dair yukarida bazi Orneklerini verdigimiz
sOzciiklerin Karadeniz kiyist seridinde fakat oOzellikle Dogu Karadeniz’de hala
kullaniliyor olmas1 Kuman/Kipgak agzi ile tarihi baglantiy1 agiklama adina 6nem arz
etmektedir. Kipcaklarin, “1479’da Osmanli hakimiyeti baslayincaya kadar Dogu

Karadeniz’de Rize nin dogusuna hakim”!®

olduklar1 bilinmektedir. Bolgedeki Vazelon
manastir1 kayitlaria gore buradaki Hiristiyan’larin %52,7 sinin Kipgak Tiirkii olduklari
kayitlarla sabittir. 8

Dogu Karadeniz agzinin en Onemli Ozelligi olan On seste b- yerine p-
kullanilmast yani bir>pir, ben pen, balik palik gibi sozlerin kullanilmasi, Dogu
Karadeniz bolgesi agizlarinda en eski Tiirk¢e oOzelliklerinin varligim1 gosterir. Bu
orneklere, Rize ve Trabzon ¢evresinde rastlanilmakta olup, Karaman agzinda da goriilen
taginik (daginik), tag(dag), tal (dal), talga(dalga), kece(gece) kelin (gelin), kemi(gemi),
kiines(giines)'®! gibi yiizlerce 6rnekten bir kagini ekledigimizde eski Tiirkgedeki kelime
basinda d-, g- gibi harflerin kullanilmas1 6zelligine'®? de dayanarak Karamanl agzinin
Kipcak agzi1 ile alakasini acgiklayabiliriz. Rize agzinda goriilen ve Bulgaristan’in
kuzeydogu agizlarinda, Dogu Trakya yerli agz1 ile Vidin Tiirklerine ait agizda hatta,
Erzurum, Erzincan, Adiyaman, Diyarbakir, Elazig, Urfa merkez agizlarinda da

rastlanilan Karamanlica zarf fiil eki — incas ekinin varligi da ortak dil olan Tiirkceyi

isaret etmektedir. Karamanlicada ve giiniimiiz Rize ili agizlarinda 6zellikle de yaslilar

17 fbrahim Tellioglu, “Dogu Karadeniz Bolgesinin Tiirk Yurdu Haline Gelmesi Hakkinda Degerlendir-
me”, Turkish Studies/ Tiirkoloji Arastirmalari, C. 2/ Bahar, 2007, s. 658, tur-
kish.studies.net/Makaleler/1447806491-tellioglu.pdf, erisim: 5 Kasim 2015.

180 3,g.m., s. 658.

181 Necati Demir, a.g.m., s. 15.

1823.9.m,, s. 15.
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arasinda kullaniliyor oldugu gdzlemlenmis olan -mncas eki,'®* Muharrem Ergin’e gére -
icak, -icek ekinin genislemis seklidir. -lIcak ,-icek gerindium eki, Bat1 Tiirk¢esinin ilk
devirlerinde -incas ekiyle beraber yasamis, eski Anadolu Tiirkgesinde bazen -icagiz,-
icegiz,-1cagaz,-icegez seklinde goriilmiistiir.”*®* Bu fiil ekine bazi o6rnekler verecek

olursak:

“Ve Padisah Ayos un peskegsini kabul edinces...(edip)

Ve ol devletlii gériinces...(goriip)

Ayos bunlari deninces...(deyip)

Ve ev sahibi bu garibi yaliniz goriinces...(goriince)

Ve bu cevaplar esitinces... (isitince)

Hagan ki azim Atanasios 'un Tronoz’a oturdugunu goriinces...(gérdiikten sonra)
Ve hagan mahal yerine varincas...(vardiginda)

Bu yilan bir adamu isirincas (iswrirsa)

Yakisiksiz harcayp ¢ok yeninces...(yersek)

Imdi bu emri kuyumcu alincas...(aldiktan sonra)

Imdi Ayos’a olan izzeti goriinces...(gordiikten sonra) &

Oguz Tiirklerinden 6nce tipki Dogu Karadenizlileri olusturan Turani kavimler
gibi Anadolu’ya gelip yerlestikleri diisliniilen Karamanlilarin, Vidin agzinda ve Rize
agizlarinda kullanilan vasita hali eki -la,-le ile -lan,-len bigimlerini kullanmalari
Karamanlilarin agz1 ve bu agzin Kipgak Tiirkgesi ile iligskisine baska bir ornektir.-
kametigilen, -inayetigilen, -tuasiylen, -marifetiylen seklinde Karaman agzinda goriilen -
len vasita hali eki, ozellikle Dogu Karadeniz bolgesi agizlarinda goriiliir.
Karamanlicada bulunan iyelik eklerinden -si ve -i iyelik eklerinin Cuvas Tiirk¢esinde
goriliip Oguz Tiik¢esinde goriilmemesi, Kahramanlicanin Selguklu oncesi Tiirkgeye
dayandigin1 ve Eski Tiirkce oldugunu kanitlamaktadir. Ornegin: - koz yasimi, -bina

kalfasi, -vefati, -eklisas1 gibi.*®

183 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Bir Zarf Fiil Eki: ( IncAs )”, Turkish Studies/ Tiirkoloji Arastirmalari,
C: 4/3, Bahar, 2009, s. 1245.

184 Muharrem Ergin, a.g.e., s. 345.

185 Hayrullah Kahya, a.g.m., s. 1245-1248.

186 Necati Demir, a.g.m., s. 16 -17.

%7a.g.m,, s. 17.
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Karamanl agzinin Kuzey Tiirkgesi ya da diger adiyla Kipgak Tiirkgesi ile
baglantisina dair ¢ok 6nemli isaretlere delil teskil eden asil durum, kullanilan Selguklu
oncesi Tirkgesinin de Oguz Tiirkgesinin de tiim ses ve dil kurallarinin hemen hemen
benzer sekilleriyle goriilmesidir. Karamanli agizlarina dair genis aragtirmalar yapan
Leyla Karahan, Zeynep Korkmaz, Vecihe Kiligoglu, Nuri Yiice gibi arastirmacilarin
eserlerinde yer verdikleri Tiirkge dil bilgisi kurallarindan zarf-fiil ekine dair
karsilastirmalar1,'® kullanilan dil ve agizin tipki Karamanhlarm yayildigi saha olan
merkez, Orta Anadolu olmak {izere tim Anadolu kiy1 seridi, Balkanlar ve Kirim’da
ortak dil miras1 olan Kuzey Tiirk¢esini ispatlar niteliktedir. Konu ile ilgili énemli bir
calisma sayilabilecek Karamanlica Zarf-Fiil Eklerinden Ornekler, adli makalesinde
Hayrullah Kahya, sehir ve bolge bolge orneklerle anlattigit Karamanli agzi ve
Karamanlicanin, Karamanlilarin yayildiklar1 yerlerdeki izlerini tek tek agiklamistir.
Karamanlica zarf-fiil eklerinden Ornekler vermek suretiyle Karamanlica-Kipgak
Tiirkgesi baglantisinin Eski Tiirk¢e oldugunu ispatlamak iizere adi gegen eserdeki
basliklardan bazilar1 su sekildedir:

“ -a zarf fiili ile ilgili ornekler:... Yokap boyle kii¢iik iken nasil kalka bilir...
Hahamlarin karmnarmmi doyura bilmek igiin ... Bu ek Kuzeydogu Bulgaristan
agizlarindan Milino agzi, Osmaniye Tatar agzi, Kirnm agzi, Dogu Trakya agzi,
Erzincan, Kiitahya, Urfa, Erzurum agizlarinda da goriiliir.

- | zarf fiili ile ilgili ornekler: ... doa etsin deyi getirdiginde... Bu ekin Eski
Anadolu Tiirkgesinde yuvarlak sekli; -ne dakikada dogdugunu gorsiinler deyii... Bu ek
Dogu Trakya yerli agzinda ve Erzincan agzinda da ayni sekilde gortiliir.

-Ip zarf fiil ile ilgili 6rnekler: Bu ekin -Ap, -U, -Uban, -UbAnl, -UbAnln sekileri
de vardir ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde goriiliir.

... kurbanhanelerinin kapusunda durup ...

... hristianlar: ikrah idiip, ...

... diinyanmin sonuna kadar gelip gegen ...
Bu ek, Milino, Osmaniye Tatar, Polath Kirim, Vidin ve Dogu Trakya yerli agzindan
hem diiz hem yuvarlak sekilde, Kiitahya, Erzurum, Keban, Baskil, Agin agizlarinda
Karamanlica ile ayn1 sekilde, Urfa agzinda ekin {inliisii her zaman diiz: sarip, kahip,

Arpacay agzinda Eski Anadolu Tiirkgesindeki gibi -UbAn sekli: -oluban, olup sekli de

188 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Zarf Fiil Eklerinden Ornekler”, Selcuklu Universitesi Fen-Edebiyat
Dergisi, S:19, Konya, 2008, s. 131- 152.
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vardir.”'® Daha fazla 6rnek verebilmek adina Karamanlica’da kullanilan diger zarf
fiillerinin sadece alint1 kismin1 yazarak asagiya listelemek uygun olacaktir. Boylelikle;
orneklenen fiillerin, yukarida adi gecen Balkanlar’da, Kirim’da ve Anadolu’nun hemen
her bolgesinde hala kullanilan agiz sekilleri olmasindan hareketle Karamanlica’nin,
devlet baskist yoluyla ya da toplumsal iliskilerdeki zorunlulukla sonradan 6grenilen bir
dil olmayip, tim eski unsurlar1 ve tiim canliligiyla yasayan Tiirk¢e dili hazinesinden
Oonemli bir miras oldugu gergegi ortaya konabilir.

Karamanlicadaki diger zarf fillleri ile ilgili 6rnekler : “-ArAk zarf fiili: ... beyan
ider deyerek, ... halde olarak -ArAKDan zarf fiili: ... bilmeyerekden ( Karamanlica), ...
dusunerekten, gezinerekden (Vidin), acityanahdan, dayanarahdan, ( Erzincan ),
deerekden, harlayaraktan, (Kiitahya), alarahdan (Erzurum) -InCA zarf fiili:
...esinceyedek, ... kacincayadek, ...gelinceyedek, ...varingeye kadar (Karamanlica),
6liinceyene (Erzincan) sokuncaya (Kiitahya), vurinca, girince (Urfa), alanca>aldiginda,
goreneceyh (Erzurum), gelincek (Keban, Baskil, Agin) -iken/-ken zarf fiili: ...¢ikarken,
...geliorken, ... kiiciik iken (Karamanlica), bakakan, gideken (Milino), uyurkan, uyurka
(Dogu Trakya), calisirkan (Kiitahya), alirkan (Erzurum), gelirkan (Keban ve yoresi),
oynakana, gidekene (Kiitahya),alirkana, goreceyhkene (Erzurum), yihanirkene (Keban
ve yoresi), yogirirken, vurirken(Urfa)”!%

Yukaridaki zarf filler disinda J.Ackman’in Anadolu Karamanli Agizlarina Ait
Arastirmalar adli makalesinde yer verdigi Karamanli agzina dair Orneklerden
tarafimizca dikkatimizi ¢eken ve Dogu Karadeniz Bolgesi (Samsun-Ordu-Giresun-
Trabzon-Rize) ile Bulgaristan miibadilleri arasinda kullanildigina bizzat sahit
oldugumuz bazi sozciikleri ornekleyerek, Karamanli agzi ile Kipcak agzi arasindaki
birliktelige bir de bu yoniiyle bakacak olursak bugiin bile izlerini siirebildigimiz koklii
bir birliktelik ortaya ¢ikacaktir.

“Karamanlicada Vokaller

Kahramanlica Agzi: heyal>hayal, heyat>hayat, bureya>buraya, oreya>oraya,
eskina>askina, 1sicak*>sicak, hersiz>hirsiz, ehmal>ithmal, ehsan>ihsan, oyanik>uyanik,
yokari*>yukari, goya*>giiya, hosumet>husumet, buga*>boga, buynuz*>boynuz,
umuz*>omuz, yiizlinkuyu*>yiiziinkoyu, biibrek*>bdbrek, ilahana>lahana,

ilazzim>lazim, ilimon>limon, irahat>rahat, irahmet>rahmet, irezil>rezil,

189 3.9.m., s. 131-152.
190 pkz., a.g.m., s. 136-139.
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masiraf*>masraf, anler>anlar, istersan>istersen, gelinca>gelince, c¢amir*>camur,
kiymat>kiymet, muhte¢c>muhtag, ezamet>azamet, hizmat>hizmet, bazen da>bazen de,
Olenler da>06lenler de, ne da>ne de ...

Dogu Karadeniz Agzi: heyal, heyat, bureya, oreya, eskina, 1sicak, hersiz, ehmal,
ehsan, oyanik, yokari, goya, hosumet, buga, buynuz, umuz, yiiziinkuyu, biibrek, ilahana,
ilazim, ilimon, irahat, irahmet, irezil, masiraf, anler, istersan, gelinca, camir, kiymat,
muhtec, ezamet, hizmat, bazen da, 6lenler da, ne da ...”*%

Karamanlica agzina dair yukarida verdigimiz ornekler agirlikli olarak Dogu
Karadeniz bolgesinde bugiin de yaygin sekilde kullanilan sozciiklerdir. Yukaridaki
paragrafta isaretlenmis olan sdzclikler Bulgaristan’dan miibadele ile Samsun’a gelen
mubhacirlerin 6zellikle yaslh niifusu arasinda hala kullanilmaktadir.

Karadeniz’in Tiirk kokenine dair; Sakalarin ve Kimmerlerin bolgedeki varliklar
cesitli arkeolojik deliller dahil pek ¢ok etnografik ve onomastik bulgularla desteklenmis,
hatta Kimmerlerin M.O. II. bin yildan M.O. VIII. yiizyila kadar devam etmis ve merkezi
Kirim olan devletlerinin ilk Tiirk devletlerinden biri oldugu, bilimsel bir gercek olarak
kanitlanmistir. Frig devletine son vererek Lidya sinirlarina dogru gerileyen Kimmerlerin
Ic Anadolu bolgesinde kurduklar1 devletlerinin smirlari doguda Trabzon batida
Karadeniz Eregli’ye kadar ulasmstir.'% M.O. XII. Yiizyildan itibaren Tanr1 daglari ile
Hazar denizi arasma yayilmis olan Saka’lar M.O. VII. yiizyilda Tuna nehrine kadar

3 Bazen

ulasmislar ve Karadeniz bolgesinde varliklarini  hissettirmislerdir.®
Kafkaslardan Anadolu’ya dogru sarkan Saka’lar M.O. IX. yiizyila gelindiginde Trabzon
ve cevresine yerlesmisler, biiyiik bir boyu Pasinler ve onlarin alt boylar1 olan Orbetler,
Pasanlar, Gagavanlar, Kurmanglar, Sahatlar, Cavdarlar, Sorlar, Karduklar, Botiler ve
Paktuklar Anadolu’ya yayilmislardir.'® Sakalar’dan sayilan ve Fergane civarinda
yasayan Kumarlarin, M.S. 1. yiizyilda Karadeniz ¢evresinde Komar-Komanlar olarak
yayildiklar1 kabul edilmekte ve Kiitahya, Canakkale, Osmaniye, Marag, Samsun, Sinop,
Sivas, Afyon, Ankara, Trabzon hatta Macaristan ve Yunanistan’dan Komar adindaki yer

adlarindan &rnek vermek suretiyle bolgedeki Tiirk kimliginin alti gizilmektedir.!®®

191 Janos Eckmann, a.g.m., s. 173-194,

192 Necati Demir, a.g.e., s. 15.

193 fbrahim Tellioglu, “Dogu Karadeniz Bolgesinin Bugiinkii Etnik Yapisina Tesir Eden Gogler”, Karade-
niz Arastirmalar, S. 5, Corum, 2005, s. 2.

194 Necati Demir, a.g.e., s. 17.

% ag.e.,s. 24.
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Bolgenin agiz dzellikleri ve antropolojik 6zellikleri***Kuman/Kipgak varligimi agik¢a
ortaya koyarken, oOzellikle Dogu Karadeniz’in, Anadolu’nun diger bolgelerine gore
farklilik gostermesi Oguz Tiirklerinden c¢ok daha oOnce bolgeye gelen Tirklerin
varliklarindan kaynaklanmaktadir. Ozellikle Trabzon ve yoresindeki Hun ile Bulgar
boylarmin varlig1 onlardan kalan Eski Tiirkce 6zellikleriyle (p>b iinsiizii meselesi)'®’ ve
yer adlartyla (Bulgar dagi)'®® da kendini gostermektedir. Karamanlica agzina drnek
olarak yukarida saydigimiz pek ¢ok sozciigiin hem Karadeniz bolgesinde hem Balkan
muhacirleri agizlarinda ayni sekilde kullanilmasinin tek nedeninin Karamanlilarin aslen
Tiirk olduklar1 gercegi, pek cok tarihi veriyle ortaya konulduguna gore, “Gagauz
Tiirk¢esi, Bati Rumeli agizlar1 ile Trabzon yoresi agizlari ve halk kiiltlirii pek ¢ok
bakimdan benzerlik gostermektedir”'*diyerek kiiltiirel mirasimizin altim cizerken tiim
bu benzerliklerin Karamanlicada, Karamanlilarin folklorik unsurlarinda, adet ve
geleneklerinde bugiinkii Yunanistan’da yasayan Karamanlilarla birebir yansitildigini
sOylemek yanlis olmasa gerektir.

Istanbul’un fethi sonrasi Fener Rum Patrikhanesine baglanan ve irkiyet
durumuna bakilmaksizin dini tabiyet geregi Rum sayilan Karamanlilar, XIX. Yiizyil
milliyet¢ilik  hareketleri  sirasinda  Yunanistan’in  1srarli  ¢alismalari  sonucu
Helenlestirilmeye calisilmistir. Bu calismalardan Karamanhilar disinda Karadeniz
bolgesinde yasayan, tipki Karamanlilar gibi sirf Hiristiyan olduklari i¢in Rum-Pontus-
Helen adlan altinda Tiirk kimlikleri bir yana biraktirilan basta Kipgaklar olmak iizere
Bulgarlar, Pegenekler ve Sabirler gibi pek ¢ok boyun devami olanlar da nasiplerini
almiglar, hizla da asimile edilmislerdir. Karadeniz bolgesi agizlarinda 6n plana ¢ikan
Kuman/Kipgak agzi, Kuman Tiirklerinin Sinop’tan Batum’a kadar uzanan bir sahada

devler kurmalar1 ve bu devletin baskenti olan Komana sehrinin Tokat?®

yakinlarinda
bulunmasi sebebi ile Anadolu’ya dogru sokulmalar1 gibi nedenlerle olduk¢a genis bir
alana yayilmistir. Kuman/Kipgaklarin kullandigi Tiirk¢e’nin, Eski Tiirk¢e’nin bati
kolunda bulundugundan ve Trabzon-Urfa arasi hattin dogusunda da goriilmesi
Ozelliklerinden yukarida bahsetmis, hatta Orneklendirmistik. Karadeniz’in agiz

ozelliklerinin Kipgak Tiirkcesi ile ayni olusu ve bu Tiirkgeye ait Ozelliklerin ana

19 Fahrettin Kirzioglu, Yukari Kiir Ve Coruk Boylari’nda Kipgaklar, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, An-
kara, 1992, s. 93- 104.

197 Necati Demir, a.g.m., s. 14.

1% Mehmet Erdz, a.g.e., s. 19.

199 Necati Demir, a.g.e., s. 39.

20 3.9.e.,s. 43.
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kaynagmim Codex Cumanicus?®

adl1 eser olusu, tiim bu unsurlarin eserin yazildig1 yer
ile de arasinda bir bag oldugunu gostermektedir. Trabzon yoresinde goriilen ve 6n seste
¢-s arasi iinsiiz soylenmesi Kipgak Tiirk¢esi’nde bulunan c¢/j arasi {insiiz sesinin kelime
basinda kullanilmasi, kelime basinda tonsuz k ve t iinsiizlerinin kullanilmasi, Trabzon
yoresinde goriilen Kipcak agzi icin dnemli 6zelliklerdendir. Kipgak Tiirkgesindeki -¢>-s
degismesi, Giresun, Ordu, Rize, Kastamonu, Zonguldak, Bartin, Karabiik agizlarinda da
tespit edilmis ve Trabzon disinda genis bir alanda goriildiigii gibi?®?Erzurum-Kars
cevresinde de kendini gostermektedir. Ozellikle -v- dudak {inliisii ile yiikleme hal ekini
yuvarlastirmak ( -ar>-avu) bana, sana, ona sozciiklerinin baa>ba, saa>sa, oa bi¢giminde
sOylenilmesi haliyle Kipgak agzinda belirgin bir 6zellik olusturmustur. Zamir -n sinin
kulanilmadig1 olar, bular, sular da ayni1 agiz 6zelligidir ve Eski Tiirk¢eden Kuzey ve

Dogu Tiirkcesine gegen bu sekiller, yine yaygin olarak Kipcak, Pegenek ve Harezm ile

Cagatay Tiirk¢esinin mirasidir.?%

2.3. Karamanhlarin Grek Harfli Tiirk¢e Alfabesi
Kullandiklar1 ya da uyguladiklar: alfabelerin “bir din veya inancin dogrudan

veya dolayl tasiyicilar1 olduklarr”%4

ortada olan Tiirklerin, tarihi siire¢ icinde onlarca
yaz1 sistemi kullandiklar1 kendilerinden kalan eserlerle de sabittir. “Tiirkge, yeryliziinde
belki de en fazla sayida farkli alfabeyle yazilmis dildir.. .Tiirk¢enin yazildig1 bilinen
alfabeler, bir diizineyi bulur: Goktiirk, Sogd, Uygur, Mani, Brahmi, Siiryani, Arap,
Yunan, Ermeni, Ibrani, Latin, Kiril.”?*® "Eski kiiltiirlerde yaziy1 icat eden toplumlarmn

ticaret yoluyla kazang saglama ve din misyonerligiyle niifus kazanma”2%

gibi amaglari
oldugu diisiiniildiigiinde hem cesitli ticaret yollar1 {istlinde bulunan hem de bu yollar
lizerinde ticaret yapan Tirkler, kiiltiirel, ekonomik ve dini bir aligveris igine
girmiglerdir. M.S II. yiizyilda Hiristiyan misyonerlerin Tirkler arasinda baglattiklar
caligmalar, cesitli Tirk kavimlerinin Hiristiyanlagsmasina sebep olmus ve M.S VIIL

yiizyila gelindiginde tiim bu ¢alismalar neredeyse basariyla sonuglanmistir. Hiristiyanlik

M ag.e.,s. 47.

223.9.e.,s. 48.

23 3.9.e.,s. 49.

204 Cijhan Cakmak, “Karamanl Grek Alfabesi Uzerine”, VII. Uluslararasi Biiyiik Tiirk Dili Kurultay1
Bildirileri, Bilkent Universitesi, Ankara, 2012, s. 79.

25 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 5.

206 Vedat Kartalcik, “Gegmisten Giiniimiize Tiirk Diinyasinda Alfabe Gelisimi”, 1st International Sympo-
sium on Sustainable Development, International Burch University, Sarayevo, Bosnia- Herzegovina, 9-
10 June, 20009, s. 364, eprints.ibu.edu.ba/412/1/ISSD2009-Education-2_p363-p369.pdf, erisim: 2 Ni-
san 2015.
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dininin yeni 6grenilmesi ve Ogretilmesi ihtiyaci da yeni bir alfabenin kullanilmasi
konusunu giindeme getirmistir. Nasturi Hiristiyanli§i kabul eden Turfan bolgesi
Tiirklerinin Estrangelo alfabesini, Museviligi kabul eden Hazarlarin Ibrani alfabesini
kullanmalar1 6rneginde oldugu gibi Ortodoks Hiristiyanlig1 kabul eden Karamanlilar da
Grek alfabesini kullanmaya baslamislardir.2%

Tiirkler arasindaki gesitli alfabeleri kullanma durumunu Tirklerin farkli dinleri
temsil eden misyonerlerle karsilasmalarina baglayan Hatice Sirin User, bir dinin
kabuliinden sonra gereklilik olarak goriiliip kullanilan alfabelere, siyasi bir kimlik
yiikklenmedigine dikkat ¢ekmektedir. Ortodoks Hiristiyan kilisesine baglanan
Karamanlilar da ayni gorlisten hareketle Grek alfabesini kullanmada bir beis
gormemiglerdir ki en eski donemlerde Tiirkce kelimelerin Grek harfleriyle yazilmasina
dair ornekler de vardir. Ural nehrinin Tiirk¢ce adi olan Yayik, M.S. II. yiizyilda
Ptolemais tarafindan (Dayiks) olarak, cenaze toreni anlamina gelen Yog kelimesi de
Goktiirk Hakanina gonderilen Bizans elgisi tarafindan (dohia) olarak kaydedilmistir.2%®

Grek harfleri ile Karamanlica yazilmis ilk c¢eviri eser olan Gennadios
Itikadnamesi’nden de anlasilacag1 iizere Tiirkce konusan ve Tiirkce ibadet eden
Karamanlilar, Rum adi1 altinda bagli olduklar1 Ortodoks Patrikhanesi catis1 altinda
ozellikle dini 6gretileri i¢cin kendilerine has bir alfabe hazirlama ihtiyaci hissetmisler, bu
thtiyact da Grek alfabesini Tiitk¢eye uygun hale getirerek diizenlemek seklinde
gidermislerdir. Aslen Yunanli olmadiklari i¢in kendi dilleri Tirkgeyi yaziya gegirmek
zorunda kalan Karamanlilarin yazisini, “Yunan yazisimin Tiirk diline uygun hale

konulmasiyla ortaya ¢ikmigtir.”?%

goriisiiyle aciklayan Cami Baykurt, Tiirk diline uygun
olmayan delta, sita, ksi, psi, omega gibi Yunan harflerini kullanmayip b, d, s, sessiz
harfleri ve 0, Ui sesli harflerini karsilamak igin bazi Yunan harflerinin stiine nokta
koymak suretiyle kendilerine ait Karamanli alfabesini olusturduklarimi dile
getirmektedir.?® Bu alfabeye ragmen, Tiirkge seslerin Yunan harfleriyle karsilanmasi
hususunda kolaylik arayanlar da olmus bazi yayinevleri ve editorler kendilerince
alfabedeki harflerde oynama yapmak suretiyle degisikliklere gitmislerdir.?!? Cesitli

metinler ve eserler lizerinden farkliliklar1 6rnekleyerek inceleyen bir ¢caligma olan, Grek

207 3.g.m., s. 365-366.

208 3,g.m.,, s. 82.

209 Cami Baykurt, a.g.e., s. 22.
A0 ag.e.,s. 23.

211 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 5.
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Asilli Karamanlh Tiirkgesi Alfabesinin Kullanimi Uzerine?!2

adlt makalede detaylariyla
ortaya konulan bu durum, agik¢a Tiirk¢e dil unsurlarinit daha iyi karsilayabilecek bir

alfabenin varligini gostermektedir.?*®

212 Mehmet Hazar, Oguz Ozdem, “Grek Asilli Karamanli Tiirkgesi Alfabesinin Kullanimi Uzerine”, Tur-
kish Studies/ Tiirkoloji Arastirmalari, C. 3/6, Sonbahar 2008, s. 337-353,
www.turkishstudies.net/Makaleler/18498151118 18hazarmehmet.pdf., erisim: 2 Nisan 2015.

213 Bk Tablo 1., Mehmet Hazar, Oguz Ozdem, a.g.m., s. 339-340.


http://www.turkishstudies.net/Makaleler/18498151118_%2018hazarmehmet.pdf

UCUNCU BOLUM

3. KARAMANLILARIN DINi OZELLIiKLERIi

3.1. Rum Ortodoks Kilisesi ve Karamanhlar

Yahudi cemaati i¢inde ve bir Yahudi eliyle Kudiis’de filizlenmeye baslayan
Hiristiyanlik inanis1 Anadolu topraklarindan tiim diinyaya yayilmasi, yine bir Anadolu
sehri olan Antakya’nin Hiristiyanhigin merkezi secilmesi 6zellikleriyle dikkat
cekmektedir.?*Hz.Isa’nin ~ dgretilerini  Kudiis’te yaymaya baslayan havarilerin
sdylemleri hizla Roma Imparatorlugunda duyulmaya baslanmissa da M.S. 70 yilinda
Roma ordu komutam Titus’un Kudiis’ii kusatip tahrip etmesi?'® nedeniyle Hiristiyan
cemaatin merkezi, Antakya’ya tasinmistir.?'® Titus’un Kudiis’ii bu sekilde baski altina
alma sebebi aslinda yine Roma’nin uyguladig1 baskilardan bikan Yahudilerin isyaniydi
ve M.O. 64 tarihinde baslayan isyanlar 70 yilma gelindiginde Kudiis’iin ele
gecirilmesiyle sona ermisti.?!” Kendilerini Yahudilerden ayirmak isteyen Hiristiyanlar,
[sa’nin tarafindakiler anlamima gelen Hiristiyan (Christian) adini ilk kez Antakya’da
kullanmaya baslamislardir.?®

Hiristiyanlik Antakya’dan “Galatya (Ankara, Konya’y1 iceren alan), Kilikya
(Adana-Mersin’i iceren alan), Kapadokya (Kayseri-Nevsehir’i iceren alan), Pontus
(Sivas-Trabzon’u igeren alan), Bitinya (Kadikdy-Sinop’u igeren alan, Pisidia (Antalya-
Alanya’y1 igeren alan), Asya (Truva-izmir-Kiitahya-Bodrum’u iceren alan)?'®ve
Suriye, Misir, Yunanistan ile Roma’ya kadar yayilmistir.??° Ugyiiz y1l Roma tarafindan
ezilen ve ciddi baskilara maruz kalan Hiristiyanlar, M.S. 313’te yaymnlanan Milano
Fermanu ile dinlerini serbest¢e yasamaya baslamislarsa da bu kez de kendi i¢lerinde dini
tartismalar hatta ciddi boyutta catismalar yasamaya baslamislardir. M.S. 325°te Iznik

konsiilii toplanarak Antakya, Roma ve Iskenderiye’deki kiliseleri ekiimenik kilise kabul

214 Yakup Aygil, a.g.e., s. 56.

215 Hatice P. Erdemir, Halil Erdemir, “Kudiis’te Yahudi Isyan1 ve Yahudiler”, History Studies Internatio-
nal Journal of History, Ortadogu Ozel Sayisi, Samsun, 2010, s. 124,
www_historystudies.net/Makaleler/359413609 HALI%20ERDEMIR.pdf, erisim: 2 Nisan 2015.

216 Recep Pagaman, “Diinden Bugiine Fener Rum Ortodoks Patrikhanesi”, s. 2,
www.academia.edu/5562733/Diinden_Bugiine Fener Rum_Ortodoks Patrikhanesi, erisim: 2 Nisan
2015.

217 Hatice Erdemir, Halil Erdemir, a.g.m., s. 123-125.

218 Recep Pagaman, a.g.m., s. 2.

219 Yakup Aygil, a.g.e.,s. 57.

220 Recep Pagaman, a.g.m., s. 3.


http://www.historystudies.net/Makaleler/359413609_HALİ%20ERDEMİR.pdf
http://www.academia.edu/5562733/Dünden_Bugüne_Fener_Rum_Ortodoks_Patrikhanesi
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edilmisse de siyasi giic merkezi Istanbul’ken dini giiciin baskentten uzaklasmas1 gesitli
sorunlara sebep olmustur. Roma Imparatorlugunun elinin giiclenmesine ragmen
Istanbul’daki kilisenin Roma Kilisesi’ni elestirmesi, Dogu kiliselerinin dini konularda
Roma ile ¢atigsmasi tartismalari iyice alevlendirmis, siyaset ¢ikarlarini korumak isteyen
yOneticilerin yararlanmak istedigi bu c¢atigma ortaminda Hiristiyanlik, mezhep
boliinmelerine dogru siiriiklenmistir.??! M.S. 800’¢ kadar devam eden bu gekisme
siirecinde Dogu Roma sinirlarina gelen Bulgar Tiirkleri, Trabzon-Firat havzasina Avar
Tiirkleri, Dogu Anadolu’ya yerlestirilmisler vaftiz olma sartiyla Bizans ordusuna asker
olarak alinan Tirklerin Rumeli ve Anadolu’ya yerlesmeleri ile Hiristiyanlik, Tirkler
arasinda hizla yayilmaya baslamustir.??2 M.S 842°deki Iznik konsiline ragmen Roma ile
Istanbul arasindaki sonu gelmeyen cekisme Bati (Roma) kilisesinin Katolik,
Dogu(Istanbul) kilisesinin Ortodoks adiyla ikiye boliinmesi ve 1054 te Ortodoks
kilisesinin Roma Katolik kilisesinden ayrilmasiyla sonuglanmustir.??®  Ortodoks
kilisesinin “her iilke kendi diliyle ibadet edebilir’?** gbriisii, kendi dillerini ve
kiiltiirlerini devam ettirme konusunda Ozelikle Tirkler arasinda tercih edilen
Hiristiyanligin yayilmasinda 6nemli bir faktér olmustur. Istanbul merkez ve Bati
Anadolu’da hakim olan Grek(Rum) dili “Helenize olmus Hiristiyan bir Anadolu
2225

goriiniimiine sebep olsa da Tiirk Hiristiyan topluluklar kendi dillerinde ibadet etme

serbestiyetiyle hi¢ Grek¢e(Rumca)dgrenmeye ihtiyac duymamis “genelde Orta Anadolu

ve Pontus bolgelerinde”??®

yer alan Ortodoks Tiirkleri, Rum adi altinda Dogu Roma
imparatorlugu ve Rumi Selguklu imparatorlugu yonetiminde yasamaya devam
etmislerdir. Burada dikkat ¢eken husus sudur ki; Selcuklu doneminde ve Osmanlilarin
kurulusu siirecinde Anadolu’da bulunan Hiristiyan Tiirkler, Bizans kilisesine karst bir
durus sergilemeye, hatta Miislaman Tiirklere cok daha yakin davranarak Bizans’a karsi
tavirlarim belli etmeye baslamislardir.??” Bu tavrin altinda yatan da siiphesiz, Istanbul
kilisesinin Patriklik seviyesine ¢ikarilmasinin Antakya, Roma ve Iskenderiye kiliseleri

tarafindan hos karsilanmamasidir. Kendi otoritelerinin sarsildigini hisseden Antakya,

2213,9.m,, s. 3-12.

222 Yakup Aygil, a.g.e., s. 59

223 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 88-89.
224 Recep Pacaman, a.g.m., s. 6.

225 Yakup Aygil, a.g.e., s. 60.

2% 3.9.e., s. 60.

227 Recep Pacaman, a.g.m., s. 14.
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Roma ve Iskenderiye kiliseleri Anadolu, Suriye ve Misir’da da taraf bulmaya baslayinca
i¢c karisikliga siiriiklenmeleri sonucu can ve mal kayiplar1 da yasanmaya baslamistir.?2

Uz, Pegenek, Kuman-Kipgak kokenli Anadolu Hiristiyanlar1 olan Karamanlilar,
bu kargasadan uzak kalmislardir zira Istanbul’daki Patrikhaneyle pek bir bag kurmayan
Karamanlilar kendi iclerinde bir Kilise yapilanmasina gitmislerdir. Miisliiman Tiirklerin
Anadolu’ya girisleri tam da bu kargasa siirecine denk gelmis ve Bizans tarafindan
Hiristiyan edilmis olan Kuman/Kipgaklarmm bir boliimi Misliimanliga gegmeye
baslamislardir. Karamanlilardan da Miisliimanliga gegenler olmus, biiyiik cogunlugu
Huristiyanlik iizereyasamaya devam etmislerdir.??® Tam da bu konuya dikkat ¢eken ve
cok Onemli tespitler yapan Cami Baykurt, X. yiizyillda Islam’a hizmet etmek igin
Horasan ve Fergana’dan ¢ikip Abbasi devleti tarafinda savaglara katilan Tiirklerin
Bizans devleti adina Ortodoks kilisesini savunan soydaslariyla carpistiklarini dile
getirmektedir.

X. yizyillda, Bizans ile Abbasiler arasindaki smnir, Toros daglarindan
Karaman’a, Kayseri’nin glineyinden Cukurova bdlgesine uzanmakta ve Firat havzasinin
kuzey bolimiinii de i¢cine almaktadir. Abbasiler, Avasim (Su’gur) hatti denilen sinir
boylarma Tiirk askerleri yerlestirirken, bitmek bilmeyen carpismalara karsi Bizans,
Trapezit adindaki hafif atli birliklerini bu smirdaki gozetleme kulelerine
yerlestirmektedir. Bizans’in Toroslarin batist ve kuzeyindeki Karaman ovasi ile Kayseri
cevresine sirf bu hizmetleri gérmek i¢in yerlestirip timar araziler verdigi ciftciler,
cogunluk olarak Ortodoks Tiirklerden meydana gelmektedir ve Kapadokya bolgesinde
topraga bagh yasayan Ortodoks Tiirklerin bu hat iizerinde yogunlagsmasimin sebebi de
iste bu savunma hattinin varligidir.> Béylelikle “Gayet mutaassip bir Miisliiman veya

Kilisenin ve Helenizm’in savunucusu”?3!

olan Tiirkler, Tiirk tarihi i¢in ¢ok kiymetli izler
birakmaya devam etmistir. Bizans’a dahil olmadan 6nce de kendi kiliseleri, kendi
papazlari olan ve kendi dillerinde ibadet ettikleri anlasilan®*’Hiristiyan Tiirkler,
Bizans’a dahil olduktan sonra yine kendi dillerinde ibadet etmeye devam ederek Rum
olarak adlandirilan Hiristiyanlar arasinda, Karamanli Rum adiyla bir farklilik

olusturmuslardir. Evliya Celebi’nin “asla Urum Lisan1 bilmeyup batil Tirk lisani

228 3,9.m,, s. 13.

229 Yakup Aygil, a.g.e., s. 61-62.
230 Cami Baykurt, a.g.e., s. 83-85.
Blag.e.,s. 85.

22 3.9.e., 5. 92-94.
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biltirler”?*diyerek niteledigi Karamanli Ortodokslar, Selguklu ve Osmanli yénteminde
de tipki Bizans doneminde oldugu gibi dini ve sosyal yapilarina dokunulmaksizin
hosgorii iginde yasamislardir. Karamanlilar i¢in doniim noktasi, Istanbul’un fethi
sonrast Fener Rum patrikhanesinin kurulmasi ve tiim Ortodoks Hiristiyanlarin
idaresinin Fener Rum Patrikhanesine verilmesi olacaktir. Ortodoks Hiristiyan olan
Karamanlilarin Fener Rum Patrikhanesine baglanmalari, Anadolu’nun bagrina
milliyet¢ilik atesi diisene kadar sorun olmamigsa da XIX. yiizyillda Patrikhanenin
boliici-milliyet¢i-pontuscu faaaliyetleri neticesinde aci bir son yasamalarina sebep
olacaktir.?*

Karamanlilarin, Fener Rum Patrikhanesine baglanmadan dnce de Anadolu i¢inde
Hiristiyan cemaatler olusturduklari, Hiristiyanhiin serbestce yayilmaya basladigi IV.
yiizyllda Anadolu’da kilise ve manastir insa ederek?*® kendilerine has bir yorumlama ile
Hiristiyanlig1r 6nemli bir gli¢ haline getirdikleri agikardir. Bizans idaresi altinda bizzat
Bizans imparatorlarinin istegi ve destegiyle 6zellikle Kapadokya Bolgesinde imar edilen
kilise ve manastirlarin varligt bu duruma delil mahiyetindedir. M.S. 380’lerde insa
edildigi distniilen Aziz Gregorius Theologos Kilisesi, Anadolu Hiristiyanlari igin
Bizans imparatoru Theodosius tarafindan yaptirilmis ve kilise XX. yiizyilla kadar
kullanilmistir. Harim kilise, Comlekgiardi kilisesi, Yatik kilise, Hac kilise, Kaya
Mescit,?®® Nevsehir Aya Yorgi Kilisesi®®’ gibi pek ¢ok kilise,®® bu bolgede var olan
belli basli kilise 6rneklerindendir. Osmanli donemi dahil gerek Selguklu gerekse Bizans
devletleri doneminde higbir baski yasamayan Karamanlilar, Fener Rum Patrikhanesinin
acilmasi siirecinde de herhangi bir sikintt yasamamis hatta kendilerinin varligindan
haberdar olan Fatih Sultan Mehmed tarafindan Istanbul’a yerlestirilmislerdir.?® Fatih
Sultan Mehmet doneminden sonra adaletli yap1 korunmus, Hiristiyan tebaya karsi tutum
ve davraniglarda hicbir degisim yaganmadigr gibi devletin en zor donemlerinde dahi
Kilise insas1 ve onarmmi dahil®*® her konuda, Hiristiyan cemaat korunup kollanmustir.

Osmanli’nin en sikintili donemlerinde dahi kilise yapimi ve onariminda iistiine diiseni

233 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 33.

234 Salih Ozkan, Kayseri’de Tiirk Ortodoks Kilise Kongresinin Toplanmas: ve Anadolu’da Ortodoksluk
Sadas1 Gazetesi, Erciyes Universitesi Matbaasi, Kayseri, 2003, s. 22-23.

2% M. Sacit Pekak, “Giizelyurtta Bulunan Bizans Dénemi Kiliseleri 2”, Hacettepe Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dergisi, C. 11, S. 1-2, 1994, s. 177-214.

2% 3.9.m., s. 182-191.

27 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 127.

238 Ek Foto. 4-5, M. Sacit Pekak, a.g.m., 256-261.

239 fsmail Hakk1 Uzungarsily, a.g.e., s. 90-91.

240 Adem Oger, Ahmet Turan Tiirk, a.g.m., s. 1143-1145.
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yaptigin1 Hiristiyan cemaatin ihtiyaglarini gozettigini sdyleyebilecegimiz; Konya’ya
bagli Karaman’da bir kilise insa edilecegi hususunda kaydedilmis olan 1860 yili tarihli
arsiv belgesi, goriislerimizi giiglendirmektedir.?** Fener Rum Patrikhanesi ¢atis1 altinda
olan Karamanlilara ait baz1 kilise kitabelerinden anlasildig1 tizere Osmanli padisahlari
eliyle, kiliselerin yapildig1 ya da onarildigina dair 6rneklerden biri olan; Konya Sille
Kasabasi Biiyiik Kilisesi’nin tamiri nedeniyle yazilmig kitabedeki “Hale eklesiamizin
ucuncu tamiri Sefketlu Sultan Mahmut Efentimiz ihsan eyleti emri sene 1833 ifadesi ve
Ankara’daki bir kilisenin tamiri i¢in 1583 yilinda verilen “Ketebehii El-fakir Hamid

7242 imzali fetva &nemlidir. Ankara’da bulunan kilisenin ash gibi tamir

Ufiyye anhu
edildigi ve 1892°de Ankara’da 12 kilisenin bulundugu bilgisi disinda Nevsehir’de inga
edilen kilisenin Abdiilmecid Han tarafindan yaptirildigi dolayisiyla da Fener Rum
Patrikhanesinin ve Patrikhaneye bagli Karamanlilarin tam bir serbestlik iginde
yasadiklar1 delilleriyle sabittir.?43

Fener Rum Partikhanesi’nin, tim serbestiyetlerine ragmen XX. yiizyilda
meydana gelen Yunan ve Rum isyanlarinda etkin bir rol oynamasi ve bu isyanlarin
Istanbul’a ciddi zararlar vermesi devlet ile kilisenin iliskisini kopma noktasina
getirmisse de dikkati ceken nokta, Anadolu’daki Hiristiyan cemaat olan Karamanlilarin,
bazi dini liderleri ve nadiren tespit edilen kisisel destekcileri disinda higbir isyana
katilmamis olmalaridir. Helenizm-Yunanlagtirma faaliyetleri sirasinda Fener Rum
Partikhanesinin araciligi ile Yunan hiikiimetinin Anadolu Hiristiyanlar1 iizerinden
kurdugu cikar oyununu fark edip propagandalara katilmalarinin bir hata olduguna dair
itiraflarda bulunan Karamanlilara rastlanmasi, Rumlastirilmaya calistirilan Ortodoks

Tiirkler agisindan konuya farkli bir boyut kazandirmaktadir.?**

3.2. Ortodoks Karamanhlarda Tiirkce ibadet ve Dualar

“Anam Panaiyam, tatl panaiyam sagdan sola yokla panaiyam. Yoklayasin da
bekleyesin. Hristos efendinin kilitleri basima yastik. Yattim sagima dondiim soluma
melekler sahad olsun datli camima, giimiis dinim, altin imanima. Bende proskinis

edeyim gideyim mekanima. ®* Karamanli Rum tabiriyle miibadeleye tabi tutulmus ve

21 BOA, 1.HR. 180/9968, 10 Cemaziyelevvel 1277/ 24 Kasim 1860.

242 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 47.

#3a,9.e., 5. 46-47.

244 H. Yavuz Ercan, “Fener ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi”, A.U.D.T.C.F. Tarih Arastirmalar1 Dergisi, S.
8-9, Ankara, 1967, s. 414.

245 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 146.
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Yunanistan’in Larissa sehrine yerlesmis olan Ekateri Evyenidou’nun g¢oguklugunda
annesinden Ogrendigi dua,?**Karamanlilarda Tiirkce ibadet konusu ile ilgili ¢arpic
orneklerden biridir. Bu 06rnek, sadece Tiirkge ibadet icin bir agiklama olmayip
Karamanlilarin, Islami motifleri kendi dini inanislarinm icinde eritebilecek kadar
samimi bir diyalog halinde olduklar1 Miisliimanlarla iligkilerini yansitmasi yoniiyle de
enteresandir. Hiristiyan olmalarina ragmen Tiirkge ibadet eden ve gerek dini eserlerinde
gerek ibadetlerinde Islami unsurlara yer veren Karamanlilarin bu &zellikleri, ortak
koken tasidiklar1 Miisliiman Tiirklerle birlikteliklerini takip etmek adina oldukga 6zel
bir durum olarak nitelendirilebilir. Hak, haram, iman, kafir, secde, seytan, yazgi, hoca,
huri®*” gibi onlarca drnek verebilecegimiz Islami kokenli kelimelerin Karamanhlarin
dualari, mezar taslari, kilise kitabeleri gibi pek cok yerde karsimiza ¢ikmasi Miisliiman
Tiirklerle kendilerini, bagli olduklar1 dini kurum haricinde farkli gdérmemeleri
diisiincesiyle aciklanabilir.

Karamanlilarda Tiirkge ibadet edildigine iligkin en aydinlatici nokta, Miisliiman
Tiirklerle ¢ok fazla yakinlagsmadiklar1 ve cografi konum itibariyle i¢e kapali kalmis
koylerde dahi sadece Tiirk¢e konusan ve Tiirk¢e ibadet eden Hiristiyanlarin varlig
olacaktir. Nigde’nin Rum koyii ve Kavak koyii 6rneginde oldugu gibi, Miisliiman
Tirklerle yakin iligkileri olmamalarima ragmen bu koylerde sadece Tiirkge
konusulmakta, Tiirkce ibadet edilmektedir. R.M. Dawkins’in tespitlerine gore,
Anadolu’da bulunan 81 Ortodoks cemaat arasinda sadece Tiirkce bilenlerin sayisi
49’dur. Kitramilides’in yararlandig1 kaynaklara gore de Frigya olarak adlandirilan
bolgede bulunan Ortodoks yerleskenin 14’ii ve Isparta, Burdur, Antalya, Afyon ve
Konya c¢evresinde 6 Ortodoks yerleskenin tamaminin dili Tiirk¢e’dir ve Rumca
kesinlikle bilinmemektedir. Buna benzer ornekleri ¢cogaltmak miimkiin olacag: iizere
burada tartisilmast gereken bir diger husus, Karamanlilarin Tiirkge konusup Tiirkce
ibadet etmelerinin yapilan bask1 nedeniyle oldugu gériisiidiir. I¢ Bati Kuzey boliimiinde
bulunan Ortodoks niifusa ait 19 kdyden 14’lniin Tiirk¢e konusup 5 koyliin Rumca
konustugu ve yukarida degindigimiz Anadolu’daki 81 Ortodoks cemaatten 49’unun
Tiirkce konusup 32’sinin Rumca konusmasi, tarihi gerceklerle de bagdasmayan bu

savunmayi ¢iiriitiir.?*® Tiirkce konusan, Grek harfleriyle Tiirkce yazan ve Incil’i

246 3.9.e., s. 146.

247 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Eserlerde Islam Inanciyla Tlgili Terimler”, Tiirkiyat Mecmuasi, Istan-
bul Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii, C: 22/ Giiz, 2012, s. 46.

248 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 148-149.
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Tiirk¢e’ye ¢evrilmis haliyle okuyup Tiirkge ibadet ve dua eden Karamanlilar 6zellikle
XVIIIL. yiizyilda dini ve ahlaki metinleri Karamanli Tiirk¢esine c¢evirmeye
baslamiglardir. Bu ¢eviri eserlerde 6n plana ¢ikan konular, dini kurallar ve ibadet
metinleri, din adamlarinin hayatlari, Hiristiyanlar i¢in kutsal sehir ve mekanlara
yapilacak yolculuklar i¢in kilavuzluk bilgisi seklindedir. Bu durum genel olarak XIX.
yiizyilda da ayni sekilde devam etmis fakat XVIIIL. yiizyilda, yogun olarak diiz yazi
seklinde kaleme alinan dini igerikli eserler, yerlerini nazim seklindeki dini icerikli
cevirilere birakmigtir. Hz. Ibrahim ve ailesinin hayatinin anlatildign nazim tarzinda
yazilmig bir eser de bu tarz dini igerikli metinlere giizel bir 6rnek olarak Karamanl
Tiirk¢esine ¢evrilmistir. Sophronios adli bir kisinin c¢evirdigi bu eser, 1836’da

Istanbul’da basilmistir. Eserden kiiciik bir 6rnek su sekildedir:

“Uyan, ya Avram, uyanip ayaga kalkasin

Sana goyden emir getirdim, esidiip bakasin!
Uyan, ya Allahin sadik ve has kulu, uyan,

Zira kaygisiz uyumanin vakti deil, uyan

Uyan ki esidesin Allahin senden olan matlubunu
Esid ol melaikten secide olunan Allahin niifuzunu!

Biigiin Allah ister senin elinden bir aciz kurban"**°

Bu ceviri eserde gordiigiimiiz Karamanl Tiirkgesi ve yukarida ornekledigimiz
bir dua, Karamanlilarin Ortodoks Hiristiyanligi tamamen kendi 6rf ve adetlerine, yasam
sartlarina gore sekillendirmis olduklarin1 biraz daha netlestirirken, kullandiklar1 Tiirkge
dili ve terimler nedeniyle Hiristiyanliga kendilerine has bir anlayisla bagl olduklar
sonucunu ortaya ¢ikarmaktadir. Ortodoks Hiristiyan olan fakat Tiirkce ibadet yapip 6rf
ve adetleriyle hatta kilik kiyafetleriyle daha c¢ok Miisliman Tiirklere benzeyen
Karamanlilarin o6nceki boliimlerde degindigimiz iizere Karagdéz, Bayram, Budak,
Gokee,gibi isimler ve Arslan oglu,®! Arslan kiz1,%?> Zahmanoglu®?® gibi baba
isimlerini kullanmalari, mecburiyet karsisinda Tiirk¢e konusma, Tiik¢eyi zorla 6grenmis

olma durumunu zaten tekrar tekrar ¢iirtitmektedir. Karamanlilar disinda Ermenilerin de

249 Nuri Yiice, a.g.m., s. 159-160.

250 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 60.

31 BOA. MVL. 29/58, 4 Muharrem 1265/ 30 Kasim 1848.
252 BOA. MVL. 643/39, 23 Recep 1279/ 14 Ocak 1863.
3 BOA. MVL. 673/27, 5 Zilhicce 1280/ 12 May1s 1864.
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Tiirk¢e isimler kullandigina dikkat ¢eken Osman Turan, Tiirk¢e isimlerin bu denli
yaygin kullaniminin ancak Hiristiyan Tirk unsurunun varligi ile aciklanabilecegini
belirtmektedir.?>* Ermeni Kilisesinin, etkisi altinda kalan Adana Hatay arasia ve Kuzey
Dogu Anadolu’ya yerlesmis olan Bulgar Tiirkleriyle Kuman/Kipgak Tiirklerinin Tiirkce
ibadet ettikleri, Incillerinin Tiirkge oldugu bilinmektedir. Saz calan ve Tiirkge soz
sOyleyen Ermeni asiklarina Varsak, Yansak, Asug denmesi meselesinin, Aydin ve
cevresindeki Bulgar Tiirkleri arasinda bosbogaz-geveze manasina gelen yansak kelimesi
ve alay etmek - taklit etmek manasina gelen varsak kelimelerinin Tiirkge olusu,
dolayisiyla da Tirkliik bagi ile agiklanabilecegini belirten Fikret Tlirkmen, Tiirk-Ermeni
Asik Edebiyati iliskileri adli makalesinde konuyu ayrintilariyla drneklemektedir. 1290-
1310 tarihli Halep salnamelerinde Antakya’da yasayan Miislimanlarin ve Ermenilerin
Tiirkge konustuklarina dair ifadeler ile Bursa’da bulunan bir mezar kitabesi?*®6rneginde
de rastlanan Tiirk¢e metinler, Anadolu’da yasayan Hiristiyanlarin Tiirk¢e konusup
Tiirkce ibadet ettiklerine dair diger orneklerdir. 1893 yilinda 6len Bursali Haci Serkis

Aga’nin kiz1 Nevrik’e ait mezar kitabesinde:

“...Cekildi ilikten damardan kanim
Teslim ettim Hakka tatlh canim
Kim nazar kilarsa mezar tasima
Okuyalar bir fatiha basima ... "*®

duast okunmaktadir. Dualarda, dini kitaplar ve metinlerde agik¢a hissedilen Islami
inanca dair etkileri, Hiristiyanlik ile Miisliimanlik arasinda gidip gelme durumuna
baglamak da miimkiindiir. Selcuklu devleti doneminde de bu duruma ait orneklerin
goriildiigiinden bahisle Hiristiyanlik ile Miislimanlik arasinda gidip gelen Selguklu
hanedani iiyelerinin de bulunduguna deginen Elizabeth Zachariadou, II. izezeddin
Keykavus’un Veroia’daki Hiristiyan Torunlari adli makalesinde bu durumu hem
Vatopedi Manastir1 kayitlarina hem de Selgukname adli esere dayanarak kaleme
almistir. Zachariadou, bu makalesinde 11.izzeddin Keykavus’un Kirim’a gegcisi sirasinda

Bizans topraklarinda kalan ogullarindan birinin Hiristiyan oldugunu agiklamakta hatta

II. izzettin Keykavus’un Konya’dan kagip Bizans’a sigindiginda Hiristiyan inancinda

2% Mehmet Aydin, “Tiirk Ortodoks Hiristiyanlari ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesinin Kurulusu”, Tiirk
Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi, S: 8/ Yaz, Konya, 2009, s. 11.

2% Mehmet Erodz, a.g.e., s. 43-44.

26 a.9.e., s. 45.
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bulundugunu bildirmektedir.?’Yine Osmanl’nin kurulusu siirecinde Osman Gazi’ye
verdigi destegi ve Miislimanligi kabul etmesiyle 6n plana ¢ikan Kose Mihal bey,
konumuza dair en onemli orneklerden biridir. Mahmut R. K6semihal, konu ile ilgili
yayinladig1 dort ayri makalesinde Suriye tarafindan Anadolu’ya gd¢miis bir Tiirk beyi
oldugunu dile getirdigi Kése Mihal’in,?®® Osman Gazi tarafindan islam’a davet edilmesi
{izerine Miisliiman olan “Evrenos bey, Yorgii¢ Pasa, Cagala oglu”?>gibi beylerden biri
oldugunu bildimektedir. Mihal bey, Evrenuz bey ve Yorgiic Pasa’nin isimlerinin
kullanim1 ile ilgili antroponimi ve toponimi c¢alismalari da yapan Mahmut R.
Kosemihal, aslen Tiirk ama Hiristiyan olan beylerin Miisliimanliga gecisleri meselesini,
verdigi ayrmtili bilgilerle de aydimlatmistir.?®® Hiristiyan Tiirklerin Miisliimanliga
gecisine dair Karamanlilardan verilebilecek 6rneklerden biri de Bektasiligi kabul etmis
Hitabi’dir. Miisliimanliga gecisinden sonra siirlerinde Hiristiyanliga kars1 asiriya kacan
ifadelerinin bulundugunu gorebilecegimiz Hitabi’nin bu tavrinin “yeni bir dine girmenin

verdigi heyecan”?%!

olarak nitelendigi diisliniildigiinde, Karamanlilarin ibadet kiiltiirii
ve dualarinda Miisliimanliga ait ifadelerin bu denli 6n planda olmasinin nedeninin etnik
ve tarihi birliktelikten gelen yakinlik duygusu oldugu sdylenebilir. Bu konu ile ilgili en
carpicit Orneklerden biri, 1768 yilinda Biikres’te basilmis olan Talim Mesihi adindaki
ceviri eserdir. Hiristiyan cocuklarin Ortodoks mezhebinin esaslarin1 6grenmeleri

amaciyla ¢evrilmis bu eserdeki bir boliimde yine, Miislimanliga dair ifadelerin yer

aldig1 bir dua bulunmaktadir:

“Efentim Allah simaviten nazar et
Mumin halkinin niazim kapul et,
Kutret beylere kereminten ihsan et,
Pakil melyune karsi ve yenigi et ,
San tahtlerini senelerle hipe et,

Ve divanminte sahligine nail et,

257 Elizabeth Zachariadou, “II. Izzeddin Keykavus’un Veroia’daki Torunlar1”, Ceviren: Sahin Kilig,
OTAM (Ankara Universitesi Osmanli Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi), S. 21, 2007, s.
247-254.

2% Mahmut R. Késemihal, “Gazi Mihal Bey Suriye’den Gé¢miis Bir Tiirktii I, Varlik, S. 193, Ankara,
1941, s. 7-9.

29 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 63.

260 bkz., Mahmut R. K6semihal, “Eski Ricalin Irki Asliyetleri Meselesi”, Varlik, S: 197, Ankara, 1941, s.
111-114.

%1 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 49.
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Sevin tavletlu keramete efentim
Rabten nimetlu ve san sohretlu begim
Allah azim san sizler: tagim ete

Kavi ve muhkem hokmulen tahtinizte,
Hristianlarin oviunme ferahigin,

Ve din Islamin her tagim pollugicin. "%

Karamanlilarda Tiirkce ibadete dair bir bagka 6rnek de Grek harfleriyle yazilmisg
On Tenbihler, Dir-i Allah’in Ebedi Seriat1 adryla basilan bir dini posterdir. Incil’den
alintilarla siislenen posterde On Tenbihler adi altinda on emir siralanmistir. Posterdeki

on emirden bazilar1 sdyledir:

“Benim huzurumda senin gayri ilahlarin olmasin.

Kendin i¢in put... yapmayasin

Senin Allahin olan Rabbin ismini bos yere agzina almayasin...
Babana ve Anana hiirmet edesin...

Katl etmeyesin.

Zina etmeyesin.

Hirsizlik etmeyesin.

Komsuna karsi yalan sahadet etmeyesin.

Komgsunun evine tamah etmeyesin...” *%3

%2 3.9.e., s. 36.
263 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 83-84.



DORDUNCU BOLUM

4. OSMANLI DONEMINDE KARAMANLILAR VE KARAMANLILARA AIT
YAZILI, BASILI ESERLER

4.1. Karamanhlara Ait Yazih Eserler
Anadolu’da yasayan, Tiirk¢e konusan ve Grek harfleriyle Tiirk¢ce yazip okuyan
Ortodoks Hiristiyanlar olarak nitelendirilen Karamanlilar, “Osmanli arsiv belgelerinde

2264 glarak adlandirilmaktadirlar. XVI.

Zimmiyan-i Karaman veya Karamaniyan
Yiizyildan itibaren olduk¢a zengin bir edebiyat gelistiren Karamanlilar Grek harfli
Karamanlica eserler verdilerse de onlara ait eserlerin yazili ve basili olmak iizere iki
gruba ayrilarak incelenmesi daha dogru olacaktir. 500 civarinda basma eser®® tespit
edilen Karamanli edebiyatinda en eski 6rnek Fatih Sultan Mehmed’in istegiyle Rum
Patrigi Gennadios Skholarios tarafindan cevirisi yapilan Itikadname (Gennadios
Itikadnamesi) adl1 dini kitaptir. 1455-56 tarihlerinde Fatih Sultan Mehmed’e sunulan bu
eser 1584 yilinda basilmistir.?®® Agirhikli olarak dini konular iceren basma eserler,
ilmihal kitaplari, ibadetler ile ilgili kitaplar, Hiristiyan azizlerin hayatlar1 ve kutsal
kitaplarin gevirileri seklindedir.?®” Gennadios Itikadnamesi’nden sonraki en eski basma
eser, 1718 basim tarihli Giilzar-1 Iman-1 Mesihi adindaki kitaptir. Hiristiyanlar igin
ilmihal niteligindeki bu eser yiliz yetmis sayfadan ibarettir ve Amsterdam’da
basilmistir.?%® 1753’de basilan Kolay iman Nasihat’1, 1804 tarihli Tiirkge-Yunanca
sozliik, 1836 tarihli Ilimlerin Icmali, 1863 tarihli Cografya, 1872 tarihli Temasa-i
Diinya, 1873 tarihli Osmanli Edebiyat1 Antolojisi, 1889 tarihli Anadolu Salnamesi ve
1898 tarihli Mukaddes Tarihi Nameler adli kitaplar da basma eserler i¢in verilebilecek
en 6nemli Orneklerdir. Felsefe, edebiyat, tip, ticaret, hukuk gibi konularda da yazilmis
cesitli Karamanlica eser?® 6zellikle 1850 sonrasinda basilmistir.2’® “1718-1860 yillar

arasinda Amsterdam, Istanbul, Kayseri, izmir, Venedik, Viyana, Atina, Leipzig, Biikres

264 Biilent Berkol, “133 Yil Once Yayimlanan Yunan Harfleri le Tiirkge (Karamanlica) Bir Robinson
Crusoe Cevirisi”, Istanbul Universitesi Sosyoloji Konferanslar1 Dergisi, S.1, C. 21, 1986, s. 137.

265 3,g.m., s. 139.

266 Nuri Yiice, a.g.m., s. 158.

267 Janos Eckmann, a.g.m., s. 166.

28 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 176-177.

269 Biilent Berkol, a.g.m., s. 139.

210 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 177.
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ve Sire (Syra) matbaalarinda”?"!

pek cok kitap basilmigsa da 1815 yilindan sonra
Istanbul’da basilan kitaplarm sayisinin hizla artidi?’? ve Kayseri Zincidere’de
Karamanlica kitap basmak i¢in bir matbaa acildig ile ilgili bilgiler mevcuttur.?”®
Karamanlica basma eserlere ait genis bir koleksiyonu bulunan Atina Milli
Kiitliphanesi ve Yunan Bilim Akademisi bu konuda basvurulabilecek en onemli

4

kurumlardir.?*  Bunun sebebini miibadele geregi Yunanistan’a gonderilen

Karamanlilarla agiklamak miimkiin olsa gerektir. Miibadele ile Yunanistan’a go¢ eden

Karamanhlarin niifusu bir milyon kadardir?”®

ve bu niifusun ihtiyaglar1 dogrultusunda
pek cok eser basilacagi gibi Karamanlilarin beraberlerinde getirdikleri eserlerle Atina
kiitiiphanesi ve Yunan Bilim Merkezi’nin zengin bir koleksiyona sahip oldugu
sOylenilebilir. Bu goriisiimiizii destekleyen en 6nemli bilgi, Karamanlica eserlerin en
son ve yogun olarak Selanik ve Drama’da basilmis olmalaridir.?’® Karamanlica eserler
icin en Oonemli bibliyografya calismasini yapan Severien Salaville ve Eugene Dalleggio,
Karamanlidika, Bibliographie, Analytigue D’ ouvrages en Langue Turgue Imprimes en
Caracteres Grecs adli kaynakgayr ii¢ cilt halinde 1958, 1966 ve 1974’de
yayimlamislardir. Ug ciltlik bu kaynak¢a daha sonra Evangelina Balta tarafindan
gelistirilmis olup Karamanlidika Additions (1584-1900) ve Karamanlidika XX e siecle
adli bibliyografya kitaplariyla ve Karamanlidika: Nouvelles Additions et complements
I, Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon VIII (1990-1991) adindaki kitabiyla®’’
desteklenerek eser hakkinda daha genis bilgiye ulasmamizi saglamigtir.

Karamanlica basma eserleri “bastan sona kadar Yunan harfleriyle Tiirkce
yazilmis kitaplar” olarak tamimlayan Evangelina Balta, 752 adet basilmis eserin
hepsinin Karamanlica sayilamayacagimi ve kendi ic¢inde bdliimlere ayrilarak
incelenmesi gerektigini sOyleyerek konuya farkli bir agidan bakmistir. Evangelina
Balta’ya gore Tiirkce-Yunanca sozlik ve dilbilgisi kitaplar, Osmanli ve Yunan
sarkilari, asil dili bagka olup bir metni Karamanlica kitaplar, ¢ok sayida Tiirk¢e ve
Yunanca terim iceren sadece metin kisimlar1 Karamanlica kitaplar, Karamanlica eser

sayllmamalhdir ve bu durumda yliz yirmi dort basili eser Karamanlica

271 Janos Eckmann, a.g.m., s. 166.

212 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 177.

28 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 152.

214 Hayrullah Kahya, “Karamanlica Bir Esere Gore Karamanlica’da Arapga ve Farsga Kelimeler”, s. 488.
275 Biilent Berkol, a.g.m., s. 138.

276 Hayrullah Kahya, a.g.m., s. 489.

21" Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 66.
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bibliyografyasindan ¢ikariimalidir.>’®Evangelina Balta, Karamanlica eserlerin genelde
dini eserler oldugunun altim1 ¢izmektedir. XIX. Yiizyilin ilk yillarinda Anadolu’da
baslayan misyoner faaliyetleriyle basimi hizla artan kitaplarin sayist 1900°e
gelindiginde 145°e ulagsmistir. Din dis1 kitaplar sapkin, uygunsuz ve Hiristiyanlarin
giinah islemesine neden olan tek sebeptir goriisiiyle tercih edilmedigi gibi basilan
Kitaplar da genelde metropolit ve kesis gibi din adamlarinin kaleme aldig1 dini igerikli
kitaplardir.?”® Evangelina Balta 1997 yilinda yayimladig1 son eseri olan Karamanlidika:
Nouvelles Additions et complements I adli ¢alismasiyla oldukga genis bir bibliyografik
esere imza atmistir. Tiim bu calismalar sonucu ulasilan 803 kitap kaydi?®® Karamanlica
kitaplari, gruplara ayirabilecek kadar genis bir igerikle aragtirmaya agmistir. Bu gruplar:
“Dini kitaplar

Anadolu folkloruyla ilgili kitaplar

Gramer, dil, tarih, cografya, miizik kitaplari ile sozliikler, alfabeler

Sarki, destan, riiya tabileri, yildizname gibi eglendirici kitaplar

Salname, Ruzname ve takvimler

Roman gevirileri”?8dir.
Basma eserlerden baska yazma eserlerin de tespit edildigi bilgisinden hareketle Otto
Blau tarafindan ¢evirisi yapilmis olan iki Karamanlica el yazmasindan bahsedilebilir ki
bu yazmalar Azak bolgesinde bulunmus el yazmalaridir. Kiev’de rastlanilan Grek
alfabesiyle yazilmis mahkeme kayitlar1 da yazma eserler igin bir 6rnek sayilabilecegi

gibi Mariupol bélgesinde bulunan Grek harfli Tiirkge yazitlar?®?

da yazma eserlere
ornektir. Giimiishane’ye bagli Olucak kdyiinde bulunan baska bir yazma eser de, Bernt
Brendemoen tarafindan okunan ve XVII. Yiizyilda Trabzon’daki Siimela Manastiri’na
ait Karamanlica bir Kodeks’tir. Bu el yazmasinin Bati ve Orta Anadolu agzi bir
Karamanlica ile yazildigina dikkat ¢eken Brendemoen, Dogu Karadeniz’de bulunan
Stimela Manastir’nmin  Kapadokya’daki Manastirlar ile baglantili  olabilecegini

belirtmistir.?

28 Evangelina Balta, “Karamanlica Kitaplarin Dénemlere Gore incelenmesi ve Konularina Gére Simif-
landirilmas1”, Miiteferrika, S. 13/ Yaz 1998, s. 5-6, www.evangeliabalta.com/kitap/20_review.pdf, eri-
sim: 15 Mart 2016.

2% a,g.m,, s. 7-11.

280 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 66.

8la.g.e.,s. 68.

282 |ryna Dryga, a.g.m., s. 508-509.

283 [brahim Karahanci, “Grek Harfli Tiirkge Metinler Uzerinde Yapilnus Dilbilgisi Calismalariyla lgili
Aciklamali Kaynakc¢a Denemesi”, Turkish Studies/ Tiirkoloji Arastirmalari, C: 9/6, Bahar, Ankara,
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Basma ve yazma eserler disinda Karamanlica yazildigi tespit edilmis pek c¢ok
malzemeden bahseden Gazanfer Ibar, Karamanlica ders kitaplari, dernek tiiziikleri, ¢ek
ve senetler, faturalar, miihiirler, reklamlar, ilanlar, pullar, miizik ile ilgili yayinlar,
sarkilar, plaklar, mektup ve el yazilari?®*dahil onlarca 6rnegi resimleyerek vermektedir.
Bu bilgiler dahilinde yine Grek alfabesiyle (Tiirk¢e) Karamanlica yazilip basilmis olan
Anadolu Emroliyon adindaki takvim de orjinal bir érnektir.?®® Sozii edilen tiim basma
eserler, yazma eserler, paralar, pullar, miihiirler, reklam ve ilanlar, mektuplar ve benzeri
tim malzemeler disinda Grek alfabesiyle Karamanlica olarak yazilmis, halen
Anadolu’da bulunan kilise ve ¢esme kitabeleri ile mezar taslar1 biiyiik 6nem arz
etmektedir. Ozellikle Kapadokya bolgesinde bulunan fakat Anadolu’nun hemen her
yerine dagilmis halde kah Trabzon’da kah Sivas’ta, Tokat’ta karsimiza ¢ikan mezar
taslari, Istanbul’da iznik’te ve tabii ki Yunanistan’da da bulunup okunmakta, pek ¢ok
kilise ve ¢esme kitabesi ornegine hemen hemen Nevsehir, Nigde, Konya, Kayseri,
Isparta, Ankara gibi sehirlerde de rastlanmaktadir. Konu ile ilgili Semavi Eyice’nin
Anadolu’da Karamanlica kitabeler adl1 ¢alismas1 1980 yilinda Belletende yayinlandig:
zaman oldukca ses getirmis fakat sonralari g¢okta bilinmeyen Karamanlilar ve
Karamanlica meselesi canliligini yitirmistir. Glinlimiizde tekrar merak noktasi olusturan
bu mesele, baz1 arastirmacilar tarafindan saha caligmalar1 yapilarak ¢oziimlenmeye
calisiliyor ise de siiphesiz tiim bu calismalarin arkeolojik kazilarla desteklenip agikliga
kavusturulmasi tarihi gercekleri ortaya koyabilme adina elimizi giiglendirecektir. Necati
Demir’in ‘Tiirkiye’de bulunan Grek harfli Tirkge kitabeler ve Karaman Tiirklerinin
Dili’?® adli makalesi ile Yrd. Dog. Dr. Adem Oger ile Ahmet Turan Tiirk’iin, ‘Kiiltiirel
Baglamda Kapadokya Boélgesinde Bulunan Grek harfli Tiirk¢e Kitabelerin Dili” adli

makaleleri bu konuyla ilgili genis bilgiler ve 6rnekler sunan iki 6nemli eserdir.

4.2. Karamanhlara Ait Gazete ve Dergiler

XIX. ylizyila kadar Karamanlica yazilmis, genel olarak dini konulari igeren ve
ceviri eser olarak on plana ¢ikan kitaplar, XIX. ylizyilda yerlerini yavas yavas din dis1
konulardaki eserlere biraktigi gibi Karamanlica gazete ve dergiler de bu yiizyilda

basilmaya baslanmistir. Karamanlica gazete ve dergi yaymlanmasinda 6n plana ¢ikan

2014, s. 643, turkishstudies.net/Makaleler/1350547270 40Karahanciibrahim-edb-639-653.pdf, erigim:
21 Mart 2016.

284 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 6-102.

285 BOA, MF. MKT. 812/44, 19 Saban 1322/ 29 Ekim 1904.

286 Ek Foto. 1-2-3, Necati Demir, a.g.m., s. 19-21.
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Evangelinos Misaelides, Karamanlica eserlerin basilmasinda en biiylik pay sahibi
olmasi diginda Karamanlica olarak yayinlanmis en uzun soluklu gazete olan Anatoli
gazetesi ile yarim asirlik bir ddSneme damgasini vurmustur. {lk Karamanlica dergi ve ilk
gazeteyi ¢ikarma diginda pek ¢ok calismaya imza atmis olan Evangelinos Misaelides,
Atina Universitesi Edebiyat Fakiiltesinden mezun olduktan hemen sonra Izmir’de

gazetecilik hayatina baslamis bir siire Almathia®®’

gazetesinde calistiktan sonra
kendisine ait bir matbaa kurmus ve Ibadetname adindaki ilk kitabin1 Karamanlica olarak
basmistir. Evangelinos Misaelides’in ilk Karamanlica eserinin Istihdaf adindaki bir
kitap oldugu goriisiinii savunan arastirmaci yazar Tarinos’a gore Istihdaf, Ibadetname

4788 yilinda basilmistir. Ik

adli eserden Once Almathia gazetesi matbaasinda ve 184
Karamanlica dergi olan Besaret-il Masrik’t 1845-1847 tarihleri arasinda c¢ikaran
E.Misaelidis, 18492%° yilinda Mekteb-i Fiinin-u Sarkiye adindaki risale ve Sark adindaki
haftalik siyasi gazetesi ile yayimcilik hayatina devam etmistir. izmir yanginindan sonra
Istanbul’a yerlesen®® E.Misaelidis, burada “Anatoli Matbaas1 ve Kitaphanesini”?%!
kurarak en uzun siire yayimlanacak olan Anatoli gazetesini ¢ikarmaya baslamistir.1851
yilinda ¢ikartilmaya baslanan gazetenin hangi yila kadar yaym hayatina devam ettigi

konusunda ihtilaflar varsa da yetmis yildan fazla%®

yayinlandigi diisliniilen Anatoli
gazetesinin 1.Diinya savasina kadar cikarildigi kanaatine ulasilmistir.?®® Istanbul
Tahtakale semtinde Tamburact Han’da kurdugu matbaasinda Asya gazetesini de ¢ikaran
Misaelidis, bu donem icin en 6nemli eseri sayabilecegimiz dort ciltlik Temasa-i Diinya
Cefakar-u Cefakes?®* adli romanin1 basmistir. 1871-1872 yilinda yayinlanan bu eser,
Karamanlica eserler igcinde ayr1 bir yere sahip ve bagyapit olarak nitelenmistir. Kendi
romant ve Taassuk-u Talat ve Fitnat, Akabi hikayesi gibi romanlar1 Anatoli gazetesinde

boliim boliim yayimlayarak Karamanlilarin yasadiklart her yerde edebi hayatin

gelismesine katkida bulunan Misaelidis, Osmanli hiikiimeti tarafindan Mecidiye nisani,

287 Feyza Betiil Aydm, “Karamanh Bir Rum’un, Evangelinos’un Goziinden Tanzimat Sonrasi Osmanlida
Miislim Gayrimiislim liskisi”, s. 1,
www.academia.edu/3104347/Karamanli Bir Rum un_Evangelinos un_Goziinden Tanzimat Sonrasi
_Osmanli_da_Miislim_Gayrimiislim_Tliskisi, erisim: 10 Nisan 2015.

288 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 126.

29 3.9.e.,s. 126.

20 Feyza Betiil Aydm, a.g.m., s. 2.

21 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 126.

22 3.9.e.,s. 127.

293 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 177.

2% Feyza Betiil Aydim, a.g.m., s. 2.
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Yunan hiikiimeti tarafindan da Sotiros Hristoy nisani ile ddiilendirilmistir.?®® 3 Ocak
1890 tarihinde o6len Misaelidis’in gerek sagliginda gerekse oOliimiinden sonra baska
gazete ve dergiler de basilan matbaasi, 1920’lere kadar agik kalmistir.?% Misaelidis’e ait
Anatoli gazetesinin 1912-1921 tarihleri arasinda Nea Anotoli adinda ¢ikarildigi, kisa bir
stire sonra Terakki adinda haftalik bir dergi ile Besareti’l-Masrik adindaki bir dergiyi
de(1845-1847)%%" ¢ikardig bilgisi bulunmaktadir.

Karamanlica yayinlanan diger dergilerinden mizah konulu Kukurios ve Phitne
disinda  Mektepul Phiunni Mersika (Izmir’de), Auchal Achteri ve Areta
(Istanbul’da)®®da bulunmaktadir. Afitab gazetesi ve Asya gazetelerinin 1900°de
yaymlanmaya basladig1 bilgisi mevcutsa da bu gazetelerin hangi tarihe kadar
yayinlandigi bilinmemektedir. “Haftada bir defa carsamba giinleri ¢ikar ve her seyden
cakar Koylii gazetesidir’®®® bashigiyla yayinlanan Koylii mizah dergisi, 1911-1912
yillart arasindaki kisa yaymn hayatinda 16.,19., 21., 22., 25. sayilarinda Karamanlica
boliimle basilmistir. Karamanlica yayinlanan gazeteler arasinda yer alan Aktis Gazetesi
de dort yillik yayin hayatiyla 6nemli bir yer tuturmaktadir.10 Agustos 1910 giinii yayin
hayatina basglayan gazete, Sada-y1 Millet matbaasinda ‘Anadolu Rumlarinin Tercuman-1
Efkar1’ ifadesiyle ilk sayisini ¢ikarmistir.1913 yillarinda ¢ikarilan 851.sayisina kadar
giinliik gazete olarak ¢ikarilan Aktis, ekonomik sikintilar nedeniyle bu sayisindan sonra
haftalik dergi olarak yayimn hayatina devam etmis ve son ¢iktig tarih olan 13 Temmuz
1914’e kadar her Persembe giinii haftalik olarak yayinlanmistir. Toplam sekiz sayfalik
‘Gazete Dini, Siyasi, Fenni Haftalik Risalesidir’ baghigiyla dergi-gazete seklinde yayin
hayatina devam eden Aktis gazetesinin miidiirii N.I. Kamalakidis, gazetenin ilk yildan
sonra haftalik olarak ¢ikarilmasinin sebebini abone flicretlerinin 6denmemesi ve bir
gazetenin bir kac¢ kisi tarafindan okunmasi, kendi deyimiyle ‘otlak¢ilik yapilmast®
nedenleriyle agiklamaktadir.3®® Evangelina Balta’min hakkinda ¢ok da fazla bilgiye
ulasilamamus ancak Istanbul’da basildigina dair ifadeler bulunan ‘Mikra Asya yani
Anatoli’ adiyla ¢ikarilmis gazeteyle ilgili ¢alismalari, Karamanlica siireli yayinlar

acisindan 6nem arz etmistir. Balta, loannis Gennadios’a ait koleksiyona ulasmis ve bu

2% Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 128-129.

2% Feyza Betiil Aydm, a.g.m., s. 2.

27 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 24.

2% Hayrullah Kahya, a.g.m., s. 489.

29 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 25.

300 Stefo Benlisoy, “Karamanlica Aktis Gazetesi Orneginde Balkan Savasinda Osmanli Rum Basininda
Mezalim Propagandas1”, Tarih ve Toplum Yeni Yaklasimlar, S. 17/ Kus, Istanbul, 2014, s. 176-179.
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dosya i¢inden ¢ikarttig1 ‘Mikra Asya yani Anatoli’ gazetesine ait {i¢ say1y1 Bagbakanlik
Osmanli Arsivinde rastladigr bilgilerle zenginlestirerek 2008 yilinda gergeklesen
Karamanlica Calismalar Konusunda Birinci Uluslararasi1 Konferansinda sunmustur.
Milli gazete alt bagligiyla basilan ‘Mikra Asya yani Anatoli’ gazetesi ilk kez 15
Eyliil 1873 tarihinde ve haftada iki giin olmak iizere Sal1 ile Cuma giinleri ¢ikarilmigtir.
Gazetenin ilk sayisinda goze carpan husus, ilk say1 siitununda 23. sene yaziyor
olmasidir. Gazetenin editoriiniin Evangelinos Misailidis olmasinin akla, Anatoli
gazetesinin bir devami niteliginde goriilen Mikra Asya ve Anatoli gazetesinin sirf bu
bilinci okuyucuya vermesi igin ilk sayisinda 23. sene ifadesiyle isimlendirildigini
getirmektedir. Grek harfleriyle Tiirkce ve Rumca olarak c¢ikarillan gazetesinin alt
basligimin da ‘Milli Gazete’ oldugu diisiiniildiigiinde neden yasaklandigi hakkinda ¢ok
da bilgi elde edilemeyen Anatoli gazetesinin devami niteligindeki ‘Mikra Asya ve
Anatoli’ gazetesinin tiim bu ozellikleri ile konu rahatca agiklanabilir. 19.ylizyilin ikinci
yarisinda kendisini iyiden iyiye hissettiren milliyet¢ilik propagandalari dogrultusunda
gerek Yunan hiikiimetinin gerekse Fener Rum Patrikhanesinin faaliyetleriyle 6zellikle
Anadolu’da yasayan Ortodoks cemaatin Rumca konusmasi ve dgrenmesi adina her tiirlii
calisma yapilmaktadir. Karamanlica yani Grek harfleriyle Tiirk¢e yayinlanan Anatoli
gazetesine yayin yasagi getirmek ve yukarida da degindigimiz iizere gazetenin devami
seklinde ¢ikarilan gazetenin de Rumca ve Karamanlica ¢ikartilmasindaki esas sebep de
iste bu baski siireci olsa gerektir. Bu goriisiimiizii destekleyen bir diger husus olan
‘Mikra Asya ve Anatoli’ gazetesinin ‘Milli Gazete’ alt bashigi da Milli ifadesinden
neyin kast edildigini yorumlayabilece§imiz bilgilerle sabittir. Fener Rum
Patrikhanesinin Milli Meclislerine katilmasinm1 yasakladigi Evangelinos Misailidis,
Patrikhaneyi protesto ettigi uzunca bir yazisinda; Milli Meclis’e yalnizca Rumca
konusanlarin mi alinacagini sormakta, farkli diller konusan kiliseye bagl Ortodokslarin
da meclise katilip katilamayacaklarin1  sorgulamaktadir. Anadolu’da yasayan
Ortodokslarin nasil diglandiklarina atifta bulunan Misaelidis, Tiirk¢e basilan Anatoli
gazetesinden Otiirii  kendisine ve Anadolu’daki Tiirkce konusan Ortodokslara
tahammiilsiizliikten®*? dem vurmakta Patrikhanenin uyguladig1 etnik ayrimciligi acik
secik dile getirmektedir. Misaelidis, tiim bu sikintili siirecte ¢ikardigi Mikra Asya ve

Anatoli gazetesinin alt baghigin1 Milli Gazete olarak belirlerken hem Patrikhaneye bir

%1 Evangelina Balta, “Bulgar Sorununun Yasandigi Dénemde Evangelinos Misailidis’in Yaymladigi
Mikra Asia Yani Anadolu Adli1 Karamanlica Kitabe”, Bir Allame-i Cihan Stefanos Yerasimos 1942-
2005, 1. Cilt, KiTap Yaynevi, Istanbul, 2012, s. 164-168.
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gonderme yapiyor, gazetenin ilk sayisina 23. sene yazarak Anatoli gazetesi ruhunun
yasamaya devam ettigine vurgu yapiyor ve en Onemlisi de gazetesini Rumca ve
Karamanlica basarak Anadolu’da etiyle kemigiyle var olma savasi veren Karamanlilar
gercegini Patrikhanenin yiiziine c¢arpiyordu. Her ne kadar Karamanlica gazete ya da
dergi ¢ikarma konusunda sikintilar yasaniyorsa da Karamanlilik bilinci, ¢ikarilan diger
gazetelerle devam ettiriliyordu. Bu yayinlardan biri, 1866 yilinda Zebur adiyla ¢ikarilan
Kayserili Anestis Eftihiadis’e ait dergidir. Karamanlica yaymlanan Terakki dergisi,
Istanbul’da yasaylp aslen Nevsehir'li olan Ortodokslarmn kurdugu Nevsehir
Terakkiperver Uhuvveti Cemiyeti tarafindan 1887’de basilmaya baslanmistir. 1866
tarihli bir diger Karamanlica yayin, Anadolu Ahteri adinda haftada bir ¢ikarilan
dergidir. 16 sayfadan ibaret olan derginin koleksiyonu, Atina kiiciik Asya Arastirmalari
Merkezinde bulunmaktaysa da 22 Eyliil 1866 tarihinde basilan dérdiincii sayisindan
onceki 1.2.3. sayilar1 mevcut degildir. Okuyucularmin istekleriyle iceriginde ceviri
hikayelerin de bulundurulan dergi, saglik bolimi, pratik ve ansiklopedik bilgiler,
cografya ve ticaret gibi boliimleri de ihtiva etmektedir. Anadolu Ahteri dergisinin,
Cografya boliimiiniin 6nemine dikkat ¢ceken Stefo Benlisoy, derginin 10. ve 23. sayilari
arasinda Cografi bolge olarak tanitilan Kapadokya bolgesinin, Karamanlilar ile ilgili
arastirmalarda 6nemli bir yer tutacagini belirttigi gibi bu dergiyi incelerken son

sayisinin da 23.sayr®%2

oldugu bilgisine ulasildigini ifade etmektedir. Karamanlica siireli
yayinlar arasinda farkli bir yere sahip olan Angeliaforoz, ilk basta ¢cocuk dergisi olarak
Ermeni harfli Tiirk¢e, Karamanlica, Ermenice ve Bulgarca basilmistir. Cok dilli oldugu
icin kendisine Karamanlica dergiler arasinda 6zel bir yer edinmistir. Haberci Melek
anlamina gelen Angeliaforoz, Cocuklar I¢in baslikli olarak American Biblehouse
adindaki Amerikali Protestan Misyonerler tarafindan kurulan bir sirket tarafindan
yayinlanmistir. Dergi genel olarak aylik ¢ikarilmigsa da bazen haftalik olarak da
yayinlanmis olup bugiinkii ¢ocuk dergileri ile cografya ve kesif dergilerindeki igeriklere
benzer sekilde basilmustir.** Bu derginin ¢ikarilmasinda asil pay sahibi olan American
Board of Comissioners for Foreign Missions, (ABCFM) 1870’lerde Anadolu’daki

Ortodoks Karamanllar {izerinde yogunlasarak asil faaliyet alanin1 da Anadolu olarak

daraltmistir. ABCFM, Ermeni Tiirkcesi ‘Avetaber-Cocuklar Igin Ilk Kez’ adinda bir

302 Stefo Benlisoy, “Karamanlica Haftalik Anatol Ahteri Dergisi Anatolda Ilmin Terakkisi Kabil Mi Degil
Mi?” Toplumsal Tarih Dergisi, S. 154, Istanbul, Ekim 2006, s. 56-58.
303 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 18.
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cocuk gazetesini ilk kez 1855°de cikarmis®®* ve bu gazete 1872°den 1915°e kadar
yaklasik 44 sene yaymlanmistir.3® 1872 ila 1915 arast 43 yil olduguna gore
muhtemelen 1855 senesi itibariyle yayimlanan ilk sayilar ve tiim sayilarla birlikte toplam
yayin tarihi 44 yildir. Angeliaforoz c¢ocuk dergisinin 1872-1895 yillar1 arasinda
yayimlandigin1 Bible House satis katalogundaki eski sayilarina dayanarak sdyleyen
Gazanfer Ibar, Incil’den bir anlintinin derginin bashiginda ‘Cocuklar1 Bana Gelmeye
Birakin® ifadesiyle yer aldigmi belirtmektedir. Angeliaforoz adli ¢ocuk dergisinin
yetiskinler i¢in de cikarildigi, Ermeni harfli Tiirk¢e, Ermenice ve Karamanlica olmak
lizere ii¢ ayr1 alfabeyle yaymlanan derginin Karamanlica olarak c¢ikarilanin adinin
“Angeliaforoz-Yetiskinler I¢in”oldugu ve 1872’den 1909%% yila kadar yaymnlandig
bilgisi de mevcuttur. Cocuklar i¢in ¢ikarilan gazete ve dergi disinda Karamanlica ¢ocuk
kitabi kategorisinde gordiigiimiiz “Cocuklara Arkadas, Cesika nin Ik Duas1, Cocuklarm
Talimi I¢in Can Uzerine Miikalem, iki Kuzucuk, Kiigiik Eline ve Kiiciik Yosif”*%’
adindaki tim bu eserlerle cocuklar iizerinden de ciddi bir misyonerlik faaliyeti
yiiriitiilmiis, ABCFM temel amag olarak gordiigii din degistirmeyi,**®Karamanlilarmn
cocuklar1 araciliftyla uygulamaya koymus ve yogun bir protestanlik propagandasi

baslatmustir.

4.3. XIX. Yiizyllda Yunan Hiikiimetinin Karamanhlar1 Helenlestirme
Faaliyetleri

Osmanlinin genis hosgorii ve adaleti ile tanismadan ¢ok onceleri Anadolu’nun
Selguklu devleti idaresinde sozii edilen bu hosgorii ortamini yasadigi, bilinen bir
gercektir. Selguklular ki yerlestikleri topraklarin Rum diyar1 olarak kabul edilmesinden
otiirti alisilagelen bu ismi kabullenmekte bir ¢ekince hissetmemis, Selguklu Rum devleti
ismiyle Anadolu’ya hiilkmedilen siire boyunca yasanilan en kanli donemlerden olan
Hagli seferlerinde hosgorii anlayisint ve merhametini her kesime karsi esit olmak
suretiyle gdstermistir. Ikinci Hagli seferinde Rumlarin Haglilara erzak vermemeleri

nedeniyle savas disinda aglik ve hastaliktan 6lme noktasina gelen Hacli askerleri,

34 Yusuf Ziya Karabigak, “Angelioforos Cocuklar I¢in ve Osmanli Devleti’'nde Yayinlanan Diger Cocuk
Gazeteleri : Modern Cocukluk Soyleminin Olusumu”, Toplumsal Tarih Dergisi, S. 215, Istanbul, Ka-
sim 2011, s. 3.

3% Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 18.

3% a.g.e.,s. 18-23.

07 a.g.e.,s. 18.

308 yusuf Ziya Karabicak, a.g.m., s. 3-4.
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Miisliimanlara sigimmaya baslamislardir.3®® Bu siirecte Hagli askerlerinin Miisliiman
olmalar1 karsisinda, iiziintiisiinii dile getiren ikinci Hach seferinde gorevli bir papaz
olan, “Odon de Deuil; Ey, hiyanetten de daha zalim olan merhamet... Miisliimanlar
Hiristiyanlara ekmek vererek dinlerini satin aliyorlardi. Bununla beraber Tiirkler onlari
Islam yapmak igin bir zorlamada bulunmadilar>!° derken sdziinii ettigimiz hosgérii
orneginden kiiciik bir kesit sunmaktadir.

Selguklularin ~ Anadolu’yu  yurt edinmeleri silirecinde  Anadolu’daki
Hiristiyanlasmis Tiirklerle karsilastiklarina daha onceki bdliimlerde deginmistik.
Tiirk¢eyi ve Tiirk kiiltliriinii unutmamis olan Anadolu’daki bu Hiristiyan niifusun bir
boliimii de zaten Miisliimanliga gegmeye baslamis bunu az da olsa Rum ve Ermenilerin
islamlagmasi izlemistir.®!! Osmanli dénemine gelindiginde Istanbul’un fethi sonrasi
Fatih Sultan Mehmed’in tutumu ve Fener Rum Patrikhanesini kurdurarak tiim
Ortodokslarin himayeleri altinda ve Fener Rum Patrikhanesinin dini idaresinde 6zgiirce
yasayacaklarini agiklamas1,®'? aslen Rum olsun ya da olmasin biitiin Ortodoks cemaati
hosnut etmistir. Osmanlilarin Balkan Fetihleri siirecinde Katolik kilisesinin baskisi
altinda ezilmis olan Ortodoks Balkan halkini, merhameti ve hosgoriisiiyle kusatmasi
fethetmek iizere gelen Tiirk ordusunu kurtarici haline doniistiirdiigii®'® gibi fetihten
hemen sonra yeni baskent istanbul’un niifusunu artirmak amaciyla 6zellikle Ortodoks
Tiirk cemaat olarak adlandirilan Karamanllarin getirilip istanbul’a yerlestirilmesiyle,
Tiirk olmalar1 nedeniyle Hiristiyanlar ile Miisliimanlar arasinda kiiltiirel kaynasmanin
daha ¢abuk saglanacag diisiiniilmiistiir.3!*

Anadolu’daki Hiristiyanlara Rum denilmesine ragmen Karaman ve c¢evresinde
yasayan Hiristiyanlara Karamanli denilmesi, onlarin diger Rumlardan ayr1 tutulmalarina
delil olabilecegi gibi, Istanbul’a (Karaman ve cevresinden) Karamanlilarin
yerlestirilmesi, hic Rumca bilmeyip sadece Tiirk¢e konugmalari hatta, “Miibadeleye
zorlanan bir grup Anadolu koyliisii arasinda dolagsan kara ciibbeli bir kdy papazi

olmasaydi, bunlarin giyim kusamlariyla, ¢izgi ve bakislariyla, ellerindeki bohca, testi ve

309 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 104.

$10a.g.e.,s. 104.

$11a.g.e., s. 109.

312 Salih Ozkan, Kayseri’de Tiirk Ortodoks Kilise Kongresinin Toplanmasi ve Anadolu’da Ortodoksluk
Sadas1 Gazetesi, Erciyes Universitesi Matbaasi, Kayseri, 2003, s. 22.

313 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 110.

3l4Biilent Atalay, “Tiirk Ortodokslarin/Karamanlilarin Tiirk Milli Miicadelesine Destekleri ve Maruz
Kaldiklart Miibadelenin Tiirk Kamuoyuna Yansimalar1”, History Studies, Gegmisten Giiniimiize Yu-
nanistan’da Tiirkler Ozel Sayisi, C: 6/2, Subat 2014, s. 20,
www.historystudies.net/Makaleler/2012544160_2-Biilent%20ATALAY .pdf, erisim: 8 Kasim 2015.
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canak c¢omlekleriyle Tiirk olduklarma yemin edebilirdim.”!® seklindeki ifadeler,
gelenek gorenek ve yasam sekilleriyle, kilik kiyafetleriyle Miisliiman Tiirklere
benzetilen®'® Karamanlilarin Tiirk kimligine isaret etmektedir. Janos Eckmann’a gore de
Karamanlilar, Hiristiyanligi kabul etmis Tiirklerin torunlaridir.’’ Cami Baykurt,
Hiristiyan Tiirkler adli eserinde; “Hala Istanbul’da kiiciik ve biiyiik ticaretle ugrasan
Karamanli Rumlarin sayis1 pek c¢oktur. Kayseri civarindan diger bir kol da Sivas ve
Tokat 1lizerinden Anadolu merkez yaylasinin kuzey kapisi olan Samsun’a
dayanmiyordu... Yine Kayseri civarinda Kilikia, Ergani, doguda Karahisar’a kadar
yayilmislardi. Gegen asir boyunca imparatorluk i¢inde kismi bir giiven ortami olusmasi
lizerine Hiristiyan Tiirklerin Samsun civari ile izmir vilayeti dahilinde yine eski ¢iftlik
hayatlarina déndiikleri goriildii”®!® diyerek kargasayla dolu XIX. yiizyilda, diger bir
deyisle milliyetcilik yiizyilinda Karamanhilarin Tiirkliiklerinden otiirii yasadiklar
sikintilara dikkat ¢ekmek istemistir.

Fransiz ihtilalinin ardindan yayilan milliyetgilik diistincesi, Osmanli devletini
emperyalist politikalarla desteklenmis sekliyle vurmus ve 1821-1829 Yunan isyan: ile
ilk zaferini kazanan somiirgeci giligler Yunanistan ilizerinden Osmanli’ya vurmaya
devam etmistir. Bu acimasiz savasta hedef olarak segilenler Rumlar olacaktir zira,
Yunan devletini kurabilmek adina Ortodoksluk, Rumluk ve Rumca(Yunan) dili%!®
propagandalariyla Rum niifus Osmanli’dan ayrilacak bdylece Osmanli’nin pargalanmasi
kolaylasacaktir. Miisliiman Tirklerle iliskilerinde hic¢bir sorun olmayan sadece dini
inaniglarindan 6tiirii Miisliimanlardan ayirt edilebilen Karamanlilar, milliyetcilik ¢agini
en agir yaralarla atlatacaklar ve Yunanistan’in bu huzur ortamini bozarken ortaya
koydugu tiim Ortodokslar1 Rumlastirma ¢aligmalariyla geri doniisii olmayan bir yola
koyulacaklardir.

Karamanlilar1 Rumlagtirma c¢alismalarinda en hassas nokta Rumca 0grenme
mecburiyeti olmustur. Bu ¢alismaya Fener Rum Patrikhanesinin de katilmasiyla gerek

Istanbul’da gerek Anadolu’da Tiirkge ibadet etme sart1®?

nedeniyle Karamanlilar
arasinda kiliseye karsi hosnutsuzluk baglamistir. Karamanlilarin diger Rumlardan

farkliliklar1 arasinda Miisliiman Tiirklere benzemeleri disinda en ayirt edici 6zellik olan

315 Biilent Berkol, a.g.m., s. 135.
316 Biilent Atalay, a.g.m., s. 20.

317 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 118.
318 Cami Baykurt, a.g.e., s. 20.

319 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 118.

320 Biilent Atalay, a.g.m., s. 21.
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Tiirkce konusmalart Rum Patrikhanesinin de katildigt  Yunan Milliyetciligi
calismalarinda biiyiik sorun teskil ediyor ve Helenlestirme faaliyetlerinde dillendirilen
tek 1k, tek dil, tek devlet birlikteligini engelliyordu.®?! 1890’larda dahi hi¢ Rumca
O0grenmemis, Rumca bilmeyen Karamanlilarin Yunan sayilmasi i¢in ¢esitli ¢calismalar
baslatilmistir. Bu g¢alismalar, Yunanca-Tiirk¢e sozliikk hazirlamak, okul agmak, dernek
kurmak gibi masumane goriinen fakat ger¢ekte Yunan propagandasi yapmaya yonelik
gizli orgiitlenmeler seklinde yapilmistir.>??> Karamanlilarn Rumca bilmemeleri ve
Rumca oOgretmek suretiyle Anadolu’nun Helenligi iizerinden bir ¢ikar saglama
meselesine 6rnek mahiyetinde bir aciklama yapan Avram Galanti, “Antalya Rum ahalisi
bundan seksen sene evvel (yanil870’lerde)Yunanca bilmezdi. Bunu bundan elli sene
evvel (yani 1900’larda ) Rodos’ta bana Yunanca ders veren muallim Nicolaidis sdyledi.
Nicolaidis, Antakya’da en evvel Yunanca okutan muallim oldu” diyerek konu ile ilgili
onemli bir tespitte bulunmustur. Nicolaidis’in kendi ifadesi olan “Antalya’ya geldigim

”323 jfadesi onemlidir. Deniz

vakit, Rumlar Yunancadan gri (bir harf) bilmezlerdi
kenarinda ve 6nemli bir liman sehri olmasi1 nedeniyle yapilan ticari faaliyetler sirasinda
Rumcanin rahatlikla 6grenilebilecegini Antalya’da dahi Rumca konusma o6grenme
ithtiyact hissetmeyen Karamanlilarin, Anadolu’nun daha i¢ kesimlerinde Rumca
o6grenme ya da Rum olma, Yunanlilik-Helenlik faaliyetleriyle ilgilenmediklerine dair
gdriis one siiren Salih Ozkan, Kayseri’de Tiirk Ortodoks Kilise Kongresinin Toplanmasi
ve Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi Gazetesi adli kitabinda konuya dair su Ornegi
sunmustur: “Ben Karamanli 6yle bir Rum idim ki, diinyada Miisliimanlar kadar kimseyi
sevmezdim... O swrada koye bir Yunanli geldi. Gizli gizli Rum halka omriimiizde
duymadigimiz bilmedigimiz seyler séyliiyordu... Ik defa, Tiirkler aleyhinde vahsi, kaba,
canavar iftiralarim igitmek bize agir geldi. Bir giin geldi ki, o telkinin tesiri beni fena
halde zehirlemisti... Tiirklere karsi diismanlik duygulari duymaya basladim...
Yunanistan’a kostuk, ceteler kurduk. Koyleri yaktik, gocmenleri arabalarimin iginde
birer birer bogazladik, kadinlarin kizlarin wzina gegtik. Esirlerin gozlerini oyduk,
burunlarmmi kulaklarin kestik... Simdi onlarin korkusuyla boguluyorum!... Ah kér olsun
beni bastan ¢ikaran o Yunanli hinzir!... Ben oldiikten sonra bu vasiyetnameyi ayni ile

gazetelere dercet.”®** Yorgi adindaki bir Karamanlmin ogluna hitaben yazmis oldugu

32! Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 118-119.
32 3.9.e., 5. 122-126.

323 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 33.

34 pkz., Salih Ozkan, a.g.e., s. 24.
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vasiyetnamesinden alintt olan bu ifadeler Yunanlilagtirma, tiim Ortodokslar1 Rum
sayma propagandasi sirasinda Anadolu halkinin yasadigi acilar1 agik¢a goézler Oniine
sermekteyse de Karamanlilarin yogun propaganda faaliyetlerine ragmen tim
kiskirtmalardan uzak kalmaya c¢alistiklarina da 6rnek teskil etmektedir. Bu ¢alismalarin
basarisizlikla sonu¢lanmasindaki en Onemli hususlar, aslen ve lisanen Tiirk olan
Karamanlilarin evliliklerini kendi i¢lerinde yapmalar1 nedeniyle dis etkilere kapali bir
toplum olarak yasamalari, Tirkge dili basta olmak iizere ahlaken bir bozulma
yasamamalar1 hususlanidir. XIX. yilizyllda Ege denizine yakin kiyr seridinden ve
adalardan Anadolu’nun i¢ bolgelerine ozellikle gelip yerlesen Ortodokslar,
Karamanlilarin toplumsal bozulma yasamalari i¢in her yolu denemislerdir. Izmir,
Istanbul gibi biiyiik sehirlerde yasayan degisim ve Rumlarla evlilik ilk elden Tiirkge
lizerinde tesir etmis, bunu da Rumca egitim veren okullarin agilmasi siireci takip
etmistir. Yunanistan’in Helenizm ¢alismalar1 sirasinda agirlik verdigi Rumca 6gretme,
Rumca konusma meselesi Konya, Karaman, Nigde, Nevsehir, Kayseri’nin yogunlukta
oldugu Anadolu’nun hemen her yerinde agilan ve ad1 Helenik olan okullar®?® yoluyla
hizlandirilmigsa da Tiirk¢e, Rumca karsisinda hala gecerliligini korumustur.
Karamanhlarin Tiirkce dilini, Tirk kiiltliriini unutup Yunanl haline getirilmesi
icin yapilan ¢alismalar i¢inde 6nemli bir yer tutan diger bir husus da ¢esitli yaymlar
yoluyla Helenizm bilinci olusturmakti. Bu yaymlar araciligiyla Rumcanin
yayginlagsmasi ve 6gretilmesi isi de kolaylasacagindan yukarida da bahsi gecen pek cok
Tiirkge-Yunanca sozliik hazirlaniyordu. Ilk Tiirkge-Yunanca sozliik, 1804’de basilirken
1850’lerden sonra sozliiklerin sayisi hizla artmaya basladi. Aleksandros Konstantinidi
tarafindan 1873’de bir sozliik daha basilmig olup,1888°de digerlerine nazaran ¢ok daha
genis bir sozliik basilmasiyla Yunancay1 yayginlastirma isine hiz verildi. 1897 yilinda
basilan, Panayotudus adindaki bir miiellife ait sozliik, cografi terimleri de kapsayan
2048 sayfalik Kamus sekliyle dikkat ¢cekmekte ve yaygin olarak kullanilmaktaydi.1898
yilina gelindiginde N. Elefteriadis tarafindan Yunan okullarindaki 6grenciler icin bir
sozliik hazirlanmis ve bunu 1899 yilinda basilan kelimelerin Osmanlica okunuslariyla
verilip agiklamalarinin da yapildigi Kholoru tarafindan hazirlanmis bir diger sozliik
takip etmistir.3?® Sadece bu sozliiklerin varlign dahi Karamanhlar iizerinden sahneye

konulacak oyunun ne derece titizlikle ve ne kadar biiylik hesaplarla hazirlandigini

32 Biilent Atalay, a.g.m., s. 21.
326 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s.179.
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gosterse de Yunanlilastirma faaliyetleri Karamanlilar tarafinda pek de karsilik
bulmamistir. Nevsehir’in 1914 tarihli salnamesinin girig kisminda J. Joanidis tarafindan
kaleme alinmis su yazi, Yunanlilig1r ve Yunanca 6grenmedeki zorunlulugu kabul etmek
istemeyen Karamanlilarin tavrini ortaya koymaktadir. “Bizim Anadolu lisani...
Hemsehrilerimizin bazilari, Anadolu dilini terk etmemizi ve bu salnameyi Yunanca
yaymlamamizi tavsiye ediyor. Onlara su soruyla cevap veriyoruz. Yunanca’yi yeterince
bilenler ylizde kactir, bilmeyenler ka¢? Bu tiirden bir eseri anlamak i¢inse iyi Yunanca
bilmek gerekir. Vaktiyle okullarimizda Yunanca Ogrenmis olanlardan hangisinin
aklindadir bunlar.”3%’

Yunan lisan1 konusunda XVII. ve XVIIIL. yiizyilda daha 1limli bir tislubu olan
Fener Rum Patrikhanesinin 6zellikle dini igerikli eserler bastirarak Karamanlilara hem
Yunanca Ogretip hem de Hiristiyanliklarin1 giliglendirmeye calistigini dile getiren
Mehmet Eréz, XVIIIL. yiizyillin sonlarina dogru misyoner tarzi bir tavir sergilenmeye
baslanildigini, 1limli dslup korunsa da Yunanlilagtirma c¢abalarinin  arttigini
belirtmektedir. Bu 1limli misyoner ruhu; Karamanlilar i¢in kesinlikle Rum denilmeyip,
Hiristiyan Karindaslarimiz, Ortodoks Millet, Anadolulular tabirlerinin tercih edildigine
dair 6rneklerle aciklayan Er6z’iin, Karamanlidika adli eserin 216. sayfasindan yaptig
alint1 soyledir: “Espu, kitap¢aaz, Rum lisanindan, Anadolda pulunan ve Rumi lisanini
pilmeyen, Hristian karindaslerimizin memfaat: icun Tiirkcee ter¢ume olunup, tap
olunmugtur.”** Bu 1limh misyoner ruh, XIX. yiizyila gelindiginde yerini daha sert bir
tavra birakmis, Fener Rum Patrikhanesi artik yayilmact ve milliyet¢i Yunan
hiikiimetinin emrinde ilk icraat olarak kilise ibadetlerinde Yunanca zorunlulugunu
uygulamaya koymustu.

Bu uygulamaya ilk itiraz1 Bulgar Ortodokslari yapmis, 1872 yilinda Osmanli
hiikiimetinin izniyle Patrikhane’den ayri1 bir Ortodoks kilisesi kuran Bulgarlar,
miicadele siirecini Istanbul’daki gazeteleri Pravo ve Biikres’te cikardiklar1 Svoboda
gazetesi ile duyurmuslardir. Yunanca ibadet zorunluluguna yine ayr1 donemde itiraz
eden Istanbul’un Kumkapt ve Langa semtlerinde yerlesmis olan Karamanlilar,
Patrikhaneye bagli ¢alisan Piskoposlari ile birlikte kilise ibadet ve ayinlerinin Tiirkce
olmast i¢in girisimlerde bulunmuslardir. Karamanlilar, Yunanca ibadet zorunlulugu

karsisinda Kumkapit ve Langa’da agtiklar1 okuma salonlarinda Karamanlica dini

%27 a.g.e.,s. 173.
328 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 35-39.
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kitaplarin okunmasini saglamis hatta Karamanlica kitap satis1 da yapmuslardir.3% Yunan
hiikiimeti, Patrikhane araciligiyla bastirdigi kitaplarda, Karamanlilarin aslinda Rum
olduklar1 fakat baski sonucu Rumcay1 unutup Tiirk¢e konustuklarina dair propagandalar
yapmigsa da 1srarla Tirkge ibadet etmek isteyen ve okuma salonlar1 agarak Tirkce
okumay1 tesvik eden Karamanlilarin varligi bu gercegi clirlitmiistiir.

Yunan baskis1 nedeniyle Rumca konusmaya ve Helenlestirilmeye calisilan
Karamanlilara anadilleri Tiirk¢e unutturulmaya calisilmistir. Konu ile ilgili su iki
aciklama da ayrica 6nemli olup, 18 Kasim 1921 tarihli Hakimiyet-i Milliye gazetesinde
ve 26 Aralik 1921 tarihli Ikdam gazetesinde ortaya konan Karamanlilar meselesi
oldukca dikkat ¢ekmistir. Hakimiyet-i Milliye gazetesinde ‘Hiristiyan Tirkler’
bashigiyla konuyu irdeleyen izzet Ulvi, “Karamanlilar Ortodokslugu kabul ettikleri vakit
kilisede Rumca ibadetten pek ziyade bikarak Bizans Imparatoruna sikayet etmisler,
bunun iizerine kilisede bunlara Tiirkge va’z edilmesine miisaade edilmistir... Hulasa
sunu sOyleyeyim ki Anadolu tarihi ilk devirlerden beri Tiirk’tiir... Sadece Tiirkge

95330

konusan Hiristiyanlar ise tamamen Tirk’tiir”>*" agiklamasini yapmistir. Ayn1 meseleyi

Ikdam gazetesinde Anadolu’da Hiristiyan Tiirkler adli yazisiyla dile getiren Mehmed

(13

Fuad Kopriilii, “... Tiirkgeden baska bir dil bilmeyen Anadolu Ortodokslarinin eski
lisanlarin1 unutmus eski Anadolu Rumlar1 oldugu nokta-i nazarini biz higbir suretle
kabili miidafaa gérmiiyoruz... Eger dilleri unutulmus olsaydi, Rum Ortodokslarin da
dillerini unutmalar1 gerekirdi...”33! istanbul ve Anadolu’da Rumca konusup kendilerini
Rum olarak niteleyen Ortodokslar disinda yine hem Istanbul hem Anadolu’da bulunan
fakat Tiirkce konusup kendilerini Karamanli olarak niteleyen Ortodokslarin varligi bu
tezi tamamen ¢iiriitmektedir. Cami Baykurt’a gore de; Karamanlilar 6ne siirtildiigii gibi
Yunan kdkenli olsayd1 amaci konusulan dili yaziya gegirmek olan, Yunan alfabesinde
degisiklik ve eklemeler yapmaktan ibaret Karamanli alfabesini meydana getirmek icin
bu denli bir ¢aba harcamazlardi. O’na gore, “Zorla kabul ettigi bir lisan1 yazmak i¢in

Yunan harflerini diizenleyerek yeniden harfler tertip etmek akla ve mantiga hi¢ uymaz...

Osmanli Imparatorlugu biitiin eski Yunanistan’1 ve Yunan dili konusulan memleketleri

329 Mustafa Ekincikli, a.g.e., s. 131-132.

330 [brahim Erdal, “Tiirk Basmina Gore, Ortodoks Tiirklerin Milli Miicadeledeki Tutumu”, A.U. Tiirk
Inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 35-36, May1s/Kasim 2005, s. 334.

%la.g.m., s. 334.
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sinirlart igine almig, Yunan dili konusan halklar asirlarca beraber yasadiklar1 Tiirklerden
bir kelime Tiirk¢e 6grenmek mecburiyetini hissetmemislerdir.”332

Ilk olarak kilise ibadetlerinin Yunanca olmasi zorunlulugu ve telkinlerle
baslayan Helenlestirme c¢alismalar1 son donemde acilan okullarda Yunanca 6grenme
yoluyla farkli bir boyut kazanmig, Anadolu’nun iclerinde ¢ok etkili olamasa da kiy
seridindeki biiyiik sehirler ve oOzellikle Istanbul ile izmir’de Yunanlilarla yapilan
evlilikler nedeniyle kendisini hissettirmeye baslamistir. Yunanli ya da adalardan gelen
gelin veya damat aile i¢inde konusulan dilde degisiklige sebep olmus, zamanla hig
Yunanca bilmeyen dede ve ninelerin torunlartyla konusamamalart gibi trajikomik
durumlar olugsmustur. Yunanca konugma istegi kilisede ve Ortodoks cemaatte 6n plana
¢ikma, papazlara yakin olma nedenleriyle de artmistir. Bu istekleri daha da ileri gotiiriip
Yunan vatandasligina gegerek siyasete atilmak, milletvekili olmak gibi hedeflerden
hareketle Helenlesmenin yararlarini diigiinenler, Yunanlilarla evlenmeye ve ¢ocuklarini
Helen Kkiiltiiriine gore yetistirmeye baglamiglardir. Yunanca soyadi olan aileler,
Yagciogullar1 yerine Ladapulos, Cakirogullar1 yerine Galanakis olarak anilmaya
baslamis bazilar1 da ne Tiirk kimliginden vazgecebilmis ne de yeni Helenizm akimindan

geri durabilmis, alman Aslanidis®*®

soyad:1 1ile halet-i ruhiyelerini gozler Oniine
sermislerdir. Yunan hiikiimetinin biitiin propagandalarina ragmen Helenlesme
caligmalarinda tam olarak basarili olamamasi1 disinda, Rum Kkiiltiirii ve dilinin ticari
faaliyetler nedeniyle daha ¢ok Anadolu’nun kiy1 seridinde sinirli kaldigi, bunun da
cagin getirdigi yeni yasam sartlartyla ve aile kavraminin degisimiyle alakali oldugu
gercegi, tam bir hayal kirikligina sebep olmustur. Yogunlasan Helenizm propagandasina
ragmen Anadolu i¢inde yasayan, kendilerini Anadolulu ve dillerini Sade Tiirkge,
Anadolu lisan1 olarak tanimlayan Karamanlilar; Tiirkce konusmaya ve dayatilan Yunan-
Helen kimligine karst durmaya devam etmislerdir. Karamanlilarin Yunancaya karsi
duruglart konusunda bazi saptamalar yapan Yonca Anzerlioglu, Karamanli Ortodoks
Tiirkler adli eserinde, bu gercegin Karamanlica yayinlanan kitap, dergi ve gazetelerin
sayilarindan anlasilabilecegine, genel olarak Karamanlica basilan eser ve siireli yayilar

disinda kalan dernek tiiziikleri gibi metinlerin de mutlak suretle Tiirk¢e ve Yunanca

yazildigma dikkat cekmistir.33* Bu tiiziiklere 6rnek olarak Nakkas, Kalemkar ve Stvaci

332 Cami Baykurt, a.g.e., s. 23-24.
3% ag.e.,s. 21-22.
33 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 173.
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Esnafi Cemiyeti Nizamnamesi gosterilebilir.**1900 yilina ait dikis makinas1 kullanma
kilavuzu, 1909 yilina ait Asik Garip Hikayesi, 1911 yilma ait Kitab-1 Mukaddes,3®
1902 tarihli Ipekbocegi Yetistirme talimatnamesi,®®’ reklamlar, pullar, ¢ekler, isyeri

kart, miihiir®®

gibi, Karamanlica yazilmis pek c¢ok materyalin bu tarihlerde hala
kullaniliyor olmalar1 Helenlesmeyen ve Yunanca yerine Tiirkge konusup yazan
Karamanlilarin tavirlarina delil niteligindedir. Yunanistan, sayilan bu sebeplerle
Helenlestirme politikasinda degisiklik yaparak tim caligmalarini Anadolu iizerinde
yogunlastirmis ve bir an Once sonug¢ alabilmek icin Anadolu’daki kiliseler yoluyla
propagandalarini arttirmistir.

Balkan savaslar1 sonrasi iyiden iyiye hissedilen Yunan giicii, I. Diinya savasi
sonrasi miras olarak gérdiikleri Anadolu topraklarinda Megalo idea iddiasiyla kendisini
gbstermeye baslamis ve tiim hesaplarini Rum tebaa iizerinden yapan Yunan hiikiimeti,
hedef tahtasina Karamanlilart yerlestirmistir. Yunanlilik iizerinden oynanan oyun
karsisinda Karamanlilarin takindigr tavra dair en Onemli ¢ikisin, Fener Rum
Patrikhanesinden ayri, kendilerine ait bir Tiirk Ortodoks Kilisesini kurma faaliyeti
oldugu sdylenebilecegi gibi Karamanlilar kendilerini 1srarla soy olarak Tiirk, inanis
yoniinden Ortodoks Hiristiyan olarak tanimlamislardir.®*® Helenizm ¢alismalan
karsisindaki kesin tavrini her firsatta dile getiren ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’ni
kurarak Karamanlilarin higbir sekilde Rum olmayip, Rum Ortodoks Patrikhanesi’nden
de ayrildigin1 aciklayan Yozgat-Akdagmadeni Papazi Papa Eftim’in su sozleri, tim
gercegi agikca ortaya koymaktadir.

“Ben Tiirk dostu Eftim degil, Tiirk oglu Tirk Eftim’im... Ben her zaman, her
yerde Tiirk oldugumu beyan ettim. Bir yabanci Tiirk dostu olabilir. Fakat benim gibi
halis bir Tiirk vatandasinin, bir yabanci Tiirk dostu gibi gdsterilmesi, onun milliyetinden
siiphe edilmesine delalet eder ki; bundan incinmemek, iiziilmemek imkansizdir. Kendi
milletimin dostu olmak, bir Tiirk i¢in tabii, zaruri, mantikidir. Bu bdyle olunca bir

Tiirk’e Tiirk dostu demekle tezada, mantiksizliga diisiilmiis olmaz mi1?34

3% Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 35.

3% a.g.e., s. 50-68.

337 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 173.
33 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 36-56.
339 Yakup Aygil, a.g.e., s. 62-63.

340 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 133.
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4.4, XIX. Yiizyllda Karamanhlarda Egitim ve Misyonerlik Faaliyetleri

XVIIIL. ylizy1l boyunca igine itildigi yalnizlik politikasindan kurtulmaya calisan
Osmanli devleti, XIX. yilizyilda Avrupa’da yasanilan ekonomik, siyasi, sosyal
degisiklikleri ¢ikis yolu olarak gérmiis ve Avrupa’nin yeni diizenine yakin manevralarla
yalnizliktan kurtulmak i¢in ilk adimini atmistir. Gerek Avrupa’da gerek Osmanli
siirlart i¢ginde yasanan uzun soluklu savaslar ve mali kayiplar 6zellikle de toprak
kayiplari, her iki taraf i¢in de pek ¢cok problemi beraberinde getirmisse de Avrupa kendi
icinden ¢ikardig1 6zgiirliik¢ii, esitlik¢i ama bir o kadar da milliyet¢i, anayasal yapisiyla
giiclenmeyi basarmustir. Esitlik¢i ve 6zgiirlik¢ii oldugu kadar saldirgan olan bdylesi bir
yapilanmaya sicak bakmayan bakamayan Osmanli, eski giiclinli yakalayabilmek ve
milliyetgi saldirilarin 6niinii kesebilmek i¢in farkli ¢areler aramis, bu arayisin kapisini
da,1839 Giilhane Hatt-1 Hiimayunu-Tanzimat Fermani ile aralamistir. Bir yandan
Avrupa’nin diisiince sistemini benimseyerek yalnizlik politikasindan siyrilmaya calisan
Osmanli, diger yandan kanunlarinda yaptig1 degisikliklerin kendisini dis giiclere karsi
daha korumasiz birakacagini diisilintirken, batili, modern anlayis, XIX. yiizyil
Osmanlisinda hemen her kesimde kendisini gostermeye baslamistir. Tanzimat
doneminde; dini inaniglarina gore cemaatlere ayrilmis millet sisteminden, vatandaslik
sistemine gecen Osmanli, tiim vatandaslarin esit hukuk kurallar ile idare edilecegini
aciklamig, bu sistemi tiim toplumun kabullenebilmesi adina en 6nemli unsur olan egitim
teskilatinda degisiklige gitmistir®*'Cesitli etnik unsurlar1 iginde barmdiran Osmanh
devletinin bu yeni siireci yonetmede zorlanacagi pek acik ortadayken XIX. yiizyilin
milliyetci sOylemlerine yayilmaci siyasetlerini de ekleyen batili giicler, Osmanliy1 iste
bu etnik ¢esitligi kullanarak vurmuslardir.®*? Bu vuruslarin en 6nemli ayaklarindan
birinin, kendiliginden degismis batili modernist Osmanli toplumu i¢inde adim adim
ilerleme kaydeden egitim kurumlarinin ele gegirilmesi oldugunu diisiinen Avrupali
sOmiirgeci devletler, ilk calismalarini bu yiizyilda baslatmiglardir. XIX. yiizyilin degisen
ekonomik ve toplumsal diizeni i¢inde Osmanli iginde de ‘burjuvazi arayisi’>*®
olusmakta ve hizla zenginlesme firsat1 yakalayan aileleler, bu yeni vatandaslik sistemi
icinde kendilerine sunulan tiim imkanlardan yararlanmak istemislerdir. Batili gii¢lerin,

yayillma sahasi olarak gordiikleri Osmanli topraklarinda egitim hizmeti-okullasma adi

31 Oya Daglar Macar, “Osmanli Rum Egitim Sistemi ve Istanbul Rum Kiz Okullar1 19. Ve 20. Yiizy1l”,
Kuram ve Uygulamada Egitim Bilimleri Dergisi, C. 10, S. 2, Istanbul, Bahar 2010, s. 773-774.

342 Ali Giiler, a.g.m., s. 164-165.

343 Yusuf Ziya Karabicak, a.g.m., s. 5-6.



96

altinda yaptiklar tiim faaliyetleri firsat olarak degerlendiren Osmanli vatandaslari, bir
sire sonra karst karsiya kalacaklart misyonerlik c¢aligmalarindan habersiz
desteklemisler, bu siiregte zaten ekonomik anlamda iyice giiclenmis olan Rum tebaa,
misyonerlik faaliyetlerinin merkezindeki yerlerini farkinda olmadan almislardir.

Kiiciik Kaynarca antlasmasindan sonra Rusya’nin 6zel olarak tizerinde durdugu
Ortodoks Rum cemaatin, Imparatorlugun iginde bulundugu olduk¢a sikintili bu
doneminde tiim ekonomik alanlarda neredeyse tek baglarina hakim gilic olmalar,
Rumlar1 her yoniiyle 6n plana ¢ikarmistir. Osmanli vatandagi Rumlar, Miisliiman halkin
icinde bulundugu biiylik buhran doneminde yaptiklari ticaret sayesinde Avrupa ile yakin
temasta bulunmuslar, cagin tiim gelismeleri sonucu ve Avrupa’da yasayan Rumlarla
tanisip kaynagma suretiyle yabanci devletlerin istedikleri kivama gelmis Hiristiyan bir
topluluk olarak, sémiirgecilerin sofrasindaki yerlerini almislardir.3** Osmanli devleti,
Tanzimat ve Islahat fermani siirecinde “modern egitim kurumlarinda Miisliiman ve
gayrimiislim unsurlarin birlikte aydinlanip Osmanlilik bilinci kazanmalar1®* hayalleri
kurarken, cemaatlerin kanunen dini liderleri ydnetiminde hazirlayabildikleri milli
nizamnameleri sayesinde kendi isleyislerini olusturmalar1 tam tersi sonuglar
olusturmustur.3*® Osmanl topraklarindaki en eski misyonerlik faaliyetlerinin 1820’lerde
Yunan®¥’ ve Amerikan kaynaklarina dayandigi sabit olup tiim faaliyetler Ortodoks
Hiristiyanlar {izerinde yogunlastirilmistir. Amerika’dan misyonerlik i¢in Osmanlt
topraklarina ilk gelen misyonerler Pliny Fisk ve Levi Persons’dir.1820 yilinda Izmir’e
gelen Fisk ve Persons, dini misyonlarin1 uygulayabilmek i¢in oncelikle egitim alaninda
calismaya karar vermigler ve bir Miisliimanin din degistirmesinin s6z konusu dahi
olmayacagimi gordiiklerinden Ortodoks Hiristiyanlar1  Protestanlagtirmak iizere
caligmalarina baslamislardir. Fisk ve Persons’in ¢alismalart American Bord
misyonerleri ile devam etmis ve Rumlar ile Ermeniler {izerindeki faaliyetler artirilarak
okul agma siireci de baslatilmistir.>*® Amerika’nin Osmanl topraklarindaki misyonerlik
faaliyetlerinde yasanilan doniim noktasi, Amerikan Bord’un calisma alanin1 Anadolu
siirlariyla kisitlamasi olmus, dogal olarak Karamanlilar da Anadolu siirlar i¢indeki
asil hedef kitle olarak belirlenmistir. Tiirkce konusup Grek harfleriyle Tiirk¢ce yazan

Karamanlilar, Amerikan Bord un dikkatini ¢cekmis olup, muhtemelen tam bir Hiristiyan

34 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 164.
35 Oya Daglar Macar, a.g.m., s. 775.
346 3,9.m., s.776.

347 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 123.

348 yusuf Ziya Karabicak, a.g.m., s. 2.
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olarak kabul edilmemis ve Protestan kilisesine kazandirilmalarinin ¢ok daha kolay
olacag: diisiiniilmiistiir.1840 ve 1853 yillar1 arasinda 55.000 adet Karamanlica incil
basan Amerikan Bord,**° tiim Ortodokslar1 agilan Amerikan okullarina yonlendirmistir.
Yonca Anzerlioglu'na gére 1840’11 yillarda gerek Amerikan gerekse Ingiliz misyoner
teskilatlarmin basta Istanbul ve izmir olmak iizere biiyiik sehirlerde kurdugu okullardaki
Ogrencilerinin toplamda sayilart 10.000°1 agmistir. Amerikan Board agisindan sorun
olan durum, okullarda egitim goérenlerin sayilar1 artsa da Rum Ortodokslarin bir tiirlii
Protestan inanist benimsememeleri,>® hatta Karamanlilarin cocuklarini bu okullara
gondermemeleri dolayisiyla da Protestan kilisesine uzak durmalaridir. Bu durum
zamanla Amerikan Board’un Karamanlilar i¢in agilmis olan Rum okullarina ilgilerini
azaltmistir.®®! Amerikan Board’un Yunan ve Osmanl topraklarinda yaptig1 misyonerlik
caligmalarinda 6nemli bir yer tutan Jonas King’de tiim ¢abalarina ragmen gerek, Rum
Ortodokslardan gerekli ilgiyi gormediklerinden, gerekse Ortodoks kilisesinin
muhalefetinden dem vurmustur.3%?

Amerika ve Ingiltere’nin Protestan inamsina dair yapmaya calistiklari tiim
misyonerlik faaliyetleri Ortodoks Patrikhanesini de hayli tedirgin etmis Tanzimat
donemi ile birlikte egitim kurumlarina ait yetkileri kilise disindaki kurumlara da
verilmeye baslaninca care bu kurumlarla uzlasmada aranmistir.*® Misyonerlik
faaliyetleri agisindan Protestanliga dondiiriilmesi gereken, Fener Rum Patrikhanesi
acisindan da ana dillerini unutmus ve Yunanlilastirilmalar1 gereken Karamanlilar, tam
anlamryla bir karmasanin iginde kalmislardir. Ozellikle Yunancay1 6grenme konusunda
gosterilen ¢abaya ragmen bir tiirlii istenilen noktaya gelinemedigi, cesitli agizlardan dile
getirilmig, buna careler aranmistir. Bu konuyu dile getirenlerden biri olan Kayseri
Piskoposu’nun Atina Egitim Cemiyeti Bagkan1 ve Helen Hiristiyan Kiiltiirii
destekcilerinden Leon Melas’a yazdigr mektupta Nevsehir’de yasayan Ortodokslarin
anadilleri olan Yunancayr unutup Tirk¢e konustuklarini, onlarin aslen Yunanli olup

tekrar Helen ruhuna kavusacaklari, dil, din ve egitim konusunda eski bozulmamis

39 a.g.m,s. 3.

%0 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 166.

%1 Yusuf Ziya Karabigak, a.g.m., s. 8.

352 Mehmet Ali Dogan, “Jonas King: Osmanli Imparatorlugunda ve Yunanistan’da Bir Amerikali”, Tiirk
Yunan Hiskileri Uzerine Makaleler, s. 32-34,
www.academia.edu/9591863/Jonas_King Osmanli_imparatorlugunda veYunanistanda Bir Amerikal
1_Turkish_, erisim: 20 Nisan 2015.

38 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 166-167.


http://www.academia.edu/9591863/Jonas_King_Osmanlı_İmparatorluğunda_veYunanistanda_Bir_Amerikalı_Turkish_
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hallerine dénmeleri i¢in her seyin yapilmasi gerektigi anlatilmistir.®®* Gerek yardim
dernekleri kurmak gerekse okullar agmak suretiyle Karamanlilar iizerinde sozde 6ze
dondiirme anlaminda yogun ¢aba harcanmissa da asagi yukar1 1820’lerde baslayan bu
calismalar 1920’lere kadar devam etmis fakat hicbir zaman istenilen sonug
almamamistir. XIX. ylizyilin basindan itibaren hedef alinan Karamanlilarin
durumlaryla ilgili tedbirler almaya c¢alisan Osmanli devleti Yunanistan eliyle yapilan
egitim faaliyetlerini miimkiin mertebe takip altinda tutmaya c¢alismistir. Atina’da
kurulan Anadolu adindaki cemiyetin, Rum okullarinda calisan 6gretmenlere yollamisg
oldugu, Karamanlilart Osmanlidan koparma ve aralarinda Yunanlilik fikri yayma
konusundaki nizamnameden haberdar olan Osmanli, adi gegen O6gretmenler hakkinda
sorusturma yapmak yoluna gitmisse de 1892 yilinda yapilan bu kovusturma®® ve
benzeri takiplerde ortaya ¢ikan gercek, ne kadar calisilirsa ¢alisilsin Karamanlilarin bu
propagandalara olumsuz cevap verdikleridir. Durum ile ilgili kesin bilgilere
ulagilabilecek Nevsehir Mekteplerinin  Dersaadet Eforeiasi’nin  Yiiziincli  Sene-i
Devriyesi adli kitapta Karamanlilara ne sekilde Yunan propagandasi yapildigr ve bu
amagla kurulan cemiyetlerle bu cemiyetlerin Karamanli ¢ocuklar i¢in agtiklar1 okullara
dair kayitlar da bulunmaktadir. Kitapta verilen bilgilere gore, Karamanlilarin
Yunanlasabilmesi i¢in cemiyet agma ve okullagsma faaliyetleri Papa Yeorgios tarafindan
baslatilmigsa da 1820’lerde baslatilan bu calismalar ilerleyen donemde de pek sonug
vermemistir. Papa Yeorgios, Karamanlilarin Tiirk¢e konugmaya devam ettiklerini ve
Yunan kimligini red ettiklerini dile getirerek bu durumu hastalikli bir ruh hali olarak
tanimlamig, tamamen Yunan yanlis1 olarak yazilmis adi gegen kitapta, Yunanistan’in
milli menfaatlerinin basarisiz oldugu dile getirilmistir. Bu alanda faaliyet gosteren
Kayseri Zincidere Manastirt kendi biinyesinde bir dil okulu agmis, Karamanlilarin
cocuklarmin Atina’da egitim almalart i¢in bursluluk calismalarini da yliriitmiistiir.
Manastirin actigi bu okulda hem kiz hem de erkek cocuklar1 egitim gormiis, okulun
acilmasi icin tiim bagis1 da tek basina Osmanli Sarayi’nin gida ve bakliyat islerini yapan
tiiccar Simeon Sinisoglu iistlenmistir. Genel olarak hayirseverler ve Kkiliselerin
destekleriyle agilan okullar hemen hemen Karamanlilarin bulundugu her sehirde faaliyet
gostermis ve Ozellikle de Yunanca dilinin 6grenilmesi konusunda egitim programlari

belirlenmistir. Sebinkarahisar’da sakin Karamanlilarin kiz c¢ocuklar1 i¢in bir okul

34 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 167.
3% BOA. DH. MKT. 2025/88, 8 Cemaziyelevvel 1310/ 28 Kasim 1892.
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acilmak istenmis, bu okulun yiiklii miktarda bagis1 da Istanbul Helen Edebiyat Cemiyeti
aracilifiyla Evanthia Murat Theofilidou tarafindan 1890 yillinda yapilmistir. Tiim bu
dernek ve okul agma faaliyetleri Yunanistan’daki bankalar, Yunanistan iiniversiteleri,
Atina belediyesi, Yunan devletine ait 6denekler ve Misir’da ticaret yapan zengin
Yunanl tiiccarlar finanse etmistir.3>®

Karamanlilar i¢in agilan okullardan ilki, 1804 yilinda Nevsehir’de acilmis olup
okulun egitim ve 6gretim faaliyetlerini 1855 yilina kadar Talas, Tavlasun ve Zincidere
manastirlarindan gelen ruhban 6gretmenler yiirlitmiistiir. 1855 yilinda yine Zincidere’li
Dimitrios ilyadis, bu okulun 6gretmenligine atanmistir. Basbakanlik Osmanli arsivi
kayitlarinda ulasilan belgelere gore, Karaman’da da bir okul acilmistir ve bu okul
Karaman kilisesi avlusuna insa edilmisitir. Nigde’nin Bor il¢esinde de iki okul acilmig
olup zamanla pek ¢ok yerde okul agilmasina devam edilmistir.®®’ Antalya’da ve
Isparta’da da Karamanlilar i¢in pek ¢ok okul agilmis, hatta Isparta ve Antalya Bolgesi
Metropolitligi’ne bagli dort anaokulu, yedi iptidai, alt1 riigdiye, alt1 kiz okulu faaliyet
gostermistir. Bu okullarda 2204 erkek, 758 kiz 6grenci egitim gérmiis ve 38 erkek 20
bayan 0gretmen ¢aligmistir. Antalya’da 1813 yilinda 6gretmenlerin biiyiik 6grencilere
ders verip, biiyiik 6grencilerin de kiigiik 6grencilere ders verdikleri statiide bir okul olan
Lancester-allilodidaktik de bulunmaktadir. Isparta-Antalya bolgesindeki egitim ve
okullagma faaliyetlerinden Heyet-i Maarif sorumludur. Bes adet iiyesi bulunan bu heyet,
gelir kaynagi olarak kiliselerde kullanilan mum, ikramiye biletleri, kilise ayini sirasinda
okullar i¢in toplanan yardimlar, okul yortularinda toplanan yardimlar, okullarin
blinyesindeki miilklerin kiralar1 ve el yapimi esyalarla kitap satislarindan elde edilenler
ile 6zel bagislar yonetmektedir. Iki ayr1 okul bayrami olan Isparta ve Antalya cemaati,
30 Ocak giinii tiim Osmanli Rumlarica da kutlanan Ug Peder Yortusunu, Paskalya
Pazar'mi takip eden Pazar ginii diger bir okul bayrammm kutlamislardir.%%
Karamanlilarda egitim ve okullagsma ile ilgili calismalarin genel olarak cemaatler,
kiliseler ve egitim cemiyetleri tarafindan yiiriitiildiigii sabit olup merkeze de Fener Rum
Patrikhanesi’nin alindig1 anlagilmaktadir. Filekpadideftiki Leschi Vasileias, indiktias ve
Ellinikos Syllogos Konstantinoupouleos adindaki cemiyetlerin ortak amaglari,

Karamanlilar i¢in egitim c¢alismalar1 yapmak, Nevsehir ve cevresindeki okullarin

36 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 122-123.

%7 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 168-169.

3% Vangelis Kechriotis, “1911 Rum Cemaati Nizamnamesi: 20. Yiizyilin Basinda Antalya’daki Rumlar”,
Toplumsal Tarih Dergisi, S: 201, Istanbul, Eyliil 2010, s. 46-47.



100

sayisint artirmak, gazete c¢ikarmak ve konferanslar diizenleme yoluyla halki
bilinglendirmek olmustur. Ellinkos Syllogos Konstantinoupouleos Cemiyeti, Roma ve
Yunan Kkiiltiirtine ait dil, tarih ve arkeoloji konular ile ilgili yayinlar yaparak Rum
milliyet¢iligi yapmistir. Bu dernek Anadolu’da Karamanlilar i¢in 200 okul agmissa da
Karamanlilar, bu okullardaki tutum ve uygulamalara kars1 goriislerini her firsatta dile
getirerek Patrikhaneye sikayetlerini yapmuslardir. Patrikhaneye, acilan okullardaki
ruhban smifi ve egitim usulleri ile ilgili protesto telgraflar1 ¢ekenlerin isimleri de yiiz
yillik siirecte Rumlastirma faaliyetlerinin Karamanlilar {izerinde pek de sonug
vermedigini ortaya koyan deliller olmustur. “Kileoglu Yovan Kozmaoglu, Mavridis,
Lazari, Bodas Bektasidi, Ugurluyadis,... Hristo Topaloglu, Yovan Arzumanoglu®® gibi
pek cok isim de gostermektedir ki Karamanlilar kendilerine dayatilan Rum kimligine
kars1 duruslarindan vazgegmemisler, donemin sartlar1 geregi egitim ve okullagsma adina
yapilan tiim faaliyetlere sicak bakilsa da dayatilan Yunan kiiltiiriine kars1 Tiirk kiiltiirti
ve kokenlerinden hicbir sekilde taviz vermemislerdir. Basta da belirttigimiz gibi
Osmanli topraklar iizerinde misyonerlik faaliyetleri yiirliten en gii¢lii kurum ABD
mengeili Protestan ABCFM olmus ve Ingiltere, Almanya, Hollanda gibi Avrupali
devletlere ait Protestan misyoner kuruluslar: da bir o kadar faaliyet gdstermislerdir. 32
Amerikali, 24 Ingiliz, 21 Avrupali Misyoner cemiyetlerinde, 3226 misyoner ¢alismis ve
bu faaliyetler icin yillik 10 milyon dolar kadar harcama yapilmistir. ABCFM
misyonerlik ¢alismalarinda Anadolu agirlikli ¢aligmalar yapmuis, ilkokul, ortaokul, kolej
seklinde okullar agarak Ortodoks cemaati Protestanlastirma isine koyulmuslardir. Ilk
baslarda Istanbul ve izmir’de ¢calismaya baslayan misyonerler zamanla Anadolu iclerine
sokulmuslardir. Protestan Kilisesi’ne ait Anadolu’da a¢ilan en 6nemli okul Robert
Kolejidir. Cyrus Hamlin tarafindan 1863 te Istanbul’da agilan Robert Koleji daha sonra
subeleriyle Anadolu’ya yayilmistir. Anadolu’daki ilk Amerikan Misyoner Koleji, 1852
yilinda Harput’ta acilmistir. Ardindan 1878’de Firat Koleji de agilmissa da bu kolejler
bolgedeki Ermeni cemaatine yonelik agilmig, Merzifon’da agilan Anadolu koleji,
Izmir’de agilan Milletleraras1 Kolej, sadece kiz dgrenciler igin Amerikan koleji, Antep
ve Maras’ta agilan Merkezi Tiirkiye Kolejleri (erkek ve kizlar i¢in ayri), Tarsus’ta
acilan St.Paul Enstitiisti ile Hiristiyan ¢ocuklari i¢in egitim hizmeti amaci giidiilmiisse
de zamanla Rumlardan ziyade Ermeni cemaat {izerine yogunlasilarak Miisliimanlar

aleyhinde Avrupa’da bir kamuoyu olusturulmus, Ermeni propagandasi da boylelikle

39 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 167-169.
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baslatilmistir. Rum okullarinin da Osmanli devleti ve Miisliimanlar aleyhine ser
yuvalar1 haline geldikleri bu siirecte, Rumca bilen ve bu okullar1 denetleyebilecek hig
kimse de bulunmadigi igin Tiirkler aleyhindeki her sey okullarda ders kitaplarina
sokulmustur. Papaz Ikonomas tarafindan Ayvalik’ta I[konomas Mektebi adinda bir okul
acilmis ve 6grencilerin kiyafetlerinden, 6gretilen derslere kadar her unsurda Yunanlilik
propagandas1 yapilmistir. 1870-80 aras1 sadece Istanbul’da 105 adet Rum okulu vardir
ve Rum okullarindaki 6grenci sayist 15.000 kadardir. 1897 yilina dair kayitlarda
adalarda ve Anadolu’da bulunan Rum okullarinin sayis1 1496 adet olarak tespit edilmis
olup, tiim Osmanli devleti sinirlar1 dahilindeki Rum okullarinin toplam sayist 4390°a
ulasmistir. 3%

ABCFM Anadolu iizerinde yogunlastirdigi misyonerlik faaliyetlerini, cesitli
bolgelere ayirarak yapmanin farkli cemaatler iizerinde yapilacak misyonerlik
caligmalarini kolaylastirdigini tespit ederek yukarida da belirttigimiz tizere ozellikle
Ermenilerin bulundugu bdlgelerde Osmanli’nin siyasi otoritesini bozmaya yonelik
hummali bir faaliyete girmistir. ABCFM’nin bu bdlgesel misyonerlik caligmalarinda
Anadolu’yu Bati, Dogu ve Merkez Anadolu seklinde ayirdigi ve bu bolgelerde sadece
okul agmakla kalmayip kilise kurmak, hastane agmak gibi sdzde hayir isleriyle ¢ok daha
kapsamli bir orgiitlenmeye gectikleri anlagilmaktadir. Bu orgiitlenmede Bati Anadolu
bolgesinde; Istanbul, izmir, Tokat, Kayseri, Bursa, Sivas, Yozgat, Bahcecik, Edirne,
Dogu Anadolu bdolgesinde; Erzurum, Harput, Mardin, Van, Bitlis, Merkez Anadolu
bolgesinde; Antakya, Adana, Antep, Maras, Urfa, Halep, Tarsus sehirleri 6n plana

ctkmustir, %%

ABCFM’nin Protestan misyonerlik faaliyetlerini Anadolu tiizerinde
yogunlagtirtp merkez bolge olarak Ermenilerin niifus yogunlugu gosterdigi sehirleri
secip yine Ermeni cemaatleri lizerine egilmeleri, Bati ve hatta Dogu Anadolu’nun
bliyiilk boliimiinde Karamanlilarin  bulunmalar1 ve bu propagandalara cevap
vermedikleri bilgisiyle ortiismektedir. Istanbul, Tokat, Kayseri, Bursa, Sivas, Yozgat
gibi pek cok sehirde bulunup okunan kilise kitabeleri ve mezar taslari ile Karamanlilarin
Tiirkce dili ve kokenlerini Erzurum, Urfa, Elazig, Malatya gibi Anadolu’nun

dogusundaki Karamanli agizlarina dair pek ¢ok oOrnekle genisleterek vermistik.

30 Ebru Esenkal, Yabanci Ulkeler Tarafindan Osmanli Cografyasinda Agilan Okullar, Yiiksek Lisans
Tezi, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne, 2007, s. 12-42, dspa-
ce.trakya.edu.tr/jspui/bitstream/1/499/1/EBRU%20ESENKAL.pdf, erigsim: 20 Nisan 2015.

%1 Abidin Temizer, “Van’da Amerikan Board Misyonerlerinin Faaliyetleri ve Van Amerikan Hastanesi”,

Avrasya Incelemeleri Dergisi, Istanbul Universitesi Avrasya Enstitiisii, C. 2, S. 2, Istanbul, 2013, s.
172-196.
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Karamanlilar ¢ok agik ve net bir tavirla ortaya koyduklar: Tiirk kimliklerini Anadolu’da
XIX. yilizy1l boyunca yasanan yogun misyonerlik siirecinde de korumaya ¢aligmislardir.
Sirf Hiristiyan olmalarindan otiirii dis giiclerin ne vazgecebildikleri ne de bir sonuca
ulagabildikleri Karamanlilar i¢in 6zel bir bolge olusturan ABCFM, Bati Anadolu
Misyonerlik Bolgesi’nde bulunan Kayseri’yi Talas bolgesi i¢in merkez istasyon haline
getirmis ve misyonerlik calismalarinda ¢ok 6nemli bir noktaya taginan Kayseri’nin
hemen yan1 basindaki Talas’ta Amerikan Kiz ve Amerikan Erkek kolejlerini
acmuslardir. Talas Amerikan Kiz Koleji 1871°de Erciyes Erkek Protestan Lisesi 1883°de
acilmig, ardindan da Yozgat Erkek Protestan Lisesi ile Istanos Erkek Protestan Lisesi
acilmistir. Kayseri’de agilan Amerikan Kiz ve Erkek kolejleri disinda Protestan
kilisesine bagli okuma yazma &gretilen ve Incil okumalar1 yapilan 1861°de hizmette
oldugu tespit edilmis Pazar Okulu ve Kayseri Anaokulu énemli yer tutmustur.*®? Kiz
cocuklarin dil 6grenmeleri ve okutulmasina 6zel énem veren bolge halki i¢in 1869°da
Nevsehir Sinasos’ta agilan kiz okulu bir 6rnek olmus, ¢cevre kdy ve kasabalardan gelen
kiz ¢ocuklarinin yemek ve kalacak yer sorunu da ciizi bir {icretle sehir halkinin yanina
verilmeleri suretiyle ¢oziilerek, kizlarin egitim gormesi i¢in her sey yapilmistir.®% Bu
durumu degerlendirmek isteyen Amerikali misyonerler, Miss Sarah Closson ve Miss
Ardele Grisword’un gayretleri sonucunda 1871°de agtiklar1 Talas Amerikan Koleji,
ticret almadan ¢ok az sayida kiz 6grenci ile egitim vermeye baslamistir. Zira kolejin
yatili kisminda da sadece iki kiz 6grenci kalmistir. 1873 yilinda Asagi Talas Bolgesine
Tasinan okul 1874 yilina gelindiginde 6grenci sayisimi arttirmistir. Artisin en énemli
sebebi bu bolgede Ermeni cemaatin bulunusudur ve bu durum kayith 6grencilerin
yarisinin Rum, yarisinin da Ermeni olmalarindan da anlagilmaktadir. Kolejde Rumca
gramer, Ermenice gramer, Osmanlica gramer, alfabe, matematik, cografya, psikoloji,
miizik gibi dersler alan 6grencilerin yatili olanlar1 Kayseri’ye bagli; Sungurlu, Yozgat,
Sarthamzali, Incirli, Cakmak, Develi, Nigde, Eylence, Gemerek, Muncusun, Evkere,
Resadiye, Ciiciin, Urgiip ve Ankara’dan gelmis olan 6grencilerden olusmaktadir.3%4

[Ik baslarda toplumsal ve Kkiiltiirel gelisme kazandirma, dil &gretme gibi

faaliyetlerle 6zellikle kiz ¢ocuklar {izerinden gergeklestiren misyonerlik faaliyetlerinin

%2 Cenk Demir, “Amerikan Board Belgelerine Gore Talas Amerikan Kiz ve Erkek Kolejleri”, Turkish
Studies/ Tiirkoloji Aragtirmalari, C. 7/4, Sonbahar 2012, Ankara, s. 1407,
www.turkishstudies.net/Makaleler/30259389_81 DemirCenk_S-1405-1420.pdf, erigsim: 20 Nisan
2015.

%3 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 171.

364 Cenk Demir, a.g.m., s. 1408-1409.
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asil amac1 ekonomik bagimsizligini kazanan ve giiglenen azinliklart Osmanl aleyhinde
calismalara sevk etmek olmus, Amerikan kolejlerinden mezun olan gen¢ kiz ve
erkeklerin kurduklari aileler araciligiyla Osmanli toplum yapisina maddi ve manevi her
yonden hiikkmedebilen bir sisteme imza atilmistir.3%° 1870°1i yillarda sayilar1 hizla artan
kiz okullar, vakiflar, kiliseler ve kilise cemaat gelirleri ile 6zel bagis¢ilar tarafindan
desteklenmistir. Rum cemaati tarafindan ilkokul ve ortaokul agmaya Onem verenler
1874’de Istanbul’da Palada Kiz Okulu’nu ardindan 1875’te Zapyon Kiz Okulu’nu
agmuslardir. 1905 yilina gelindiginde Istanbul’da bulunan Rum okullarmin sayis1 72’ye
ulagsmis ve toplam 6grenci sayisit da 13.217’yi bulmustur. Rum okullari i¢ginde 6zellikle
Anadolu’da agilan okullar genis yer tutmakta olup 1912 yilinda Anadolu’da agilan Rum
Kiz Okullarina ait istatistiki bilgiler de bulunmaktadir.3*®Fukaraperver Kadin Egitimi

367

Cemiyeti, Istanbul Ogretmen Cemiyeti, Nevsehir Nevcivanan1  Fukaraperver

Uhuvveti, Nevsehir Terakkiperver Uhuvveti, Anastasis Cemiyeti®®® gibi pek cok
yardimlagsma dernegi ile Anadolu’da yogun faaliyet gosteren ABCFM’nin tiim
misyonerlik c¢alismalar1 karsisinda Karamanlilarin Osmanli devletine sikayete kadar
tagidigr bu durum, “Dini kurallarimizi hepten ihlal ederek, okullarimizi ¢igneyerek...
yabancilardan para toplayarak ve tabiyetleri mechul ogretmenler getirerek’®
“Zincidere’de = Ruhban Mektebi nami ile actigt mektepte icra eyledigi

mezaret”370

climleleriyle kayitlara ge¢mistir. Tiirkge konusmak, Tiirkce ibadet etmek
isteyen bu topluluk, hi¢bir zaman Rum Ortodokslarla tam bir uyum saglayamamaistir.
Yunanlilik diisiincesi dogrultusunda propagandalar yapan Rum ve yabanci
matbaacilarin, halki fitne ve fesada siiriikleyecek cesitli faaliyetler yaptiklar: bilgisine
ulastigimiz Ebuzziya Tevfik Bey’e ait 1909 tarihli bir mektupta; Anadolu’da bulunan
Karamanlit , Ermeni ve Tiirk matbaacilarin bu faaliyetlere katilmayacaklari, Osmanl
devleti ve hiikiimeti aleyhinde hi¢bir ¢alismada bulunmayacaklarina dair ifadeler yer
almaktadir.>"*Kendilerini hicbir suretle Rum kabul etmeyen Karamanllar, XIX. yiizyil

boyunca yasanilan bu gelgitlerle dolu siiregte her ne kadar egitim faaliyetleri ile

cemiyetler kurup Orgiitlenmeye meyilli olmuslarsa da misyonerlerin kendilerine

%5 Giilbadi Alan, “Amerikan Board Okullarinda Yiiriitiilen Misyonerlik Faaliyetleri”, Islami Arastirmalar
Dergisi, C. 20, S. 4, Ankara, 2007, s. 469-470.

36 Ek. Tablo 2, Oya Daglar Macar, a.g.m., s. 785-786.

%7 a.g.m., s. 786-787.

%8 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 124-125.

39 a.g.e., s. 125.

370 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 169.

871 BOA. Y.EE. 15/88, 6 Rebiiilahir 1327/ 28 Mart 1909.
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dayattig1 Protestan inanisi da, Rum olma, Yunanlilagma caligmalarin1 katiyetle red
ederek Anadolulu, Tiirk olma bilinci dogrultusunda XX. ylizyilda yer alacaklar1 safi

belirginlestirmeye baslamislardir.

4.5. 1. Diinya Savasi Siirecinde Rumlar ve Fener Rum Patrikhanesi

XIX. yilizy1l boyunca Karamanlilarin Yunanlilagtirilmasi faaliyetleri milliyetcilik
riizgarlartyla iyiden iyiye gliclenmisse de tam ve kesin bir sonuca ulagilamamis sonuca
ulagsmakta bu denli zorlanilmasimnin esas nedeni de dayanak noktasi yapilan
Karamanlilarin Rum kdkeni meselesinde muhataplarina karsilik vermemeleri olmustur.
Basta Yunan hiikiimeti olmak {izere, Fener Rum Patrikhanesi’nin de destekleriyle
Ortodoks cemaat i¢inde farkli bir cizgide goriilen Karamanlilar, neredeyse ylizyil
boyunca bir asimilasyon politikasina tabi tutulmuslardir. Yunanlilarin 1826’da
bagimsizliklarini ilan etmeleri ve Osmanli devletine ait Rum tebaa tizerinde bu denli
rahat ve fiitursuz bir politika izlemelerinin altinda bir¢ok sebep yatmaktaysa da burada
sorulmas: gereken soru; siyasi ve askeri kargasanin zirveye g¢ikartildigi Osmanli
topraklarinda Rum Ortodokslarin ¢ogunlugu, Yunanistan’in asimilasyon c¢agrisina
cevap verirken Karamanlilar neden bu ¢agriya uzak kalmislardir?

XVIIIL yiizy1l boyunca, Osmanli idari yapisinin kendilerine sundugu imkanlar ve
ayricaliklarla ekonomik anlamda ciddi bir gii¢ elde eden Rumlar, XIX. yiizyilda
imzalanan Tanzimat ve Islahat fermanlariyla giiclerine giic katmislardir. Rumlarin
toplumsal ve ekonomik ayricaliklarina milliyetgi fikirler ekleyip Osmanli’y1 parcalamak
lizere planlar yapan Avrupali biiylik giiclerin basariya ulasmalariin asil sebebi de bu
stirec olmustur. Osmanli’nin kendilerine sundugu imkanlarla oldukca zengin ve
ayricalikll bir hale gelen Rumlar, “milli bir kimlikle olusturulan ilk toprak par¢asi olma
ozelligiyle”®"?Yunanistan’mn kuruldugunu ilan ederek Osmanli’dan ayrilmislardir.
Bundan sonraki adim, Osmanl sinirlari i¢inde kalan Rum Ortodoks cemaatin Rum 1rki-
Yunan tebaas1 sayilmasi meselesi tiizerinden Rumlarin yasadiklar1 topraklarin
Yunanistan’a katilmasi olmustur. XX. ylizyihn ilk yillarinda baglatilan Balkan
savaglariyla Osmanli’nin paylasilmasi tasarilarini sahneye koyan Avrupali devletler,
yanlarina aldiklar1 Yunanistan ile diinyanin goriip gorebilecegi en kanli savas olan I.
Diinya savasinda yine Rumlar1 kullanmaya baslamislardir. XIX. ylizyilin hemen basinda

1814 yilinda, iki Rum bir Bulgar tiiccar tarafindan Odesa’da temelleri atilmis Etnik-i

372 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 209.



105

Eterya Cemiyeti, Yunanistan’in bagimsizligin1 kazanmasiyla ¢alismalarini hizlandirmis,
Fener Rum Patrikhanesinin de katilmiyla Bizans imparatorlugunu yeniden
canlandirmak amaciyla Istanbul’da bir komite kurmuslardir.3”® Zamanla Osmanlh
devletinin hemen her yerinde subeler acan Etnik-i Eterya Cemiyeti, “Istanbul, Izmir,

Sakiz, Biikres, Yas, Yanya ve Trieste”*"*

gibi sehirlerde giliclenmeye baslamis Fener
Rum Patrikhanesinin Rum cemaat {izerindeki dini otoritesi nedeniyle de Patrikhane’ye
baglhi tim din adamlari, kiliseler, Rumlara ait okullar cemiyet subesi gibi
calismislardir.3”® Megalo Idea denilen, sézde Yunanllarin yasadiklari topraklari geri
almak ve eski Bizans imparatorlugunu tekrar kurmak iizere harekete gecen cemiyetin en
onemli destekgisi olan Fener Rum Patrikhanesi, bu biiyiik destegi kendilerini Bizans’in
tek variscisi olarak gordiikleri i¢in vermis, cemiyet de aldig1 bu destekle ¢aligmalarini
daha da genisletmistir. Bu dogrultuda Ege Adalar1 ve On Iki Ada, imroz ve Bozcaada,
Kibris ve Bati Anadolu’nun Yunanistan’a katilmasi, Pontus Rum hiikiimetinin
kurulmasi, Istanbul’un geri alinmasi prensiplerini belirleyen cemiyet, orgiitlenme
siirecinde Fener Rum Patrikhanesinin imtiyazlarindan,3’®Osmanli’nin hosgériisiinden
genis Olglide yararlanan Rumlarin, Yunancayr etkin olarak kullanmalarindan,
Osmanl’nin en yilksek makam ve mevkilerinde rahatca c¢alismalarindan da
yararlanmistir.

Balkan savaslar1 sonrasinda Selanik dahil tim Makedonya’y1r ele gegiren
Yunanistan, bagta Girit olmak iizere baz1 Ege adalarini da alarak belirlenen prensipleri
birer birer gergeklestirmeye baslamustir.3”“Istanbul’da teskilatlandirilan Patrikhane
teskilat1 Zagrofyan ve Zapyon Liseleri, Beyoglu’'ndaki Edebi Slogoz(kuliip),
Istanbul’un gesitli yerlerindeki Rum kuliipleri, adalardaki okullar, yetimhane ve

hastaneler, Rumca gazeteler’”3"®

aracilifiyla hedeflerine hizla ulasan Yunanistan, devlet
baskan1 Venizelos’un hirslar1 nedeniyle hedef biiyiiterek I. Diinya savasimin migfer
giicleri olan Ingiltere ve Fransa’ya yaklasmis ve 1 Temmuz 1917° de miittefik giicler
dahilinde Osmanli devletine savas agmistir.>’® Balkan savaslar1 sirasinda pek cok

Rum’un Yunanistan’a her tiirlii yardimi1 yapmasi, Aydin’dan Yunanistan tarafina gegen

373 Salih Ozkan, a.g.e., s. 6.

374 Necla Giinay, “Filik-i Eterya Cemiyeti”, Gazi Universitesi Kirsehir Egitim Fakiiltesi Dergisi, C. 6, S.
1, Ankara, 2005, s. 274.

375 Salih Ozkan, a.g.e., s. 6.

376 Necla Giinay. a.g.m., s. 276-277.

377 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 209.

378 Salih Ozkan, a.g.e., s. 13.

379 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 210.
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binlerce Rum’un goniillii olarak Yunan alaylarina katilmalari, Osmanli topraklarinda
huzursuzluga sebep olmus hatta Yunanistan’in kendi smirlart ig¢inde yasayan
Miisliimanlara siddet kullanmalari nedeniyle Yunanistan’dan Anadolu’ya 200.000
kisilik Miisliman go¢li yasanmustir. Yunanistan’in telkinleriyle Osmanli’ya karsi
tutumlart iyice bozulan Rumlar, huzursuzluk vermekle kalmamislar ozellikle Bati
Anadolu bolgesi Rumlari, eli silahli cetelere doniigsmiislerdir. Yunan Genelkurmayi
eliyle Midilli, Sisam ve Sakiz adalarinda askerlik yasi gelmis olan Bati Anadolu
bolgesinden Rum gencler egitime alinmis, egitim alip geri donen bu genglerden
ozellikle Ege ve Marmara kiyilarinda yasayanlar Canakkale savaslarinda itilaf
donanmasina casusluk yapmiglardir. Casusluk yapan Rumlar, Karadeniz ve Akdeniz’de
bulunan Itilaf donanmasina ait gemilerde rahiplik yapmak ve Fransiz polisi ile Fransiz
topeu smifinda calismak gibi pek cok gorevde bulunmuslardir. Ege ve Akdeniz
kiyilarinda yogunlagan casusluk faaliyetleri kiy1 kdylerindeki Rumlardan bilgi almak
suretiyle itilaf donanmasina Tiirk askeri ve ordu giicii hakkinda bilgilendirme seklinde
yapilmigsa da Osmanli istihbarati bu kisileri isim isim belirlemis, gerekli tedbirleri
almaya calismistir. Savas boyunca Canakkale ve Istanbul Bogazlarmin kontroliinii
elinde tutmaya calisgan Osmanli devleti yogun olarak kiyr bolgelerde yasayan Rumlarin
silahlanmas1 ve taskinliklar1 karsisinda tehcir karar1 almistir. Kiy1 bolgelerinden daha i¢
bolgelere tehcir edilen Rumlarin bir kismi Yunanistan’a kagmis ve tim bu kargasa
zaman zaman siikunet bulsa da Mondros ateskes antlasmasi imza edilene kadar
stirmiigtiir. 3¢

Mondros ateskes antlasmasi imza edilmeden once Venizelos’un Fener Rum
Partikhanesi’nin Yunan hiikiimetinin emri altinda bulunmasi istegi kabul gérmiis ve
Patrikhane, Venizelos’un Anadolu ve Istanbul’un Yunanistan smirma katilmas: adina
hemen her istegini yerine getiren bir kurum haline gelmistir. Eski Bizans
imparatorlugunu tekrar kurma istegi olan Megalo Idea’ya hizmet eden Patrikhanenin bu
tutumu ve savasit kaybederek miitareke masasina oturmaya hazirlanan Osmanli’nin
durumu, Etnik-i Eterya cemiyetinin merkezini Istanbul’a tasimasinin kapilarim
aralamig, sdzde Rumlara yardim dernekleri olarak acilan Kordos Cemiyeti, Rum
Gogmenleri Cemiyeti ve Mavri Mira Cemiyetinin de Oniinii agmistir. Bizzat Fener Rum

Patrikhanesi tarafindan acilan Mavri Mira cemiyeti ve s6zde Rum muhacirlerin

380 Cengiz Mutlu, “Balkan Savaslarindan Lozan Konferansina Osmanli Devletinde Rumlarin ¢ ve Dis
Gogleri”, History Studies, C.4/2, Temmuz 2012, s. 259-266,
www.historystudies.net/dergi/tar2015129508d.pdf, erisim: 15 Mart 2016.
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Anadolu’ya yerlestirilmesi i¢in kurulan Rum gé¢menleri cemiyeti kisa siirede eli kanli
teror Orgiitlerine doniismiis, silah teminini bizzat Patrikhane, Bolsevik ihtilalinden
Istanbul’a kacan Ruslar araciligiyla yapmistir.>8!

Maglup bir devlet olarak I. Diinya savasinin en agir ateskes kosullarina imza
atmak {lizere olan Osmanli devletine karsi harekete gecen Hiristiyan niifusu iginde
Rumlar, yeni bir donemi baslatmislar ve bu yeni donemde tiim birimleriyle Pontus Rum
devletini kurmak i¢in ¢alismislardir. 30 Ekim 1918 giinli imzalanan Mondros ateskes
antlagsmas1 hiikiimlerinden 7.madde, Hiristiyan tebaanin rahatca hareket edebilmeleri
icin her tiirli imkan1 saglamak {izere hazirlanmistir. Bu maddeye gore; itilaf devletleri
herhangi bir tehlike gordiikleri durumda istedikleri her yerde duruma miidahale
edebilme hakkina sahip olduklar1 gibi, Rumlarin Pontus Devletini kurmalari adina
istenilen imkan1 da saglamistir. Fener Rum Patrikhanesi ve Kordos Cemiyeti, Osmanli
siirlart i¢cinde yasayan Rumlar orgiitlemek, ¢eteler olusturmak ve asayisi bozmak igin
Rum gd¢menlerin kayitlarini yapmaya, onlar1t Anadolu’ya gondermeye baslamistir. Bu
bilgiler Istihbarat bilgileri olup, Basbakanlik Osmanli Arsivinde kayitli Polis Miidiir-i
Umumisi’ne ait 16 Haziran 1919 tarihli raporda yazilidir. Fener Rum Patrikhanesi’ne
bagl patrik ve papazlarin bagkanliklarini yaptiklar1 cemiyetler, Pontus meselesi olarak
giindeme tasinan Karadeniz’de Rum Pontus devletini kurmak {izere Pontus teskilatlarini
desteklemislerdir. Patrikhane Karadeniz bdlgesindeki Pontus g¢etelerini planli bir sekilde
orgiitlemek tizere Kadikdy Metropolithanesi’'nden Sinop’lu Piskoposlarin ailelerini
gorevlendirerek hem ¢alismalar1 hizlandirmis hem de c¢alismalar1 biiyiik o6l¢iide
gizlemeyi basarmistir. Ateskes antlagsmasinin maddeleri uygulandik¢a bu durumdan gii¢
alan Patrikhane ¢ok daha asikar bir sekilde propaganda faaliyetlerine girismis, hatta
Yozgat ve Ankara gibi metropolitliklere c¢ektigi telgraflarla saldirgan tavrini agikca
ortaya koymustur.*®? 3 Temmuz 1919°da Ankara Valiliginin, I¢ Isleri Bakanligi’na bilgi
verme amagcli cektigi bir telgrafta Patrikhane’nin Keskin Metropoliti Papa Eftim ve
Ankara Metropoliti Vasil’e gonderdigi oOrgiitlenme talimatlar1 orjinal haliyle soyle
aktarilmistir: “Cetecilige fevkalade Oonem verilmesi, asayisin ihlaline c¢alisilmast ve
daima Islamlar ve hiikiimet aleyhinde sikayette bulunmalar tavsiye edildigi ve hangi

mahallin sikayeti ¢ok ve asayisi kotli olursa oralarin hemen Yunan askeri tarafindan

%81 Ugur Ugiincii, “Fener Rum Ortodoks Patrigi IV. Meletios’un Biiyiik Taarruzdaki Faaliyetleri”, Afyon
Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 17, S. 1, Afyon, 2015, s. 23.

32 Mehmet Okur, “Milli Miicadele Déneminde Fener Rum Patrikhanesinin ve Metropolitlerin Pontus
Rum Devleti Kurulmasina Yénelik Girisimleri”, A.U. Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Der-
gisi, S: 29-30, Mayis Kasim 2002, s. 103-105.
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isgal edilecegi ve Trabzon’un Yunan askeri ve itilaf kuvvetleriyle isgal olunup daha
sonra Yunanistan’a ve Ankara’nin ve Maden civarinin da Trabzon’a ilhak
olunacagi...”®®® Tek basina bu telgraf dahi sirf Pontus Rum devletini kurmak adima
Fener Rum Patrikhanesinin dahilinde gerceklesen felaketlerin, Miislimanlar kadar bu
faaliyetlere katilmak istemeyen Rum ve Karamanlilar1 da nasil bir atese attigin1 gozler
oniine sermektedir. Yunan askerinin Anadolu’yu isgale baslayacag: ve Istanbul’a asker
cikaracagina dair gazetelerde ¢ikan haberlerle, zaten taskinliklar yapan Rumlar hepten
sokaklara dokiilmiis, Aya Sofia’nin kiliseye cevrilmesi i¢in Istanbul’da Kurtulus
komitesi kurulmustur. Izmir’deki Rumlar, Ingilizlere ait savas gemisini tam bir bayram
havasi i¢inde karsilamiglar, diikkkanlarina Yunan bayragi asan Rumlar, ellerinde Yunan
bayraklar1 ve calinan ganlar esliginde Ingiliz gemisini selamlamislardir.3®*

[zmir’in isgali sirasinda silah deposu, haline déniisen kiliseler, Yunan Kizil
Hagr’nin sozde ilag tasiyan silah dolu sandiklariyla doldurularak adeta savas karargahi
yapilmistir. Genelkurmay Baskanligi Arsivi belgelerine gore; Rumlarin bizzat Fener
Rum Patrikhanesine getirilip Yunan pasaportu, Yunan {iniformasi ve silah verildikten
sonra Anadolu’ya sevkiyatlar1 yapilmaktadir.®® “15 Mayis 1919°da Izmir’e ¢ikan
Yunan askerlerini karsilayarak takdis eden Hirisistomos, ‘ne kadar Tiirk kani igerseniz,
cennet size o kadar yakin olur...” diyerek Yunan askerlerini ve yerli Rumlar katliama
sevk etmistir.””3®

[zmir ve ¢evresinde yasanan olaylar sagduyulu Rumlarmn dahi tepkilerine neden
olurken memleketin her yerinde yapilan protesto mitinglerine katilan Rumlar, Fener
Rum Patrikhanesini protesto etmislerdir.’®” Osmanli devleti ilerleyen dénemlerde bazi
tedbirler almaya calismistir. Dahiliye Nezareti, Yunan ordusuna katilmak ve
Anadolu’daki Rum niifusunun sayisini artirmak amaciyla Izmir’e ulasmak isteyen
Rumlar oldugunu dolayisiyla da Rumlara seyahat belgesi verme hususunda dikkatli
olunmas1 gerektigine dair’®® bir yaz1 yayinlayarak gerekli makamlar1 uyarma yoluna
gitmistir. Miisliiman koylerini basarak Tiirk niifusunu yok etmeye girisen Rum ceteleri,

Mavri Mira cemiyetinin temin ettigi silahlarla tiim Ege ile Marmara kiyilarindan

Kirklareli’ne ulagmustir.

33 a.g.m.,, s. 105.

34 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 212.

%5 a.g.e.,s. 213.

38 Salih Ozkan, a.g.e., s. 19.

%7a.g.e.,s. 18-19.

38 BOA. DH. KMS. 54-3/33, 21 Zilhicce 1337/ 17 Eyliil 1919
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Anadolu’nun bati1 kiyilarindaki siddet Helen Yardim Komitesi ve Trakya
komitesinin calismalariyla Bati Trakya’ya kadar yayilmis®®°® fakat en insanlik disi
muamelelerin sergilendigi ve tam bir Miisliiman avina doniisen katliamlar, Pontus Rum
devletinin kurulacagi Karadeniz bolgesi basta olmak {izere, onlara ¢ok ciddi desteklerde
bulunan ve yine Mondros’un 24. maddesi geregince devlet kurma hayalleriyle adeta
¢ildirmis olan Ermenilerce Dogu Anadolu’da yapilmistir. Miitareke siirecinde Fener
Rum ve Ermeni Patrikhanesi isbirligi yapmis ve 6 Aralik 1918’ de kurduklar1 Rum-
Ermeni Birligi Komitesi aracilifiyla hiz kazanan faaliyetlerini ¢eteler kurma yoniinde
arttirmiglardir.

Venizelos’un Anadolu’yu iki ates icinde birakma dahilinde anlagsma geregi
duydugu Ermenilerle yapilan isbirligi, zamanla ittifaka doéniismiis hatta bu durum Milli
miicadele déneminde de devam etmistir.>*® Karadeniz ve Dogu Anadolu bdlgesinde
yasananlar bambagka bir hal almis olup Rum ¢eteleri disinda Rum koyleri de Miisliiman
kdylerine baskilar yapmaya baslamislardir.3®! S6zde Pontus Rum devletinin bagkenti

olarak bilinen Samsun3%?

ve cevresindeki tiim Rumlarin Pontus meselesi ig¢in
egitilmeleri adina Merzifon Amerikan Koleji’'nde de c¢alismalar yapilmis, Mukaddes
Anadolu Rum Cemiyeti aracilifiyla ceteler i¢in paralar toplanmis ve gégmen adi altinda
Rusya’dan getirilen eli silahli binlerce ¢ete liyesi, Rum Muhacirleri Merkez Komisyonu
tarafindan Karadeniz basta olmak iizere***Bati Anadolu ve Marmara kiyilarina sevk
edilmislerdir. Degisen planlar ¢er¢evesinde merkez olarak belirlenen Samsun’u 9 Mart
1919 tarihinde isgal eden Ingiltere, “kendi himayesinde Bati Anadolu’da ion-Rum,
Kuzey Anadolu’da Pontus Rum devletlerini kurdurmay1”**diisiindiigiinii agik ettigi gibi
Karadeniz bolgesindeki Miisliimanlarin Rum cetelerine karsi silahlanmaya bagladig:
an®®boyle bir isgali gerceklestirerek agik acik Rum cetelerinin orgiitlenmesi taraftar:

oldugunu da ortaya koymustur. Yunanistan’in Akdeniz’deki varligin1 kendi sigortasi

olarak goren Ingiltere, sézde Miisliimanlar tarafindan Rumlar iizerinde yapilan

389 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 215.

39 Zafer Cakmak, “Mondros Miitarekesi Sonras1 Ermeni- Rum- Yunan Isbirligi”, Firat Universitesi Sos-
yal Bilimler Dergisi, C. 16, S. 2, Elazig 2006, s. 405-410.

%1 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 215.

392 Mahmut Gologlu, Anadolu’nun Milli Devleti Pontos, Gologlu Yayinlari, Ankara, 1973, s. 235.

393 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 216.

3% Rifat Onsoy, “Milli Miicadelede Samsun”, Milli Miicadelenin 80. Y1ldéniimiinde Atatiirk ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti Panel ve Konferanslari, Atatiirk Arastirma Merkezi, Ankara, 2000, s. 27.

3% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 216.
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katliamlar1 Paris Baris Konferansina tasiyarak ¢ikarlarina uygun bir ortami da
hazirlamistir.

Anadolu’nun paylasilmasi tasarilarini kolaylastirmak emeli dogrultusunda
Italya’y1 dahi bir yana iten Ingiltere, Bat1 Anadolu’yu verdigi Yunanllari, 15 Mayis
1919°da®*®izmir’e ¢ikartmis, bu tarih itibariyle kendilerince kesinlesen toprak
paylasimini da baslatmustir. Ingiltere’nin Ortadogu’nun liderligine soyundugunu agik
eden maddelere sahip olan Mondros Miitarekesi 6ncelikle, antlasmaya Ingiltere’nin tek
basma imza koymas: 6zelligi ile Ingilizlerin liderlik konusuna vurgu yapmaktadir.
24.madde ile Dogu Anadolu’da bir Ermeni devletinin kurulmasina zemin hazirlanmasi,
bu devlet iizerinden Ortadogu’ya yayilma istegiyle one ¢ikan Ingiltere’yi ve Kafkas
demir yollar1 dahil Osmanli’ya ait tiim demir yollarinin kontrol altina alinmas1 maddesi
ile Batum’un isgali maddeleri, yine Ingiltere’nin Ortadogu petrolleri iizerindeki
somiirgeci emellerini gozler &niine sermistir. Goriildiigii iizere Ingiltere, bu biiyiik
projeye bir yenisini daha ekleyerek tiim emellerini daha hizli ve sorunsuz
gerceklestirmek adina yanlarina aldiklar1 Yunan giiciinii, Bat1 Anadolu’dan daha igeriye
yonlendirerek Karadeniz’de ¢oktan fitili alevlenmis olan Pontus Rum meselesiyle
birlestirmeyi uygun gormiistiir. Fener Rum Patrikhanesi’nin kontroliinde ve Yunanistan
basbakan1 Venizelos’un planlar cercevesinde alevlenen Pontus meselesi artik yol
haritasin1 degistirmistir. Bizzat Patrikhane tarafindan bastirilan haritaya gére “Pontus
Cumhuriyeti... Yeni Yunanistan’in smnirlar1 bagkenti Samsun olan, Batum’dan
Inebolu’nun batisina kadar, Lazistan, Trabzon, Ordu, Sinop, Kastamonu, Ankara,
Yozgat, Sivas, Giimiishane, Sarkikarahisar, Tokat, Amasya, Corum sehirlerini ve
Erzincan’in bir boliimiinii i¢ine almaktadir.”*%

Kader odur ki; Osmanli’y1 bir an once parcalayip boliigmek adimna oynanan
oyunlardan biri olan Pontus meselesi ve sozde Pontus Cumhuriyetinin baskenti olan
Samsun, Milli Miicadele’nin de basladigr merkez olacak ve tiim planlar1 alt iist eden
Karamanlilar, Mustafa Kemal Pasa’nin yaninda saf alarak sorunu ¢ok daha farkli bir
boyuta tasiyacaklardir. Samsun-Havza, Amasya-Giimiishacikdy, Corum-Tosya,

Safranbolu®®

gibi sehirlerde yasayan Karamanlilarin Gayrimiislim niifus i¢cinde Milli
Miicadele’ye acgikga destek vermeleri Karadeniz’deki Pontus Rum meselesini de

Anadolu’yu paylasma planlarmi da sekteye ugratmistir. Miitarekenin uygulanmasina

3% a.g.e., s. 218.
397 Mehmet Okur, a.g.m., s. 108.
3% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 232-233.
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kars1 miicadele baglatan Kuva-i Milliye yanlist tavirlarimi ve Milli Miicadele’yi
desteklediklerini net olarak ortaya koyan Karamanlilar, Pontus Rum Meselesi gibi
insanlik dis1 katliamlara imza atilan bir siirecin i¢inde bulunmayacaklarini altini ¢izerek
belirtmislerdir. Pontus Rum meselesinde sirf Anadolu’nun parga parca ele gegirilmesi
adina oynanan kanli oyunu, Trabzon g¢evresinden TBMM Bagkanligi ile Disisleri,
Icisleri ve Adliye vekaletlerine bildirdikleri “... Anadolu’da tarihen dahi miispet oldugu
tizere Rum Elenik namiyla hi¢gbir millet yoktur. Mevcut olan Rumlar yalniz asirlarca
Tiirk Misliimanlarla birlikte yasayan Tirk Ortodoks Rumlardir...” ifadeleriyle bozan
Karamanlilar, Pontus getelerine Milli miicadele boyunca Kuva-i Milliye ruhuyla®® kars:
koyacaklardir.

39 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 134.



BESINCI BOLUM

5. MiLLi MUCADELE DONEMINDE KARAMANLILAR

5.1. Milli Miicadele Siirecinde Karamanllar ve Papa Eftim

Karamanhilarin Milli miicadele siirecinde takindiklar1 tavrin, Yunanistan’in
milliyet¢i siyasetinin hedefledigi Olgiide sonug getirip getirmedigi sorusuna cevap
vermedigini sdyleyebilecegimiz su noktada, Anadolulu; “Irken, lisanen ve tebaen,
adeten Tirk Islamlarla millet-i vahide halinde bir aile evladi™® dir seklinde bir
aciklama yapan Karamanlilar, fiillen de Milli Miicadele’de yer almislardir.
Karamanlilarin XIX. yiizy1ll boyunca iizerlerinde uygulanan Yunanlilagtirma ve hatta
basta Amerika olmak iizere pek cok iilkenin misyonerlik faaliyetleriyle Protestanlasma
dayatmalarina verdikleri tepkiyi incelemis ve Ozellikle Anadolu’nun i¢ bolgesinde
yerlesik olan Karamanlilarin tiim bu ugraslari bosa ¢evirdiklerini irdelemistik. Dilleri,
adet ve gelenekleri hatta “cizgi ve bakislarryla... Tiirk olduklarma yemin*®! edilebilen
Karamanlilarin bu tutumlart aslen yeni olmayip tarihi silsile i¢inde zaten kendini
gostermistir. Karamanlilarin  kdken itibariyle bagli olduklar1 Kuman/Kipgak ve
Peceneklerin, Bizans ordusunda parali askerlik yaparken Malazgirt savasinda saf
degistirerek Alpaslan’in yaninda nasil savastiklarini, Anna Comnena’nin onlari tasviren,
“biitlin gece kurtlar gibi uludular” seklindeki ifadesini ve kiliklar1 ile bir zeybegi
andirdiklari*®na dair agiklamalar1 hatirlayacak olursak bu tarihi silsilede sergilenen
tavrin gerek I.Dilinya savasinda gerekse Milli miicadele siirecinde pek de degismedigi
bilgilerle sabitlenmis olur.

Bu bilgilerden biri 23 Mart 1999°da Hiirriyet Gazetesinde yaymlanmis olan
gazeteci yazar Ahmet Aslan’in Marika Demiroglu ve Kiryaki Philippidis ile yaptigi
roportajidir. Marika Demiroglu ve Kiryaki Philippidis, babalarmin Gelveri’de ikamet
eden Karamanlilardan oldugunu, I. Diinya savaginda Osmanl1 devleti tarafindan askere
alindigim1 belirtmislerdir. Babalarinin, Osmanli ordusuna katildiktan sonra Yunanlilar

lizerine baglatilan harekata dahil oldugunu fakat Afyonkarahisar’a kadar ilerlemelerine

40 Cigdem Arslan-Mustafa Toker, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi (Tipkibasim), A. U. Tiirk Inkilap
Tarihi Enstitlisii Yayinlari, No: 39, Ankara, 2010, s. 5.

401 Biilent Berkol, a.g.m., s. 135.

402 Mehmet Erdz, a.g.e., s. 26.
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ragmen Yunanlilarin saldirilari karsisinda geri ¢ekilmek zorunda kaldiklar1*®® seklindeki
anilarin1  dile getiren bu iki kardes Karamanlilarin Milli Miicadele sirasindaki
tutumlarinin da ne oldugunu oOrneklemislerdir. Kendilerine Tiirk Ortodokslar ismini
uygun goren Karamanlilar, Milli miicadele siirecinde kah milis giliclere katilip, kah
cikardiklar1 gazetelerle Fener Rum Patrikhanesinin Yunan iggalinden yana politikasini
elestirmisler, Ankara hiikiimetinden yana olduklarin1 Yunanlilar dahil tim isgalci
giiclere kars1 carpisarak*®* da gostermislerdir.

Bu carpismalar icin fiilen harekete gecilmesini saglayan ve 500 kisi civar1 bir
goniillii tabur olusturulmasma 6n ayak olan Papa Eftim de Milli miicadele siirecinde
Karamanlilarin orgilitlenmesi i¢in ugrasacaktir. Rum cete faaliyetlerine karsi Keskin ve
cevresinden topladigi goniillii bir taburun, TBMM hiikiimeti adina savasan Miidafaa-i
Milliye teskilatina katilmasini saglayan Papa Eftim, Yozgat Akdagmadeni civarindaki
Rum ¢etelerinin silah birakma adina ikna edilmesi isiyle de ugragsmistir. Bu ikna
calismalar1 sirasinda Marmara, Ege ve Karadeniz kiyr bolgesinde Fener Rum
Patrikhanesi’nin Yunan yanlisi propagandalarinin ¢ok etkili oldugunu goren Papa
Eftim, Anadolu’nun i¢ bolgelerindeki Karamanlilarin bu etki altinda kalma kalmama
noktasinda bir gerginlik yasadigini*®® tespit ederek tiim dikkatini Patrikhane’den ayr1 bir
kilise teskilati kurma konusunda yogunlastirmistir. Yunanistan’in ve Fener Rum
Patrikhanesinin yogun propagandalarina karsi her daim dik bir durus sergileyen Papa
Eftim, Milli Miicadelede Karamanlilar adina bir sembol olmustur.

Papa Eftim,*® 1300(Rumi) Miladil884 tarihinde, Yozgat sancagma bagl
Akdagmadeni’nin Istanbulluoglu mahallesinde diinyaya gelmistir. Baba ad1 Baras, anne
ad1 Marya, dini inanist Ortodoks aciklamasiyla Tiirk Ortodoks Patrikhanesi 531030
no’lu niifus kaydi®® tespit edilen Papa Eftim’in asil adi1 Pavli Karahisarlioglu’dur.
Tiiccar olan babasinin da Karahisarlioglu namiyla taninmast muhtemelen bu soyadinin
ailenin kokenini ifade etmektedir.*® Bes ¢ocuk®®® babasi olan Papa Eftim’in kurdugu
Tirk Ortodoks Kilisesi giinlimiize kadar ayakta kalmasinda cocuklarinin gayretleri

onem arz etmektedir. Papa Eftim’den sonra kilisenin Patrikligini sirasiyla biiylik ogul

493 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 132-133.

404 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 229.

405 a.9.e., . 227-228.

406 Ek Foto. 10, Gazanfer ibar, a.g.e., s. 133.
407 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 75-76.

408 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 221.

409 Qalih Ozkan, a.g.e., s. 28.
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Turgut Erenerol ardindan da Selguk Erenerol iistlenmistir. Su anki Patriklik gérevini en
kiiciik ogul olan Paga Erenerol’un yaptigi Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin, Basin ve
Halkla fliskiler Sorumlusu olarak ¢alisan Sevgi Erenerol*'?, Tiirk Ortodoks kimliginden
taviz vermeden caligmalarini yiiriittiikklerini belirtmekte ve Karamanlilara ait bu
kilisenin ayakta kalmas1 adina ellerinden geleni yaptiklarin dile getirmektedir.*!!

Tiirk Ortodoks Patrikhanesinin kurucusu Papa Eftim, kiicliik yaslarda dini
konulara ve kilise ibadetlerine duydugu ilgi nedeniyle siirekli kiliseye gidip gelmeye
baslamistir. Bu durumu, gozleri gérmeyen babaannesi ile ¢ok kiiciik yasta kiliseye gidip
gelmesine baglayanlar, yine babaannesinin tesvikiyle kilise okulunda okuma yazmay1
ogrendigini kaydetmislerdir. Yozgat’a bagli Akdagmadeni’nde Riisdiyeye baslayan
Papa Eftim’in dini konulara asir1 diiskiinliigiinii fark eden hocasi Sevki Efendinin
destegiyle, kendisini tamamen din ile ilgili derslere vermesi ve hatta Miisliiman
arkadaglarina 6zenip Kuran-1 Kerim’i hatmetme gibi Incil’i ezberlemeye baslamasi
Papaz olma karar1 ile sonu¢lanmistir. Akdagmadeni Riisdiyesinin ardindan manastira
girmeye karar veren Papa Eftim, dini egitimini 21 yasinda tamamlamistir.1908 ile 1911
yillart arasinda Ankara’da baba meslegi manifaturacilik ile ugrasan Eftim, 1911 yilinda
evlenmis ve 1912 yilinda Diyakoz, yani papaz riitbesinden onceki ruhban simifi
riitbesini almis,*121915’te de papazlik yetkisini almistir. Kayseri Metropoliti tarafindan
Akdagmadeni papazligina ayni yil icinde atanan Eftim, 1918 yilinda Keskin Metropolit
vekili olarak Keskin’de gdreve baslamustir.*® 1.Diinya savaginin sonuna gelindigi bu
tarithte Fener Rum Patrikhanesi’nin destekleriyle Yunanistan’in Anadolu’da bulunan
Rumlar {izerinden Tirklere karsi baslattigi kiyim ve katliamlar1 bir beyanname
hazirlamak suretiyle ve sert bir dille elestiren Papa Eftim’e, kisa zamanda Istanbul’dan
oldukca sert bir cevap gelmistir. Karsilikli yapilan bu restlesmede, Papa Eftim’in Yunan
hiiklimetinin Anadolu’daki ayrilik¢1 caligmalart icin tehdit unsuru olusturan sert
aciklamalar1 6nemli rol oynamis, Fener Rum Patrikhanesi bu ¢ikisa Papa Eftim’in
tutuklanmas igin bir tezkire yazarak cevap vermistir.*!* Papa Eftim’in kaleme aldig1
beyannameye, Fener Rum Patrikhanesi’nin neden bu denli tepki gosterip agir bir ceza
verdigi, beyannamenin kii¢iik bir bolimiinli okumakla dahi anlasilabilir. Bir kismindan

alint1 yaptigimiz beyannamede Eftim, goriislerini su sekilde dile getirmektedir:

410 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 226.
411 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 75-79.
412 Qalih Ozkan, a.g.e., s. 28.
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“Biiyiik Allah’m iradesiyle, isa Mesih’in hizmetkar1 Keskin Ortodoks Reis-i
Ruhanisi ben Papa Eftim, Umum Anadolu Ortodoks Cemaat ve Kiliselerine Tanri
babamizdan ve miibarek Isa Mesih’imizden ciimlenize selamet ve saadet, inayet ve
thsan buyurmasin1 dua eder. Avrupa miidahalesi ve bilhassa son zamanlardaki Yunan
taarruzlart neticesinde Anadolu’nun Misliimanlari gibi biz Hiristiyanlar1 da miiteessir
ve mutazarrir oluyorlar. Buna hi¢ siiphe yoktur. Anadolu’da hi¢bir Hiristiyan yoktur ki
su umumi felaketin kendilerine ait kismin yegane miisebbibinin Istanbul Patrikhanesi
olduguna kanaat getirmemis olsun. Zira kabil-i inkar bir keyfiyet degildir ki; Tiirk
Hiikiimetimizin bidayetten simdiye kadar kiliselerimize bir miidahalesi olmamis iken
Istanbul Patrikhanesi Miibarek Isa Mesihimizin emr’i hilafina ruhaniyetin ve
mezhebimizi serre alet ederek, Tiirk oldugumuz halde Elenizm propagandasiyla igfal
edilerek giiya aslen Yunanli imis ve aslina rucu edermis gibi ekalliyet hukuku iddiasiyla
mezhebi millete karistirarak, bir taraftan bizi Yunan amaline alistirmak, desiselerine
istimal ve diger taraftan da umumi vekilimiz imig¢esine hakkimizi istiyoruz der gibi
vaziyetler alarak Avrupa’ya karsi hiikiimetimizden miisteki sifat ve vaziyetiyle
gostermeye kalkistilar. Meselenin diinyevi ve cismani hususlarindaki diisiincemize
gelince bu da pek agik ve basit oldugundan uzun uzun izahat vermege liizum
gormiiyorum. Ciinkii bu da herkesce malum bir keyfiyettir. Mesela Istanbul
Patrikhanesinin bize Tiirkliiglimiizii unutturmak icin aldig1 bunca tedbirler hi¢ kar etti
mi? ... Iste Tiirk tabiyyetimiz ve lisanimiz oldugu gibi bakidir. Halis Tiirk ve Tiirk
evlatlart oldugumuzu adet, tore, kiiltir ve her ahvalimiz ile ispat etmekteyiz.
Diisiincelerimizi boylece hiilasa ve halletmis oluyorum; zannederim. Isitmek igin kulag
olan isitsin! O asirlardan beri Anadolu’da Tiirk hiikiimetimiz kilisemize ve dinimize ne
zaman taarruz etti? Boyle bir sey vaki midir? Hasa...Din Allah’a ve vicdana baghdir.
Kiliseler siyaset ocagr degildir. Allah’in evidir. Din serre ve ihtilafa alet degil, hayra ve
tyilige, sulh ve selamete delalettir. Fener Patrikhanesi dini ve ruhani vazifesini ihmal
ederek sanhi Tiirk milletinin sanli biz aziz evlatlarin1 desiseler ile Yunanli yapmaya
kalkismas1 ve Avrupa’ya bdyle gostermesi; Tiirk milletinin aleyhine esastan ari
sikayetlerde bulunmasi Allah’mn emrine ve hakikatine muhaliftir.”4!°

Patrikhanenin dini siyasete alet ederek takindigi bu tavrin aslinda Fener Rum
Patrikhanesi’nin kurulusuna kadar dayandig1 ve Bizans imparatorlugunun siyasi giiciinii

pekistirmek adina siyasete masa yapilan Patrikhanenin zaten asirlardir bu tavrim

415 Qalih Ozkan, a.g.e., s. 28-29.



116

stirdlirdiglinti agiklayan Papa Eftim, Patrikhaneyi su aciklamasiyla da uyarmistir: “Sen
siyasete karigsma, bir dini kurumun basinda bulunuyorsun. Siyaset senden uzak
olmalidir. Ciinkii Isa’nin temsilcisi siyasete karismaz. Ben Anadolu’da katliamdan
geliyorum. Bu izlediginiz siyaset yolunu birakiniz. Su anda 150 bin kisisiniz. 50 yil
sonra 20 bin kisi bile olamasiniz.”*1®

Patrikhane’den ayrilmanin ve Osmanli tebasi olmalarina ragmen devletin toprak
biitlinliigiine kars1 Avrupali devletlerle her tiirlii isbirligine giren azinlik cemaatlerinin
engellenmesinin gerekli oldugunu diisiinen Papa Eftim, Anadolu’da hizla biiyiiyen Tiirk
direnisine katilmayr ve Milli Miicadele’yi desteklemeyi*!’ uygun gdrmiistiir. Bu
goriiglerini yukarida bahsi gecen beyannamesi ile zaten agiklamis olan Papa Eftim,
gerek Avrupali isgalci giiclere gerek Anadolu’da yasayan ve ayrilik¢1 kavgalara dahil
olmamis tiim Hiristiyanlara hitaben iistiine basa basa vurguladig1 Tirkliik suuruyla, tiim
dikkatleri iizerine ¢ekmistir. Milli Miicadele’nin yaninda yer alacagini agikca dile
getirmeye baslayan Eftim, Istanbul’un isgal edilmesi ve Son Osmanli Mebusan
Meclisi’nin dagitilmas1 akabinde Mustafa Kemal Pasa ile goriismek i¢in firsat
kollamistir. Bu firsat1 da Cerkes Ethem araciligiyla yakalayip Sivas kongresine katilan
Papa Eftim, Mustafa Kemal Pasa ile yiiz yiize goriismiistiir.**® Sivas Kongresinin
ardindan Keskin’de yapilan bir milli miicadele mitinginde Istanbul hiikiimetini
tanimadigint ve Mustafa Kemal Pasa’dan bagka bir makamdan emir almayacagin
aciklayan Papa Eftim, Milli Miicadeleye katildigin1 ve Mustafa Kemal Pasa’ya bagl
oldugunu metropolitligini yaptigr Keskin’e duyurmustur. Mustafa Kemal Pasa’nin,

Sivas kongresindeki goriismelerinden sonra “Baba Eftim”4°

seklinde hitap ettigi Papa
Eftim icin soyledigi su s6z de manidardir: “Milli Miicadelede bize ordu kadar yardim
etti.”4%0

Papa Eftim’in isgalci gliglere kars1 Tiirk direnisini saglamak ve ozellikle bu
isgallere destek veren Fener Rum Patrikhanesi’nden ayrilip kendilerine ait bir kilise
kurmak amacglarmma yonelik agiklamalarda bulunmasindan sonra kendisine,

Anadolu’'nun hemen her yerinden destek gelmeye baslamistir. Karamanlilarin

TBMM’ne ve Onemli makamlara st iiste c¢ektikleri; isgalleri ve Fener Rum

416 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 79.

417 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 222-223.
418 a.9.e., 5. 225-226.

419 Mehmet Aydim, a.g.m., s. 14.

420 Qalih Ozkan, a.g.e., s. 30.
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Patrikhanesi’nin baskilarmi protesto telgraflariyla*** Milli Miicadele, farkli bir gii¢
kazanmistir. Papa Eftim’in, Fener Rum Patrikhanesi’nin Rumlar ile ilgili ortaya atti1
asilsiz  iddialarim1  ve Pontus propagandalarini gazetelere yazdig1 yazilarla
cliriitmeye*??baslamas1 Karamanlilar iizerinde tesir etmeye baslamistir. Patrikhanenin
Yunan yanlis1 propagandalarini elestirmek ilizere gerekli makamlara telgraflar ¢ceken
Safranbolu’lu Karamanlilar’in Tirklere ait bir kilise kurulmasina dair diislincelerinin
yayinlandigi 1 Mayis 1921 tarihli Hakimiyet-i Milliye gazetesindeki aciklamalar1 da su
sekildedir: “Mense, adet, ananat ve lisan itibariyle Tiirk bizler, simdiye kadar Pan
Elenizm amalinin husuliine has mesai eden Istanbul Rum Patrikliginin taht-1 tazyik ve
tesirinde kaldik milliyetlerimizi izhar edemedik... Bundan sonra Pan Elenizm amal ve
cereyanlarma katiyen tabi olmayarak aslen kardeslerimiz olan Tiirklerle mesud ve
miireffeh bir halde yasamak arzusundayiz ...” Safranbolulu Karamanlilara ait olan bu
telgrafin Hakimiyet-i Milliye gazetesinde yayinlanmasinin ardindan Isparta’dan ve
Samsun-Havza’dan da ayni protesto telgraflari ¢ekilmeye, gazetelerde yayinlanmaya
baslanmistir. Isparta’dan cekilen Telgrafdaki, “Papazlarimiz Tiirk olan yerli ahalimiz
iginden yetisir ve Istanbul kilisesi ile yakindan uzaktan bir alakalar1 olmaz...” ifadesi ve
Havza piskoposuna ait telgrafta yer alan; “Hiikiimet matbuamiz ve Islam
vatandaslarimiz nazarinda sikintiya sebep olan Istanbul Patrikhanesi’nin... niifuzu
ruhaniyesini tizerimizden atiyoruz...” seklindeki agiklamalari, Mayis 1921 tarihli Vakit
gazetesinin ¢esitli sayilarinda yaymlanmigtir. Amasya Giimiishacikdy’den ¢ekilen
telgrafta “Bugilin Anadolu’da asirlardan beri yasayan Rumlar aslen Selgukilerden olup

Hiristiyanligi kabul etmis has Tiirklerdir...”*?

climleleriyle de Karamanlilarin Tiirk
kimligi iyice per¢inlenerek Yunanlilarin biitiin politikalar1 bosa ¢ikarilmstir.
Yunanistan’in ve Fener Rum Patrikhanesinin Anadolu’da sebep olduklar
parcalanmaya kars1 seslerini ylikselten Karamanlilarin bilfiil Milli Miicadeleye destek
vermeleriyle iyice sekillenen bu siire¢, bdylelikle Fener Rum Patrikhanesi’nden
ayrilarak Tirk Ortodoks kilisesinin kurulmasi asamasina gelmistir. Milli Miicadele
boyunca Keskin, Urgiip, Kayseri, Nevsehir gevresinde toplanan Karamanllar Papa
Eftim‘in yogun ¢alismalar1 sonucunda Fener Rum Patrikhanesi’nden ayrilmak iizere

424

harekete gegmislerdir. Karamanlilarin, Fener Rum Patrikhanesi’nin yikici

421 Mehmet Aydm, a.g.m., s. 14.

422 Salih Ozkan, a.g.e., s. 30.
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faaliyetlerine destek vermemeleri, Yunanistan kaynakli hi¢bir propagandaya
kapilmamalar1 ve hep birlikte Milli miicadeleye destek vermeleri i¢in siirekli telkinlerde
bulunan Papa Eftim, Ankara hiikiimetinin Karamanlilarin da hiikiimeti olduguna dair bir
beyanat hazirlamistir. Papa Eftim’in Anadolu’daki ayrilik¢1 ¢alismalar1 hakkinda
TBMM'ni de siirekli uyarmasina*®6rnek olarak gosterdigi Nevsehir’de yasayan
Miislimanlarla Karamanlilar’in birbirlerine olan giivenlerinin azalmasinin esas nedeni
olan Patrikhanenin varlifi, bizzat bir su¢ Orgiitii haline gelen bu kurumdan ayriligi
hizlandirmistir. Papa Eftim, Patrikhanenin Anadolu’da goérevlendirdigi ve fitne yayan
papazlar1 goérevden almak ile basa ¢ikilmayacak raddeye gelen bu durumu ¢d6zmek i¢in
stirekli Miisliman Tiirklerle iliskileri dile getirip, kardeslik ruhunun zedelenmemesi igin
ugrasmistir.*?® Bu dogrultuda agiklamalar yaparak Papa Eftim’e destek veren Konya
Karamanlilari, Fener Rum Patrikhanesinin baskici tavrim1i ve Anadolu’da gercgekte
yasanilanlar1 anlatmak adina, Avrupa ve Amerika Disisleri Bakanliklarina cektikleri
telgraflarda; “Biz asagida imzalar1 bulunan Konya Tiirk Ortodokslari, yedi asirdan beri
ecdadimiz Tiirk tabiyetinde huzur ve rahat i¢indeyiz. Higbir miidahale olmaksizin

kardes ve vatandas olarak yasamaktayiz”4%’

seklindeki ifadelere yer vermislerdir. Corum
Ortodoks Kilisesi Metropoliti olarak gorev yapan Papa Nikola, TBMM hiikiimeti ve
hiikiimete bagli Adliye vekaleti makamina bir rapor gondermek suretiyle iyiden iyiye
giiclenen Tiirkliik ve Tiirk Ortodoks kilisesinin kurulmasi gerekliligi adina Papa Eftim’i
kesin olarak onaylamis ve Anadolu’da Rum, Elen veya Grek adiyla bir milletin
bulunmadigini, kendilerinin de Turan irkindan Tiirk milleti olduklarini, tek farkliligin
Hiristiyanligi kabul eden Tiirklerden olmalari ve bunun da kullanildigini dile getirmistir.
Dénemin gazeteleri olan Hakimiyet-i Milliye, Vakit ve Ikdam gazetelerinde de
yayinlanan tiim bu telgraflar, beyannameler, raporlar*?®® Anadolu’nun geneline yayilmis
halde bulunan Karamanlilarin, Tiirk Ortodoks kilisesinin kurulmasi siirecinde iyice
kenetlenmelerine sebep olmustur.

Papa Eftim onderliginde, 1921 baharinda baslatilan Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin
kurulmas1 c¢alismalarma “Istanbul, Edirne, izmir, Eregli, Ankara, Amasya, Iznik,
Uskiidar, Izmit, Antalya, Alasehir, Aynaroz, Aydim, Giizelhisar, Edremit, Bursa, Tire,
Cesme, Catalca, Diyarbakir, Halep, Kusadasi, Kars, Kapudagi, Konya, Trabzon,

425 [brahim Erdal, a.g.m., s. 338.

426 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 228.
427 fbrahim Erdal, a.g.m., s. 337.

428 3.9.m., s. 338.
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Giimiishane, Mardin, Gelibolu, Maras, Niksar”*?®® Ortodoks Kkiliselerinin ve
piskoposlarinin destek vermeleri Anadolu’nun topyekiin ayaga kalkmasina sebep
olmustur. Papa Eftim’in, “Milli duygularimin saglamligt milletimin Tirk, din ve
mezhebimizin ise Ortodoks oldugundan beni higbir zaman tereddiite diistirmemistir...

2430 g5zleri

Bana Tirk demeyip Tiirk dostu diyenleri hicbir zaman affetmem
Karamanlilarin Milli Miicadele’ye hangi duygu ve diisiincelerle destek verdiklerini

Ozetlemektedir.

5.2. Tiirk Ortodoks Kilisesinin Kurulmasi

Fener Rum Patrikhanesinin Yunan yanlisi ¢aligmalari, propoganda ve Rumlarin
ceteler olusturmak suretiyle gerceklestirdikleri silahli eylemleri hicbir sekilde tasvip
etmediklerini iistiine basa basa belirten Karamanlilar, miting diizenlemek, protesto
telgraflar1 ¢ekmek disinda milis giiclere de katilarak Milli Miicadele’nin yaninda yer
almiglardir. Ayni kilise ¢atisi altinda, ayni inanisa sahip olmalarina ragmen, “Mensei,
adet, gorenek ve dil olarak Tiirk”*®! olduklarmi her firsatta dile getiren Karamanlilar,
Ortodoks Hiristiyan olmalarina ragmen Rumlarin Ortodoks Hiristiyanlik anlayislarini
asla onaylamayacaklarina dair goriislerini agik¢a ifade etmekten g¢ekinmemislerdir.
Fener Rum Patrikhanesi’nin siddeti koriikleyen agiklamalarinin din kurumu olmaktan
¢ikip siyasi bir parti gibi ¢aligmasiin hatta Rum Ortodoks tebaaya silah temin etmeye
kadar varan akil almaz faaliyetlerinin kabul edilemez oldugunu ifade eden
Karamanlilar, Anadolu’daki tiim Ortodokslarin kendi kiliselerini kurmalar1 adina 1921

yili baharinda®®?

ilk c¢alismalarina baslamislardir. Tiim agiklamalarinda Tiirkge’den
baska bir dil bilmediklerini ve Tiirk olduklarini dile getiren Karamanlilar, sadece
kendilerine ait bagimsiz bir Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin kurulmasi gerektigini**® her
firsatta belirtmislerdir. Karamanlilarin goriislerini  ¢esitli kereler yaziya doken
Hakimiyet-i Milliye gazetesinin 1 Mayis 1921 giinkii sayisinda bu durum su sekilde
ifade edilmistir: “Anadolu Rumlar1 simdiye kadar kendilerine felaketten baska bir sey
getirmeyen Istanbul Patrikhanesiyle alakalarmi kesmek istiyorlar... Ayni haberin

devam eden béliimiinde; ‘Anadolu Rumlarinm istanbul Patrikliginden ayrilmak arzusu

yeni bir sey degildir. Harb-i Umumi iginde de bunu istemislerdi. Bu mutalebat {izerine o
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zamanki Hiikiimet Anadolu’da dinen Hiristiyan fakat aslen Tiirk olan Rumlar i¢in
Karaman’da yeni bir kilise, yeni bir Patrikhane ihtas1 tasavvurunda idi. Mesele simdi
tekrar canlanmis bulunuyor. Umit ederiz ki bu defa bir neticeye vasil olur.” bilgisine yer
verilmistir. Bu bilginin dogrulugunu ispatlayan resmi bir yazisma hakkinda bir kayda
simdiye kadar rastlanmamigsa da konu ile ilgili Osmanli arsivinde tespit edilen, Yildiz
esas evraki Sadrazam Kamil Paga evraki ek II nolu belgede 01.08.1292(1876) tarihinde
‘bir Tiirk’ imzasiyla Anadolulu Ortodokslarin Tiirk oldugu ve Anadolu’da Tiirk
Ortdodoks Patrikhanesi’nin kurulmasi gerektigine dair ifadelere rastlanmistir. Sadaret
makamina yazilmis olan bu belgedeki tarih 1876 yilina denk geldigine gore,
Anadolu’da Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin kurulmasi fikri oldukea eskidir.”*3*

Muhtemelen XIX. ylizyilin milliyet¢i hirslart koriikledigi bu son donemde,
Fener Rum Patrikhanesinin ve Yunan hiikiimetinin Anadolu’da uyguladigi
Helenlestirme propagandalarindan bunalan Karamanlilar, kendilerince bir ¢ikis noktasi
aramiglarsa da bu c¢ikis ancak Milli Miicadele siirecinde yol bulmustur. Bu yolun
cizilmesinde ve Karamanlilarin bir goriis etrafinda birlesmesinde asil yiikii omuzlayan
Papa Eftim, TBMM Saruhan (Manisa) milletvekili Refik Sevket Bey’e Tiirk Ortodoks
Kilisesi’nin kurulmas: isteklerini bildirerek konu ile ilgili ilk adimi1 atmistir. Papa Eftim,
6 Ocak 1922 tarihli beyannamesinde Karamanlilara seslenerek, Fener Rum
Patrikhanesi’nin higbir emrine uyulmamasi1 gerektigini, fesat ¢ikaranlara destek
verilmemesi ve birlik olunmasinin tek care oldugunu belirtmistir. Papa Eftim’in bu
cagrist karsilik buldugu gibi Ankara’dan da olumlu cevaplar gelmis ve Tiirk Ortodoks
Kilisesi’nin kurulmasi ile ilgili Adliye vekili Resit Sevket Bey ile Hiikiimet temsilcisi
Bekir Sami bey de konu ile ilgilenmislerdir. Fener Rum Patrikhanesi, her ne kadar bu
talebin kabul edilmemesini bildirse de Adliye vekaleti, Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin
kurulmas: ile ilgili kanun teklifini TBMM’ne sunmustur.**® Meclisten gegen kanun
teklifi uyarinca TBMM Hiikiimeti Adliye Vekaletinden gerekli izin alininca Kayseri’de
Miistakil Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin Kurulmasi amaciyla bir kongre toplamak iizere
hazirliklara baglayan Papa Eftim, ilk olarak kongreyi yapabilmek admna ii¢ ruhani
baskan arama telasina girmistir. Bu telasin sebebi, Anadolu’daki huzursuzluk ortaminda
herkesin daha giivenli yerlere kagmaya baslamasi ve Anadolu’daki papazlarin ¢ogunun

bliylik sehirlere yerlesmesidir. Henliz Anadolu’dan ayrilmamis olan Konya Metropoliti,

434 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 229-230.
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Antalya Episkoposu ve Gilimiishane Episkoposu ile temas kurmay1 basaran Papa Eftim,
bu ii¢ ruhani lider disinda Anadolu ve Trakya’dan seksen ruhani yoOneticiyi de
Kayseri’ye davet etmistir.*®® Kayseri’deki kilise kongresi toplanmadan once cesitli
hazirliklar yapilmis ve kararlar alinmis, Kilise kongresinin yaptigi faaliyetleri halka
duyurmak amaciyla da Kayseri Zincidere Manastirn matbaasinda bir gazete
¢ikartilmasina karar verilmistir. ilk sayis1 22 Temmuz 1922° de ¢ikan gazetenin adi
Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi gazetesi olmus ve haftada bir ¢ikartilan gazete toplam
16 say1 olmak iizere 8 Nisan 1923’e kadar yaymlanmistir.*’ ilk 13 sayis1 ‘Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimeti’'ne Tabidir. Umum Anadolu Tiirk Ortodokslar1 Kilisa
Kongresinin Miirevvic-i Efkaridir’ alt bagligiyla ¢ikarilan gazete 14. sayisindan itibaren
‘Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimetine Tabi Umum Anadolu Tiirk Ortodokslarinin
Dini, Ahlaki Haftalik Gazetesidir’*® alt bashgiyla ¢ikarilmistir. Gazetenin Sahibi ve
basyazar1 Bodrumlu Istamat Zihni (Ozdamar)*®® bey, hukuk mezunu olup, izmir’in
isgalinden sonra Yunan kuvvetlerine kars1 Kuva-i Milliye’yi desteklemek i¢in ilk olarak
Denizli’ye oradan Isparta’ya ve Afyon’a ge¢mistir. Afyon’da bulundugu donemde
Afyon ikaz Gazetesinde Milli miicadele yanlisi yazilar yazmis ve Ankara’ya gegisi
sirasinda da Papa Eftim ile tamismistir. Papa Eftim ile birlikte Kayseri’de toplanacak
olan Tiirk Ortodoks Kilisesi Kongresi ¢alismalarin1 duyurmak adina gazete ¢ikarmaya
karar veren Bodrumlu Zihni Bey, kongreye Zonguldak Tiirk Ortodoks cemaati
murahhasi olarak katilmis hatta agilis konusmasini da kendisi yapmistir.44°

22 Temmuz 1922 tarthinde Kayseri’de Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin kurulmasi
adma ilk kongre toplantis1 yapildiktan sonra**' Papa Eftim’e Megas Konomks (
kumandan-biiyiik amir) iinvani verilmis 21 Eylil 1922’de Papa Eftim ve Konya
Metropoliti Prokobios, Antalya Episkoposu Meletios, Giimiishane Episkoposu
Yervasios oOnderliginde, Tiirk Ortodokslart Kilisesi Kongresinin resmi agilisi
yapilmustir. Tlk Kilise Kongresinde, 72 ruhani baskanin oybirligiyle, Konya Metropolidi

Prokobios, Patrik kaymakami ilan edilmis ve Karamanlilara ait cemaatin i¢inden secgilen
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12 kisilik Sen Sinod Meclisi olusturulmustur.**? Kilise kongresinde kilise adina sekiz
kisilik de yonetim kurulu olusturulmustur. Yonetim kurulunda; Antalya’dan Philip
Ceneoglu, Kayseri Talas’tan Nuifidus Aganoglu, Kayseri’den Todori Durmusoglu,
Karahisari’den Orlagas Yorgi, Everek’(Develi)den Kozma Boyacioglu, Keskin’den
Fehmi Kostaki, Zonguldak’tan istimat Zihni, Inebolu’dan Mihaliki Cémlekgioglu gorev
yapmustir. Kilise kongresi liyelerinin sayis1 30 olup isimleri sdyledir:

“Hac1 Yani (Fethiye), Hac1 Gurail(incesu), Militi Pavlioglu(Trabzon), Yovanaki
Selamsizoglu(Tosya), Mitli Kisyolos(Samsun), Hact Mihail Apostologlu(Endiirliik),
Yanko Biyashioglu(Isparta), Simyon Bacioglu(Konya), Vasilaki Ishakoglu(Nigde),
Isakidisoglu Yovan(Silitke), Dimyon Karulidis(Yozgat), Pauli Muradoglu(Kangr1),
Bodosaki Anatiyadi(Sivas), Istefanaki(Malatya), Hact Ardonoglu(Corum), Bodosaki
Terzioglu(Anamur), Damyanos(Egridir), Yusufaki Mihaloglu(Kastamonu), Vasialki
Araboglu(Aksehir), Vasilaki Arzuoglu(Zincidere), Dr. Papadolis(Kayatiirk), Vasilaki
Dolemecioglu(Tavlasun), Zayalioglu Yorgi(Alaiye), Hristofur Vasioglu(Sille), Nikolaki
Bostancioglu(Akdagmadeni), Haralim Siikiiroglu(Gevmir), Vasilaki Lukidis(Aksaray),
Haci Istirati(Sinop), Talis(Milas), Yani(Sungurlu)”#4®

Akdeniz, Karadeniz, Ege ve I¢ Anadolu Bélgeleri olmak iizere tiim Anadolu’dan
katilimin gerceklestigi kongre araciligiyla Tiirk-Ortodoks Kilisesi adina alinan kararlar
dogrultusunda Fener Rum Patrikhanesi’nden kesin olarak ayrilindig: agiklanmistir. Papa
Eftim’in Tiirk-Ortodoks Patrigi olarak adliye makamligi tarafindan onaylanmasinin
ardindan Kayseri Tirk Ortodoks Patrikligi viicuda gelene kadar Adadolu’daki isgaller
nedeniyle bosalan piskoposluklara atamalar yapilmaya baslanmistir®**. Kilise kongresi
kararlar1 ve kiliseye ait biitiin caligsmalar ‘Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi Gazetesi’
aracilifiyla tim Anadolu’ya duyurulmaya c¢alisilmig, Ozellikle de Fener-Rum
Patrikhanesi’nin  Anadolu’daki Rum niifusa yonelik baski ve zulme dayal
propagandalan ¢iirlitmeye yonelik Tiirk-Ortodoks Kilisesi’nin resmi agiklamalar1 yine
bu gazete aracilifiyla yaymlanmistir.

“Umum Tiirk Ortodokslarin ser Episkoposu riitbeli Prokobios efendimiz
hazretlerinin Taht-1 Riyasetlerinde hayat olsun miistakil Tiirk Ortodoks Kilisemiz fiilen

tesir ve Cemaat-1 Metropolitan ile meclis-i muhtelit daimi dahi evvel suretle teskil

442 Esat Aslan, “Kurtulus Savasinda Yunan- Fener Patrikhanesi Birlikteligine Kars1 Orgiitlii Bir Yaklasim
Tiirk Ortodoks Kilisesi”, A.U. Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, C. 4, S. 15, Ankara,
1995, s. 423.

443 Mehmet Aydim, a.g.m., s. 16.

4“4a.g.m.,s. 16-17.
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ettiginden ve binaenaleyh kongremiz mahsadina muvafik bulundugundan fimabad
kongremizin miilga oldugunu ve her tiirlii umur-u ruhaniyeniz i¢in merci-i mahsusunuz
bulunan miistakil kilisemize miiracaat etmeniz lazim gelecegini arz eyleriz

efendim”**°

aciklamasiyla resmen calismaya baslayan Tiirk Ortodoks Kilisesi Kongresi
oncelikle Karamanlilarin ana dillerinin  Tiitkce olmast nedeniyle Rumca’y:
anlamadiklar1 ve Tiirkge ibadet edilip Incil’in Tiirkge okunmasi kararini almis, bu
kararn  Anadolu’daki tiim Kkiliselere bildirilmesine calismistir.**® Bu gelismeler
neticesinde Fener Rum Patrikhanesi’nin saldir1 ve suclamalarina maruz kalan Tiirk
Ortodoks Kilisesi, 6zellikle Rum cemaate yapilan baski ve iskenceler olduguna yonelik
iftiralar1 cevaplamak maksadiyla donemin gazetelerine ve kendi ¢ikarttiklar1 gazetelere
demecler vermislerdir. 1922 yili Temmuz’unda Papa Eftim’in Patrikhane’ye hitaben
cevabin1 yayinlayan Yenigiin Gazetesi’'nde Papa Eftim, “Fenar Patrikhanesinin
mantiksiz ve safsatadan ibaret dela’ilini ayr1 ayr1 cerh etmekte, hak ve hakikatini beyan

ve izah ederek Patrikhaneyi miiskil bir mevki’e diisiirmektedir.”**’

seklinde ciimlelerle
bir beyanat vermistir. Bu beyanatta Fener Rum Patrikhane’sinin Miisliiman Tiirkler
tarafindan Hiristiyanlara zuliim yapildigina dair asilsiz iddialarda bulundugunu Avrupa
ve Amerika’ya da bildirdiklerini, hatta bu iddialarin asilsiz oldugunu Orneklerle
acikladigim dile getirmigtir.48

Tiirk Ortodoks Kilisesi kongre iiyeleri, Milli miicadelenin kendileri i¢in de ne
denli o6nemli oldugunu her firsatta vurgulamis, 23 Temmuz 1922’de Erzurum
Kongresi’nin y1ldonlimii agiklamasiyla Mustafa Kemal Pasa’y1 milli bayram kutlamasi
seklinde tebrik etmislerdir.**® Biiyiik Taarruz zaferini Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi
Gazetesi aracilifiyla duyuran Tiirk Ortodoks Kilisesi, yine ayni gazete aracilifiyla,
Ortodoks kilisesi kongre delegeleri ve cemaatin katilimiyla Kayseri ve c¢evresindeki
kiliselerde toplanilarak dualar edildigini ve kutlamalar yapildigin1 duyurmustur. Kayseri
Ay Nikola Kilisesi’nde yapilan kutlama tdéreninde bir konusma yapan Bodrum’lu
Istamat Zihni Efendi, “Kahraman Tiirk ordularimiz, (Neronlar1) ihya eden zalim, hunhar
diismani tepelerken Tiirk Ortodoks Kongresi de mes’um Fener Patrikhanesini ve onlarin

95450

zehirli siyasetini yikmak i¢in ¢alistyor sozleriyle Milli Miicadele siirecinde

45a.g.m,, s. 17-18.

48 Yonca Anzerliogly, a.g.e., s. 243-244.

47 Cigdem Arslan-M. Toker, a.g.e., s. 21-22.
#“8ag.e.,s 22,

49 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 243.

40 C. Arslan-M. Toker, a.g.e., s. 59.
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Karamanlilarin durumunu 6zetlemistir. Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi Gazetesi’nin
sekizinci sayisinda bahsi gecen kilise kutlamalarinda konugma yaptigin1 6grendigimiz
Papa Eftim’in su sozleri de manidardir: “Iste Loyd Corc’un Anadolu’ya gikardigi
Yunan mezarcilari, halas ve ihtilas-1 miicahedelerimizin karsisinda duramadilar.
Estikleri kuyuya yine kendileri diistiiler... Kalplerimizi seving duygulariyla dolduran
Tiirk kahramanlarina, aziz topraklarimizi yabanci pengelerden kurtaran zafer ordusuna
ve onun biliylikk kumandanlarina Allah tiikenmez nusretler, payansiz zaferler ihsan
etsin.”*®! Sik sik Tiirkliik bilincini ortaya koyan ve bu bilinci diriltecek yazilar
yaymlayan gazete, 6 Agustos 1922 tarihinde Papa Eftim’in Anglikan Kilisesi
Episkoposu ve cesitli yabanci kiliselere gonderdigi arizalar, Anadolu’da gergekte olup
bitenlerin duyurulmasi adina onem tasimistir. Gazetede, Ankara hiikiimetini ziyaret
eden general Townshed’e, Papa Eftim’in cektigi bir telgraf da yaymlanmis ve Fener
Rum Patrikhanesinin asilsiz iddialarin1 Ingiliz disisleri bakanligina, Anglikan kilisesine
ve batili basin organlarina bagvurmak suretiyle yaymasinin ne derece yanlis oldugu yine
gazete aracilifiyla dile getirilmistir. Tiirk Ortodoks Kilisesi kongrelerinde Fener Rum
Patrikhanesinin hi¢bir zaman kendilerini temsil etmedigini dile getiren kongre iiyeleri,
Tirk Ortodoks Kilisesinin kurulabilmesi i¢in yogun bir sekilde calismislar ve bu
calismalara kiliselerde Tiirkce ibadet etmek, Incil’i Tiirkge’ye ¢evirmek, Kayseri’de
Tiirk Ortodoks Ruhban Okulu agmak gibi dini konulardan, Karamanlhilarda Tiirkliik
suurunu harekete gecirecek Tiirk kokenleri {izerine agiklamalar ile milli miicadeleye
neden destek olunacagina dair kararlarina kadar her konuyu dahil etmislerdir. Kongre
kararlar1 halk {izerinde de olumlu sonuglar dogurmus, Ozellikle Anadolu’nun i¢
bolgelerinde Fener Rum Patrikhanesinin propagandalar1 halka hi¢ tesir etmedigi gibi
milli miicadeleye fiilen destek saglanmstir.*®? 22 Eyliil 1922 giinii, Fener Rum
Patrikhanesinin Karamanlilar1 temsil etmedigi i¢in Konya metropoliti Prokobiyos
efendinin TBMM hiikiimetine bagli, Bagimsiz Tiirk Ortodokslarinin Patrik Kaymakami
secildigi, yine kongre karariyla aciklanmis bdylece Tiirk Ortodoks Patrikhanesi ve
Patrik secimi yapmak suretiyle Tiirk Ortodoks cemaati Fener Rum Patrikhanesinden
resmen ayrilmistir. Tiirk Ortodoks Kilisesi’nin daimi iiyelerinin geldikleri yerler olan:
Antalya, Kayseri-Talas, Kayseri, Sarki Karahisar, Everek, Keskin, Zonguldak,

Kastamonu-inebolu, Antalya-Fethiye, Kayseri-Incesu, Trabzon, Trabzon-Tosya,

#lag.e.,s. 60.
42 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 244-246.
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Samsun, Kayseri-Endiirliik, Isparta, Konya, Nigde, Mersin-Silifke, Yozgat, Sivas,
Malatya, Corum, Mersin-Anamur, Isparta-Egridir, Kastamonu, Aksehir, Zincidere,
Kayatiirk, Tavlasun, Alanya, Konya, Sile, Yozgat-Akdagmadeni, Germir, Aksaray,
Sinop, Sungurlu sehirleri Anadolu’nun hemen her bolgesinden katilimin gergeklestigi
bir kilise kongresinin kararlarinin ne kadar baglayict oldugunu gosterir. Bu siirecte
yasanilan tek sikint1 Adliye Vekaletinin Patriklik se¢imi i¢in verecegi onayin gecikmesi
olmus bu onay c¢ikana kadar Tiirk Ortodoks Kilisesi kongresi gorev yapmaya devam
etmistir.*>

Milli miicadelenin sona ermesi ve Tiirk ordusunun Kurtulus savasindan zaferle
¢ikmasinin ardindan Fener Rum Patrikhanesi Tiirk Ortodoks Kilisesi tizerindeki
baskisini iyice artirmis hatta Papa Eftim’i; Fener Rum Patrikhanesini Kayseri’de
kurmak i¢in kendileriyle anlastigi seklinde asilsiz iddialarla zan altinda birakmaya
calismistir. Bu suretle Tiirk Ortodoks Patrikhanesi resmen agildiginda basina gececek ve
Patrik tinvanini alacak olan Papa Eftim’in 6niinii kesmeyi planlayan Fener Patrikhanesi,
Karamanlilarin ruhani liderini zayiflatarak bu olusumu engellemek i¢in son saldirilarin
gerceklestirmistir. Fener Patrikhanesinin bu yipratma politikasi karsisinda kendince
tedbirler alan Papa Eftim, Kayseri’den Ankara’ya ge¢ip orada yerlesmenin bu oyunu
bozacagini diisiindiiyse de kendisinin Ankara’ya yerlesmesiyle Tiirk Ortodoks Kilisesi,
Fener Rum Patrikhanesinin niifusu karsisinda sahipsiz kaldig1 i¢in tehlikeli bir donem
yasamustir.*>* Tam da bu tehlikeli donemde Ankara hiikiimetinin savasi sonlandirmak
lizere Mudanya ateskes antlasmasi ve Lozan barig antlagsmasinin imzalanmasi gibi
yogun bir diplomas1 trafigi yasamasi Tiirk Ortodoks Kilisesini iyice yalnmizlastirmis,
Papa Eftim tim dikkatini Lozan’da gorisiilen Tiirk-Yunan Ahalisinin Miibadelesi
konusuna vermek suretiyle, Karamanlilarin bu miibadeleden muaf tutulmalari i¢in var

giicliyle caligmustir.

5.3. Lozan Antlasmasi Siirecinde Karamanhlar

Ingiltere’nin Ortadogu iizerindeki planlar1 dogrultusunda destekledigi ve Paris
Baris konferansindan itibaren 1srarla {lizerinde durdugu ve biiylik umutlar bagladig
Yunan giicii, Anadolu’da ciddi kayiplar vermis, isgalci gii¢ olarak geldikleri topraklari

Biiylik Taarruzdan sonra kagarcasina bosaltmak zorunda kalmistir. Mustafa Kemal

%3a.9.e.,s. 252-258.
44 Hikmet Yavuz Ercan, a.g.m., s. 422.
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Pasa’nin komutasinda yapilan Biiyilkk Taarruz sadece Yunanlilar ig¢in bir hezimet
olmamus, Ingiltere hiikiimeti de biiyiik bir handikapin igine diismiistiir. Kapidag
yarimadasindan ve {zmir limanindan Tiirk topraklarmni terk etmek zorunda kalan Yunan
askerinin bu durumu, Tiirk askerinin Istanbul ve Dogu Trakya’ya dogru devam etmesi
muhtemel ilerleyisini giindeme getirince ne Fransa ve italya’dan ne de sdmiirgelerinden
asker destegi alamayacagini, dolayisiyla da savast devam ettirme sansi olmadiginin
farkinda olan Ingiltere, ateskes konusunu giindeme getirmistir. S6z konusu olan
Mudanya Ateskes antlasmasinin Tiirk-Yunan savasini bitirecek olmasina ragmen
antlagsma goriismelerine Yunanistan’in katilmayip, Ingiltere-italya-Fransa tarafindan
TBMM hiikiimeti ile imzalanan ateskese sonradan katilacagini agiklamasi ilging oldugu
kadar, Yunanistan’in Ingiltere hiikiimetince piyon bir devlet olarak nasil kullamldigini
gbsteren en 6nemli delillerden biri olmussa da Mudanya ateskes antlagmas: Ingiltere
hiikiimetinin de sonunu getirmis, savas boyunca hararetle Yunanistan’t savunan Lloyd
George, biitiin umutlar1 bosa ¢ikardigi i¢in gorevinden istifa etmistir.

11 Ekim 1922 tarihinde imzalanan Mudanya Ateskes antlasmasi hiikiimlerince
kabul edilen Lozan Baris antlasmas: siirecinde, Ingiltere’de yeni bir hiikiimet kurma
telas1 yasanirken, TBMM’de de Istanbul hiikiimetinin Lozan’a davet edilmesi nedeniyle
yonetimde iki baghilik krizi baglamistir. TBBM’deki saltanat ve padisahin varligi
lizerine yapilan tartigmalar, 1 Kasim 1922 tarihinde saltanatin kaldirilmas: ile
sonuclanmis, meclisin goriisline gore iki baslt yonetim krizi ve Lozan’da Tiirk milletini
kimin temsil edecegi sorunu ¢oziilmiistiir.

Isvigre’nin Lozan sehrinde 21 Kasim 1922 tarihinde baslayan goriismelere ismet
[nonii baskanhi@inda Tiirk heyeti, Ingiltere, Fransa, Italya, Yunanistan, Japonya,
Yugoslavya, Romanya ve bogazlarla ilgili konularda Bulgaristan ve S.S.C.B katilmigtir.
Lozan’a giden Tiirk heyetine, Bakanlar kurulunca bildirilen talimatnamede bahsi gecen
kapitiilasyonlar konusunda taviz vermeme ve Ermeni Devleti kurma meselesinde kesin
olarak red kararlar1 bildirilmistir.*®® Ozellikle kapitiilasyonlar konusunda direnen ve
Tiirkiye’yi kendileri karsisinda yenilmis hatta Yunanistan’t galip gelmis devlet olarak
kabul eden®® isgalci giiclerin uzlasmaz tavri karsisinda Subat ayinda goriismeler
kesilmis, ancak Nisan ayinda tekrar bir araya gelinmistir. Barig goriismeleri boyunca

gerilime neden olan bu konular disinda Ingiltere’nin “Musul ve Bogazlarin statiisii

455 Omer Budak, “Miibadele Meselesi ve Lozan’da Coziimii”, Karadeniz Arastirmalari, S. 26, Ankara,
Yaz 2010, s. 133.
46 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 262.
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{izerinde durmasi”*®’

goriismeleri iyice uzatmig, Musul sorunu ve Bogazlar meselesi
gibi ¢oziilmesi sonraya birakilan meselelere, esas itibariyle konumuzu ilgilendiren ve
cok biiyiik acilara gebe Tirk-Yunan Niifus Miibadelesi meselesi de eklenmistir.
Anadolu’da yasayan Ortodoks niifus ile Yunanistan’da yasayan Miisliiman niifusun
karsilikli degisimi anlamina gelen Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi meselesinin Lozan
Baris antlagmasina ne sebeple dahil edildigi konusuna bakildiginda karsimiza; Balkan
savaglar1 ve sonrasinda imza edilen antlagsmalarla azinlik konumunda kalan Miisliiman
Niifus Sorunu ¢ikmaktadir.

Ozellikle Istanbul antlasmasiyla, Bulgaristan’da yasayan Miisliiman Tiirkler
azinlik konumuna diismiis ve baski gérmeye baslamis “gelisimleri egemen Tiirk
Miisliiman niifusa karsi diismanlik iizerine kurulu olan”**® Bulgaristan ve Yunanistan
gibi devletler binlerce Tiirk’iin Anadolu’ya go¢ etmelerine sebep olmusglardir. Osmanli
devletince 13 Mayis 1913 tarihinde yaymnlanan Iskan-1 Muhacirin Nizamnamesi**® ile
resmiyet kazanan Balkan gogleri Osmanli-Bulgaristan ve Osmanli-Yunanistan arasinda
karsilikl niifus degisimi seklinde gerceklestirilmemistir. Bunun sebebi; Balkan savaslari
boyunca Miisliiman niifusun zaten Osmanli topraklarina gé¢ etmeleri, sonrasinda da I.
Diinya savaginin patlamasi iizerine Bulgaristan, Yunanistan ve Osmanli devletinin
karsilikli niifus degisimini yiiriirliige koyma gibi bir liikslerinin kalmamasidir.**°Bir
tirlii gergeklesmeyen ve Paris Barig Konferansi’'ndan hemen sonra Yunan hiikiimeti
tarafindan Bati Anadolu’yu Yunanistan’a katma hedefini de igine alan Miisliiman
Tiirklerle Anadolu’daki Rumlar1 degistirme istegi, Ingiltere’nin de destegiyle Lozan’da
tekrar masaya yatirilmistir. 30 Ocak 1923 tarihinde imzalanan Tirk ve Yunan Ahali
miibadelesine iliskin S6zlesme ve Protokolun imzalanmasi siirecinde, Yunanistan ile
Tiirk hiikiimeti arasinda arabuluculuk gorevini Milletler Cemiyeti Go¢menler Komisyon
Bagkani, Dr. Fridtsof Nansen yapmustir. Yunanistan’in savasin kaybedilmesinin
ardindan ozellikle Istanbul ve Dogu Trakya’dan gelen Rum goc¢menler ile
Bolseviklerden kagarak kendilerine siginan Rum niifus karsisinda ekonomik nedenlerle

miibadelede 1srar etmesine Ankara Hiikiimetinin de olumlu yaklagmasi iizerine

gelismeler hizlanmistir. Tiim bu geligsmelerin altinda yatan diger sebep de hem Ankara

%7a.g.e.,s. 263.

8a.g.e.,s. 264.

459 Mehmet Kaya, “Balkan Savaslar1 Sirasinda Anadolu’ya Gégler ve Karsilagilan Sorunlar” Tarih Aras-
tirmalari, C. 5, S. 6, Balkan Savaslar1 Ozel Sayisi, Kasim 2013, s. 2-3,
www.historystudies.net/Makaleler/1652143913 1-Mehmet%20Kaya.pdf, erisim: 4 Mayis 2015.
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hiikiimetinin hem de Yunanistan’in homojen bir niifus olusturmak ve gerek etnik, gerek
dini gerginlikleri olusturabilecek niifusu disarida birakarak devletin kalkinmasina
odaklanmakti. Bu ortak tutuma ragmen Istanbul’da yasayan Rumlarin miibadele dist
tutulmasini, cemaatsiz kalan Fener Rum Patrikhanesinin Yunanistan’a tasinmasi sonucu
Yunan Kilisesinde huzursuzluk olacagmi diisiinen ve Yunanistan ile Istanbul’da
yasayanlar dahil biitlin Rum niifusun degisime tabi tutulmasini isteyen Tiirk hiikiimeti,
uzun siire bir sonuca varamamustir. 2 Aralik 1922 tarihinde Italya’nin baskanligini
yaptig1 bir alt komisyonun Tiirk tarafina yasatacagi olumsuz ekonomik sonuglarin
aciklanmasi sonucunda Ankara, konuda uzlagmaci bir tavir takinarak meseleyi tiim
maddeleriyle tekrar ele almak istemistir.*6

Istanbul’daki Rumlarla, Bat1 Trakya’daki Miisliimanlarin yer degistirmeyecegi
konusunda anlasilmasina ragmen bu kez de Fener Rum Patrikhanesinin istanbul’dan
¢ikarilmasi hususunda gerilen goriismeler, “Evrensel Patrikligin biitiin kurullar1 ve

29462

organlariyla Istanbul’dan uzaklastirilimasi sartinin kabuliiyle yani “Patrikhanenin

bundan sonra siyasi ve idari islerle ugrasmayacagi, yalmz dini meseleler”*® ile
ilgilenmesi sartiyla sdzlesmenin imzalanmasi noktasina gelinmistir. Lozan Baris
Konferansinda Tiirk Yunan Ahali miibadelesi konusu ile ilgili hemen her goriismede
Tirk Ortodoks olarak glindeme getirilen Karamanlilarin ayrica tartisilmamasi daha ilk
bastan Karamanlilar adina tedirgin edici bir ortam olusmasina sebep olmussa da Ismet
[n6nii’niin konferans boyunca yaptig1 agiklamalarla tedirginlik yerini daha pozitif bir
havaya birakmis, bunu Lord Curzon’un miittefik devletler adina yaptigr konugmada
Karamanlilarin Anadolu’da kalmalar1 gerektigi agiklamasi takip etmis ve boylelikle
umutlu bir bekleyis baslamistir. Oyle ki; karsilikli yapilan bu agiklamalar sonrast,
Yunanistan baz1 sartlarin kabulii karsiliginda zorunlu niifus miibadelesinden
vazgecebileceklerini, hatta savas siirecinde Anadolu’dan Yunanistan’a go¢ eden
Rumlarim da geri donebileceklerini, 6zellikle Karamanlilarin zorunlu goge tabi
olmamalar1 gerektigini dile getirmistir.

Cesitli  agizlardan miibadeleye tabi tutulmamalart konusunda yapilan
aciklamalar ve en &nemlisi de Ismet Pasa’nin “Tiirk Ortodokslarmna gelince, bunlar
herhangi bir konuda Miisliiman yurttaglarinin yararlandigi islemden baska tiirlii bir

islem gormeyi higbir vakit istememislerdir; boyle bir istek ileri siirmeleri de asla

4%la.g.e.,s. 266-272.
%23a9.e.,5s 271.
463 Hikmet Yavuz Ercan, a.g.m., s. 423.
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beklenmeyecek bir seydir*4%

aciklamasi1 Karamanlilarin Lozan siirecindeki endiselerini
en aza indirmistir. Endiselerin tam olarak sona ermemesinin nedeni, miibadeleye tabi
tutulacak niifusta sadece din faktoriiniin ele alinmis olmasidir. Karamanlhilarin 6zel
olarak tartisilmadan Hiristiyan olmalarindan o6tiirii niifus miibadelesinin ne sekilde
disinda kalacaklarina dair karara varilmadan agiklanan Tiirk-Yunan Niifus
Miibadelesine dair sdzlesme, bu endiseleri gidermemis ve bekleyis baslamistir. Ismet
Inénii’niin Lozan konferans1 boyunca Karamanllarin Tiirk Miislimanlardan ayrildiklar
tek noktanin Hiristiyan dininde bulunmalar1 olduguna dair ve Tiirk Ortodoks Kilisesi
Kongre iiyelerinin de resmi olarak yaymnladiklar1 tiim beyanlarda irken Tiirk olup,
inaniglarinin Hiristiyanlik olduguna dair bilgiler vermeleri konuya agiklik getirmigse de
meseleyi gercek anlamda sonuca baglamamistir. Karamanlilar, azinliklar sorunu gibi
farkli konularda farkli sekillerde giindeme gelmis, miibadele kapsaminda ciddi bir
disiplinle ele alinmamalar1 huzursuzlugu devam ettirmistir.*®°

Gerek Yunan hiikkiimetinin gerekse Ankara hiikiimetinin sadece din merkezli ele
aldigt miibadele konusunun uygulanmasi sirasinda, Tiirk olmalarina ragmen
Anadolu’dan goge zorlanan Karamanlilarla, Yahudi Ispanyolcast konusan Yahudilik’ten
donme Miisliimanlar, Tiirkce ve Arnavutca konusan Arnavut Miislimanlarin®®® zorunlu
gbce tabi olmalari, her iki tarafin da daha fazla 6nemsedikleri konular nedeniyle bu tiir
konular1 es gegmelerinden kaynaklanmistir. Her iki taraf i¢in de dnemsenen meseleler
ekonomik kaynakli olmus, Go¢menler Komisyonu Baskani1 Dr. Nansen’in miibadelenin
gerceklesmesi  durumunda savas sonrasi artan ekonomik bunalimin en aza
indirilebilecegini agiklamas1 tiim dikkatleri bu konuya toplamistir.*®” Balkan
savaglarindan beri siiregelen go¢ hareketleri Yunanistan icin de yeni bir devlet kurma
asamasinda olan Tiirk hiikiimeti i¢in de ¢ok ciddi kayiplara ve ekonomik sikintilara
sebep olmus,*®® kayiplar1 en aza indirmek adina miibadele s6zlesmesinin ¢argabuk imza
edilmesine c¢alisilmistir. Insan degisimi gibi vahim sonuglar olusturacak bdylesine zor

bir kararin bu sekilde verilmesinin altinda yatan bir gercek de Lozan’a giden heyet

icinde bulunanlarin konuya gerekli 6zeni gostermeyisleri olabilecegi gibi, Riza Nur’un
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miibadele ile ilgili su sozleri olduk¢a diisiindiiriiciidiir: “Ahali miibadelesinin ben
konferansin en zor ve dagdagali isi olacagim1 zannediyor, nasil teklif edecegimi
diisiiniiyordum. Bir giin kudret helvasi gibi ayagimizin ucuna diistii. Hala sasiyorum.”*¢°

I. Diinya savas1 boyunca ekonomik giiciinii zorlayan Itilaf Blogu iiyeleri tam da
kazandiklarini diisiindiikleri bir anda karsilastiklar1 Tiirk direnisi karsisinda bel
bagladiklar1 Yunanistan’1, gelinen nokta itibariyle artik yiik olarak goriiyor ve belki de
sirtindaki bu yiikten kurtulmak istiyordu. Aslinda Riza Nur’un ayagimizin ucuna diistii
diye niteledigi durumun gercekte sebebi tam da buydu. Milletler Cemiyeti Gogmenler
Komisyonu Bagkani Nansen’in dillendirdigi niifus miibadelesi teklifi, dzellikle ingiltere
ve Fransa’nin, Yunanistan’in bir an 6nce ekonomik olarak ayaga kalkmasi ve belki de
bundan sonra uygulamak istedikleri ¢ikarci, somiirgeci politikalarda kendilerine yandas
giiclii bir Yunanistan’in var edilebilmesi i¢cin pek de diisiinme payr birakilmaksizin
taraflarin hizla kararlar almalarin1 saglamakti.

Lozan barig goriismeleri sirasinda Karamanlilarin Tiirk kimligi ile ilgili ve
Ankara hiikiimetini zor durumda birakmaya yonelik Rum ahaliye baski konulu
propagandalar1 ¢iiriitmek tizere Lord Curzon’a telgraf {listline telgraf c¢eken Papa
Eftim’in*’® tiim cabalarina ragmen artik kotii bir sona yaklasiimaktadir. Tiirk Ortodoks
Kilisesi Kongresi tarafindan ¢ikartilan Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi Gazetesinde
wsrarla giindeme getirilen bu meselede siirekli Karamanlilarin Tiirk kokeni iizerinde
durulmus ve Ismet Inénii'niin kendileri ile ilgili yaptigi agiklamalar neticesinde
miibadele disinda kalinacagi dile getirilmisse de sorularin ardi arkasi kesilmemistir.
Ayn1 gazetede Karamanlilarin miibadeleye tabi olup olmadigina dair sorularin
cevaplanmasi ile ilgili bir yaz1 kaleme alan Tiirk Ortodoks Kilisesi Kongresi liyesi ve
gazete sahibi Bodrum’lu Istimat Zihni Efendi’nin su sdzleri dikkate sayandir: “... bu
miibadelenin Anadolu’nun dahilinde bulunan Tiirk Ortodokslara stimulii olamayacagi
husule gelir. Zira bir kere biz Tiirk Ortodokslar heniiz Lozan Konferansi(ndan)... evvel
Yunanlilar arazimizi isgal ettikleri zamanlardan Fenerin mekruh ve menfur siyasetine
isyan-u feryad ederek fiilen kat-1 alaka ve miinhasiran umur-u diniye ve mezhebiye ile
mesgul miistakil kilisemizi teskil ettik, Biz Tiirk Ortodokslarin irken Tiirk oldugumuz
tarthen sabittir. Lisan ve adat ve adab ve muaseratimiz yine Turk’tiir. Su itibarla

irkiyetleri Tiirk olmayan yalmz Tiirk ahiyetinde bulunan diger Rumlara kabil-i kiyas

469 Yiicel Bozdagl, “Tiirk Yunan Niifus Miibadelesi ve Sonuglar1”, Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergi-
si/Ozel Sayi, Yil: 18, S.3, Ankara, Ocak 2014, s. 15.
470 Orhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 76.



131

degiliz. Bizim ekalliyetlerle hi¢cbir miinasebetimiz yoktur. Dogrudan dogruya Tiirk
Islamlarin ekseriyeti dahilinde ayn1 irka mensup ve yalniz din noktasindan Ortodoksluk
mezhebine salikiz... Tiirk Islam kardeslerimizle birlikte Tiirk vataninmm selamet ve
saadeti gayei ulviyesinde ayni fikir ve hiss-i miitefekkir ile miitehassis yekviicud olarak
yasamaya karar verdik. Dogup biiylidiigiimiiz ana topraklarimizdan bagka, bize kiilliyen
yabanct ve ahlak ve adatimiza lisanimiza gayrimuvaffik muhitlerde topraklarda
yasayamayiz ve yasamanin da kabiliyet ve imkan1 yoktur... Tiirk Ortodoskluk alemi ise
bidayetten berii Tiirkiye’de bu prensiplerle yasamaya azim ve iman ettiklerinden Tiirk
Islam kardeslerinin takip ettikleri milli, vatani gaye ve emellerinden fikren, kalben
(ayrilmadiklarindan) bu Tiirk irkinin da bu serait dahilinde anavatanimiz Tiirkiye’de
yasamaya, kalmaga layik vem iistehak olur... Hakiki Tiirkliige merbut ve sadik
Ortodokslar kalir iimidindeyiz.”*"

Lozan goriismeleri yapilirken, Ankara’da TBMM’de de pek ¢ok gizli oturum
yapmak suretiyle Papa Eftim’in Tirk Ortodoks Kilisesi ¢alismalar1 nedeniyle, Tiirk
Ortodokslar1 diye anilmaya baslanan Karamanlilar meselesi goriisilmistiir.
Karamanlilarin miibadele kapsaminda yer almamasi gerektigi konusunda Ankara
hiikiimetinin de olumlu goriis bildirmesi*’? hatta tiim Karamanlilar1 temsilen Papa
Eftim’i Cankaya koskiine c¢agirarak; “Sen Papa Yeftim degil, Baba
Yeftim’sin”#"3diyerek onurlandiran Mustafa Kemal Pasa’nin tutumu, bu gergin
bekleyisi yumusatan sebepler olmussa da 30 Ocak 1923 giinii 19 maddelik Yunan ve
Tirk Ahalinin miibadelesine iliskin Sozlesme ve Protokol imza edilmis ve sonucta
Karamanlilar i¢in anavatandan ayrilik siireci baglamistir.

Lozan antlagmasi sirasinda Karamanlilarin miibadele disinda tutulacaklarina dair
goriislerinin dayanak noktast Ankara Hiikiimeti’nin Papa Eftim’e verdigi sozdiir. Papa
Eftim kendisine verilen sozii 25 Eyliil 1923 tarihinde gazetecilere verdigi bir réportajda
aciklamis, miibadele disinda tutulacaklarmin ¢ok daha Once kendisine bildirildigini
soylemistir.*’* Konu ile ilgili bdylesi olumlu devam eden bir siiregte imzalanan Niifus
miibadelesi s6zlesmesi, Karamanlilar arasinda saskinlik ve {iziintii ile karsilandig1 gibi
kisa siire sonra incelenen s6zlesme maddelerinde kendi durumlart ile ilgili net bir ifade

bulunmadigimi diisiinen Tiirk Ortodoks Kilise Kongresi iiyeleri, bu kez de sézlesme
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uygulanmaya baslamadan bu yanlistan doniilmesi adina girisimlerde bulunmaya
baslamistir. Tiirk heyeti adma, Ismet Pasa ve Dr. Riza Nur tarafindan Tiirk-Yunan
Niifus miibadelesi Sozlesmesi 30 Ocak 1923°te imzalanmasina ragmen, TBMM
tarafindan 23 Agustos 1923’te cikarilan 340 numarali yasayla onaylanmis ve ancak
Ekim 1923’te miibadele uygulamasi baslatilmistir.*”® iste bu siiregte tekrar tekrar
sorgulanan Niifus miibadelesi sozlesmesi kapsaminda Karamanlilarin durumunun ne
olacagina dair soru, Bolu Milletvekili Tunali Hilmi Bey tarafindan Riza Nur’a
sorulmustur. Lozan’daki Tiirk heyetinde bizzat gérev yapmis olan Riza Nur’un verdigi
cevap olan; “istenirse  miibadeleye tabi istenirse de mibadele dist
tutulabilecekleri*’®ifadesi bir beklentinin olusmasma sebep olmus, koklerinden,
topragindan ayrilmak istemeyen Karamanlilar miibadeleden ¢ikma yollar1 arayamaya
baslamiglardir. istanbul Rumlarinin miibadeleye tabi tutulmamalar1 karari nedeniyle
Istanbul’daki akrabalarinin yanina yerlesen Karamanlilardan tutun da, Miisliiman ile
evlilik yapmak, yetim ve dul olmak sebepleriyle miibadele dis1 kalmaya*’’ calisan
Karamanlilarin varligi, durumun vehametini gozler oniine sermistir. Yetim ve dul olma,
Miisliiman ile evlilik yapma sartlarin1 tagimayip miibadele dis1 kalmaya ¢alisan pek ¢cok
Karamanl, farkli yollara bagvurmustur. Niifus miibadelesi sartlarina gore; miibadeleye
Tiirk tebaas1 olan Ortodoks Rumlar tabi tutuldugu i¢cin Romanya vatandashigina gegerek
miibadele dis1 kalmaya calisan Dimitri Caraiani ve Jean Caraiani ¢ifti, 1926 yilinda
Tiirkiye’ye geri donmek ve biraktiklart taginmaz mallarini geri almak konusunda
Romanya el¢iligi araciligiyla bir bagvuru yapmislarsa da bu, sonradan tabiyet
degistirmenin miibadeleden ¢ikma nedeni sayillmamasi gerekgesiyle kabul
edilmemistir.*’® Rum adledilerek Yunanistan’a gog ettirilen “Tiirk tebeasindan Jaso
bint-i Spiro”nun, Istanbul’da ikamet etmekte olan kocasim ziyaretine dahi izin
verilmedigi, dolayisiyla da seyahat 6zgiirliigiinii dahi kisitlayan*’® niifus miibadelesi
sOzlesmesinin icerigine bakilacak olunursa, Karamanlilarin miibadeleye dahil olup
olmadiklart ya da eger dahil edildilerse miibadeleden hangi sartlar dahilinde
cikabilmeye calistiklar1 daha iyi anlasilacaktir.
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Niifus miibadelesi geregince zorunlu yer degisimi, 1 Mayis 1923 giinii
baslatilacakti ve bu degisim zorunlu yapilacakti. Goce tabi olanlar, Tiirk ve Yunan
hiikiimetlerinin izni bulunmaksizin geldikleri {ilkelere geri donmeyeceklerdir karari
alinmis ve 350,000 Miisliman Tiirk ile 200,000 Hiristiyan Rum zorunlu olarak yer
degistirmislerdir.*®° Zorunlu goce tabi tutulan Karamanlilar icin bu karar tam bir sok
etkisi yaratmistir. Milli miicadele siirecinde Rum ¢ete hareketlerinden uzak durmus,
devlete isyan etmemis hatta Ankara hiikiimetine miiracaat ederek goniillii milli giigler
olusturmus*® Karamanlilarin miibadelesi karari kadar, Rum sayilarak anavatandan
¢ikmak zorunda kalmalar1 ayrica derin bir iziinti olusturmustur. Karamanlilarin
zorunlu gbce tabi olmalar1 nedeniyle bir agiklama yapan Bodrum’lu istimat Zihni
Efendi “... ana topraklarindan bagka ... kiilliyen yabanci ve ahlak ve adetlerine,

lisanlara gayri muvafik muhitlerde”*?

climleleriyle bir anlamda miibadele sonucu
yasanacak sikintilarin neler olacagini 6zetlemis ve ortak tiziintliyli dile getirmistir.

[k soku atlatan ve miibadeleye tabi olmamak i¢in careler arayan Karamanlilarin
imdadina; miibadele sozlesmesinin ikinci maddesinde yer alan 6zel nedenlerle istisna
edilenler, askeri nedenlerle istisna edilenler ve miibadelesi te’cil olanlar hususunda
belirtilen kurallar yetismistir.*®® Biiyilk ¢ogunlugun yararlanamadigi bu hususlarda
kurallar dahilinde miibadele dis1 kalanlar olmussa da miibadeleden ¢ikmak i¢in yapilan
girisimler bazen sonugsuz kalmistir.*®* Ozel nedenlerle istisna edilenler grubuna dahil
olabilmek i¢in miibadeleden muaf olan Gayr-i Miislim ya da Miisliiman bir erkekle
evlilik yapma seklinde yollar arayan Karamanli hanimlar, yasanan pek c¢ok karisikliga
ragmen 26 Agustos 1925°de hiikiimetin aldig1 ek kararla miibadele dis1 sayilmislardir.
Askeri nedenlerle istisna edilenler grubu i¢in aranan sartin; Milli miicadele sirasinda
Tiirk askerine destek ve insani yardim olmasi nedeniyle de bu yardimlar: ispat eden
Karamanlilar, Tiirkleri Yunanlilardan koruduklarina dair ya da Tiirk tarafina casusluk
yaptiklarina dair kayitlar1 olanlar, miibadeleden muaf olmuslardir. Miibadelesi te’cil
olanlar grubunda yer almak ve miibadele dis1 kalabilmek icin gerekli sart; yetim, dul,

sakat*®olma durumu oldugu i¢in bakima muhtag birgok yasl, ya da yetim, sakat ve dul
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hanimin yasadiklar1 yerde kalmalarina izin verilmistir.*®® Vatana hizmetleri gériilen,
Yunan zulmiine karsi direnmis olan Karamanlilarin, Niifus miibadelesi disina
cikarilmalari tisuliiyle ilgili en 6nemli isim olan Papa Eftim ve 50-60 kisiye yakin aile
efradinin Heyet-i Vekile kararinca miibadeleden muaf tutulduguna dair: “Papa Eftim
Efendi’nin Harekat-1 Milliye’nin ibtidasindan beri Tiirkiye davastyla alakadar goriilmesi
ve patrikhaneyle arasindaki vaziyet nazar-1 itibare alindig1 takdirde efrad-1 ailesinin
miibadeleye tabi olmasi diicar-1 felaket olacagi muhakkak bulundugundan bir karar
ittihaz1 talebini havi Dahiliye Vekaleti celilesinin 2.8.340 tarih ve Emniyet-i Umumiye
Midiiriyeti 3798 no’lu tezkeresi lizerine mumaileyh Papa Eftim Efendi ve ailesinin
Istanbul’da yerlesmesini miisaade itast Icra Vekilleri Heyetinin 3.8.340 tarihli

ictimainda karargir olmustur. 3.8.34074%

ifadelerini igceren belge, bu usiil i¢in 6rnek
teskil etmistir.

Karamanlilarin Milli miicadeleye destek vermeleri ya da Miisliiman Tiirkleri
Yunan askerine, Rum ¢etelerine kars1 koruduklarina dair pek ¢ok belge diizenlenmistir.
Soke’deki Yunan zulmiine karst Miisliimanlar1 Amerikalilara ait bir fabrikaya
toplayarak katledilmelerini onleyen ve devaminda meydana gelebilecek katliamlar
engellemek igin Soke’den ayrilmayan Doktor Perikli adina, icra Vekilleri Heyeti 17
Aralik 1924 tarihinde miibadeleden 1skat (¢ikma) belgesi diizenlemistir. Giresun’lu
Panayot Efendi, Pontuscu c¢etelere karsi ¢alistigi icin ve yine Soke’li Portil oglu Dimitri,
Boran nahiyesindeki Rum isyan1 ve jandarmaya kurulan pusuyu haber verdigi icin
miibadeleden 1skat edilmistir. Miibadele silirecinde aniden yasanan gogler nedeniyle
vasifli mesleklere dair ciddi sikintilar olusmus, bu sikintilar gelen gogmen niifus iginden
giderilmeye c¢alisildiysa da yeterli olmayinca vasifli is sahibi olan Karamanlhilarin ya
miibadele islemleri uzatilmis ya da miibadeleden 1skat edilmislerdir.*®® Bu duruma
ornek teskil eden énemli bir sahsiyet de Bodrumlu Istimat Zihni Efendi’dir.

Hukuk egitimi almis Zihni Efendi, Milli miicadeleye destek olmak i¢in Denizli,
Isparta ve Afyon’da calismis, Afyon Ikaz Gazetesinde yazdigi yazilarla halk
bilinglendirmistir. Ankara’da ¢aligmak tizere yaptig1 yolculukta tanistigt Papa Eftim’le
dost olan Istimat Zihni Efendi, Tiirk Ortodoks Kilisesinin Kurulmasi igin Kongre
caligmalarina katilmis hatta ¢caligmalarin halka duyurulmasi ve Milli Miicadele ruhunun

giiclendirilmesi adina Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi Gazetesini ¢ikartmistir.
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Bodrum’un yetistirdigi bir deger olarak hukuk konusundaki hizmetleri de g6z oniine
alinmis olan Istimat Zihni Efendi, “29 Eyliil 1925 tarihli kararname ile”***miibadeleden
1skat edilmistir. “Yunan soyuyla higbir ilgisi olmayan, bir kelime Yunanca bilmeyen,
ana dilleri 6z Tiirk¢e olan Kuman, Pecenek, Hazar ve Oguz kiitiigiinden Tiirk olduklari
belirli, ibadetlerini dahi bu giizel Tiirk¢e ile yapan ¢ogunlugu Orta Anadolulu bir
milyondan fazla Ortodoks Tiirk, timmet devleti doneminin haletini tasiyanlariz

bizler...”*%

sOzleri ile, yapilan yanlisi {izerine basa basa dile getiren Papa Eftim, niifus
miibadelesinin uygulanmaya baglanmasindan sonra Anadolu’da hi¢ cemaati kalmayan
Tiirk Ortodoks Kilisesi i¢in yapacak bir sey bulamamis ve Keskin’den ayrilip Istanbul’a
yerlesmeyi uygun gdrmiistiir. Istanbul’da bulundugu vakit, Fener Rum Patrikhanesinin
olasi zararlarina kars1 ¢alisabilecegini diisiinen Papa Eftim, Tiirk Ortodoks Kilisesini
Istanbul’a tasimanin da carelerini aramaya baslamistir. istanbul Ortodoks cemaati dahil,
Istanbul’daki Karamanlilarin biiyiik destegini géren Papa Eftim, kisa siirede Sen Sinod
meclisi (Patrikhanenin ruhban simifindan olusan meclis) segimlerine katilmig ve
baskanligina Erdek metropoliti Kalinikos’un secildigi meclis tarafindan Patrikhane
vekilligine atanmistir. Miibadelenin uygulanmasi stirecinde sik sik Ankara’ya gidip
gelen ve meclisle goriismeler yapan Papa Eftim’in Istanbul’da bulunmadigi bir
donemde bos bulunan Patriklik makamina Tiirk diigmanhigiyla taninan Kadikdy
metropoliti Grigoryus secilince durum degismistir. Patrikhane vekilliginden vazgegen
Papa Eftim istifa etmis ve Fener Patrikhanesinden tamamen bagimsiz ¢alisma karari
almistir. Tiim bu gelismeler sirasinda Galata Ortodoks Cemaati iginde bir anlasmazlik
cikmis ve Galatalilar kendi kiliselerinin Papa Eftim tarafindan idare edilip, Fener
Patrikhanesinden ayrilmalar1 yoniinde bir karar almislardir. Galata Ortodoks cemaatinin
teklifini Tiirk Ortodoks Kilisesini yasatmak adina firsat olarak géren Papa Eftim teklifi
kabul etmis ve boylece Istanbul’da Bagimsiz Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin
temellerini atmistir.

9 Temmuz 1924°te temelleri atilan Bagimsiz Tiirk Ortodoks Patrikhanesinin
Kilise Nizamnamesindeki 4. maddede bahsi gegen Tiirk Ortodoks cemaatinin
Miisliman Tiirk vatandaglardan ayrildiklar tek noktanin dini inanislar1 oldugu, azinlik
sifat1 ve azinlik hukukunun kesinlikle kaldirildigina dair goriis, en bastan itibaren dile

getirilenleri tasdik niteliginde olmustur. Istanbul’da kalan bir avu¢ Karamanli igin
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stirekli ¢alisan Papa Eftim, bu siirecte kiliselerdeki dua ve ayinleri Tiirk¢e yaptirmaya
basladig1 icin, Fener Rum Patrikhanesinin hedef tahtasi haline gelmistir. Kibris Baris
Harekat1 sirasinda hiikiimetten aldig1 gii¢le Fener Rum Patrikhanesini yerden yere vuran
Papa Eftim, dini siyasete alet eden bu kuruma kars1 dik durusunu degistirmemistir.
Fener Rum Patrikhanesinin kendisinden sonra Tiirk Ortodoks Kilisesine zarar
verecegini diisiinen Papa Eftim, akrabalarini papazliklara, oglu Turgut’u (Erenerol)
diyakosluga tayin etmis ve Oliim tarihi olan 14 Mart 1968’e kadar Karamanlilar ve
Bagimsiz Tiirk Ortodoks Kilisesi icin miicadele etmistir.**! 1964 yilinda meydana gelen
Kibris olaylar1 nedeniyle Tiirkiye’de yasayan Yunan uyruklularin sinir dist edilmelerine
karar veren Tiirk hiikiimeti, Tlirk uyrugunda bulunan Rumlar1 bu uygulama disinda
tutmugsa da 1934 Tiirk-Yunan Ticaret Antlagmasinin sundugu imkanlarla Tiirkiye’ye
yerlesip, Tiirk vatandaslariyla evlenen Yunan uyruklular aile birlikteliklerini bozmamak
icin Yunanistan’a gitmek zorunda kalmiglardir. Papa Eftim, hiikiimetin sinir dist
kararmi 6grenir 6grenmez, donemin Basbakani Ismet Inonii ile bir goriisme yaparak
Lozan Baris Konferansindaki gibi sikintili bir go¢ yasanmamasi gerektigini belirtmis,
konu hakkinda goriislerini dile getirmistir. Papa Eftim’in 6zeldeki ¢abalarina ragmen,
resmi rakamlara gore 70.000 Tiirk, Ortodoks Patrikhanesinin verdigi rakamlara gore de
86.000 Rum, Yunanistan’a go¢ ettirilmistir. Bu rakamin 15.000 ila 20.000 kadarinin
Karamanli oldugunu bildiren Papa Eftim’in oglu Selguk Erenerol,*®? milli kimliklerine
sadakatle bagli kalmalarina ragmen siirekli niifus kayb1 yasandig: i¢in cemaatlerinin bir
avug insandan ibaret oldugunu belirtmektedir.*%® Neredeyse hi¢ cemaati kalmayan Tiirk
Ortodoks Patrikhanesi, 1990’11 yillarda Milliyet¢i Hareket Partisi lideri Alparslan
Tiirkes’e Tiirk Ortodoks cemaatinin sayisini artirmak amaciyla basvurup, Karamanl
kiiltiirline ¢ok yakin ve aym inamisa sahip Gagauzlardan 1000 kisinin Istanbul’a
yerlestirilmesine yardimeci olmasi talebinde bulunmuslardir. Alparslan Tiirkes’in
destegiyle Gagauz hiikiimeti nezdinde resmi goriismelerin tamamlanacagi an, Gagauz
Cumhurbagkani’nin degismesiyle Tiirk Ortodoks Patrikhanesi bu plan1 da hayata

gecirememistir.*%4

491 Hikmet Yavuz Ercan, a.g.m., s. 423-429.
492 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 158.

4% QOrhan Tiirkdogan, a.g.e., s. 80-82.

49 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 159.
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5.4. Niifus Miibadelesi ve Yunanistan’a Yerlesen Karamanhlar

Tarihte ilk kez uygulanan Tiirk-Yunan Niifus miibadelesi hafizalara, kendi
halkin1 zorunlu goge tabi tutmak seklinde kazilmis, miibadelenin muhataplar1 olanlar
disinda da pek cok kisi tarafindan agir sekilde elestirilmistir. Yunanistan ve Tiirkiye
arasinda gerceklestirilen zorunlu niifus gogiinii, “bastan asag1 sakat bir yol”**® seklinde
elestiren Lord Curzon ve mibadil olarak Yunanistan’a go¢ eden Konstantin

4% climlesi

Feyzioglu'nun dudaklarindan dokiilen, “miibadele Allah’in belas: bir seydi
meselenin vehametini kisaca 6zetlemektedir. Savasm baslangicinda Megalo idea fikrini
savunan ancak yasanan yenilgilerden sonra Izmir’i de kaybederek Anadolu topraklarini
terk eden Yunanistan’in, bu topraklarda yasayan Rumlarin zorunlu olarak gdce tabi
tutulmalarina imza koymasi1 akla, bu kararin altinda bagka planlar olup olmadigi
sorusunu getirmektedir. Anadolu igin biiyiik emelleri olan hatta Ankara’ya, Izmir’e
karsilik Kavala’dan vazgecebilecekleri teklifini dahi gotiiren Yunanistan, birdenbire bu
emelleri neden bir kenara birakmistir? Tim bu sorularin cevabi, Yunanistan’in
planlarm1 degistirmesine sebep teskil eden esas unsurun bir 6nceki boliimde de
yorumladigimiz iizere Karamanlilar oldugu gerceginde yatmaktadir.

Yunanistan, Istanbul’da yasayan Rum niifus igin 1srarla Istanbul’da kalmalari
sart1 kosarken, Anadolu’da bulunan Rum niifusun gog ettirilmesi i¢in seferber olmustur.
Yunanistan’in bu tutumunun altinda yatan sebep; daha uzun vadede, Tiirkiye’de
bulunan biitin Ortodokslar Yunanhdir sdylemiyle tekrar canlandirilabilecek Megalo
Idea fikrine kars1 Anadolu’daki Karamanlilarin varligini tehdit olarak gérmeleridir.*%’

Karamanlilar, Ortodoks Hiristiyan inanglarina ragmen, Tiirk¢e konusup, Tiirkce
ibadet eden, Incil’i Tiirkgeye gevirerek tiim ayinlerini Tiirk¢e yapan ve her firsatta Tiirk
ulusundan olduklarini dile getiren bir topluluk olmustur. Milli miicadele siirecinde Rum
cetelerine yardim eden, Yunan askerlerini destekleyen, casusluk yapan pek ¢ok Rum,
hatta Ege kiyilarina dagilmis halde ticaret yapan ve Yunan vatandasi olan Rumlar
bulunmus, Sakarya zaferinden sonra da oOzellikle Biiylik Taarruz’un bagslamasiyla
beraber hemen hepsi Yunanistan’a kagmistir. Burada dikkat ¢eken nokta, Anadolu’daki
Karamanlilarin ve Istanbul’daki Rumlarin vatani terk etmeyisleridir. Bunun altinda

yatan en biiyiikk sebep, gerek Istanbul’daki gerek Anadolu’daki Rumlar olarak

adlandirilan niifusun, ¢ogunluk olarak Karamanli Tiirk Ortodoks olmasi ve her zaman

4% Yiicel Bozdagli, a.g.m., s. 24.
4% Oguz Ozdem, a.g.e., s. 163.
497 Gazanfer ibar, a.g.e., s. 154-155.
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ortaya koyduklar1 Tirklik suuruna sahip ¢ikmalaridir. Bu durumu kendileri ve ileride
uygulamaya koyabilecekleri olasi planlart i¢in tehdit olarak gbéren Yunanistan, niifus
miibadelesine bu sekilde sahip ¢ikarak bir tagla iki kus vurmak istemistir. I. Diinya
savagl boyunca yasanilan niifus kaybinin yerine Anadolu’dan getirecegi niifusu koyarak
acigmi kapatmayi1 hedefleyen Yunanistan, Karamanl tehdidinden kurtulmay: fakat bu
arada ardi arkasi kesilmeyen go¢ problemlerini ¢ozebilmek i¢in de Yunanistan’daki
istenmeyen Miisliiman niifusu Anadolu’ya géndererek dengeyi saglamay1 amacglamistir.

Yunanistan’in planladiklar1 hemen hemen tutmus, zorunlu gogle gelen
Karamanlilarin zanaatkar ve yetismis meslek sahibi olmalart Yunanistan’in ¢okmiis
ekonomisini aniden canlandirmis, boylelikle Yunan hiikiimeti, miibadele ile basarili bir
imaj ¢izdigini diisiinmiistiir. Miibadelenin uygulanma noktasina ve miibadeleye maruz
kalanlar acisindan konuya bakildiginda, ne yazik ki durum o kadar da parlak degildir.
Anavatan olarak bilinen topraklarindan, agizlarindaki anadilleri Tiirk¢e ile ayrilan
Karamanlilar, geldikleri bu yeni topraklarda karsilastiklar1 Yunancanin, tek kelimesini
bile anlamamakta ve adeta bir kiiltiir soku yasamaktadir. Karamanlilarin Anadolu’dan
Yunanistan’a uzanan bu zorunlu gdg¢lerinin acilariyla taze kalmis hikayelerini hala
dinlemenin miimkiin oldugu diisiiniildiigiinde, gogiin i¢ yakan hikayesinin baslangi¢
noktas1 baba ocaginda, neler yasandigima da bakmak gerekmektedir. Nevsehir’den
Yunanistan’in Larissa sehrine yerlestirilen Despina Merkiiroglu ve Anastasia
Merkiiroglu go¢ yolculugunu sdyle anlatmaktadir: “...daima aghyorlardi. Bu kadar
miilkleri, evleri nereye koyup gidecegiz, nereye gidecegiz. Kagnilara geldiler
Tiirklerimiz, kucaklayp opiiyorlardi “ah yavrularim nereye gideceksiniz...” bunlari
belleyin. Ne muhabbetleri vardi. Ah nerelere gidiyorsunuz deyip gonderdiler.”*%®
Miisliman komsularinin bu ayriliga ne denli iiziildiiklerini anladigimiz bu alint1 disginda
Karamanlilarin Miisliiman komsulartyla iliskilerini, ‘bir ev gibi, ¢ok iyiydik’ seklinde
dile getirmeleri ve Kayseri’den, Farsala’nin Zoodohos Pihi kdyiine yerlesen Kosmas
Pavlidis’in ifadesiyle: “Dostumuz ¢ogu...hep agladilar...séyle gil gadar dokunmadilar

7499 gozleri, tam

bize. Onlarlan girer ¢ikardik, oyle koylerine giderdik, onlar gelirdi
olarak kardesligin sona ermesiyle yasanilan {ziintiiyli nitelemektedir. Miibadele
sirasinda yasanan sikintilari tarif edebilmek adina miibadeleye tanik olmus Antalya

Mutasarrifi Hilmi Uran’in anilarina bakilacak olunursa, miibadele giinlerinde sunlar

4% Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 286.
4 ag.e.,s. 143.
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yasanmustir: “Antalya gibi, Burdur ve Isparta Rumlari da en yakin iskele olmak
hasebiyle Antalya Limanlari’ndan g¢ekilip gitmislerdi... Burdur ve Isparta Rumlarinin
kasabada yatip kalkacak yerleri yoktu. Onlar dogruca iskeleye gidip esyalan iistiinde
vasita bekliyorlardi... Bu suretle Antalya iskelesi, esyalari lizerine oturmus biiytik bir

insan yigin1 ile giinlerce gegilmez bir hale gelmisti...” %

“Kaggincilik ¢ok zor... diye
soze baslayan Politeseni Katrancis... ‘cin arabasi’” dedigi bisiklete binmeden gocte dlen
kardesini ve goc¢li amimsadigini, goz vyaslart iginde anlatti: Yayla zamanuydi...
Gelveri’den, Ihlara’dan ya da Aksaray 'dan Hasandagi 'nin yamacglarina siiriileriyle gog
eden komuglarimiz (Miisliiman) bize aglayarak el salliyorlardi. Hakkinizi helal edin
dediler. Helallik Tiirklerde cok onemli bir inanc... Komsularimiz arkamizdan su attilar.
Tekrar geri gelelim diye. Kagnilarla, at arabalar: ile Konya Eregli’ye geldik... Italyan
ve Tiirk gemileriyle Selanik’in Karaburnu Limani’na geldik. Burada karantinadan
gectikten sonra Tiirklerin bosallttiklart koylere gittik. Siutma, hastaliklar yakamizi
birakmadi. Yerli Rumlar bize gé¢men oldugumuz i¢in ¢ok kotii davrandilar. Mutluluk ve
komsuluk Anadolu’da kaldi... >

Politeseni Katrancis’in anilarinda yer aldigi haliyle, Ankara, Nigde, Kayseri,
Nevsehir basta olmak iizere Aksaray, Konya gibi I¢ Anadolu bélgesindeki pek ¢ok
sehirden trenlere bindirilen Karamanlilar, Istanbul, Izmir ya da Mersin limanlarina
taginarak bu limanlardan Yunanistan’a tasinmislardir. Ankara ve ¢evresinde yasayan
Karamanlilar daha ¢ok Istanbul ve izmir limanlari ile Mersin limanindan génderilmek
lizere gruplara ayrilmislardir.®2 Bu yolculuk siirecinde en kétiisii trene binmek igin
yiiriiyerek ya da en iyi ihtimalle kagnilarla Ulukisla tren istasyonuna®®® ulasmaya
caligmaktir. Karamanlilarin bu uzun ve zorlu yolculukta degil Yunanistan’a, Mersin
limanina gelene kadar kaylp yasamamalari miimkiin olmamistir. Kayseri’den
Yunanistan’in Kavala sehrine bagli Antontya kasabasina yerlestirilen Kayserili Andreas
Palancioglu ve ailesinin yasadiklar1 yasanilan kayiplara, hastaliklara, 6liimlere 6rnek
niteligindedir. 1924 yili Ekim ayinda miibadele geregi Kayseri’den ayrilmak zorunda
kalan Palancioglu ailesi, bu yolculuk sirasinda yasanan kargasadan Gtiirii bir subaymn
havaya ates etmesi sirasinda iki erkek cocuklarini kayip etmis ve asker emriyle oradan

ayrilmak zorunda kaldiklari igin bir daha da bulamamiglardir. Andrea ve loannes

50 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 144-145,

%1 Oguz Ozdem, a.g.e., s. 165-166.

%02 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 285-286.
5% a.g.e., s. 286.



140

adindaki iki kardes kargasa sirasinda yaralanmais, biri askeri hastaneye kaldirildigi, biri
de Kayserili bir aile tarafindan evlat edinildigi i¢in birbirlerini aramalarina ragmen
yillarca bir baglanti saglayamamislardir. Kayserili Miisliiman ailenin ve Andreas
Palancioglu’nun biitiin ¢abalarina ragmen bir tiirlii kavusamayan Palancioglu ailesinin
hikayesi, tiim diger Karamanlilarin yasadig acilarla benzer olsa da yillarca ¢ocuklarina
vasiyet seklinde gonderilmemis mektuplar yazan Andreas Palancioglu’nun su satirlari
miibadeledeki zorlu yolculugu géz oniine sermektedir: >4

“Sevgili ¢ocuklarim, Andrea ve loannes

Kayseri’den ¢iktiktan sonra, bir daha sizleri bulamadim... Nasil kayboldunuz?...
yiizlerce insan yakinlarindan ayri diismiistii ama ¢ogu yollarda buldu birbirini... biz
bulamadik. Bizleri, once Nigde’ye oradan da Mersin’e gotiireceklerini 6grendim...
anan bir yandan, ben bir yandan, yakinlarimiz, ¢ok aradik ama yoktunuz... Annen
perisan oldu, hastaland.... kafileye yolda her koyden, her kasabadan yeni insanlar
katiliyordu, gittikce kalabaliklasiyyorduk. Sefil, yorgun, bitkin, kizgin ve hastaydi
insanlar. Nigde’ye vardigimizda iic giin burada bekleyecegimizi... nereye
gonderilecegimizin belli olacagint égrendik. Toplanma yerinin ilerisindeki bir binada,
resmi gorevliler ve askerler, Kapadokya'min degisik yerlerinden gelen gruplari
topluyor, onlara hemen orada doldurulan kimliklerden veriyordu... iki katl binanin iist
katina ¢iktim... her oda insanla doluydu... Gorevliler de artik belli ki bunalmislardi...
bir bosluk bulup masada oturan kisiye yaklastim... ‘Bey oglum, biz Kayseri'den
geliyoruz, bir maruzatim var, ¢ocuklarimizi kaybettik... Adlart Andrea ve loannes. Biri
onbir, digeri oniki yasinda, biz gittikten sonra gelirlerse, gidecegimiz yerin adresini
onlara soylerseniz ¢cok minnettar olurum. Allah sizden razi olsun.” Bir ¢irpida olanlar
anlatip beklemeye basladim... geng¢, goziinii bana dikti, ‘amca sen soylediklerini bir
kagida yaz birak, gelirlerse mutlaka iletirim’ dedi... ‘Ama efendi oglum bir sey daha
var, ben Hiristivan Ortodoks Tiirk’iim, Tiirk¢e konusuyorum ama Karamanlica
vazabiliyorum’ dedim... ‘Ben de amca, ben de Karamanlyim, ama dedem
Miisliimanligi segti yillar once. Biz Miisliimaniz ama Karamanlicayr da unutmadik,
bilirim, sen yaz.’ Anlattiklarimi kagida doktiim, verdim kendisine... Tam ¢ikarken
‘Kayseri’nin neresinden geldiniz amca?’ dedi. ‘Endiirliik’ten oglum’ dedim. Elindeki...
listesine bakti ve ‘Kavala’ya gidecek sizin bolgeden gelenler’ dedi... iki giin gezdik

etrafta annenle. Yemiyor, i¢cmiyor siirekli agliyordu... Kayseri bolgesinden gelenler

%4 Oguz Ozdem, a.g.e.,s. 11-13.
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olursa hemen aralarina girip sizleri soruyordu... Iki giin sonra, bizden énce gelenlerle,
bizim grubu topladilar meydanin ilerisine. Once Ulukisla ya inecekmisiz, oradan trenle,
Pozanti ve Mersin’e... Dort giin siirdii yol. Annen ve kardesin denizi gordiiler
vavrularim... Kayseri’den Mersin’e gegcene kadar, hastaliktan ve yashiliktan sekiz kisi
oldii. Bir geng de vuruldu kacarken. Kavala’da ¢ok kotii karsiladilar bizi ¢ocuklarim.
Ben dahil gelen 1500 kisiden ¢ogu Rumca bilmiyorduk, bize vatamniza gideceksiniz
demiglerdi ama bu nasil vatan ki dilini bile bilmiyorduk... Bizi siirekli ‘Tiirk Dolleri’
diye asagilyyorlardi... Anneniz ¢ok hastaydi... Ayaklar: kanamigti sizi aramaktan... ii¢
giin agzina hi¢ lokma koymadi... konusmuyordu artik o cwvil civil kadin... ileride
bulusuruz timitleri vardi. Komsularin ve ananizin hep iimidi buydu ama... Benim yok. 4
Septembru 1928 “Annenizi kaybettik evlatlarim, olmeden sizi gormeyi ne ¢ok istedi,
onunla ilgili ¢cok sey yazdim ama hepsini ywrttim, siz de act ¢ekmeyin, biz ¢cok cektik. 11
April 19297 %%

Anadolu’nun i¢ bolgelerinden Yunanistan’a gotiiriilmek iizere yola ¢ikan
Karamanlilar, Mersin limanina gelene kadar yasanilan sikintilar disinda, limanlarda
bekledikleri siire boyunca da barinma sorunlar1 ¢gekmisler, cogunlukla liman etrafindaki
ambarlara ya da kiliselere yerlestirilmislerdir. Kayseri Rumkavak’tan Yunanistan’a go¢
yolculugunda Mersin limaninda 15 giin beklemek zorunda kaldiklarini ve Ermeni
Kilisesine yerlestirildiklerini ifade eden Yohanis Pavlidis®® gibi, yine Kayseri Gelveri
dogumlu Pandeleiman Akakiyakis zorunlu gocii soyle anlatmaktadir: “7924
Agustosu’nun on beginde yola ¢iktik. Arabalarnan kagnilarnan, Aksaray’a endik. Gece
kaldik zannedersem orda. Obiirsii giin yine arabalarnan Eregli’ye geldim. Orada
hatirimde yok, bir iki giin kaldik galiba. Tren geldi, trene bindik ordan. Tarsus tren
voluyla Mersina’ya geldik. Mersina’da on, on bes giin oturduk. Galdik orda
ambarlarda yiik ambariydi. Vapur geldikten sonra aldilar bizi gayiklan. O zaman liman
yogdu geri durdu gemi. Gayiklariman gétiirdiiler. Ordan vapura bindik... "

Akdeniz’in en Onemli limanlarindan biri olan Mersin limanm1 disinda
Karadeniz’de de Samsun limani basta olmak iizere Giresun ve Trabzon limanlari
kullanilmistir. Trabzon’dan Samsun’a kadar kiyt seridine toplanan Karamanlilar, i¢
bolgelerden bu limanlara sevk edilmektedir ve toplam sayilar1 30.000°e ulagsmistir. 1922

yilinin son aylarinda 6zellikle istanbul, yogun bir gd¢men niifusunu agirlamis 6zellikle

S ag.e.,s. 14-17.
56 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 287.
7 a.g.e., s. 287.
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Marmara bélgesinden Istanbul’a gelen Karamanlilarin bekleyis siirelerinde barmmasi
icin ayrilan okul ve kiliseler dolup tasmis, ciddi saglik sorunlari bas gostermistir.
Karadeniz’den toplanip gelen Karamanlilar, Samsun, Ordu, Giresun ve Trabzon
limanlarinda 2000 kisilik gruplar olusturmak suretiyle vapurlara bindirilip Yunanistan’a
gonderilmistir. Yunanistan’daki Miisliiman muhacirleri Tirkiye’ye getirmek icin
belirlenen vapurlar, Anadolu’dan alinacak olan Karamanlilarin taginmasi i¢in de
kullanilmis, ayrica Yunan ve Italyan vapurlart da tasimacilik yapmuslardir. Midilli
adasindan Balikesir Ayvalik’a muhacir tagiyacak olan vapurlar Samsun ve Trabzon’dan
Yunanistan’a gog ettirilen Karamanlilar1 da tasimistir.>®® Tiirkiye tarafindan tasimacilik
yapmak tizere calistirilan vapurlar; Cumhuriyet vapuru, Akdeniz vapuru, Giilcemal
vapuru olmustur.’® Sivas, Tokat, Amasya ve Karahisar-1 Sarki’den Yunanistan’a
gidecek Karamanlilar, Samsun ve Giresun limanlaria getirilerek sozii edilen vapurlarla
tasinmuglar, fakat yogun olarak Samsun ve ardindan Giresun ile Trabzon’a biriken
Karamanlilar, asayissizlik ve salgin hastaliklar gibi sorunlar yasamislardir.
Karamanlilarin Yunanistan’a sevk edilmeleri geciktikce Yunanistan’dan gelen
muhacirler de Anadolu’ya yerlestirilememisler ve cadirlarda ¢ok zor imkanlarda
yasamak zorunda kalmuslardir.®?® Karamanlilarin Yunanistan’a nakledilmesi igin
belirlenen pek c¢ok vapurun yolcu tasimaya uygun olmayip yilik tasimaciligi yapan
vapurlar oldugunu dile getirenler, maddi imkani1 olanlarin parali vapurlar: tercih ederek
daha iyi sartlarda yolculuk yaptiklarim1 bildirmektedir. Vapurlarin durumunu ve
insanlarin hangi sartlarda tasindigini1 su ciimlelerle anlatan Anastasia Merkiiroglu’nun
ifadeleri oldukca tiziicidiir: “Bir biri iistiine bir biri iistiine... kimi yoharlarda kimi
ambarlarda... pislikler mundarlik... dyle ka¢ giin gittik. ! Merkiiroglu gibi neredeyse
ayni ifadeleri kullanan Anastasia Haciteorudou Konya Sille’den ¢iktiklart
yolculuklarinin son kismi olan vapur yolculugunu sdyle anlatmaktadir: “Papurlar dolup
dolup gidiyor. Insanlar aglaya aglaya geri baka baka gittiler. Papur Rus papuruydu.
Herkes evinde hazirlik etti, sucuklar ettik, pastirmalar ettik, keteler ettik, ekmekler

ettik... soguk vardi, mangal yaktk. Aglhyorlardi. Hastalandilar... Tifo hastaligi... ™'

S8 a.g.e., s. 264,

509 Baki Sarisakal, “Samsun’da Miibadele”, Belge ve Taniklarla Samsun’da Miibadele, Samsun Biiyiikse-
hir Belediyesi Kiiltlir Yayinlari, Samsun, 2007,s. 17-29,
www.bakisarisakal.com/Samsun%?27da%?20Miibadele.pdf, erigsim: 9 Nisan 2015.

510 Thsan Tevfik, “Miibadelede Sivas’tan Rumlarm Gécii”, Hayat Agaci Dergisi, S. 22, Sivas, 2013, haya-
tagacidergisi.com/miibadelede-sivastan-rumlarin-gocu/, erigim: 7 Nisan 2015.

511 Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 287.

512 a.9.e.,s. 287-288.
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Nigde Sulucaova’dan miibadil edilen Melpomeni Haciliadou’nun vapur yolculuguna
dair hatirinda kalanlar yasanilan sikintilarin act bir drama doniistiiglinii gézler Oniine
sermektedir. Bu drama bizzat sahit olan Haciliadou, “Giinde bi dene adam oldii.
Mercan... Mercamdi adh... 6ldii. Demiri bagladilar denizin icine attilar”®* seklindeki
sOzleriyle miibadelenin en biiyiik acilarint gézler dniine sermektedir.

Miibadele siirecinde yasanan kayiplari, ¢ekilen eziyeti diisiindiigiimiizde tiim bu
sikintilar disinda ayrica, siddet goren ve hatta dldiiriilen Miisliiman muhacirlerin ¢ok
daha vahim bir gb¢ yolculugu yasadiklarimi sdylemek de yanlis olmasa gerektir.
Yunanistan’daki Miisliiman niifus, miibadeleye tabi tutulurken miibadele sartlar1 heniiz
olugmadan biiyiik bir baski gormeye baslamiglar ve Drama’da 50 Miisliiman Tiirk,
parcalanmak suretiyle sehit edilmistir. Sar1 Saban kdyiinde alti1 Miisliiman’in {izerine
gaz dokerek diri diri yakan Yunanlilar, miibadilleri evlerinden ¢ikmaya zorlamislar,
Ozellikle Pontuscu Muhacir olarak ad1 gegen Rum miibadilleri, Selanik’e gelmeleriyle
birlikte Miisliman evlerine zorla girmeye ve yagmalamaya baglamiglardir. Yunan
hiikiimeti olaylara miidahale etmemis kdy ve sehirlerde ne jandarma ne de polis, asayisi
saglamamigtir.>'* Karamanlilarin Yunanistan’a gogii sirasinda bu gibi infial olusturacak
insanlik dis1 olaylar yasanmamis, ana vatanlarinda biraktiklar1 komsulari onlart
aglayarak yolcu etmislerdir. Karamanlilar igin sikintili olan, gittikleri topraklarda
yabanci olarak karsilanmak olmustur. Yunanistan’da hakaret goren Karamanlilar
dillerini bilmedikleri insanlarin i¢inde yokluk ve korku dolu zamanlar gecirmislerdir.
Bu zor zamanlar1 ve go¢ yolculugunu Kayseri’nin Cukur Koyii’nden miibadil giden
Sultan Arslanoglu’nun agzindan aktaralim: “Ayias Yeorgios adasina gelincek
cilbattilar, hepimizin sa¢ini kestiler... Karantina mi neyse oraya koydular. Bir kamara
vardi, tuz vardi, tuzda ¢imdik, ciscibildak, alayimiz cilbagidik, urbalarimizi verdik
cilbak oturuyok... (adada) ¢ok insan oldii. Biiyiik bir mezar estiler ondan sonra alayni

oraya patir patir doktiiler...”™

Tiirkiye’den ayrilarak Yunanistan’a ulasan
Karamanlilarin ana karaya c¢ikmadan once ilk olarak karantinaya alindiklarim
anladigimiz bu uygulama, koétii sartlar altinda yolculuk yapan muhacirlerin olas1 saglik
sorunlart i¢in tedbiren yapilmigsa da sekil agisindan sikintilidir. Anadolu kiiltiirii i¢inde
yogrulmus Karamanlilar, bu durumu ciddi bir utang¢ kaynagi olarak goérmiis ve

ifadelerden de anlasildigi iizere tiim yasananlar ciddi travmalara sebep olmustur.
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Karantina siiresinin 15 gilin civari oldugunu belirten Karamanlilarin hemen hepsinin
karantinaya dair anlattiklar1 birbiriyle ortiismektedir. Karamanlilarin bdylesi sartlarda
karantina uygulamasina tabi tutulmalarini, Anadolu’dan geldikleri i¢in kendilerine pis
ve hastalik tasiyan kisiler olarak bakan Yunanlilarin eziyeti seklinde degerlendiren
Anastasia Merkiiroglu’na gore Yunanlilar; “Anadolu’lu Urumlarin Mundar” oldugunu
diisiiniiyorlard.>®

Yunanistan’in Kavala, Selanik, Farsala, Karditsa, Larissa ve Yanitsa (Yenice)
Atina ve Pire sehirlerine yerlestirilen®’Karamanhlarin sayilar1 arttikca kalacak yer,
saglik, ve iase sorunlar1 artmig bu ihtiyaglarin giderilmesi amaciyla bir basin biilteni
hazirlayan Venizelos, Kasim 1922°de biitiin {ilkelerden yardim talebinde bulunmustur.
Miibadele sirasinda goriilen sitma, verem gibi salgin hastaliklarla miicadele edebilmek
icin olusturulan Muhacir Yardim Fonuna iilke disindan yardim kuruluslar1 destek
olmussa da Avrupali devlerin de savas sonrasi yasadiklari ekonomik sorunlar nedeniyle
ciddi miktarda yardimda bulunulamamasi iizerine Venizelos, Amerika Birlesik
Devletlerinden yardim istemistir. Amerika Kizil Hag’1 ve Near East Relief Organization
adli 6rgiitten olumlu cevap alan Venizelos, Amerikan Kizil Haginin Yunanistan’a gelip
yardim komisyonu kurmasinin ardindan rahatlamis, miibadillere en azindan acil olarak
1ase ve saglik sorunlariyla ilgili destek saglanmistir. Kasim 1922°den Mart 1923’e kadar
gecen dort aylik slirede 533,240 miibadile ulasilmis, barinma ihtiyaclari tam olarak
karsilanmasa da hayatta kalmalar1 saglanmistir. Amerikan Kizilha¢’t Yunanistan’dan
ayrildiklart 30 Temmuz 1923 tarihine dek tam olarak 2.605.696.09 dolarlik harcama
yapmissa da miibadeleden dogan sorunlarin yardimlarla ¢éziilmeyecegine kanaat eden
Milletler Cemiyeti, Yunanistan i¢in bir blitge ayirmaya karar vermis ve Yunanistan’a
6.000.000 sterlin 6deme yapmislardir.®®® Dis yardimlarin Yunanistan’a gelmeye
baslamasiyla birlikte Amerikan Kadin Hastaneleri Orgiitii, Yunanistan’da yardim
faaliyetlerine baglamis, orgiit icin gorev yapmak {izere Yunanistan’a gelen Esther
Lovejoy, o giinlere ait anilarin1 kaleme aldig1 Certain Samaritans (Birkag Merhametli
Kisi) kitabinda su gozlemlerine yer vermistir: “Go¢menlerin hali tarif edilemez. Bunlar
biitlin diinyanin reddettigi vatansiz insanlar, ¢ogu da kadin ve ¢ocuk; Yunanca
konusamiyorlar, oradan oraya hayvan gibi giidiiliiyorlar; 1slak ¢ukurlara, mezbeleliklere

dolduruluyorlar; yemek kit, su kit, yatak, giysi yok, soguk altinda dylesine a¢ ve hasta
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beklesiyorlar...”®® Gé¢menlerin Yunanistan’da igine diistiikleri durumu, a¢ acikta ne
sekilde yasadiklarina,*?°Tiirkiye-Yunanistan Niifus miibadelesi adli eserinde yer veren
Mihri Belli, de durumu soyle 6zetlemistir: “1922 yilinda Rum gé¢menlerin kitleler
halinde aniden Yunanistan’a gelmeleri bu iilkede panige yol a¢misti. Rumlar
Tiirkiye’den alelacele ayrilmig ve Yunanistan’in sehir ve kasabalarma yigilmislardi.
Gogmenlerin  biiyiikk cogunlugu en basit gereksinmelerini  karsilamaktan aciz
durumdaydi. Barmacak yerleri yoktu. Aclik kol geziyordu.”%*

Milletler Cemiyeti Gogmenler Komisyonu Bagkani Dr. Fridtjof Nansen,
Yunanistan’in tek basina yonetmeye calistigi miibadelede olusan sorunlarin ¢oziilmesi
ve miibadillerin kisa siirede iskanlarin saglanmasi i¢in Milletler Cemiyetine bir plan
sunmustur. Milletler Cemiyeti, sunulan bu iskan plan1 ¢ercevesinde Muhacir Iskan
Komisyonu olusturulmasina karar vermistir. Milletler Cemiyeti’nden bir kisi, Yunan
Hiikiimetinden iki kisi ve Amerikan Yardim Orgiitlerini temsil eden bir kisiden olusan
komisyon, Yunanistan’in miibadillerin iskani i¢in ayirdigi 500.000 hektarlik bir arazi
lizerinde ¢alismaya baslamistir. Yunanistan tarima dayali bir ekonomiye sahip oldugu
i¢in Muhacir Iskan Komisyonunun en énemli faaliyet grubunu, kirsal ve tarima dayali
iskan faaliyeti teskil etmis, iilkenin en verimli arazilerini bosaltan Miisliimanlarin
biraktig1 yerlere miibadiller yerlestirilmeye baslanmistir. Miisliimanlarin bosalttig1 bu
verimli araziler Makedonya ve Bati Trakya gibi Yunanistan’in kuzey kesimlerinde
bulunmaktadir ve tarima dayali niifus iskani ile bu topraklar tekrar canlanmaya
baslamistir.>??Yunanistan’in miibadele sonrasi hizla gelisen tarimsal ve ekonomik
giiciiniin esas nedeninin Anadolu’dan gelen Karamanlilar oldugunu ifade eden Eliot
Grinnel Mears, iskan meselesi ve ekonomik kalkinma ile ilgili izlenimlerini Greece
Today, The After math of the Refugee Impact adl1 eserinde ayrintili olarak incelemistir.
Mears’a gore, Anadolu’dan gelen Karamanli miibadiller sayesinde tarim giiclenmis,
tekstil sektoriindeki canlilik ile birlikte lilke ekonomisinde dikkat edici ilerlemeler
olmustur.>?

Yunanistan’dan Tiirkiye’ye go¢ eden Miisliiman Tiirk ve Bulgarlarin biraktigi
araziler ile ekilip bi¢ilmeyen bos arazilere Anadolu’dan gelenlerin iskan edilmesi

sonucunda Yunanistan’in tarim arazileri ve mahsuliinde %50 oraninda artig yasanmustir.
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Makedonya ve Bati Trakya’da yonca, seker pancari, dari, gibi o zamana kadar hig
ekilmemis tiitiinlin ekilmesiyle tarim ekonomisi ciddi anlamda giliglenmistir.
Makedonya, Bati1 Trakya ve Mora Yarimadasinda ozellikle Bursa ve civarindan gelen
Karamanlilar sayesinde ipek bocekciliginde artis yakalanmis, Karamanlilarin ipek
boceginin yetistirilmesi ve ipek imal edilmesindeki yiiksek tecriibeleri sayesinde
tekstilde biiyiik bir kalkinma saglanmistir.>?* Bu kalkinmanin bizzat sahitligini yapmis
olan Konya Sille’li Anastasia Haciteodoridou da konu ile ilgili sunlar1 dile
getirmektedir:  “Yunanistan’t biz yiikselttik. Ustalik mi dersin... zanaatgilar... Bir
vandan kiskandilar. Korktular. Aman bunlar ekmegimizi elimizden alacaklar. Zenginlik
getirmedik ama zanaat getirdik. Benim babam miilklerinizi satin ¢ocuklarinizi okutun,
derdi... Yalniz okumaylan Yunanistani elimize alacagiz derdi.”®®® Anavatanlarinda
ogretmen, doktor, avukat, gazeteci, tiiccar, sanayici, bankaci, zanaatkar, esnaf, is¢i,
ciftci, balik¢t, coban®® gibi gesitli meslekleri icra eden Karamanlilarin miibadeleye tabi
olanlar1 arasinda sehirli niifusu, koylii niifusuna gore daha kalabalikti. Iskan
kayitlarindan anlasildigina gore, sehirli niifusun bir kismi toprak verilmesi suretiyle
cift¢ilik yapmak zorunda kalmis ve uygulamadan hem Karamanli miibadiller olumsuz
yonde etkilenmis hem de Yunanistan, yetismis egitimli niifusundan gercek anlamda
yararlanamamustir.

Yunanistan’daki ilk iskanlarin oldukga zor sartlar altinda gergeklestigini anlatan
Nevsehir’den miibadil edilen Anastasia Merkiiroglu, ilk olarak Amerikalilarin yaptirdigi
tahtadan evlerden birinde kaldiklarini belirtmektedir. Kendilerine verilen ¢adirlarda ya
da kendi cabalariyla yaptiklar1 barakalarda yasamaya ¢alisan Karamanlilar,
Yunanistan’in bataklikken kurutup iskana actig1 topraklara yerlestikleri siirecte
kalabalik gruplar seklinde bir arada barmmak zorunda kalmislardir. Adana’dan
Selanik’e gd¢ eden Ilias-Anastasia Meletiadis ¢iftgi, Yenice (Yanitsa)’ye bagh
Miletopos koyiine gegici olarak yerlestiklerini, dort bes yil sonunda Yunan Hiikiimeti
tarafindan bu koyiin daha yukarisinda yapilan kiigiik evlere gectiklerini beyan etmekte
ve bu siirede hiikiimetin siirekli bataklik kurutarak bu arazileri miibadillere agtiginmi
bildirmektedir. Anastasia Meletiadis, Selanik’e bagli Harmankdy’e yerlestirilen

miibadillerin koyii begenmediklerini ve baska yerlere gittiklerini belirtmistir.
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Cadirlarda, gecici olarak tahsis edilen barakalarda, kurutulan bataklik arazilerde
barinmaya calisgan Karamanlilarin bu sikintili siireci, Yunan hiikiimetinin kendilerine
toprak dagitilmasiyla son bulmus, hatta iilke disindan hayvan ihra¢ eden hiikiimet,
miibadil niifusa hayvan da temin ederek hem tarima dayali ekonomisini canlandirmais,
hem de zorunlu go¢ sonrasi bosalan arazileri iskana acarak ilk basta olumsuz bir sekilde
gelisen niifus artigini lehine ¢evirmeyi basarmistir.

Anadolu’dan Yunanistan’a go¢ eden sehirli niifus iskaninin 1950’ye kadar
devam ettigini belirten George Mavrogordatos, Stillborn Republic, Social Coalisions
and Party Strategiesin Greece adli eserinde, Yunanistan hiikiimetinin uyguladigi
iskanlar konusunda yillik istatistiklere yer vermis ve 1926 yili rakamlarina gore
Yunanistan’a 550.635 kisilik kirsal niifus iskani yapilirken bu rakamin 1930 yilinda
578.844’e 1938 yilinda 668.316’ya ulastigimi belirtmistir.>?’ Niifus miibadelesi sonrasi
Karamanlilar, Yunanistan’da iskan ile ilgili sorunlar1 bes on yil gibi bir siirecte
¢ozmiisse de Yunan toplumu ile aralarindaki uyusmazlik ve anlagmazlik uzun yillar
devam etmistir. Yunanca bilmedikleri i¢in geldikleri bu topraklarda yeterince zorlanan
Karamanlilar, Tirkospori (Tiirk tohumu) tabiriyle dislanmis, Yunanca &grenmeleri
konusunda baskiya maruz kalmis, hatta miizikleri yasaklanmistir.>?® Miibadele
siiresince, Yunan meclisine; go¢menleri istemediklerini ve yerlerinde kalmalari
gerektigine dair taleplerle basvuran Yunanlilar, Anadolu’dan gelenleri her zaman
yabanci olarak gérmiis, miibadillerin kollara sar1 renkte bir bant takmalar1 konusunda
istekte bulunacak kadar ileri gitmislerdir.

Tek kelime Yunanca bilmeyen, Anadolu’nun koylinden kopup gelmis,
Miisliiman bir Tiirk’ten tek farki dini inanis1 olan bu insanlar, bir yandan Yunanlilardan
korkup sinmis, bir yandan da Yunanlilara karsi nefret duymaya baslanmiglardir.>?
“Biktik artik sizden. 75 senedir biktik artik sizden, yeter artik, biz orada dogduk, orada
biiyiidiik, bir kardes gibi biiyiidiik”>° diyen Sille’li Anastasia Haciteodoridou, bu
sozleriyle meseleye parmak basmistir. Tilrk¢e konustuklari i¢in kiliselere alinmayan
Karamanlilar, “Gidin defolun, siz Tirksiiniiz. Tiirkiye’ye geri doniin” denilerek her
yerden kovulmuslar, Tiirkospori argo deyimiyle soviilmiiglerdir. Gen¢ kusak Yunanca

ogrenmeye c¢alismigsa da, Ozellikle okuma yazma bilmeyen pek ¢ok Karamanli,
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Yunanca Ogrenmekte zorlandigi gibi hi¢ Yunanca o6grenemeyenler de olmustur.
Yunanistan’a miibadil giden Pontuscu bir Rum, “Burada, Yunanistan’da, geldigimiz bu
bolgede pek ¢ok sey Tiirkiye dekinden bile zor. Burada biz onlara bir sey yapmadigimiz
halde bizden Tiirkive'de oldugundan daha c¢ok nefret ediyorlar.”ifadesiyle,
Anadolu’dan gelen miibadil niifusa karst Yunanlilarin irk¢i tavrini gozler Oniine
sermistir. Bu konuda Yunanistan’da yasadiklarimi anlatan aslen Kayserili Maria
Stitoglu, Yunanistan’a ilk gidildiginde herkesin Tiirk¢e konustugunu fakat sonralari
yapilan baskilar ve 6zellikle okul ¢agindaki ¢ocuklara yapilan k&tii muamele nedeniyle
Yunanca Ogrendiklerini: “Urumca bilen yok idi. Onun igin Tiirkce. Cocuklarimiz
bilmiyordu Urumca. Mektebe gidiyorlardi. Sonra daskaloslar (ogretmenler)
ofkeleniyorlardi, doviiyorlardi. Soyletmiyorlardr Tiirkce'yi. Yasak ettiler bizim dilimizi
mektepte. Cocuklar basladi Urumca soylemeye. Sonra gelin aldilar digsaridan. Yabanci
gelinler... eyle eyle dilimiz tebdil oldu. Benim bes ¢ocugum vardi. Ucii eyice Tiirkce
biliyordu, (ikisi) anliyordu diyemiyordu. Basladilar Urumcaya donderdiler dili... %
seklinde ciimlelerle uzun uzun anlatmistir. Cocuklarin 6gretmenlerden korktuklarini
asag1 yukar1 ayni sekilde ifade eden Veniamin Gervanidis, okullarda Tiirk¢e konugmak
yasak oldugu icin Yunancanin yavas yavas Ogrenildigini belirtmistir. Yunanca
ogrenmelerine ragmen lizerinden asagi yukari 92 yil ge¢mis olsa da Yunanistan’da
yasayan Karamanlilarin hala Tiirk¢ce konustuklarina ve Tiirk kiiltiiriinii yasatmaya
calistiklarina dair ¢esitli sOylesilerle roportajlarin bulunmasi, tiim dayatmalara ve
dislamalara ragmen milli benliklerinden kopmadiklarinin ifadesidir. Yunanistan’da
miibadil dernekleri ve kiiltiir cemiyetleri kuran Karamanlilarin Selanik’te bulunan
derneklerinin kurucusu Anastasia Haciteodoridou, gen¢ kusaga adet ve geleneklerini
Ogretmeyi amagladiklarini belirtmektedir. Larissa’da Dimitros Katsikas tarafindan bir
dernek acilmis ve Karditsa’da acilan Kapadokiko derneginde de Kapadokya kiiltiirlinii
yasatma amag edinilmisgtir.>%

Hayat agaci1 dergisi adina, Haziran 2007 ve Agustos 2008 tarihleri arasinda
Yunanistan’daki Karamanlilar ile yaptig1 cesitli sOyleyislerini Tiirk-Yunan Niifus
Miibadelesinde Sivas’a ve Susehri'ne Tiirklerin Gogili-Miibadelede Sivas’tan
Yunanistan’a Gdgen Rumlar adli makalesiyle ayn1 dergide yaymlayan Ihsan Tevfik

Kirca, Yunanistan’da ilk giinkii canliligiyla korunan Tiirkgeyi ve Tiirk kiiltiirtine dair
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izlenimlerini soyle aktarmistir: “Sivaslilarin, Tokatlilarin, Amasyalilarin gelip yerlestigi
sirin Kolartsa(Kolarga), kii¢lik sirin bir Anadolu koyti sanki... Tiirk¢e konusmayan yok
neredeyse. Biraz uzakta duran ve sohbete karigsmayan bir bagka Sivas’li Rum’a; Tiirkge
biliyor musun? Dedigimde bize verdigi cevap katila katila giildiiriiyor beni. Tam da
Sivas-Tokat bolgesinin agziyla diyor ki: “Agniyom eme gonusamiyom.” Yine ayni
koyde yasayan Yorgo Papadopulos ile yapilan roportajda bugiin Sivas’ta ancak
yashlarimizin kullandig1 kelimeleri duydugunu dile getiren Thsan Tevfik; “Vilayetimiz
Sivas imis... Bayaktan, Sivastan buraya adamlar gelmisidi” diyen Yorgo
Papadopulos’un agzindan dokiilen -bayaktan kelimesinin Sivas agzinda -bayagidan,
epey, onceden manasina gelmekte olup Sivas’ta bile unutulmaya yiiz tutmus bir kelime
olarak Yunanistan’da hala yasadigina dikkat cekmektedir.>** Yunanistan’mn Selanik,
Kavala, Nea Kalveri, Kozana gibi ¢esitli sehir ve kasabalarina dagilmis halde yasasalar
da hem birbirlerinden kopmayan hem de Anadolu kiiltiiriinii, ana dillerini her sartta
yasatmay1 bilen Karamanlilar, yakin tarihlerde Kayseri’ye, Gelveri’ye, Gilizelyurt’a belli
araliklarla gelip gitmeye baslamislardir. Memleket hasreti cektiklerine dair izler
gordliglimiiz  Yunanistan’da yasayan Karamanlilarla yapilan soyleyislerden birinde
kaydedilen 1905 dogumlu Hristos Hristoforidis’in su ciimleleri, baba ocagina duyulan
0zlemi acisiyla tathsiyla yansitmaktadir: “Bize burada el gibi bakiyorlar. Kendimizi
turist gibi goriiyoruz. Bir tiirlii istnamadik buralara... Benim babamin anast iyi halva
yvapardi. Anam da gevsi yikar, giilibikli horozun etini kalayli bakir tasta bize virirdi...

Yunanistan’a geldik ve mutsuz olduk... Emegimiz kaldi orda... %

Anadolu’dan 1.200.000 Yunanistan’dan 500.000%° kisinin karsilikli yer
degistirmesi giinlimiize kadar onarilmayan derin yaralar agmistir. Vatan bildikleri
topraklardan ayrilan miibadiller geride evini, ocagini, isini, asini birakmis, yeni
vatanlarina giderken yanlarina sadece, anilarini, acilarin1 ve gozyaslarmi almislardir.
Lozan sonrasinda miibadil tasiyan vapurlardan her iki kiyiya carpan, artik sadece ve

sadece hiiziin dalgalardir.
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5.4.1. Miibadele Sonrasina Dair Degerlendirmeler

Tiirk Yunan Niifus miibadelesinin uygulama asamasinda yasanilan sikintilar bir
yana Tiirk Ortodokslar1 olarak bilinen Karamanlilarin miibadeleye tabi tutulmalar
T.B.M.M’de de biiyiik tartismalara sebep olmustur. Karamanlilarin miibadele ile
gonderilmelerini biiylik bir yanlis olarak goéren Hamdullah Suphi (Tanridver) bey,
mecliste konu ile ilgili yaptig1 konusmasinda: “Biz Anadolu’nun bir miktar Hiristiyan
Tirki ile Hiristiyan Elenini ayiran farklar incelemege vakit bulamadan 6nce umumi
harpten evvelki menfi Yunanistan’dan gelen Elenizm propagandalari, sonra da
miibadele bir miktar Tiirk unsurunu (Ortodoksturlar diye) Yunanistan’a gogtiirdii.”>%’
diyerek alinan karara tepkisini dile getirmistir. Hamdullah Suphi Tanridver’in,
miibadele geregi Anadolu’dan Yunanistan’a gonderilen Karamanlilar hakkinda Atatiirk
ile yaptig1 bir konusmaya, Hamdullah Suphi Tanridver ve Anilari adli eserinde yer
veren Mustafa Baydar, bu diyalogu soyle aktarmaktadir: “Pasam yapmayin yollamayin,
bunlar 6z ve 0z Tirk’tiir dedim, kendisine ne kitaplar gosterdim, fakat dinlemedi.”
“Artik bu Yunan meselesi tamamen kapansin” dedi.>*® Sonralar1 Atatiirk’iin de “hata
isledik’®% dedigini 6grenen Hamdullah Suphi Tanrdver’in bu bilgiyi Celal Bayar’dan
aldigimn bildiren Mustafa Bas, Tiirk Ortodoks Patrikhanesi adli eserinde Tanridver ile
Bayar’in arasinda gegen su konusmay: verir: “Bilir misin Hamdullah, Atatiirk’tin son
yillarda en biiyiik {liziintiisii ne 1di?” “Ne idi? Biliyorsunuz ben burada yoktum. Liitfen
anlatin  dinliyorum.”  “Anadolu’dan  binlerce  Hiristiyan Tiirk’ii  gondermis
olmastydi1.”**Bu diyalogdaki Tanridver’e ait ‘burada yoktum’ ifadesi, kendisinin 25
Mayis 1931 tarihinde Biikres’e el¢i olarak gidisi ile alakalidir.

Yukaridaki bolimde degindigimiz Baserabya ve Dobruca bolgesinde yasayan
Gagauzlardan bir kisim niifusun Tiirkiye’ye getirilmesi meselesi ile ugrasan Tanridver,
II. Diinya savasmin ¢ikmasi ve Macaristan’da yonetimin degismesi nedenleriyle bu
caligmasini yarida birakmis ve sonrasinda yurda donmiistiir. Miibadelenin uygulanmasi
asamasinda yasanilanlar ve Karamanlilarin miibadeleye tabi tutulmalari nedeniyle bu
duruma hemen her ¢evreden gelen tepkiler, zorunlu go¢iin tiim olumsuzluklarint yavas
yavas gozler Oniline sermistir. Atina’da yapilacak Sarkiyat Kongresi i¢in kisa bir

siireligine orada bulunan Istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi hocalarindan Prof. Dr. Z.
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Fahri Findikoglu ve Prof. Dr. Liitfi Goger’in verdigi bilgilere gore, Atina’da
Karamanlilar, Sivashlar, Akdaglilar, Bayburtlular olarak anilan Hiristiyan Tiirkler
bulunmaktadir. Istanbul’dan Kongreye hoca gelecegini 6grenen Karamanlilar, Goger ve
Findikoglu’nu biiyilkk bir muhabbetle karsilamislar, agirlamislar ve dertlerini
anlatmiglardir. Kendilerine ait kiliselerde Tiirk¢ce ibadet edildigini 6grenen Yunan
hiikiimetinin, kiliselerindeki papazlar1 degistirip Rum papazlar tayin ettigini, ¢ocuklarin
Yunanca 6grenmeleri i¢in de kresler agarak Yunanca Ogrenmeyi zorunlu tuttuklarini
dile getiren Karamanhlar, Yunanistan’1 hi¢ sevmediklerini sozlerine eklemislerdir.>*!
Kemal Ari’nin, Biiyilk Miibadele Tiirkiye’ye Zorunlu Go¢ (1923-1925) adli eserinde,
miibadeleye tabi tutulan Rumlarin Yunanistan’a istemeye istemeye gittiklerini ve uzun
yillar gercek vatan olarak Tiirkiye’yi gordiiklerine dair su aniya yer verilmistir:
“Rumlarin... Tiirk donanmasini, Kasim 1936’da Malta’y1 ziyaret edip doniiste de Pire
ve Atina’ya ugrayisi sirasinda pek sicak ilgi ve sevgiyle karsiladigina, yine Faler’de
Tiirk askerlerini agirlamak icin adeta birbirleriyle yarig ettiklerine tanik olunmustu.
Iskeleye yanasan her Tiirk motoru ve filikasinin personeline, gd¢ etmek zorunda
kaldiklar1 Tiirk kentlerinin ve kasabalarinin adlarin1 bagirarak sdylemek suretiyle
hemsehri aradiklar1 ve bulduklarinda da tam anlamiyla bagirlarina bastiklari, gercekten
goriilmeye deger bir tablo yaratmisti.”>*2

“Etnik temizlik yoluyla, etnik ayristirmanin saglanmasi anlaminda en iyi tarihsel
ornek™® olarak tanimlanan niifus miibadelesi, gercekten de milliyet¢i bir dénem
baslatmistir. Herkiil Millas’a gére miibadele, bu millet¢i politikay1 6n plana ¢ikarmistir.
Soyle ki; “Miibadeleye o giiniin, yani 1920 lerin a¢isindan baktigimizda... Anadolu’yu
terk eden Rumlardir, hatta Yunanllardir, gelenler de Tiirk. Bu anlayis milliyetci
paradigmanin tipik bir séylemidir: iki taraf vardir, biz ve otekiler. Herkes bu iki grubun
icine sikistirilmaktadir. Bu kaliplara sigmayanlar ve bir yanlari digsarida kalanlar ne
olacaktir? ... Karamanlilar da baskilarla bu kaliplara uyduruldular ve o giiniin
hiikiimetlerince bu etnik arindirma tartismasiz dogru bir karar olarak goriildii. ... Daha
onceki devletler milli degildi. Insanlar dinlerine, dillerine ve bilmem nelerine gére
siiflandwrilmaz, kimileri kayrilip kimileri kurbanlik sayilmazdi. ... Sonra milliyet¢i

donem geldi. Ulus devlet bir kutsal hedefe doniistii. Oliimii géze almaya degecek bir

%41 bkz., Mehmet Erdz, a.g.e., S. 65.

%42 bkz., Yiicel Bozdagl, a.g.m., s. 25.

53 Ahmet I¢duygu, Sema Erder, Omer Faruk Gengkaya, Tiirkiye’nin Ulusalararas1 Gog Politikalar1 1923-
2023: Ulus Devlet Olusumundan Ulus Otesi Déoniisiimlere, Koc Universitesi Go¢ Arastirmalar Merke-
zi, Istanbul, 2014, s. 101.
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hedef olarak kitleleri sardi... Hemen hemen biitiin Balkan iilkelerinde ayni sahneler
tekrarlandr. Ulus devlet icinde tek bir millet yasatma yolunda etnik arindirmalar
tezgahlandi. Tehditle ka¢irmalar, baskilar ile biktirmalar... uzaklastirmalar... Bu
olaylart yapanlar hep hakl ¢ikarmaya calistilar kendilerini... Tarihte milliyet¢iligin
neden oldugu aciya baska hangi ideal neden oldu acaba? >*

Niifus miibadelesini hemen her sartiyla elestiren Hamdullah Suphi Tanriover,
miibadele sonrasi yasanan dil sorunu ile ilgili diisiincelerini 30 Ekim 1924 tarihinde
T.B.M.M’de yaptig1 konusmasinda dile getirmis ve miibadele sonrasi gelinen durumu,
su sozleriyle gozler Oniine sermistir: “Istanbul etrafina Rumca konusan halki
yerlestirdiler. Bu hata-y1 fahistir. Gebze’den bu yana Yanya’dan gelenleri yerlestirdiler.
Bunlardan bir kism1 da Catalca ve havalisine yerlestirildi. Halbuki biz, Tiirk ekseriyet-i
kahiresiyle meskun olan yerlerde Tiirk lisansindan baska herhangi bir lisani izole
etmeye mecburuz. Adalar sahilinde Rumca konusan kitleleri yerlestirdiler. Biiyiikk bir
hata oldu.” Miibadele ile Tiirkiye’ye gelen Miisliiman niifusun kullandig1 dil meselesi
hakkinda farkli bir 6rnek veren T.B.M.M. Karesi milletvekili Ali Suuri bey de;
“Sahildeki kisimlarin ahalisinde milli raks yerine polka, milli ¢algi yerine mandolin,
gayda, milli lisan yerine Arnavutga, Bosnakca hakimdir” diyerek miibadele sonrasi
ortaya c¢ikan tuhaf goriintliyli anlatmaya c¢alismistir. Miibadele sonrasinda kars1 karsiya
kalinan tuhafliklardan biri de Bruce Clark’in, Tki Kere Yabanci adli eserine konu olmus
Vaalades’ler olarak bilinen bir topluluga dair durumdur. Yunancadan baska bir dil
bilmeyen ve Yunanistan’in kuzey bolgesinden miibadele ile Tiirkiye’ye gelen bu
topluluk, konugmalarinda stirekli Va ALLAH kelimesini kullanmalar1 sebebiyle,
zamanla Vaalades adimi almislardir. XIX. yiizyilda sadece kagit lizerinde Miisliiman
olmus ve muhtemelen yasadiklari ¢evrede bulunan Miisliiman toplumu sekil olarak
taklid eden Vaaladesler, Yunanca konusmaya devam etmeleri disinda kiliselere ve
azizlere saygili davranma, Hiristiyan komsulariyla birlikte oru¢ tutma gibi ritiiellere
sahip koylii bir topluluk olarak dikkat ¢ekmislerdir.

Niifus miibadelesi sonrasinda Tiirkiye’de olusan genel goriinti ile ilgili
goriislerini T.B.M.M’de yaptig1 bir konusmasinda dile getiren M. Celal Bayar, sunlar
soylemistir: “Itiraf ediyorum ki, gidenlerle gelenlerin serait-i hayatiye ve iktisadiyesi
miisavi degildir. Gidenler ekseriyet itibariyle esnaf ve tiliccar, gelenler ekseriyet

itibariyle rengberdiler. Efendiler gelenlerin ekseriyet-i azamisi koyliidiir, gidenlerin

54 Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 146.
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ekseriyet-i azamisi sehirlidir.” Celal Bayar’in anlatmaya c¢alistigi miibadelenin
Anadolu’nun iktisadi ve kiiltiirel hayatin1 ciddi dlgiide etkilemis oldugu gerceginden
hareketle, Karamanlilarin merkezi konumunda olan Kayseri Ornegini hatirlamak
gerekmektedir. Kayseri Zincidere’de bir matbaa agan Karamanlilar, yine burada agilan
okullar ile egitim ve kiiltlir hayatimiza katkilarda bulunmus, Misir ve Avrupa’da ticaret
yapan Zincidereliler sayesinde de Kayseri bolgesi ticareti, her zaman zenginligini
devam ettirmis ve Kayseri XIX. yiizyll sartlarina ragmen Anadolu’nun bayindir
sehirlerinden biri olarak kalmistir. Zincidere’de yasayan Karamanlilari, gorgiilii, kibar,
musikisinas olarak tanimlayan kaynaklar, mimar, tag ustasi ve marangozlariyla meshur
Zincidere’nin ti¢ dort katli evlerinin mimarisinin glizelliginden bahsetmislerdir. Niifus
miibadelesi sonrasi Zincidere’ye yerlestirilen ahali ve kasabanin durumu ile ilgili
yapilan tespit icler acisidir. “Giden Hiristiyan Tiirklerin yerine Yunanca konusan
Yanyali Arnavutlar geldi. Bu insanlar ¢obanlikla ge¢indigi ig¢in bu evlerin iist katlarini
keci ahir1 olarak kullanmaya bagladilar. Zamanla cam g¢er¢eve kalmadi, bakimsizliktan
yikilip gittiler.” Niifus miibadelesinin Anadolu’daki olumsuz sonuglariyla ilgili ¢esitli
degerlendirmeler yapan Mihri Belli, “Rum azmligin Tirkiye’yi terk etmesi 6nemli bir
ekonomik bunalima yol acmistir. Rum gdo¢menlerin dogduklar1 yerlerde oynadiklari
onemli ekonomik rol hatirlandiginda bdyle bir sonucun ortaya c¢ikmasi kaginilmaz
olmaktadir... Anadolu’nun ve Trakya’nin her yerinde goze ¢arpan, her biri bir zamanlar
zengin ticaret merkezleri olan hayalet sehir ve kasabalardir... Miibadelenin olumlu
sonuglart olduysa bunlar gayet onemsizdir ve milyonlarca insanin katilmak zorunda
kaldig1 sefalet ve act bu olumlu sonuglari tamamen golgelemistir.” Niifus miibadelesine
tabi tutulan Karamanlilar konusunda, “Yalnizca Hiristiyan olduklari i¢in Tiirklige kabul
edilmeyen fakat kendilerini de Yunan saymayanlarin degisimi” seklinde bir yorum
yapan Dogan Avcioglu’nun dile getirdigi, Tiirk olmak ya da Yunan(Rum) olmak
meselesine dair Yonca Anzerlioglu’nun Yunanistan’da yasayan Karamanlilarla yaptig
miilakatlar, miibadele sonrasi ortaya ¢ikan icler acist durumu goézler Oniine
sermektedir.®* Karamanlilarin Yunanistan’a gd¢ etmelerinin ardindan stk sik
duyduklart “Tiirk tohumu, Tiirksiiniiz” gibi tabirler, asagilamak i¢in argo kelimelerle
birlestirilip kullanilan Tiirk ifadesi, bir siire sonra Tiirkliigli reddetme gibi bir sonucu
dogurmustur. Bu ifadeler nedeniyle incindiklerini ve kendilerine siirekli Tiirk

denildigini dile getiren, aslen Kayseri’li Andreas Sarimihailidis’in bu konu ile ilgili

545 bkz., Gazanfer Ibar, a.g.e., s. 146-153.
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tesbiti asil iiziici olan durumun altim ¢izmektedir. Sarimihailidis; “Ismim Andreas,
babam Vasilas, 6biirkiiniin adi Sokrates... olur mu... Sokrates Tiirk olur mu, Ahmet
olsayd: Tiirk olacagidi. Amma Sokrates olur mu Tiirk, olmaz” derken Anadolu agziyla
Tirk¢ce konusuyor ve tam da Dogan Avcioglu'nun tesbitine parmak basiyordu.
Sarimihailidis’e gore, Hiristiyan Tiirk olamazdi. Onlara gore Tiirk Miisliiman olabilirdi.
Konuyu tipki bu sekilde degerlendiren baska pek ¢ok Karamanlinin da bulundugunu
gozler Oniine seren, Eleni Haciliadou’nun miibadele siirecinde kdylerinden ¢ikmadan
once Miisliimanliga gecenler bulundugunu ve onlar i¢in “Tiirk oldu” seklinde bir ifade
kullanmasi, Tirkligiin Miislimanlikla bagdastirildigi bir cografyanin {izerlerinde
biraktiklari izden bagka bir sey degildir.

Anadolu’da, Roma topraklarinda yasayanlar anlaminda kullanilmak suretiyle
izerlerine yapisip kalan Rum tabiri, kavmiyet¢ilik yapilmast sonucunda etnik koken
ifadesine doniistliriilmiis ve zorunlu olarak go¢ edilen topraklarda bin bir tiirlii sikintiya
maruz kalan Karamanlilar arasindan bazilari, 6z benliklerinden bu sekilde kopmaya
baslamislardir. Tiirk kimliginden uzaklasma adina yasananlar1 adeta 6zetler nitelikte bir
aciklama yapan Suzanna Cakpinoglu, miibadele siirecinde i¢lerinden bazilarinin stirekli
‘Tirkiiz biz’ dediklerini hatta Tiirk oldugu konusunda israr edenlerin bazilarin da
miibadele dis1 tutulup, anavatanda kaldiklarini, ¢linkii kendilerini Tiirk zannetliklerini
belirtmistir. Bu konugmay1 kayda gecirilmemesini rica ederek ve yapacagi agiklamadan
rahatsiz oldugu her haliyle belli bir halde yapan Cakpinoglu’da aslinda ayni seyi
sOylemeye caligmaktadir. Onlara gore her Tiirk Miisliiman’dir ve kendileri Hiristiyan
olduklar1 i¢in Tiirk olamazlar. Bu konuda daha da vahim olan durum sudur ki;
Yunanlilar, Karamanlilar iizerinde 1rk¢ili§a varan dayatmalar ve baskilar yapmislardir.
Ari 1k teorisi gibi sOylemlere sahit olunan diyaloglar da bu durumun gercek
tespitleridir. Miibadelede ailesinin Kapadokiko’ya yerlestirildigini belirten ikin kusak
miibadil Sultan Ciloglu, Yunan okullarinda kendilerine Ogretilenler dogrultusunda
ailesine neden Tiirksliniiz denildigini ¢ocuk akliyla soyle aciklamaya c¢alistigini
anlatmistir: “Ben sanityom Tiirkler esmer. Esmer degiller mi Tiirkler? Biz de onlarin
suratimi aldik. Tiirk surati... Konusmamiz da oyle...” Okulda 6gretmenlerinin Tiirk
tipine dair telkinlerini; esmer tenli, biyikli, elinde siirekli kilict olan ve Hiristiyanlar
Oldiiren kisiler olarak hatirladigini belirten Citoglu’nun anilarindan da anlagilmaktadir ki
ik Ustiinliigiine dayali milli politikalarini 6grenciler {lizerinde uygulayan milli egitim

sOylemleriyle destekleyen Yunanistan, basindan beri varliklarindan pek de haz
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edilmeyen Karamanlilarla Yunanlilar1 Helenizm potasina sokarak Anadolu’da

6 Giintimiizde

yapamadigim1  kendi topraklarinda gerceklestirmeye caligmustir.>*
Yunanistan’da her ne kadar Tiirk kokenli olma konusunda tereddiitleri bulunan
Karamanlilar bulunsa da yasanilan acilar ve milliyet¢i propagandalar nedeniyle bu tiir
tereddiitlerin olusmasinin normal oldugu g6z ardi edilmemelidir. Sonugta ayni kisiler
Yunan toplumunu ger¢ek anlamda kabullenemedigini de dile getirmektedir. Bu durum
ve duygularn tam olarak ifade eden Akdagmaden’li tas ustas1 Haci Andon’un 1956
yilinda ¢ocuklarina biraktig1 vasiyet mektubunda su satirlara rastlanir: “Yunani lisanina
asina olmadigimdan, yani ‘Elliniki Ortografia’ bilmedigimden... Mecbur oldum Tiirk
lisant ile tebdir etmeyi, ey sevgili hanem halki ... Tiirkiye ye gideyim... >

Vatan topragindan siiriiliip gelinmis, yabanci goriilen, horlanan, asagilanan
Karamanlilarin hazin hikayesine, Iki Géziim Marikam Rebetiko adl1 eserinde yer veren
Kosta Ferris, Karamanlilarin Anadolu kokan seslerini, sozlerini; “Tiirk tohumu diye
cagrilan bu insanlar, caresizliklerini, 6zlemlerini, aciyla yogrulmus halk sarkilartyla,
Rebetikalarla dile getirdiler” seklinde ifade etmistir. Anadolu’dan Yunanistan’a go¢
edenlerin beraberlerinde getirdikleri act ve hiiziiniin melodilere dokiilmesiyle ortaya
cikan Rebetika’lar Yunanlilar tarafindan amane olarak anmilmistir. Dogunun icli
ezgilerinin hakim oldugu ve i¢inde siirekli aman kelimesi kullanilan agit tarz1 dizeler,
her ne kadar ciftetelli, zeybek(iko), kasap(iko) havalariyla neseleniyorsa da Yunan
hiikiimetlerinin degistigi askeri darbeler gibi ¢esitli donemlerde kah yasaklanip kah
serbest kalarak icindeki hiiznii hi¢ unutmamistir. Amaneler tarzinda olmasa da igli bir
siir kaleme alan Karamanli Papaz Neofitos ikonomos Efendi, 15 Aralik 1925°te

Selanik’te Grek harfleriyle Tiirtk¢e yaymladigi eserinde duygularimi soyle dile

getirmektedir:

“[smet Pasa, Venizelos geldiler
Trampa yapmaya karar verdiler
Acep bunu bir ferde mi sordular?

Diinya kurulalr goriilmemistir

546 bkz., Yonca Anzerlioglu, a.g.e., s. 316-319.
547 Gazanfer Ibar, a.g.e., 162.
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Tiirkiyadan kaldwrdilar bizleri

Kan aglayor hepimizin gozleri

Hi¢ kimsenin giilmez oldu yiizleri

Bir yatirki yere stirdiiler bizi

Kilisay1 mektepleri terk ettik

Esyalari paralar: sarf ettik

Antallayr (miibadele) yapanlara kahrettik

Her birimiz bir tarafa atildik ">*

Karamanlilarin Yunanistan’da i¢lerine diistiikleri durumu en net haliyle ortaya
koyan Prof. Dr. Siikrii El¢in’in, Kiitahya’dan Selanik Florina’ya miibadil olarak gelip
kendi evlerine yerlestirilen Karamanli aile ile ilgili anilar1 olduk¢a Onemlidir.
Yunanistan’dan Tiirkiye’ye miibadele edilecek olan Siikrii Elgin’in ailesi kanun geregi
Tiirkiye’den gelecek aile ile ti¢ ay kadar birlikte yasayacak, Miisliiman aile Florina’dan
ayrilinca eve Kiitahyali Hiristiyan aile yerlesecektir. Ug ay sonunda Kiitahyal1 aileye
tyice alisan Siikrii El¢in’in biiytikleri; “Bunlarin bizden higbir farki yok derken”, ayrilik
giinli; “Bizi bu al¢ak Rum’lara biwrakip nereye gidiyorsunuz? Biz bunlarla nasil
kaynaswriz” diye aglayan ve agizlarinda tek bir kelime Rumca olmadan 6ylece ortada
kalan Karamanlilarin, “Giliney Rusya’dan ve Balkanlardan baslayip, Yunanistan’da son

bulan Hiristiyanlasan Tiirklerin, drami.” %49

548 pkz., a.g.e., s. 156-164.
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SONUC

Islamiyet’e kadar Samanizm, Budizm, Maniheizm gibi Asya kokenli din ve
inaniglar arasinda yasayan Tiirkler, Gok Tanr1 inanis1 nedeniyle kitabi dinlere her zaman
daha yatkin olmuslardir. Orta Asya’dan ¢ikip ¢esitli go¢ ve ticaret yollariyla kuzeye ve
kuzeybatiya yayilan Tirkler, dogal olarak ilk ©once Hiristiyanlik ve Musevilikle
karsilagsmiglardir. Tiirkler arasindaki esine az rastlanir bir hosgorii ortaminin varligi,
Musevilik, Hiristiyanlik, Budizm, ve Maniheizm ile G6k Tanri inanisinin beraberce
yasayabilmesiyle sabittir. Tiirklerin Orta Asya’dan uzayip giden Ipek yolu ve ticareti
nedeniyle de pek ¢ok dinle temasa ge¢meleri 6zellikle Hiristiyanligin Nasturi kilisesinin
misyonerlik faaliyatleri dini farkliliklarin yagsanmasinda 6nemli bir etken olmustur.

Kafkas daglarinin kuzeyinde Dinyester nehri ile Irtis irmaklari arasinda kalan ve
tarihi ad1 Dest-i Kipgak olan bdlgede varliklarini hissettiren Tiirk kavimleri ytlizyillar
boyunca yasanacak Tiirk gocleri sirasinda bu cografyayr yasam alani haline
getirmislerdir. Bulgar, Hazar, Pegenck, Kuman/Kip¢ak ve Uz Tiirklerinin Dest-i
Kipcak’a ulagsmasi sonucu Roma ve Bizans’in da yogun bir sekilde Hiristiyanlik
faaliyetleri baglamistir. VII. Yiizyilda Dinyester yoluyla Balkanlara ulasan Bulgarlarin
Hiristiyanlastigi fakat bunun yanisira kendi kiiltiirel 06zelliklerini kaybederek
Slavlastiklar1 goriiliir. Bulgarlar ile Bizans devleti arasinda bitmek tiikenmek bilmeyen
savaglar bu yogun din propagandalarinin asil sebebidir. Bulgarlarla aralarindaki
savaslar1 sonlandirmak isteyen Bizans, kendi biinyesine katarak kontrol etmeyi
diisiindiigi bu biiyiik glici dini itaat sayesinde zayiflatmayr basarmistir.
Kuman/Kipgaklar ve Pecenekler de Bulgarlarla ayn1 kaderi paylagsmiglar, takvimlerin
binli yillar1 gosterdigi donemde Bizans’in Hiristiyanlastirma faaliyetleri aynmi sekilde
sonu¢ vermeye baslamistir. Roma disinda kendilerine ait bir kilise de teskil etmis olan
Bizans, Ortodoks Hiristiyanligi istedigi sekilde uygulayarak Tiirklere Ortodoks
Hiristiyanligi kabul ettirmeyi bagarmis bunun i¢in de sistemli yollar takip etmeyi ihmal
etmemistir. Oncelikle ydneticileri Hiristiyanlastirarak onlara bagli Tiirk kavimlerinin de
ayn1 yoldan ilerlemesini saglayan Bizans, yanina ¢ekmeyi basardigi kavimlerin etrafini
Hiristiyanlik inanis1 ve Hiristiyan giiclerle cevreleyip kapatmustir. Islamiyet ile tanisma
firsat1 yakalayamayan tiim Tiirk kavimleri, Balkanlardaki Hiristiyanlasma siirecinde bir
yandan yogun misyonerlik faaliyetleri ile Hiristiyanlagirken milli kimliklerine asirt

baghliklariyla dikkat cektikleri igin kiliseye itaatlerini kolaylastirma adma yapilan
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Tiirk¢e lisani ile ilgili ¢alismalar nedeniyle bu agidan bir serbestiyet yasamiglardir.
Tiirk¢e ibadet yapabilmeleri nedeniyle Hiristiyanliktan ve dolayisiyla da Bizans’tan
kopmayacag diisiiniilen Tiirkler i¢in varliklarini, benliklerini korumak anlaminda tek
olumlu gelisme bu olmus, bu gelisme de tarihi seyir i¢inde Tiirk¢e konusan, Tiirkce
ibadet eden ve Grek harfleriyle Tiirkce yazan Karamanlilarin karsimiza ¢ikmalarina
zemin hazirlamistir. Lisan ile ilgili serbestlik konusu disinda Kafkaslar ile Balkanlardan
asaglya Dogu Karadeniz’e ve Anadolu’nun i¢ bolgelerine yerlesen Bulgarlar,
Pecenekler ve Kuman/Kipgaklar, 6zellikle bulunduklar1 1ssiz bolgeler itibariyle Tiirk
kimliklerini korumay1 bagararak ayni tarihi seyri yasamiglar ve Tiirk¢e konusup Tiirkce
ibadet eden Karamanlilar adi dahilinde taninmaya baglamiglardir.

Hiristiyanliga inanmis ve Anadolu’ya gelip yerlesmis olan bu Tiirk kavimlerinin
sirf Hiristiyanliklarindan 6tiirii Karamanlit Rum adiyla anilmaya baglanmasi kokenlerini
tartisma konusu haline getirmigse de aslen Tiirk soylu olduklarini net olarak ortaya
koyan pek c¢ok delil mevcuttur. Tiirk¢e dua eden, kiliselerinde Tiirk¢e ayin ve ibadet
yapan, Tiirkce yazan, hatta Incil’i Tiirkce’ye ceviren Karamanllarin hi¢ Rumca
bilmeyen halleri bu deliller i¢inden en 6nemlisidir. Anadolu’da bulunduklart siiregte
Bizans’in ¢okiisline sahit olan Karamanlilar, Anadolu Selguklu ve Osmanli Devleti’ne
de tabi olmuslar nihayetinde, I. Diinya savasinin getirdigi sikintilarla bagbasa kalirken
Tiirk kimliklerine dair en 6nemli delilin Tiirk¢e dilleri oldugunu diisiinen Yunanlilar
tarafindan hedefe konulmuslardir. Yunan hiikiimeti savas sirasinda ele gecirdigi
topraklardaki Miisliimanlara imha ve go¢ politikast uygularken, ele gecirmekte
zorlandig1 Anadolu topraklarinda Ortodoks Kilisesine mensup tiim tebay1 temsil etmeye
ve Yunan lisanini ulastiklar1 her yerde 6greterek zor yoluyla da olsa bir Helen birligi
olusturmaya c¢alismistir. Karamanlilar da dahil olmak iizere Rumlarin kendi soylarindan
olduklarini, dolayisiyla da Anadolu’nun Yunanistan ile birlesmesi gerektigi yoniinde
tuhat bir politika izlemeye baslayan Yunan hiikiimeti, Karamanlilarin Tiirkge
ibadetlerine son vermek amaciyla okullarmma ve kiliselerine miidahele ederek
Yunanca’yr yaymaya baslamistir. Kendi iclerinde dahi karmakarisik bir hale gelmis
olan Rumlugu Helenlestirmek icin, sinirlart i¢inde ya da disinda tiim Ortodoks cemaati
kontrol etme ve biiylik Yunanistan’t kurma maksadiyla 6nlerine ¢ikan her unsuru imha
etme yolunu secen Yunanlilar, Anadolu’ya biliyiik zararlar vererek yollarina devam

etmislerdir.
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Rumluk Helenlik kavrami 1. Diinya savasi sonunda tartismali bir hal almigsa da
savasin ardindan girisilen Istiklal harbimiz nedeniyle bu konuya tam olarak egilemeyen
yeni hiikiimet, burun buruna geldigi Yunanlilarla savasmak disinda ciddi bir faaliyet
gosterememistir. Meseleyi en derin tarihi boyutlariyla degerlendirerek Helenlestirme
politikasin1 savag ortamina tasiyan Yunan hiikiimeti, arkasina aldigi miittefik
kuvvetlerin her tiirlii destegiyle Rumlar iizerinde hak iddia etmeyi basarmis ve Lozan
Baris Andlagsmasinin  maddesi  geregince  Yunanistan’daki Misliimanlar ile
Anadolu’daki Ortodoks Rumlarin miibadil edilmesini saglamistir. Ortodoks Hiristiyan
olduklart i¢in Rum sayilan Karamanlilar da bu miibadeleye tabi tutulunca kaginilmaz
son baglamistir. Miibadeledeki en biiyiik caresizligi, hi¢ tanimadiklari bir toplum iginde
yasamaya zorlanan, ana vatanlarindan ayrilma acis1 bir yana Tiirk olduklar1 gercegi yok
sayilan ve Tirkliklerinin yok olusuna bizzat sahitlik eden Karamanlilarin yasadigini

sOylemek abartili olmasa gerektir.
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EKLER
Ek 1. Orjinallik Raporu

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

YUKSEK LISANS TEZ CALISMAS! ORIINALLIK RAPORU

_ OGRENCI BILGILER]
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ANADULE™UN HRISTIVAN TURKLER]

Tez Baghg {Tiirkse) KARAMANLI AR

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MODURLGGUNE

Yukarida baghige belirtilen tez aligmamin a) Kapak say fasi, b) Girig, ¢) Ana botumler ve d) Sonug Kisimlarindan olusan toplam
182 saylulik Kisniun dligken, 251672016 tariinde gahsinics Janmmanim taratindan Turnitin adl intihal wespit programindan
agagida belirtilen filireleineler sy gulanarak alnmg olan orjpoallih puruna e, tezmin benzerfik oran %% 147 thr

Uygulanan filtrelemeler:
t-  Kabul/Onay ve Bildirim sayfalar harig,
2- Kaynakea hari¢
3-  Abntilar harig/dahil
4- 5 kelimeden daha az trtlisme igeren metin kisimdan harig

Yukanda bilgileri werilen Ogreitinin doktora ezl Sosyal Bilimder Lastidsu Yonetim Kurulu tarafindan belirlencn azami
benzerlik orantari agntadiping ve s yadsmanon heehang 2 indihad fgemeediging: aksinin tespit edilecegi mubtemel durumda
dogabileceh her el hukuki sorundulugu habui ctigimi ve yukarnda vermiy cidugum bilgiterin dogru oldugunu beyan ederim.
Geregint saygllarimla arz ederim.
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a) Lisansdstit tezler, savunma dncesinde intihal program rapory ve itgili makale yartni' saglacigina dair
belgeleri ile birlikte enstitilye teslim edilir.
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! Makale sart doktora ogrencilerini kapsamakiadi.
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Ek 2. Fotograflar

Foto 1

Nevsehir-Urgtip Yenicami Mahallesi
Hamam Kitabes:

Nevsehir-Derinkuyu ilgest Suvermez
Kasabas: Ev Kitabes:

Nigde-Konakls Koya Kilise Kitabesi
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Foto 2

Nigde-Konakh Koy Kilise

Nigde Yesilburg Koyii Camiye
Kitabest 1

Kilise Kitabesi

Nigde Kumluca Koyii Camiye
evrilen Kilise Kitabesi

Nigde Miizess Mezar Tag1 Kitabesi
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Kayseni Endirak Koya Ug Aziler Alanyva Muzes: Kilise Kitabesi

Alanya Mizesi Mezar Tas: Kitabesi Stlifke Muzesi Mezar Tas1

Balikh Meryem Ana Rum
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Foto 4

Aksaray, Gizelyurt Kilise Cami,
giineydogu cephe ve Oetii sistemi.
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Foto 5

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodoros Trion Kilisesi, Mibadele dncesi,
dogu cephe (Derinkuyu Belediyesi Arsivi).

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodores Kilisesi , giiney cephe.

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodoros Kilisesi , dogu cephe.

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodoros Kilisesi, nacs, Setii sistemi.

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodores Kilisesi, kubbe Pantokrator lsa.

Nevsehir, Derinkuyu, Aziz
Theodoros Kilisesi, naos duvar resmi.



16 Tablo 1

Latin Harfleri
Biijyviik/Kiigik
Alfa

B/

Clc

Cle

D/d

Ele

Fif

Gig

L1
I/i

L1
M/m
N/n
Ofo
O/
Pip

S/s
35
T/t
Ufu

Ui
Viv
Yiy
iz
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Grek Harfleri

Biiviik/K gk

Ao (aksanh sekillerine bk.)
IT/x (iistii noktali)

AZI50

TZ/tC

ASB

E/e (aksanh sekillerine bk.)
Iy

Uiy, Kx (ktigtigii istii noktall)

I'My, vy (baska metinlerde)

X/

N, Hin  (aksanh sekillerine bk.)
I/i, 1 ve 1 (aksanl sekillerine bk.)
Kie, £, x, "x

ASL

L T

Nfv; I ve I'T (baska metinlerde)
Ofo (aksanli sekillerine bk.), ou
O/o, 10, o (baska metinlerde)

Ilin

P/p (kiictigtiniin kuyrugu saga kivrik)
E Cla,c

T /a (iist noktalr),

T/, 0

Ovfov (aksanh sekillerine bk.), 1ov,
vy, v (alt kovrim halka seklinde agik)
OYloy, oy, vy, v

B/p

I'/y(diftong bk. dip not)

ZIC, z.
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17 Tablo 2

1912 e Anadaluda Rum Kiz Obullarma Air Istaisik

Bolge Sancak Okul Sayisi Ogr Ojranci

Sayisi Sayisi
Uskiidar Meskes 24 k] 3172
Canakkale Meskez 14 25 1046
fzmit Meskez 30 47 2303
Mlerkez B2 340 14303
Manisa 26 69 3565
izmir Apdin 17 a4 1835
Mentege [ 13 523
Deeniali 4 [:] 330
Meskez 23 56 2432
Balikesir 7 103 4960
Bursa Kiirahya 4 11 480
Afvonkarahisar 1 1 25
Bilecik 7 15 545
Meskez = 15 1075
Antalya 3 7 395
Konya Burdur 1 3 140
lsparta 2 4 220
Migde 17 41 1220
Merhez 1 3 140
Ankara Kayseri 10 14 65
Yozgar 3 ] 130
Merkez 2 4 220
Kastamonu Sinop 1 3 250
Balu 2 3 170
Meskez 1 1 30
. Armasya 22 26 754
Sivas Sebinkarahisar 2 3 110
Tokar 12 14 402
Meskez 19 52 1992
Trabzon Canik 37 62 1875

Giimiighane 2 5 130
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Foto 6

/

P

S¥
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Foto 7

Kapadokyali Karamanlilar (Imerologion O Astir, 1913).
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Foto 8
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Foto 9




181

Foto 10
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Foto 11
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Foto 12
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OZGECMIS

1973 yilinda Samsun’da diinyaya geldim. ilkokul, ortaokul ve lise egitimimi
Samsun’da tamamlayip 1992 yilinda Samsun Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fa-
kiiltesi Tarih Ogretmenligi Béliimiinde iiniversite tahsilime basladim. Mezun olduktan
hemen sonra Eyliil 1996°da Tarih Ogretmeni olarak Batman’a atandim. Ilk gérev yerim
olan Batman’da once Batman Anadolu Lisesi’nde, ardindan Batman Fen Lisesi’nde
Tarih Dersi Ogretmeni olarak 2016 yilina kadar ¢alistim. Ogretmenlik meslegimi Subat
2016 tarihi itibariyle atandigim Samsun/Bafra Anadolu imam Hatip Lisesi’nde siirdiir-

mekteyim. Evli ve iki ¢ocuk annesiyim.



